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REVISTA

ESTUDIOS EXTREMENOS

Ordenanzas aprobadas por Cisneros para
la Cofradia de la Madre de Dios de Toledo.

Cofradias y Hermandades

NOTAS PRELIMINARES

Nos proponemos hacer historia de los espanioles.

De determinadas clases y estamentos sociales la historio-
grafia es abundante, las fuentes documentales también. Ana-
listas, cronistas e historiadores o pertenecen a esos estamentos
o aspiran introducirse en ellos o les estin sometidos por las
mas variadas formas de mecenazgo o del mercenariado.

Asi, y fijandonos s6lo en el elemento humano y biolégico,
sabemos algo de cémo eran, cémo vivian, reaccionaban, pensa-
ban y obraban, cudl era el entorno fisico y espiritual de empe-
radores, reyes, principes, nobles y altos dignatarios de la Igle-
sia, del Ejército y de la politica, etc., y de las instituciones de
que formaban parte como dirigentes y como dirigidos; asi co-
nocemos, mejor o peor, la vida de los Estados, las guerras, tra-
tados y alianzas, jerarquias y genealogias nobiliarias, caudi-
llos, 6rdenes militares, determinadas esferas de las ordenes
religiosas, politicos y dirigentes a nivel estatal, provincial o
municipal y muy poco mas.

Pues bien, digamos de una vez que ese estrato social, en
cuanto a personas fisicas y haciendo abstracciéon de las conse-
cuencias y reflejos de sus resoluciones y actuaciones, alcanza al
menos en la Espafia de los siglos x1v al xvir algo asi como el
diez o el quince por ciento de la poblacién total; lo cual quiere
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decir que nos es practicamente desconocida la evolucién biolé-
gica —fisica y moral— en un pasado inmediato y decisivo del
85 por 100 de nuestra personalidad. ‘ 4 #

Esta ignorancia es lamentable pero evidente. Sus conse-
cuencias e importancia para explicar ciertos hechos son més
decisivas de lo que a primera vista pudiera parecer; dejando
aparte los sublimes principios cristianos de ver un hermano en
cada hombre y una imagen y semejanza de Dios, considérese
que las evoluciones sociales y politicas a partir de fines del
xvirr, sentando, primero de manera mas o menos tedrica, el
principio de la soberania popular, han dado como resultado de
horribles conmociones la actuacién personal y decisiva, no ya
del 15 por 100, sino de todos los espafioles, para circunscribir-
nos a nuestro caso, en la evoluciéon y rumbo de 13 sociedad y de
la cultura; por otra parte, los cambios econémicos han permi-
tido, felizmente, una simbiosis de las antiguas clases sociales,
haciéndolas desaparecer, por lo que la repetida ignorancia del
pasado lo es, en realidad, de la mayor parte de la entidad per-
sonal de cada uno.

Acerquémonos, pues, a aquellas fuentes histéricas que nos
puedan mostrar “colectividades” ; modos de vida de numerosas
personas; hagamos relaciones y estadisticas de cientos, de mi-
les de espafioles hasta ahora andénimos o desconocidos, pero
‘cuya sangre y potencial biolégico no se ha perdido.

Entre estas instituciones tienen especial valor para nuestra
objeto las cofradias y hermandades; el término y la existencia
de las primeras es mas antiguo y tiene un mayor significado
religioso; mira propiamente mas al amparo y socorro de los
cofrades en si ge a la caridad externa y se orienta pronto a la
constitucién de los gremios profesionales; las segundas tienen
fines caritativos determinados. Unas y otras cuentan con ha-
cienda propia, especialmente en censos sobre bienes inmuebles
donados por personas caritativas o a quienes, como maés fre-
cuente, han asistido en los hospitales con que todas cuentan y
donde suelen hacer testamento estos favorecedores. Esta diri-
gida por cierto nimero de Regidores, y para la administracién
existe el Mayordomo, los Oficiales y los Escribanos. La autori-
dad suprema y la representacion juridica radica en el Prelado
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diocesano, que tiene que autorizar por si o por su Vicario todas
las operaciones contractuales. Las resoluciones generales son
tomadas en cabildo, también general, en el que predomina un
sentido democratico; todas estas apreciaciones tienen que ser
documentadas, pues de los textos se desprenden numerosos de-
talles subjetivos que reviven el ambiente de la época; por eso
hacemos la transcripcién intega de las de la Concepcion de To-
ledo.

En Badajoz, ademas de la de la Concepcidn, de la que damos
las notas que sobre su fundacién nos proporciona Solano de
Figueroa, existian en el xvI la de la Piedad, la de la Vera Cruz,
y la de San José, de los carpinteros, En 1616 se funda la de la
Misericordia, cuyas ordenanzas poseemos y publicaremos, Dios
mediante. Existirian bastantes maés, sobre todo al consolidarse
el sistema gremial.

En cuanto al nimero de personas afectadas por la institu-
cién, sabemos que la de Toledo, seguin el capitulo 32, cuenta con
unos doscientos cofrades de ambos sexos, al que hay que agre-
gar el personal dirigente y administrativo antes mencionado;
la de la Misericordia, de Badajoz, establece en sus citadas or-
denanzas que sean cincuenta “hermanos, los cuales han de ser
hombres de buena fama y sana conciencia”; mas adelante dis-
pone que veinticinco de ellos sean “hombres principales, caba-
lleros hijosdalgos”. Claro es que lo importante sera saber el
nimero de beneficiarios, o sea, la cantidad y calidad de obras
de caridad realizadas.

La Cofradia de la Piedad, de Badajoz, contaba en 1655 con
una renta anual de 232.798 maravedies, equivalentes a un mi-
116n de pesetas aproximadamente.

CAPITULO 1
LA COFRADIA Y HOSPITAL DE LA CONCEPCION DE BADAJOZ

Fue fundada esta Cofradia en tiempo del Prelado D. Vicen-
te Estévanez, que rigi6 la didcesis desde 1341 a 1345. Solano de
Figueroa (1), Gnica fuente informativa que utilizamos en este

(1) Historia Eclesidstica de la Ciudad y Obispado de Badajoz,
tomo IIT de la primera parte, pdgs. 314 y siguientes de la edicién
del Centro de Estudios Extremefios, Badajoz, 1931.
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capitulo, la hace erigir concretamente en 1344 sin exponer el
motivo que tenga para esta determinacién.

Posey6 sus correspondientes ordenanzas que citado historia-
dor tuvo en sus manos; no hemos tenido hasta ahora esa suer-
te; constan 79 capitulos o “constituciones” —en el lenguaje de
Solano— y carecen de fecha, sin que podamos, por la razén
expuesta, aventurar aproximacién cronolégica fundada en la
paleografia; por el vocabulario y algin otro leve indicio pudie-
ra, quizas, catalogarse en el mismo siglo x1w. De los 79 capitu-
los citados copia Solano 16 que le parecieron curiosos, precedi-
dos del predmbulo que nos suministra la dicha informacioén;
dicen asi uno y otro:

“En el nombre de Dios amén, e de Santa Maria sea, amén.

Este es el fuero que mandaron hacer e ordenar los Cofrades
de Sra. Santa Mariz de Concepcién, a honor de Dios, e a honor
de todos los Santos e Santas de la corte celestial, e a honor del
muy noble Prelado e sefior Don Vicente por la gracia de Dios,
e de la Santy Iglesia de Roma, Obispo que fué en esta ciudad
de Badajoz, que Dios perdone; que la edificd e hizo su altar e
lo consagré, e dijo, e celebrd el divinal oficio él por la su no-
ble alteza, en la Iglesia de San Andrés, Iglesia colegial en la
dicha ciudad, donde esta el su altar, treinta dias por su perso-
na, e otrosi al honor de los Cofrades e Cofradas de Sefiora
Santa Maria de Concepcién, a los que son vivos, que Dios los
mantenga en buena vida, e a los finados Nuestro Sefior Jesu-
cristo les perdone los pecados.

Todo cofrade que finare, o cofrada, dé una candela de un
palmo a los que les velaren, e una carga de lefia. El Cofrade
que quisiere entrar en nuestra Cofradia non lo acojan en otro
logar, salvo cuando hicieren cabildo en la nuestra casa, que fue
edificada a honor de la bienaventurada £efiora Santa Maria de
Concepcion.

El Cofrade que non fuere a sacar el cuerpo de casa, o a la
entrada de la Iglesia, o a la salida, o el que non fuere a cavar
a la “fuessa” —fosa— dos cestos de tierra virgen, o el que non
fuere cuando llegaren a las campanas, o cuando dicen la ora-
cién, o cuando van a la oracién al Hospital; por cada uno de
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estos pague cinco dineros, e si a ninguno de estos lugares no
fuere, peche los cuatro marvedis.

Todo Cofrade que dijere a su Cofrade palabra que le sea
injuriosa, o a su Cofrada en safia, peche veinte mrvds.: e estas
son las palabras vedadas, o traidor, o ruin, o hijo de puta, o
mentis, o cornudo, o puto, u otras palabras semejantes inju-
riosas.

Todo Cofrade que muere fuera de la ciudad, vayan los Co-
frades por él un dia de andadura entre ir y venir. E si ella tras-
nocharen, los parientes del muerto den que coman a los Co-
frades.

Todo Cofrade que enfermo fuere, vélenlo cuatro Cofrades
los més cercanos, e si mas le durare la enfermedad, vélenlo
todos los otros Cofrades a hecho hasta que cumplan todos, e
después tomen todos de cabo.

Todo cofrade que finare, e no hubiere de qué se mortaje,
mortajenle de nuestro tesoro, e si no hubiere tesoro, mortajen-
lo de nuestras casas.

Las viudas no vayan a la vela. E de dia sean con el cuerpo
hasta q sea soterrado. E la que no estuviere ende, peche un
maravedi. E el Cofrade que finare, dé un cabezal, o treinta ma-
ravedis, cual el mas quisiere el dolorido, e dé una libra de cera.

Todo hombre que quisiere entrar en nuestra Cofradia, si
fueren marido e mujer, dé dos mrvds. e una libra de cera.

E aquél que ende entrare, si fuere soltero, pague la mitad,
e haga oficio de casado,

Todo finado que finare, dé el calzado al say6n, o cinco ma-
ravedis, cual él quisiere més el dolorido.

Toda Cofrada viuda que casare, o se amigare antes del afio,
peche veinte mrvds. al Cabildo.

Todo hombre que muriere en casa de Cofrade, o en nuestro
Hospital, e tuviere valia de 500 mrvds., que dé al Mayordomo
diez mrvds. para la Cofradia e otros diez mrvds. para los ser-
vidores.

Todo hijo de Cofrade que fue de edad que traiga lanza por
camino, que dé a los servidores seis mrvds. E todo Cofrade que
no entre en el portal del Hospital con arma, espada, ni azagaia,
ni pufial, so pena de un mrvdi,
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- Otrosi ordenamos e mandamos que todos los Cofrades de la
Cofradia de nuestra Sefiora Santa Maria de Concepcién, tengan
candelas primeramente vispera de Sefiora Santa Maria segin
dice en este cuaderno, e por él semejante estas otras tres voca-
ciones: de San Bartolomé, e San Matheus e San Andrés, salvo
el que estuviere ende fuera de la cerca vieja haciendo su ha-
cienda, e el que dentro de la ciudad estuviere, que no tenga
otra escusa, salvo la del cuaderno, asi como doliente, o huesped,
o la mujer parida.

Estas son las vocaciones que se han de guardar en esta Co-
fradia de Sra. Santa Maria de Concepcién, e de Sefior San An-
drés, y que el dia de la Virgen Santa Maria de Concepcibn, que
todos vengan a visperas a su Iglesia la noche ante, e otro dia
a misa, etc,

De las misas que se dicen en S. Francisco

Primero lunes de Pascua florida, Primero lunes de Pascua
de Espiritu Santo, Dia de San Esteban. Todos los Cofrades que
monidos fueren para que vayan a estas misas, e no fueren; que
pague cada uno dos mrvds. e que esta pena que se beba en la
casa, e no en otro lugar so pena de un maravedi.

No creemos oportuno extendernos en el comentario a que
invita la aparicion de esta institucién, careciendo como carece-
mos de més fuente de informacién que la dada a conocer por
Solano, que no podiamos, por otro lado, silenciar, dado sobre
todo su prioridad en relacién con la que motiva esta publica-
cibn.

Importa, sin embargo, subrayar que de los datos aportados
se deduce que entre 1344, en que se consagra la Cofradia en el
altar a ella dedicado en la iglesia de San Andrés, hasta la en
que se redactan las ordenanzas, que no es juicioso llevar a més
de quince o veinte afios después, se erige y levanta el templo
y Hospital de la Concepcién en la calle que por ello lleva su
nombre, con el adjetivo de “Baja” para distinguirlo de su para-
lela, mas “alta”, que ahora llevy el titulo de “San Lorenzo” y
entonces era de “Zurradores”,

El edificio, actual Convento de las Trinitarias, tiene fachada
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-a las dos calles, por lo que ambas eran “de la Concepcién”
distinguidas con el referido epiteto; subsisten empotrados en
construcciones posteriores las lineas maestras del siglo xvi,
consistentes en arcos de herradura apuntados, mudéjares, pi-
lastras, jambas y dinteles, todo ello de ladrillo. Como se ve en
los articulos de las ordenanzas transcritos, y ya siempre desde
entonces, se le denomina Hospital de la Concepcién.

También es muy significativo el hecho de que en uno de los
capitulos se habla de “la cerca vieja”, lo que nos lleva a supo-
ner que ya bastante antes de los Reyes Catolicos habia, en todo
o en parte, una cerca nueva que oponer a la de los tiempos sub-
siguientes a la Reconquista —1230—, de la que ya tenemos re-
ferencia en 1284, en el reinado de Sancho IV.

CAPITULO II

Las ordenanzas que publicamos integras fueron autorizadas
por el Cardenal en Alcald de Henares el 15 de Enero de 1510.
No habia sido todavia Regente tinico, como lo fue a partir de
la muerte de Fernando el Catdlico, en Madrigalejo el 23 de
Enero de 1516, hasta la suya propia en Roa, el 8 de Noviembre
de 1517, Habia, eso si, presidido el Consejo de Regencia, que se
constituyé rapidamente ante el inesperado 6bito de Felipe el
Hermoso, en Burgos en 1506, hasta la llegada en el afio si-
guiente de D. Fernando, que se hallaba en Italia, de donde fue
mandado llamar con gran premura por Cisneros ante la acti-
tud levantisca de los nobles.

" La Cofradia habia sido fundada poco mas de tres afios antes,
como veremos, de la aprobacién de estas ordenanzas, el dia 1
de Noviembre de 1506, en el Monasterio de San Francisco, de
Toledo, donde precisamente habia profesado Cisneros, que se
convierte en seguida en gran protector de la Cofradia, de hecho
instituida por €l segin se desprende del prélogo; citado Mo-
nasterio parece ser habia desaparecido en 1510 y en su lugar
se habia levantado el de la Concepcién (articulo XXVI). Este
es uno de los numerosos datos de gran valor para la historia
de la Ciudad Imperial, que este documento nos proporciona al
que hemos de considerar como paradigma de los de su clase,
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El terror infundido por la peste de 1507 es revelador de los
estragos causados por el terrible mal.

Utilizamos y hace posible esta publicacién una copia exis-
tente en el Archivo de la Diputacion provincial ; este traslado
carece de fecha, sin que se pueda precisar sino aproximada-
mente la en que fue obtenido; esti escrito en bastardilla espa-
nola asentada, con falsilla, utilizando una tinta excelente; opi-
nhamos que el traslado est4 obtenido en Toledo hacia los afios
1530 o 40; consta de 21 folios, utilizando ambas caras y cuatro
renglones del 22; el facsimil que publicamos, en el que apare-
ce el nombre del reformador de la Orden franciscana, corres-
ponde al 21 vuelto.

Por qué estan aqui estas ordenanzas es algo que ignoramos,
pues aunque hubo Convento de la Madre de Dios, fundado a
mediados del xv1, no tenemos noticia de Cofradia de tal advo-
cacién, para cuyo ordenamiento se hubiera solicitado copia de
la de Toledo. Si hubo, como hemos visto, Cofradia y Hospital
de la Concepcién, pero estaba fundada desde 1334 y tenia sus
ordenanzas de sabor bastante méas arcaico y primitivo, claro es,
que las que publicamos, como puede ficilmente apreciarse.

Nuestro inmediato antecesor en el Archivo de la Diputa-
cion, D. Fernando Castén Durén, insigne humanista, fallecido
en 1952, que usé a veces el pseudénimo de Licenciado Pero Pé-
rez, conoci6 y estudi6 este traslado y es posible que proyectase
su publicacién, segiin notas de su pufio y letra que aparecen en
el pliego que le sirve de carpeta.

Su texto fiel desde el principio al fin, todo de la misma le-
tra, es el siguiente:

“Don Frai Francisco Ximénez. Por la divina miseracién
Cardenal de Espafia, Arzobispo de la Santa Iglesia de Toledo,
Primado de las Espafias, Canciller Mayor ......... vimos unas
constituciones y Ordenanzas hechas y ordenadas por los Cofra-
des y Cabildo de la Cofradia de la Madre de Dios .
hecho y fundado nuevamente en la ciudad de Toledo. Las cua-
les nos fueron presentadas por Jerénimo de Madrid y Joan de
Zalamea, vecinos de Toledo, cofrades, en nombre e como cura-
dores que se mostraron de la dicha Cofradia, cuyo tenor es
éste que se sigue:
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Regla e Ordenanza de la Cofradia de la Sacratisima Madre
de Dios, Senora nuestra.

Siguese el proélogo:
In dei nomine amen; por cuanto todas las cosas de esta

presente vida son en si caducas e ......... e de ningun valor para
conseguir ......... para que somos criados......... y eterna, salvo
aquel ......... de gracia y enderezadas en servicio de Dios y de

los préjimos, segin nos enseia la Sagrada Escritura; por tanto
nos, los Hermanos que ahora somos y Cofrades de la Sanctissi-
ma Madre de Dios e por los que seran después de nos, estable-
cemos esta nuestra bula (por “bulada”) Cofradia y Hermandad
a honra e gloria de Dios Todopoderoso, Padre e Hijo e Espiritu
Santo, tres personas en un solo Dios verdadero, Eterno incon-
mutable, e a honra de la Sanctisima Concepcién y santisima
Asuncién de la sacratisima Madre de Dios, Emperadora de la
vida, sefiora e abogada nuestra e a la de Sant Pedro e San Pa-
blo, Apéstoles de nuestro Redentor Jesucristo y de todos los
otros Santos, Apéstoles suyos cuyas pisadas e doctrina desea-
mos seguir e a honra del bienaventurado Sr. Sant Francisco e
a honra de los bienaventurados santo Eugenio e Santo Ildefon-
so e Santa Leocadia, Patrones e Protectores de esta muy noble
Ciudad de Toledo. E a honra de toda la Corte celestial, so cuya
proteccién e favor e amparo se ordend la presente regla e cons-
tituciones en la forma e manera que adelante se dira; la cual
Cofradia principalmente instituyé y aumenté e favorecié el Re-
verendisimo e muy magnifico Sefior D. Frai Francisco Ximé-
nez, Cardenal de Espafia, Arzobispo de Toledo, Inquisidor ma-
yor de los Reinos de Castilla, etc., con mucha caridad, asi de
perdones para las 4nimas, como de limosna corporal para sus-
tentacién de los pobres e viudas envergonzantes, la cual dicha
Cofradia se principi6 el dia de Todos Sanctos que fué primer
dia del mes de noviembre, afio del nacimiento de Nuestro Re-
dentor Jesucristo de 1.506 afios, y en el afio siguiente hubo en
el Reino una general pestilencia y muy rigurosa en esta muy
noble Ciudad de Toledo; y los Cofrades de esta dicha Cofradia
de la Preciosisima Madre de Dios fuimos en procesion al Mo
nasterio de Santa M* de las Nieves, extramuros de la ciudad
acompafiados de personas religiosas y seglares devotos y plugo
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a la sacratisima Madre de Dios de no mirar nuestros pecados,
sino a su misericordia y clemencia y milagrosamente desde
aquel dia que fué domingo, 18 dias del mes de Julio de dicho
afo de 1507 fue aplacada —la— persecucién (?) de la pestilen-
cia, y por no ser ingratos de tan gran beneficio, ordenamos de
celebrar en cada un afio, para siempre jamés esta Santa festi-
vidad en el dicho “Monesterio” de Santa Maria de las Nieves,
como adelante se dird; y ordenamos y establecemos esta nues-
tra regla y hermandad en la manera siguiente: i

CAPITULO I

DEL NUMERO DE OFICIALES. COMO HAN DE SER ELEGIDOS

Queremos y ordenamos que en esta nuestra Cofradia haya
dos Mayordomos y seis Diputados e dos Escribanos: el uno
para que escriba todas las cosas de la dicha Cofradia que pasa-
ren en nuestros Cabildos, asi de las datas como de los recibos y
de todas las otras cosas que fueren menester en nuestra Cofra-
dia y el otro Escribano lo ha de ser para que tenga cargo de
escribir las penas en que nuestros Hermanos cayeren de no
venir a los tiempos que los dichos nuestros Mayordomos los
mandaren convidar para servicio de Dios e de la dicha Cofra-
dia. E asi mismo queremos y ordenamos que haya seis Visitado-
res acompafiados de los dichos seis Diputados para que estos
tenga cargo de visitar todos los enfermos y pobres y viudas e
vergonzantes de esta dicha ciudad como nuestros Mayordomos
e Diputados lo repartieren en las Parroquias que ellos vieren
(por “vivieren”?) de manera que todas las Parroquias sean visi-
tadas y proveidas a determinacién e inquisicién de los dichos
Diputados y Visitadores haciendo siempre relacién a nuestros
Mayordomos para que sepan todas las enfermedades e necesi-
dades que hay en la dicha ciudad de todos los enfermos (sic).
E asi mismo ordenamos que los dichos Mayordomos e Dipu-
tados, Escribanos e Visitadores se muden de afio a afio e sean
elegidos todos los susodichos el primer domingo después de
celebrada nuestra fiesta de la Santisima “Assunta” de Nuestra
Sefiora. E que los dichos Hermanos sirvan sus oficios dos afios
porque si un afio lo fuesen no mas, en el dicho afio tendrian
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harto qué hacer en conocer los hermanos y saber el estilo de
la dicha Cofradia y que cuando otros Escribanos eligieren, los
pasados los ayuden (?) e administren cémo los han de usar sus
oficios por dos meses, so pena que los Escribanos pasados no
encaminaren a los otros como dicho es, de dos libras de cera.
E que los que hubieren de ser Oficiales otro afio sean elegidos
por votos de todo el Cabildo en esta manera: que el domingo
siguiente después de nuestra fiesta, manden los Mayordomos
convidar a Cabildo general a donde vengan todos nuestros Her-
manos, so cierta pena al que no viniere siendo convidados pa-
gue en pena dos libras de cera. E este dia en cada un afio de la
eleccién se lea la regla e hagan lo que son obligados se
diga una Misa del Espiritu Santo para que nuestro Redentor y
su Bendita Madre prevean personas para su santo servicio y de
caridad - Y siendo elegidos los dichos Mayordomos e Oficiales,
juren en forma cada uno que cumpliran bien sus oficios. E que
el que fuere elegido por Mayordomo u Oficial e no lo aceptare
pague de pena una arroba de cera, e todavia lo sea no dando
excusa legitima, e tal excusa sea vista en nuestro Cabildo, si
es de recibir la tal excusa, o no.

CAPITULO II

DE LO QUE LOS ESCRIBANOS SON OBLIGADOS A HACER
E DEL SALARIO QUE HAN DE LLEVAR

Item que el Escribano lleve de salario lo que fuere determi-
nado en nuestro Cabildo y escriba todo lo que pasare. E si fuere
negligente le puedan quitar e poner otro en su lugar. E le pue-
dan penar a vista e determinacién del dicho nuestro Cabildo.

CAPITULO III

DE LA DEMANDA COTIDIANA E QUE NO SE PUEDE DEJAR
EN NINGUN TIEMPO PARA EL PROVEIMIENTO DE LOS
POBRES
Item ordenamos que todos los dias han de —(hacer —

continuamente demanda para ayuda al socorro de los pobres,

la cual demanda seamos todos los Hermanos cofrades obliga-
dos a andar en ella, excepto los excusados, de esta manera:
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que todos los Cofrades cada semana anden todos los dias jun-
tos con el tabaque de la demanda e traigan al Portero o un
mozo con un asno e alforjas cubierto con el pafio de nuestra
divisa en que se ehe el pan que dieren de limosna para los po-
bres; e digan :“Dad por amor de la Madre de Dios para los
pobres y enfermos e vergonzantes.” E esta limosna seamos obli-
gados a andar como cabe por las tablas de nuestros nombres
arreo, comenzando siempre desde los primeros hasta los pos-
treros, e acabando el nimero tornen la vuelta desde los prime-
ros. E al que cupiere la demanda e non la quisiere demandar
que pague de pena un real cada dia e el Sidbado pague tres
para el proveimiento de los pobres. E pagando esta pena no sea
obligado de andar en la demanda otra semana hasta que le
torne “a cato” por rueda. Y si el Cofrade a quien le cupiere la
demanda, si no diere excusa legitima en tiempo de enfermedad
o de otro caso que los Mayordomos vean que es legitima 13 ex-
cusa e justa, e si la tal excusa hubiere pase arreo como viene
a otro la demanda e que el que asi diere la tal causa quede
para andar cuando los Mayordomos se lo mandasen. E queremos
que aunque andando los tiempos en esta nuestra regla e capi-
tulos de ella se haya de crecer o quitar o enmendar, que la de-
manda para el socorro e proveimiento de los pobres nunca se
deje ni jamas cese de se pedir ni demandar,

CAPITULO IV

DE LO QUE HAN DE PAGAR DE ENTRADA LOS COFRADES Y
COFRADIAS Y LO QUE SON OBLIGADOS A HACER

Ordenamos que el Hermano que nuevamente entrare en
nuestra Cofradia y Hermandad pague por la entrada una can-
dela de una libra con su arandela de hoja de Flandes e un real
para el arca de la Cofradia y medio real al Escribano y ocho
maravedies al portero y el tal Cofrade ande con el “tabaque”
de nuestra limosna cinco domingos los primeros después que
fueren Cofrades en la Iglesia e Monasterio do les fuere manda-
do por nuestros Mayordomos; y la mujer que pague la dicha
candela e doscientos mrvds. para el arca de la Cofradia, esto
porque los hombres trabajan en la demanda y enterramientos
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lo que las mujeres no hacen. E asi mismo la mujer pague al
Escribano, como dicho es, medio real, e al dicho Portero, ocho
mrvds.

CAPITULO V

DEL REPARTIMIENTO DE LA LIMOSNA QUE ALLEGAN EN
DINEROS CADA SEMANA

Item ordenamos que en casa de nuestros Mayordomos haya
un arca de nuestra Cofradia e que en esta arca haya tres llaves.
Tenga la una un Mayordomo y la otra un Diputado, el que
fuere repartidor de su mes, que le cupiere, e la otra el Escriba-
no de la Cofradia, el que tuviere el libro de ella. En esta arca
estén las Bulas e la regla e todas las otras escrituras de la Co-
fradia. E que en esta dicha arca se eche la mitad de toda la
limosna que se cogiere e nos dieren en cualquier manera para
el socorro de los pobres para que de esta limosna se pague el
Boticario e todas las otras cosas que la Cofradia debiere o tu-
viere mas necesidad de gastar para el proveimiento a los en-
fermos e pobres “envergonzantes” e la otra mitad se eche en
otro cajon excusado e que el repartidor reciba la limosna para
repartir cotidianamente sin cédula o mandado del Mayordomo
que fuere receptor de la dicha limosna e se escriba 3 quién se
da, con dia, e mes, e afio,

CAPITULO VI

COMO HA DE HABER DOS VISITADORES GENERALES DE
TODA LA CIUDAD

Item ordenamos que haya en esta nuestra Cofradia dos Vi-
sitadores generales para que estos sepan si sus Visitadores e
repartidores, sobre los susodichos (sic) cumplen bien sus oficios
segin q les es encargado, asi de visitar los enfermos, como
Hospitales e cérceles e tullidos e otros cualesquier enfermos
pobres “envergonzantes”, para que estos vean como hacen e
cumplen los Visitadores e repartidores sus oficios segin deben,
e si alguna falla halldremos (sic) lo digan a los Mayordomos
para que en nuestro Cabildo general se provea.
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CAPITULO VII

DE LA DEMANDA QUE HA DE HABER EN LA CUARESMA

Item ordenamos que los domingos de las cuaresmas, en la
mafana y en la tarde en el Monasterio de 1a Concepcion e en
otros cabos donde fuere determinado por nuestros Mayordo-
mos, haya demandantes para el socorro de los pobres y asimis-
mo los viernes de las cuaresmas en la Cruz o do fuere determi-
nado por los Mayordomos e que estos demandantes sean y
estén en los sermones de “la Claustra” de la Iglesia Mayor.

CAPITULO VIII

DE LA GUARDA QUE HA DE HABER EN LAS TRESCIENTAS
FANEGAS DE PAN QUE SU RMA. S* DA DE LIMOSNA A
ESTA COFRADIA EN CADA UN ARO PARA SOCORRO DE
LOS POBRES O DE OTRA CUALQUIER PAN O DINEROS QUE
LA COFRADIA TUVIERE

Item ordenamos que el trigo que esta dicha Cofradia tuviere
asi de las trescientas fanegas de trigo que su Rm®*. Sefioria hace
en limosna a esta Cofradia en cada un afio como otro cualquier
trigo que en limosna nos dieren esté en poder de una buena
persona de conciencia que sea determinada en todo nuestro Ca-
bildo el cual trigo tenga tres llaves las cuales llaves tengan
los Mayordomos q a la sazén fueren, e la otra el Escribano e la
otra el Diputado que a la sazén fuere repartidor e lo que se
sacare para amasar en pan para dar a nuestro panadero e para
dar en trigo en limosna obligado sea el Escribano de escribir
lo que se saca por extenso e para quien con dia, mes e afio
porque en fin de cada mes se dé cuenta asi del trigo como del
dinero Mayordomos, Diputados e repartidor que al presente
fueren de la limosna e el Escribano esté presente so pena por
cada vez que faltare pague dos libras de cera.

CAPITULO IX

DE COMO SE HA DE REPARTIR LA LIMOSNA DEL PAN
COCIDO

Item ordenamos que en el Monasterio de la Santa Concep-
cién, que es donde solia ser el Monasterio de San Francisco, o
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donde Su sefioria Ilma. mandare, se dé limosna de pan cocido.
En todas las Parroquias por cédula de nuestros Mayordo-
mos con el Escribano e uno de los Diputados e esta limosna se
dé a las personas mis “envergonzantes”. E estas cédulas se re-
muden de cuatro en cuatro meses, e de este pan sean proveidas
las cérceles. E que al repartir de este pan esté uno de nuestros
Mayordomos con el Escribano_y el repartidor que aquel mes
fuere de la limosna con los semaneros. E si alguno de los so-
bredichos faltare, pague su pena por cada vez una libra de
cera; e después de cumplidas las cédulas y cérceles y hospita-
les, se dé el pan que sobrare a los pobres mas necesarios. E que
la cantidad de esta limosna de pan sea a determinacién de
nuestro Cabildo, conforme a lo que la Cofradia tuviere.

CAPITULO X

COMO HABEMOS DE TENER BOTICARIO DONDE SE DEN ME-
DICINAS PARA LOS ENFERMOS “ENVERGONZANTES”

Otrosi ordenamos que tengamos un boticario para donde se
den medicinas (sic) para los enfermos vergonzantes que a nues-
tra noticia o a la de nuestros Mayordomos viniere e los tales
enfermos que fueren determinados de curarse en nuestra Co-
fradia, nuestros Mayordomos, o cualquiera de ellos con el Es-
cribano o uno de los Diputados escriban una cédula a uno de
los Fisicos de la Cofradia, cémo estd determinado el curar al
tal enfermo. Asimismo escriban otra cédula al Boticario para
que después de vista la cédula firmada de nuestros Mayordo-
mos o de cualquiera de ellos con el Escribano, de todo lo que
el Fisico de ahi adelante mandare por su cédula firmada con
uno de los Mayordomos o Escribano o cualquiera de los Dipu-
tados. E en fin de cada mes se haga cuenta con el Boticario: e
Mayordomos e Diputados todos den cuenta en fin de cada mes
porque asi hecha la cuenta e pagadas todas las deudas que la
Cofradia tuviere, los visitadores repartan por las parroquias lo
que fuere determinado en nuestro Cabildo.
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CAPITULO XI

DE LA ELECCION E SALARIO DE LOS MEDICOS E CIRUJA-
NOS E SANGRADOR QUE HABEMOS DE TENER EN ESTA
NUESTRA SANTA COFRADIA

Item ordenamos que tengamos en esta nuestra Cofradia
para curar los pobres “envergonzantes” dos Médicos y dos Ci-
rujanos e un sangrador e sean obligados de visitar los enfer-
mos que por nuestros Mayordomos e por cualquier de ellos les
fuere encomendado e que los tales Médicos e Cirujanos sean
obligados de visitar los enfermos dos veces al dia e hagan re-
lacién a nuestros Mayordomos o a cualquiera de ellos en qué
estado estin los enfermos para que se provean, asi en lo espi-
ritual como en lo corporal, e asi mismo el Sangrador sea obli-
gado de ir doquiera que le fuere mandado por cédula de cual-
quiera de nuestros Mayordomos con el Escribano o con uno de
los Diputados que fuere mandado que vaya a sangrar o a echar
ventosas o a cualquier cosa perteneciente a su oficio.

CAPITULO XII

COMO SE HAN DE VISITAR LOS ENFERMOS “ENVERGONZAN-
TES” E SI FALLESCIEREN COMO LOS HEMOS DE ENTE-
RRAR COMO A NOS MISMOS E CURAR DE SUS HIJOS HAS-
TA QUE SEAN DE EDAD

Item queremos que cualquier pobre que estuviere en el ar-
ticulo de la muerte e se encomendare en nuestra Hermandad
sea visitado por uno de nuestros Mayordomos o Diputados
luego que venga a nuestra noticia, E que el tal Mayordomo o
Diputado le provea de lo que hubiere menester; e asi mismo
en el articulo de la muerte le demos quien le acompafie e ayu-
da a bien morir e si el tal falleciere, le enterramos por cabéza
mayor como a cualquiera de nuestros Cofrades; e si tuviere
hijos el tal difunto seamos obligados de los proveer a poner a
oficios e con sefiores, segin requiere a su estado como a los
hijos de nuestros Cofrades; e a las hijas doncellas, siendo de
edad les proveamos para ayuda a sus casamientos, e si fueren
de edad las pongamos en casa de uno de nuestros Cofrades o a
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donde fuere determinado en nuestro Cabildo hasta que sean de
edad de casarla o ponerla en estado donde sirva a Dios. Y el
Cofrade o “Cofrada” que fueren convidados para el tal ente-
rramiento e no viniere, pague de pena media libra de cera.

CAPITULO XIII

DE COMO HEMOS DE CELEBRAR LA FIESTA DE LOS SANTOS
REYES

Enero. Item queremos y ordenamos que el primero domingo
del mes de enero de cada un afio, para siempre jamas celebre-
mos la fiesta de los Santos Reyes en esta manera: que se diga
una Misa rezada de los Santos Reyes con una oracién de fide...
(?) por todos nuestros bienhechores y otra de Nuestra Sefiora
y con responso después de la Misa y tengamos candelas encen-
didas desde el principio del Evangelio hasta acabada la Misa
y €l responso e se dé limosna a los pobres “envergonzantes” a
disposicién de nuestro Cabildo. E cualquier cofrade que faltare
a la tal Misa siendo convidado, pague en pena ocho mrvds.

CAPITULO XIV

DE COMO HEMOS DE CELEBRAR LA FIESTA DE LA PURIFI-
CACION DE NUESTRA SERORA LA MADRE DE DIOS

Febrero. Item ordenamos que en el mes de febrero el pri-
mer domingo celebremos la fiesta de la Purificacién de Nues-
tra Sefiora con su oracién por los difuntos e tengamos candelas
desde el principio del Evangelio hasta ser acabada la Misa e
responso e se diga la Misa cantada por todos los bienhechores
e alli se dé limosna a los pobres so la dicha pena.

CAPITULO XV

DE COMO HEMOS DE CELEBRAR LA FIESTA DE LA SANTA
ENCARNACION

Marzo.—Item ordenamos que esta dicha fiesta de la Santa
Encarnacién se celebre el primer domingo del mes de Marzo
de cada un afio e se diga una Misa cantada de la Encarnacién
con “colecta” de difuntos e responso. E tengamos candelas des-
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de el principio del Evangelio hasta ser acabada 13 Misa. E se
dé limosna a los pobres so la dicha pena.

CAPITULO XVI

DE COMO HEMOS DE CELEBRAR LA FIESTA DE LA SANTA
RESURRECION DE NUESTRO REDENTOR

Abril.—Item ordenamos que en el primer domingo del mes
de abril celebremos la fiesta de la Santisima Resurreccién de
Nuestro Redentor; e se diga una Misa cantada de esta festivi-
dad con oracién de difuntos. E tengamos candelas desde el
principio del Evangelio hasta ser acabada la Misa e responso;
la cual dicha Misa se diga en la Iglesia del Sefior Santo Tomé
por el &nima de Inés de Sosa que esta ahi enterrada por cierta
limosna que didé a nuestra Cofradia; con limosna a los pobres
so la dicha pena.

CAPITULO XVII

DE COMO HABEMOS DE CELEBRAR LA FIESTA DE LA SANTA
ASCENSION DE NUESTRO REDENTOR POR LA VICTORIA
DE ORAN

Item ordenamos que el ler. domingo del mes de mayo de
cada un afio celebremos la fiesta de la Santisima Ascensién de
Nuestro Redentor e se diga una Misa cantada de la festividad
con oracién de difuntos e una colecta de Ntra. Sra.; e tenga-
mos candelas en la dicha Misa desde el principio del Evange-
lio hasta ser la Misa dicha e responso, la cual dicha Misa se
diga en el nuestro Monasterio de San Juan de los Reyes de
esta edad. esto en memoria de un gran beneficio que recibié la
Cristiandad en estz manera: que el Cardenal de Espafia, Arz-
obispo de la Santa Iglesia de Toledo, el Sr. Don Fray Francisco
Ximénez partié de esta cdad. en la viag de Oran el Jueves de
la Ascension de Nuestro Redentor, fuimos los Hermanos de
esta Cofradia en procesién a San Juan de los Reyes porque
Nuestro Redentor y su bendita Madre diese victoria a Su Se-
fioria Reverendisima contra los moros infieles de nuestra San-
ta Fe Catélica y plugo a nuestro Redentor que luego otro dia
Viernes siguiente milagrosamente S. S.* Revdma, gané la ciu-
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dad de Ordn y por hacer gracias a Ntro. Redentor e a su ben-
dita Madre de tan maravillosa victoria, ordenamos que en cada
un afio, como dicho es, celebremos esta Santisima fiesta y de-
mos limosna a los pobres y el Hermano que no viniere 3 la
dicha fiesta, siendo convidado, pague de pena una libra de cera.

CAPITULO XVIII

DE COMO HEMOS DE CELEBRAR LA FIESTA DE LA BIENA.
VENTURADA SANTA QUITERIA

Junio.—Item ordenamos que cada y cuando se celebrare la
fiesta de Santa Quiteria, si viniere la procesién de Santo Tho-
mé, seamos obligados de hacer recibimiento e ha de venir
cada afio durante el tiempo que en el Monasterio de la Concep-
cién tuviéremos nuestro asiento y si no viniere la dicha proce-
sibn que estemos a las visperas e Misa en la dicha festividad.
porque esta fiesta con las otras dos se ganan perdones y se dé
limosna a los pobres y el Cofrade que no viniere a la dicha
fiesta pague de pena media libra de cera.

CAPITULO XIX

COMO HEMOS DE CELEBRAR LA FIESTA DEL ESPIRITU
SANTO

Junio.—Item ordenamos que el primer domingo del mes de
Junio, en cada un afio para siempre jamas, celebremos la Fies-
ta del Espiritu Santo, e se diga ung Misa de la dicha fiesta con
oracién de difuntos e tengamos candelas encendidas desde el
principio del Evangelio hasta ser acabada la Misa e responso
e se dé limosna a los pobres so la dicha pena.

CAPITULO XX
COMO HEMOS DE CELEBRAR LA FIESTA DE CORPUS CHRISTI

Julio.—Item ordenamos que el primer domingo del mes de
Julio de cada un afio celebremos la fiesta de Corpus Christi;
se diga una Misa cantada con oracién de difuntos e tengamos
candelas encendidas desde el principio del Evangelio hasta ser
acabada la Misa e responso, e se dé limosna a los pobres so la
dicha pena,
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CAPITULO XXI

COMO HEMOS DE CELEBRAR LA FIESTA DE LA SANTISIMA
TRINIDAD

Agosto.—Item ordenamos que el primer domingo del mes
de agosto de cada un afio celebremos la fiesta de la Santisima
Trinidad e se diga una misa cantada de esta festividad con
oraciéon de difuntos e responso; e tengamos candelas desde el
principio del Evangelio hasta ser acabada la Misa e responso,
e se dé limosna a los pobres, y el cofrade que no viniere, sien-
do llamado, pague de pena media libra de cera.

CAPITULO XXII

COMO HEMOS DE CELEBRAR LA FIESTA DE NUESTRA SE-
NORA SANTA MARIA DE LAS NIEVES

Item ordenamos que la fiesta de Ntra. Sr*. de las Nieves
celebremos solemnemente en cada un afio para siempre jamés
en memoria del gran beneficio recibido segin dicho es en el
Prélogo de esta regla porque en el segundo afio que se fundé
esta nuestra Cofradia de 1507 afios hubo en el Reino una gene-
ral pestilencia, e muy rigurosa en esta ciudad, e los cofrades
de esta dicha Cofradia de la Madre de Dios, fuimos en proce-
si6bn al Monasterio de Santa Maria de las Nieves extramuros de
esta ciudad, acompafiados de religiosos e personas devotas, e
plugo a nuestro Redentor e a su bendita Madre, de no mirar a
nuestros pecados, mas a su clemencia e piedad; e milagrosa-
mente desde aquel dfa, que fué domingo, 18 dias del mes de
Julio de este dicho afio de 1507, fué aplacada la pestilencia, e
asi fué notorio en esta Cdad., e tomése por testimonio, e por no
ser ingratos de tan gran beneficio, queremos y ordenamos que
celebremos esta fiesta como dicho es, en la manera siguiente:
que quince dias antes de la fiesta tengamos Cabildo de Oficia-
les e se elijan doce personas con los Mayordomos y Escribanos
para celebrar esta fiesta solemnemente visperas e Misa e ser-
mén con los cirios de la Cofradfa e con la otra cera que fuere
menester. Este dia se dé limosna a los frailes del dicho Monas-
terio a determinacién de nuestros Mayordomos e Oficiales, e



ORDENANZAS APROBADAS POR CISNEROS 25

aquel dia demos de comer a todos los pobres que a la fiesta
fueren y estuvieren; e que en este dia no vaya ninguno de
nuestros hermanos, sino aquellos que fueren nombrados como
dicho es, so pena de dos libras de cera, esto por quitar escan-
dalo, que se podria recrecer en la comida para los pobres; e
para los Hermanos que a ella fueren sea toda una vaca sea toda
una vaca e carnero (sic) si no fuere dia de pescado. E que nin-
giin Cofrade no lleve ave ni otra cosa de lo que llevaren en co-
munidad. E para esta comida dé cada Cofrade de los que fueren
elegidos, para su costa, un real.

CAPITULO XXIII

DE COMO HEMOS DE CELEBRAR LAS TRECE MISAS DE SA-
LUD QUE SE DIJERON EN LA PESTILENCTA

Item ordenamos que en cada un afio para siempre jamaés,
trece Misas (sic) que se constituyeron en la pestilencia en esta
manera: la primera en Nuestra Sr* del Sagrario de esta santa
Iglesia de Toledo; la segunda se diga en el Monasterio de
Santa Fe; la tercera en el Monasterio de la Santa Concepcion ;
la cuarta en el Monasterio de la Madre de Dios; la quinta en
el Monasterio de la Santa Trinidad; la sexta en el MonastefTo
de Santa Clara; la septima en el Monasterio de Santo Domin-
go el Viejo; la octava en el Monasterio de S. Juan de los Re-
yes; la novena en el Monasterio de Ntra. Sr.* de Gracia; la
decena (sic) en San Clemente; la oncena en S. Miguel de los
Reyes; la docena en San Sebastian; la trecena Misa solemne
en Santa M.* de las Nieves, como dicho es en el Capitulo XXII;
estas trece Misas se han de celebrar un domingo en pos de otro
e que en las dichas Misas estemos todos los Hermanos con
nuestras candelas encendidas desde el Evangelio hasta ser aca-
bada la Misa e responso y el Cofrade que no viniere a estas
Misas siendo convidado pague en pena media libra de cera; e
estas Misas se prometieron en la pestilencia el afio de 507 e se
dijeron en esta manera como dicho es, e acabadas las XIII Mi-
sas, plugo Ntro. Sr. e a su Bendita Madre, se aplac6 la pesti-
lencia y por tener memoria de tan gran beneficio y por las
mercedes que siempre esperamos queremos que para siempre
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jamés se hagan estas trece Misas ofreciendo en ellas cada uno
como le pluguiere; e se dé limos_na a los pobres en cada una
de ellas a determinacién de nuestros Mayordomos e Oficiales.

CAPITULO XXIV

DE COMO HEMOS DE CELEBRAR LA FIESTA DE LA SANTA
ASUNCION DE LA PRECIOSISIMA MADRE DE DIOS NUES-
TRA SERORA, POR LAS ANIMAS DE LOS DIFUNTOS DE SU
REVDMA. SENORIA

Item ordenamos que celebremos por nuestra fiesta principal
la Asuncién de la Preciosisima Madre de Dios, la cual fiesta
hagamos solemnemente con sus visperas e Misa e Sermén po-
niendo a las visperas los cirios e nueve candelas ante el altar
mayor e que los cirios en las visperas los lleven los diputados
e no otro e si faltare algiin deputado que el Mayordomo elija
otro en su lugar, desde que dijeren el canto de la “magnificad”
hasta ser acabadas las visperas e Salve e asimismo las candelas
encendidas a la Misa desde el Evangelio hasta ser acabada la
Misa; e en fin de la Misa se diga un responso cantado por todas
las animas de los que ayudan con sus limosnas a la dicha Co-
fradia para ayudar al socorro de los pobres e por las 4nimas
de nuestros Cofrades e bienhechores de la dicha Cofradia, la
cual fiesta hagamos el primer domingo de nuestra Sr.* de
Agosto e las visperas se digan en la Iglesia e monesterio donde
fuere acordado por nuestro Cabildo el sibado en la tarde, e
luego el domingo de mafana, salgamos de la dicha Iglesia o
Monasterio donde se dijere las visperas e vayamos en procesi6n
“dende” la dicha Iglesia hasta el Monasterio de Sefior San
Agustin e alli se diga la Misa e sermén como dicho es, e se dé
en caridad este dicho dia una ternera a los Monasterios de esta
ciudad; e asi mismo se haga limosna este dicha dia a los po-
bres “envergonzantes” lo que fuere determinado en nuestro
Cabildo de Mayordomos e Oficiales e volvamos en la dicha pro-
cesion a la Iglesia o Monasterio de donde salimos e que a ida
o a venida con la dicha procesion seamos obligados de entrar
en el Monasterio de Senor San Juan de los Reyes a hacer ora-
cion e que los Mayordomos sean obligados a buscar clérigos e
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cantores e predicador e todas las otras cosas que fueren menes-
ter para la dicha fiesta, segiin en nuestro Cabildo fuere acor-
dado; e a los clérigos e cantores e predicador sea dado el
salario que fuere determinado por nuestros Mayordomos e
Diputados, e sean los Mayordomos obligados a hacer relacion
de la fiesta en Cabildo general quince dias antes (sic) so pena

de una libra de cera al Cofrade que no viniere, siendo convi-
dado.

CAPITULO XXV

DE COMO HEMOS DE CELEBRAR LA FIESTA DE LA SANTI-
SIMA NATIVIDAD DE NTRA. SRA. LA MADRE DE DIOS

Septiembre.—Item ordenamos e queremos que el primer
domingo de Septbre. de cada un afio para siempre jamas, hon-
remos e celebremos la fiesta de la Sma. Natividad de Ntra. Sra.
la Virgen Santa Maria, e se diga ung Misa cantada de la dicha
festividad con oracién por los difuntos e por todos los bienhe-
chores de esta Cofradia, e tengamos candelas encendidas desde
el principio del Evangelio hasta ser acabada la Misa e respon-
so por los susodichos. E el que tal dia no viniere siendo convi-
dado pague de pena media libra de cera, la cual dicha Misa se
diga en el Monasterio de las Beatas de la Orden de San Jeré-
nimo que se solia llamar las Beatas de Dofia Marigarcia.

CAPITULO XXVI

DE COMO HEMOS DE CELEBRAR LA FIESTA DE SENOR SAN
FRANCISCO POR TODAS LAS ANIMAS DE LOS DIFUNTOS
DE SU REVDMA. SENORIA
Octubre.—Otrosi ordenamos e queremos que ahora y para

siempre jamas en cada un afio celebremos la fiesta de Sefior

San Fco. en su propio dia en el Monasterio de la Santisima

Concepcién de Ntra. Sra. que es donde solia ser el Monasterio

de Sefior San Fco., o a donde nuestra Cofradia tuviere su asien-

to. La cual fiesta celebremos solemnemente, visperas e Misa,

con toda nuestra cera e tengamos sermén e aquel dia se dé li-

mosna a los pobres “envergonzantes” a determinacién de nues-

tros Mayordomos e Diputados. E para hacer en cada un afio
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esta festividad tengamos Cabildo general quince dias antes
para proveer en lo que fuere necesario para celebrar la dicha
fiesta; y el Hermano que a esta dicha fiesta no viniere a las
visperas e Misa, pague de pena una libra de cera; la cual fiesta
celebremos por todas las 4nimas de los difuntos de Su Sefioria
Revdma. e por todas las &4nimas de los bienhechores de esta
Cofradia.

CAPITULO XXVII

DE COMO HEMOS DE CELEBRAR LA SANTA VISITACION DE
NTRA. SENORA

Octubre.—Item ordenamos que el primer Domingo del mes
de Octubre en cada un afio para siempre jamas celebremos la
fiesta de la Santa Visitacién de Ntra. Sra. e se diga una Misa
cantada con oracién de difuntos e tengamos candelas en la di-
cha Misa desde el principio del Evangelio hasta ser acabada la
Misa e responso por todos los difuntos e bienhechores de esta
nuestra Cofradia, la cual dicha Misa queremos que se diga en
el Monasterio de Santa Isabel de esta ciudad; e se dé limosna
a los pobres yel Hermano que no viniere a la dicha Misa sien-
do convidado, pague de pena media libra de cera.

CAPITULO XXVIII

DE COMO HEMOS DE CELEBRAR LA FIESTA DE TODOS
SANTOS (sic)

Noviembre.—Item ordenamos que el primer domingo del
mes de Noviembre de cada un afio celebremos la fiesta de To-
dos Santos (sic) en el Monasterio de Santa Ursula e se diga una
Misa cantada con oracién de difuntos, e tengamos candelas en-
cendidas desde el Evangelio hasta ser dicha la Misa e responso
e se dé limosna a los pobres a determinacién de nuestros Ma-
yordomos e Oficiales; e el Hermano que no viniere a esta Misa
pague de pena media libra de cera.

CAPITULO XXIX

DE COMO HEMOS DE CELEBRAR LA FIESTA DE LA SANTA
CONCEPCION DE NTRA. SRA. LA GLORIOSA MADRE DE
DIOS POR TODAS LAS ANIMAS DE LOS DIFUNTOS DE SU

S» RVDMA.
Item ordenamos que celebremos en cada un afio para siem-
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pre jamas la fiesta de la Sma. Concepcién de Ntra. Sra. en su
propio dia y casa a visperas e Misa e sermén e todas las cosas
que convieren a la dicha fiesta renovando la cera e ataviando
el Monasterio o la Iglesia con toda solemnidad la cual dicha
fiesta celebremos por las 4nimas de su padre e Madre e de
todos sus difuntos del Rmo. e Muy Magnifico Sr. el Sr. D. Fray
Francisco Ximénez por la divina miseracién Cardenal de Es-
pafia, Arzobispo de la Santa Iglesia de Toledo e es esto porque
su Rma, Sefioria fundé esta nuestra Cofradia en loor y alaban-
za de la gloriosisima Madre de Dios e de su santa Concepcion,
asi de perdones la favoreci6 como de mucha limosna para el
proveimiento de los pobres envergonzantes, porque allende de
habernos dado méas de mil quinientas fanegas de pan en tiempo
que esta cdad. tenia mucha necesidad que llegé a valer una
fanega de trigo un ducado y demés de esto, partiendo su S*
Rma. en la via de Oran contra los moros infieles, nos hizo otra
merced de 20.000 mrvds. e 300 fanegas de trigo para en cada un
afio para proveer los pobres y enfermos envergonzantes; e por
no ser desagradecidos de tantas mercedes e limosnas, ordena-
mos que esta dicha fiesta para siempre jamés celebremos como
dicho es, e el Hermano que no viniere a esta dicha fiesta o
Hermana siendo convidados por nuestro portero, paque en pena
una libra de cera, asi en las visperas como en la Misa; e este
dia se aumente la caridad e para celebrar esta fiesta tengamos
cabildo general donde se provean todas las cosas necesarias
quince dias antes porque no haya ninguna falta en la dicha
fiesta.

CAPITULO XXX

DE COMO HEMOS DE CELEBRAR LA FIESTA DE LA SANTISI-
MA NATIVIDAD DE NUESTRO REDENTOR JESUCRISTO

Diciembre.—Item ordenamos que en el mes de Diciembre
de cada un afio celebremos la fiesta de la Santisima Natividad
de nuestro Redentor Jesucristo; e se diga una Misa cantada
por todos los bienhechores de esta Cofradia con oracién de di-
funtos e tengamos candelas encendidas desde el Evangelio
hasta ser dicha la Misa e responso e alli se dé caridad a los po-
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bres envergonzantes por cédula de nuestros Mayordomos e Es-
cribano; e el Hermano que no viniere siendo convidado por
nuestro portero o por cualquier de nuestros Cofrades pague de
pena una libra de cera,

CAPITULO XXXI

DE COMO HAN DE SER PROVEIDOS LOS POBRES Y ENFER-.
MOS QUE ANDAN DE NOCHE POR LA CARIDAD E COMO
LOS HAN DE LLEVAR A LOS HOSPITALES

Item ordenamos en cada un afio para siempre jamas desde
el dia de Todos Santos hasta el dia de Nuestra Sefiora de mar-
zo, andemos seis de nuestros Hermanos en cada semana de dos
en dos por toda la ciudad donde nuestros Mayordomos manda-
ren e recojamos todos los pobres e nifios e forasteros que ha-
llaremos por las calles y por dondequiera que estuvieren para
que los llevemos a los Hospitales; e el Cofrade que tal cargo
dieren, por cada noche que faltaren pague en pena un real; e
que los Mayordomos sean obligados a los que asi anduvieren
de darles linternas; e la limosna que con los pobres gastaren ;
asi mismo nuestro portero sea obligado de andar con cualquiera
que el Mayordomo mandare so la pena de un real.

CAPITULO XXXII

DEL NUMERO DE LOS COFRADES Y COFRADAS QUE HA DE
HABER EN ESTA NUESTRA COFRADIA -

Item ordenamos que en esta nuestra Hermandad haya ni-
mero de 130 Cofrades e que este nimero lleno, no sea recibido
ninguno, salvo por vacacién de otro, pero si en nuestro Cabildo
fuere determinado, todos, conformes, que sean recibidos otros
algunos, esto siendo convidados por nuestro Portero; e mujeres
sean recibidas en esta nuestra Cofradia hasta en niimero de 50,
con tanto que sean honestas, e mas sean recibidas hasta el nu-
mero que nuestro Cabildo acordare, de manera que sean reci-
bidas en Cabildo general, siendo convidadas por nuestro Por-
tero, para recibir Cofrade o Cofrada e no en otra manera.
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CAPITULO XXXIII

DE COMO HAN DE SER RECIBIDOS LOS COFRADES O
COFRADAS

Queremos e ordenamos que cuando algin hombre o mujer
quisiere entrar en nuestra Cofradia, él u otro por él lo diga a
cualquiera de nuestros Mayordomos para que lo notifiquen en
nuestro Cabildo; e si fuere persona que cumple a nuestra Her-
mandad e todos determinaren de la recibir, que se levanten los
Mayordomos con el Escribano e anden secretamente de uno en
uno a saber la voluntad de todos, e si el tal Hermano que ha
de entrar por Cofrade, tuviere pleito o enemistad con alguno
de los Cofrades, no sea recibido, hasta que sean conformes y
el Escribano diga a la tal persona que lo han remitido al Ca-
bildo de Oficiales e si algin Hermano descubriere lo que alli
pasare, sea castigado a determinacién de nuestro Cabildo.

CAPITULO XXXIV

DE LO QUE HEMOS DE PAGAR EN CADA UN ARO DE LUMI-
NARIA LOS COFRADES Y COFRADAS

Item ordenamos que todos los Cofrades y Cofradas de esta
nuestra Hermandad paguemos en cada un afio cuarenta mara-
vedies de luminaria para ayuda a la cera que gastamos en
nuestras fiestas y enterramientos; e los dichos cuarenta mara-
vedies paguemos los veinte mrvds. treinta dias antes de la fies-
ta de la Asuncién de Ntra. Sefiora e los otros veinte mrvds.
treinta dias antes de la Sma. Concepcion.

CAPITULO XXXV

DE LOS TRES CABILDOS GENERALES QUE HABEMOS DE
TENER EN LAS TRES PASCUAS DE CADA UN ARO

Otrosi ordenamos que en cada un afio para siempre jamas,
hagamos tres Cabildos gderales en las tres Pascuas donde
todos estemos y se ordenen las cosas cumplideras al servicio de
Dios e al remedio de los pobres. Esto sea el segundo dia de las
tres Pascuas; e cada uno diga su parecer honesta e pacifica-
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mente, tomando la regla en la mano e el que hablare sin regla
en la mano e el que hablare sin regla pague de pena cuatro
mrvds. e el Cofrade que no viniere a estos tres Cabildos por
cada vez que faltare pague de pena una libra de cera, aunque
sea excusado, si no diere excusa legitima. Asi mismo queremos
que cada vez que por nuestros Mayordomos o por cualquiera de
ellos, junto con el Escribano o uno de los Diputados fuéremos
llamados por nuestro Portero para las cosas necesarias, seamos
obligados de ir donde nos fuere mandado so cargo del juramen-
to que tenemos hecho.

CAPITULO XXXVI

DE LO QUE ES OBLIGADO A SERVIR EL PORTERO QUE EN
NUESTRA COFRADIA TUVIEREMOS

Item ordenamos que el nuestro portero sea obligado a con-
vidar con tiempo a todos nuestros Hermanos por cédula de
nuestros Mayordomos firmada, o cualquier de ellos con el Es-
cribano o con uno de los Diputados, nombrando para qué son
convidados, con la pena que nuestros Mayordomos mandaren,
y si el Portero fuere negligente, busquen quien lo haga a su
costa e se lo quiten de su salario. El cual Portero no convide
para ninguna cosa sin cédula o mandado de nuestros Mayor-
domos o de cualquiera de ellos con el Escribano o uno de los
Diputados, so pena de dos libras de cera. E esto le sea notifi-
cado al Portero cuando le tomaremos. E si algiin Cofrade olvi-
dare de convidar, pague el Portero de pena lo que el Cofrade
habia de pagar. E al dicho Portero le sean pagados por cada
convite que hiciere para enterramiento de cabeza mayor le de-
mos doce mrvds. de los Propios de la Cofradia. E si convidare
para bodas o Misa nueva de cualquier hijo de Cofrade o Co-
frada honrado —u— honrada para tener candelas, el Cofrade
que el tal negocio tuviere, pague al Portero doce mrvds. del
convite, e si le mandaren hacer sepultura, por cabeza mayor
le demos 30 mrvds. del arca de la Cofradia, e por cabeza menor,
medio real, esto pague el Cofrade que el tal negocio tuviere.
E demas de esto le sea dado salario a nuestro Portero, lo que
fuere determinado por nuestros Mayordomos e Diputado, el
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cual damos poder que pueda sacar prendas, mandandoselo los
Mayordomos o cualquiera de ellos, e lleve las prendas al Ma-
yordomo.

CAPITULO XXXVII

QUE EL COFRADE QUE NO DIERE LA PRENDA AL PORTERO,
QUE PENA HA DE HABER

Item ordenamos que el Cofrade que la prenda defendiere a
nuestro Portero, pague la pena doblada, e vayan a sacarle la
prenda un Mayordomo, e un Diputado con el Escribano, e si a
ellos no quisiere dar la prenda, le saque la prenda el Fiscal con
mandamiento del Juez, e la tal prenda se dé a nuestro Mayor-
domo para que en Cabildo se determine su pena.

CAPITULO XXXVIII

DE LOS COFRADES EXCUSADOS Y DE LO QUE HAN DE PAGAR
DE SU EXCUSA

Item queremos que el Cofrade que quisiere ser excusado en
esta Hermandad pague de excusa 500 mrvds. o lo que fuere
determinado con nuestros Mayordomos e Diputados con nues-
tro Escribano, la cual excusa pague la mitad treinta dias antes
de la Santa Asuncién de Ntra. Sefora, e la otra mitad treinta
dias antes de la Santa Concepcién; e que no pueda ser habido
por excusado si no fuere consultado en nuestro Cabildo de Ofi-
ciales, y aunque sea excusado, sea obligado de venir a nuestras
fiestas principales y venga a los tres Cabildos de las Pascuas,
de “premia” e a cabeza mayor cuando fueren llamados por
nuestro Portero, o por cualquiera de nuestros Hermanos, esto
si no fuere tal persona. Que en nuestro Cabildo general sea de-
terminado que sea excusado de todo.

CAPITULO XXXIX

DE LA VISITACION DE NUESTROS COFRADES ENFERMOS, E
A QUE SOMOS OBLIGADOS DE HACER POR ELLOS ESTAN-
DO EN EL ARTICULO DE LA MUERTE

Item cuando cualquiera de nuestros Hermanos estuviere en
el articulo de la muerte los acompafien dos personas devotas
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que le administren a bien morir e les paguen su trabajo del
arca de la Cofradia, e asimismo queremos que dos de nuestros
Hermanos a quien los Mayordomos o cualquiera de ellos man-
dare sean obligados de visitar y velar al tal enfermo nuestro
Cofrade o a cualquier pobre que se nos encomendare e “dende”
adelante hasta que Dios disponga del tal enfermo, le visiten
dos Cofrades cada dia, so pena de dos libras de cera, e el Co-
frade que no lo cumpliere, aunque pague la pena sea todavia
obligado a lo cumplir.

CAPITULO XL

DE COMO HABEMOS DE HONRAR A LOS COFRADES
DIFUNTOS

Otrosi ordenamos que cuando algin Cofrade falleciere sea-
mos obligados de le acompafar con nuestras candelas e cirios
a él e a su mujer hasta ser enterrados si se enterrare de los
muros adentro de la ciudad e si se enterrare fuera de la ciudad
le acompaiiaremos hasta la puerta. E si fuera de la ciudad fi-
nare le acompafiaremos desde la puerta de la ciudad hasta ser
enterrado y le ayudemos cada uno de nos mientras le acompa-
fidremos con cada cinco veces, el paternoster con el Ave-Maria;
e se digan por su 4nima veinte Misas a costa de la Cofradia. E
al enterramiento de la mujer del Cofrade seamos obligados de
hacer decir las dichas Misas e que estas Misas se digan en la
Iglesia o Monasterio do quisieren los parientes del tal difunto.
E si acaesciere que el tal Cofrade fallezca una legua de la ciu-
dad, que el Mayordomo elija seis Cofrades que lo traigan hasta
la puerta de la ciudad a costa de la Cofradia, el Cofrade que
fuere elegido para ir e no fuere pague tres libras de cera y Co-
frade que no viniere al tal enterramiento pague en pena media
libra de cera.

CAPITULO XLI

DE LOS COFRADES QUE FALLECIEREN FUERA DE LA CIU-
DAD, COMO SE HAN DE HONRAR

Item ordenamos que al nuestro hermano que falleciere fuera
de la ciudad tengamos candelas por €l, e se digan las dichas
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veinte Misas que somos obligados pagando lo que debiere a la
Cofradia, teniendo de qué.

CAPITULO XLII
DE LA CABEZA MENOR

Cabeza menor se entiende hijo o hija de menos de ocho
afos familiar o siervo horro o cautivo que sirve en la casa de
cualquier Cofrade. A este tal difunto vamos a lo sepultar con
dos cirios y desde la Iglesia nos despidamos e el Cofrade que
no viniere pague de pena ocho mrvds.

CAPITULO XLIII

SI ALGUN COFRADE VINIERE A POBREZA, COMO HA DE SER
VISITADO

Item ordenamos que cuando algin Cofrade de esta nuestra
devota Cofradia viniere en pobreza e necesidad, asi por vejez

como por dolencia o desastre; o en cualquier manera o cayere
en carceles, que a este tal Cofrade no le sea llevada luminaria,

e asimismo, pues esta nuestra Cofradia se funda en hacer cari-
dad, a pobres, que al tal Cofrade que asi viniere 3 pobreza, le
sea hecha caridad del arca de la Cofradia o de limosna o en otra
cualquier manera en la cantidad que bien visto fuere a nues-
tros Mayordomos e Diputados e si algin Cofrade enfermare o
cayere en carceles, que sea visitado de nuestros Hermanos cada
dia por la regla de dos en dos, por antigiiedad so pena de dos
libras de cera.

CAPITULO XLIIII

COMO AL HIJO O HIJA DE COFRADE HEMOS DE HONRAR
SIENDO DIFUNTO

Otrosi ordenamos que acompafiemos por cabeza mayor con
nuestras candelas e cirios al hijo o hija de Cofrade siendo el
tal hijo o hija de edad de ocho afios arriba, e si el tal hijo o
hija de Cofrade fuere de dos afios arriba, que tengamos cande-
las por él. Entiéndese estando el hijo o hija en poder de su
padre o madre e no siendo el tal hijo o hija casado, le acompa-
fiemos como dicho es, so pena de media libra de cera.
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CAPITULO XLV

DE COMO HEMOS DE HONRAR AL PADRE O MADRE, O SUE-
GRO, O SUEGRA DIFUNTOS DE CUALQUIER DE NUESTROS
COFRADES

Item seamos obligados de enterrar por cabeza mayor, al
Padre o Madre de cualquier de nuestros Cofrades doquiera que
falleciere, ahora sea en casa del Cofrade su hijo, o fuera, e les
hagamos tanta honra en el tal acompanamiento, como a nos
mismos. Asimismo a suegro o suegra de cualquiera de nuestros
Cofrades, seamos obligados de los enterrar por cabeza mayor,
e esto falleciendo el tal suegro o suegra dentro en la casa de
nuestro Cofrade, no en otra manera, e que so cargo del jura-
mento que tenemos hecho, todos los hermanos, seamos obliga-
dos cuando padre o madre nuestros o suegro, o suegra, estu-
vieren en el articulo de la muerte de les acordar que hagan al-
guna manda a nuestra Cofradia para ayuda e socorro de los
pobres. E para el gasto de la cera que con ellos se gasta, esto
si tuvieren de qué pagar; esto viniendo a noticia de tal Co-
frade la enfermedad de su padre o madre o suegro, o0 suegra,
e si no hiciere manda, que sea obligado el Cofrade de dar cien
mrvds. por el acompafiamiento de su padre, o madre, o suegro
o suegra, e que seamos obligados por los tales de decir una
Misa de requiem teniendo candelas donde fuere sepultado el
tal difunto y el Cofrade que faltare, siendo convidado, que
pague media libra de cera.

CAPITULO XLVI

DEL CASTIGO QUE HA DE HABER EL QUE DIJERE “PESE” O
“RENIEGO” O “DESCREO” O BLASFEMARE

Item ordenamos que el Cofrade que dijere estando en nues-
tro Cabildo “pese” o “descreo” o “reniego” que si dijere “pese”
(sic), en vergiienza de su yerro, haga en el suelo una cruz y la
bese en sefial de arrepentimiento, e pague cuatro libras de
cera, en pena e si dijere “reniego” pague media arroba de cera,
o sea desterrado cuanto la voluntad de nuestro Cabildo fuere,
e si dijere “descreo” que pague en pena una arroba de cera e
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sea desterrado de nuestra Cofradia tres afios, e si conociere su
culpa e volviere a nuestra Hermandad, que dende (desde en-
tonces) en cinco afios, no le dé ninguin oficio en nuestra Cofra-
dia, so cargo del juramento que tenemos hecho. E que los Ma-
yordomos y Escribano de Ntra. Cofradia sean obligados a eje-
cutar la tal pena, e si por negligencia suya no lo ejecutare, se
les haga cargo de la cera, si por caso cayeren ne ello. E asi mis-
mo queremos que los tales Mayordomos y Escribano que la tal
pena no ejecutaren dentro de tercer dia, que le sean quitados
los oficios e en nuestro Cabildo pongamos otros Mayordomos e
Escribano que mejor ejecuten la honra de Dios.

CAPITULO XLVII

DE LA PENA QUE HA DE HABER EL COFRADE QUE RINERE
CON OTRO

Item si entre cualquier de nuestros Cofrades hubiere dife-
rencias o cuestion de manera que “ringan”, el culpado sea cas-
tigado al parecer de nuestro Cabildo, e los hagan amigos pues
juraron hermandad; e tomemos doctrina y ejemplo de aque-
llas santisimas palabras que nuestro Maestro e Redentor Jesu-
cristo dijo a sus discipulos: “En esto conocerin que sois mis
discipulos: en que os amais unos a otros.”

CAPITULO XLVIII

QUE NINGUN COFRADE PUEDA ENTENDER EN JUICIO CON
SU COFRADE

Item queremos que si contienda o debates hubiere entre al-
gun cofrade ordenamos, que no puedan contender en juicio
hasta que primeramente hablen con nuestros Mayordomos si
ser pudiere los pongan en paz, pues tienen jurada hermandad,
Y no gasten sus haciendas en pleito, y si alguno dijere a otro

palabras injuriosas. sea castigado en nuestro Cabildo de Ofi-
ciales,
CAPITULO XLIX

QUE NINGUN COFRADE PUEDA ENTRAR CON ARMAS EN
NUESTRO CABILDO

Item ordenamos que por reverencia de la Madre de Dios,
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que cuando viniéremos a nuestros Cabildos, ninguno de nues-
tros hermanos traiga armas por quitar escindalo en nuestro
Cabildo y nuestros Mayordomos o Escribano se lo notifique a
cualquier que hubiere de entrar por nuestro Hermano, e por la
pnmera vez paguen en pena una libra de cera e por la segunda
vez, dos libras, e por la tercera a determinacién de nuestros
Mayordomos, la pena que le quisieren echar.

CAPITULO L

DE COMO HABEMOS DE HABERNOS CON LOS HIJOS DE NUES-
TROS COFRADES DIFUNTOS

Queremos e ordenamos que cuando algin Cofrade finare su
hijo, el mayor, herede la Cofradia, e dé una candela de una
libra con su arandela de hoja de Flandes e pague los derechos
que en nuesira Cofradia estd determinado del Escribano e
Portero, esto siendo de edad que pueda servir. E guarde las
dichas Constituciones e Ordenanzas de nuestra Cofradia, pero
si no fuere de edad, haya paciencia hasta que lo sea. E quere-
mos asi mismo que la mujer e hijos de tal Cofrade sean visita-
dos por nuestros Mayordomos luego como fallesciere, los cuales
dichos Mayordomos hagan relacién en nuestro Cabildo del es-
tado en que quedaron y que el tal Cabildo diputen (sic) dos Co-
frades con un Mayordomo para que los provean a costa de
nuestra Cofradia, como a hijos propios de todas las cosas de
que tienen necesidad, de esta manera: que a los varones, segin
su estado o condicién les busquen S. S. (sic, “Sefiores”?) e pon-
ganlos a oficio y a las doncellas provean hasta que sean de
edad de casar. E si fueren de edad de casar, e si tuvieren
necesidad las provea la Cofradia a disposicién de nuestros Ma-
yordomos e Oficiales; y el uno de nuestros Escribanos, el que
tuviere cargo de los negocios de la Cofradia, asiente por me-
moria el dia que se les da el tal cargo, y haga cada Cabildo
memoria a nuestra Cofradia de todos los hijos e hijas de nues-
tros Cofrades que hubieren fallecido para que los provean. E
asi mismo los que tuvieren cargo de los hijos o hijas de perso-
nas pobres que se nos hayan encomendado a nuestra Cofradia,
asi mismo haga relacién para que mediante nuestro Redentor
y su muy bendita Madre, se provean todos,
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CAPITULO LI

DE LO QUE HA DE PAGAR EN SU ENTERRAMIENTO EL QUE

SE NOS ENCOMENDARE, POR CABEZA MAYOR O MENOR,
TENIENDO DE QUE

Item queremos que cualquier persona que en el articulo de
la muerte se encomendare a esta Cofradia que le enterremos
por cabeza mayor —y— paguen por el tal acompafiamiento 750
mrvds. o lo q bien visto les fuere a nuestros Mayordomos e
Diputados y el tal encomendado sea honrado en el acompaiia-
miento como cualquiera de nuestros Hermanos. E el Cofrade
que no viniere siendo convidado pague de pena media libra de
cera, e asi mismo si alguno se nos encomendare por cabeza me-
nor, pague por su acompanamiento, teniendo de qué, un du-
cado, o lo que fuere determinado por nuestro Cabildo de Ofi-
ciales, e el Hermano que no viniere siendo convidado, pague
de pena media libra de cera.

CAPITULO LII

DE COMO HEMOS DE HONRAR A LOS HIJOS HONRADOS DE
NUESTROS COFRADES EN BODAS O EN MISA NUEVA

Otrosi ordenamos que cuando algin hijo o hija honrado
honrada (sic) de cualquier de nuestros Hermanos, se casare o
cantare Misa nueva, seamos obligados a los honrar como a
nuestros propios hijos, siendo convidados por nuestro Portero.
E el Hermano que no viniere, como dicho es, pague de pena
media libra de cera.

CAPITULO LIII

DEL SECRETO QUE SE HA DE TENER EN NUESTROS
CABILDOS

Item ordenamos que cada e cuando que en nuestro Cabildo
se dijere cualquier cosa que convenga que sea en servicio de
Dios ser secreta, que ningin Hermano lo descubra, so pena de
media libra de cera por la primera vez e por la segunda dos
libras de cera, e por la tercera sea privado por tres afios de ser
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Oficial en nuestra Cofradia, e sea penado en nuestro Cabildo
de oficiales. Asimismo cualquiera que en Cabildo de Oficiales
dijere “pese” o otra cosa semejante, pague de pena dos libras
de cera e el Oficial que faltare en Cabildo de Oficiales pague
de pena diez mrvds.

CAPITULO LIIII

DE LA PENA QUE HA DE HABER EL COFRADE QUE SE FUE-
RE DEL CABILDO SIN LICENCIA DE LOS MAYORDOMOS

Item ordenamos que siendo llegados a Cabildo, el Hermano
que se fuere sin licencia de los Mayordomos o de cualquiera
de ellos pague de pena media libra de cera porque los negocios
de nuestros Cabildos tengan conclusion.

CAPITULO LV

DEL CASTIGO QUE HA DE HABER EL QUE DIJERE QUE SE
QUIERE SALIR DE NUESTRA HERMANDAD

Otrosi ordenamos que cualquier Cofrade que dijere que se
quiere salir de nuestra Cofradia e le fuere probado con dos tes-
tigos pague de pena tres libras de cera, e si lg segunda vez lo
dijere pague media arroba de cera, e deméas de esto quede a
determinacién de nuestros Mayordomos e Cofrades con el Es-
cribano.

CAPITULO LVI

QUE SEA TENIDO POR CABILDO GENERAL HABIENDO NUME-
RO DE VEINTE COFRADES

Item ordenamos que cada que fuéremos convidados por
nuestro Portero a Cabildo general no viniendo sino un Mayor-
domo e uno de los Diputados con el Escribano e otros Cofrades
en que haya ntimero de veinte, que sea tenido por Cabildo ge-
neral e todo lo que alli se determinare sea firme e valedero, e
los que no vinieren sean penados en media libra de cera, e si
faltaren en Cabildo de Pascua, paguen una libra de cera de

pena.
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'CAPITULO LVII

DE COMO HAN DE DAR CUENTA LOS MAYORDOMOS

Item ordenamos que nuestros Mayordomos que son o fue-
ren, junto con los Diputados, e Escribano de nuestra Cofradia
tengan cuenta cada un mes de todos los recibos e gastos que
hubieren tenido en cada un mes. E escriban por extenso todos
los maravedies o trigo que la Cofradia tuviere gastado (sic). E
tenga el Mayordomo un libro e el Diputado otro donde asienten
toda la limosna que gastare por mandado del Mayordoom. E que
el Diputado no gaste ningung cosa sin licencia del Mayordomo,
ni el Mayordomo reciba ni gaste sin que esté presente uno de
los Diputados o el Escribano. E asi mismo nuestro Escribano
escriba por extenso todas las cosas de gastos o recibos que tu-
viere la dicha Cofradia e trigo o limosnas que a la dicha Co-
fradia dieren; de manera que cada mes sea un Diputado re-
partidor para que en fin del mes el dé cuenta de su gasto e los
Mayordomos del recibo. Esta cuenta se dé en fin de cada mes
en presencia del Escribano e de los Diputados de la Cofradia
siendo convidados por nuestro Portero. E el Mayordomo e Dipu-
tado o Escribano que no viniere a la tal cuenta pague una libra
de cera de pena. Asi mismo en fin de cada un afo queremos
que los Mayordomos viejos a los nuevos den cuenta con pago
dentro de nueve dias e esta cuenta se dé en Cabildo de Oficia-
les viejos e nuevos e a ley los entreguen todos los bienes que
la Cofradia tuviere e lo asiente el Escribano en el Libro de
nuestra Cofradia; a ley le entreguen la cera toda e pafios e
andas e ciriales e libramientos e bulas e todas las joyas que la
Cofradia tuviere, dinero o trigo e lo firmen los dichos Mayor-
domos nuevos en su libro en el de la Cofradia para que después
parezca todo el recibo e gasto para que asi mismo él dé cuenta
en cada mes e en fin del afio. E si los Mayordomos nuevos hu-
bieren de dar algiin alcance a los Mayordomos pasados sean
obligados de los pagar dentro en treinta dias después de dada
la cuenta,



42 ARCADIO GUERRA 7

CAPITULO LVIII

DE LA PENA QUE HA DE HABER LOS QUE NO QUISIEREN
LLEVAR CIRIOS O ANDAS EN LOS ENTERRAMIENTOS

Otrosi porque algunas veces “contece” que algunos Cofra-
des de nos se desprecian de llevar parte de las andas o cirios
e sobre ello puede haber confusiones e porque los desobedien-
tes sean castigados e los virtuosos més se esfuercen, ordenamos
que los nuestros Mayordomos repartan el trabajo no fatigando
a uno mas que otro, digan a quien a ellos bien visto fuere: “se-
fior Hermano, yo os mando por amor de la Madre de Dios que
entreis debajo de las andas, o que tomeis un cirio o tomeis el
cuerpo para lo sacar de su casa, o para lo cubrir, o para lo sepul-
tar, o llevar una duefia de brazo” y el Cofrade que lo tal no
hiciere pague de pena media libra de cera.

CAPITULO LIX
QUE EN TODOS LOS CABILDOS SE LLEVE LA REGLA

Item queremos que uno de nuestros Escribanos que tuviere
el libro de nuestra Cofradia, lleve nuestra regla e tablas e libro
nominal (?) de nuestra Cofradia —a— todos los cabildos para
que se miren e lean e escriban las cosas que en nuestros Ca-
bildos se determinaren y queremos y ordenamos que en los
tres cabildos de las tres Pascuas se lea la regla e asi mismo el
dia de la elecciéon de nuestros Mayordomos e Oficiales; e si
fuere el Escribano negligente en llevar lo susodicho 3 los Ca-
bildos, pague en pena por cada vez una libra de cera.

CAPITULO LX

DEL SILENCIO QUE HEMOS DE TENER EN NUESTROS
CABILDOS

Otrosi ordenamos que en nuestros Cabildos, el Mayordomo
o cualquier Cofrade que quisiere algo proponer en pro de nues-
tra Cofradia, se levante en pie e tome la regla en la mano e no
hable ninguno de otra manera y el que hubiere de responder se
levante en pie en su lugar y espere al que propone que acabe
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su razon y le responda honesta e pacificamente no quitdndose
de su lugar y diga lo que le pareciere, y el que hablare en otra
cosa con otro, pague e pena por cada vez una onza de cera.

CAPITULO LXI

DE LO QUE EL ESCRIBANO ES OBLIGADO A HACER Y DE LO
QUE HA DE LLEVAR DE SALARIO

Item ordenamos que los Escribanos de nuestra Cofradia
lleven de salario lo que fuere determinado en nuestro Cabildo
de Oficiales e cada uno seglin el trabajo —que— tuviere. E si
los tales Escribanos o cualquiera de ellos fueren negligentes de
escribir todo lo que pertenece a nuestra Cofradia, con dia, e
mes e afio, le podamos quitar e penar e poner otro en su lugar
a determinacién de nuestro Cabildo general.

CAPITULO LXII

DE LO QUE HAN DE HACER LOS SEMANEROS QUE PIDEN LA
LIMOSNA

Item ordenamos que los semaneros que allegaren la limosna
sean obligados de venir luego que dejen la demanda en casa
del Mayordomo donde estuviere el arca de nuestra Cofradia, e
escriban en el libro de las limosnas lo que allegaren cada dia
en su presencia de los dichos semaneros; se eche la mitad en
el arca de nuestra Cofradia que tiene tres llaves, e la otra mi-
tad en el arca del gasto cotidiano para que gaste el Diputado
que fuere repartidor, e porque alguna, cuando los Semaneros
traen la limosna a casa del Mayordomo puede acontecer las
més veces no estar alli, ordenamos que los semaneros lo escri-
ban de su mano, e si no supieren escribir, lo escriba un Cofrade
de su mano y en cabo de la semana, lo corrijan en presencia
del Mayordomo y Escribano para que el Escribano lo asiente
cada semana en el libro de 13 Cofradia y lo firmen los semane-
ros e Escribano y el Hermano que lo contrario hiciere pague
én pena media libra de cera,
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CAPITULO LXIII

QUE PODAMOS ENMENDAR O ARADIR O QUITAR CUALQUIER
COSA EN SERVICIO DE DIOS Y SIN PERJUICIO DE NUES-
TRAS CONCIENCIAS
Item ordenamos que si en algin tiempo fuere determinado

en nuestro Cabildo de hacer alguna Ordenanza que sea en ser-
vicio de Dios, que la podamos poner en nuestra regla o quitar
alguna cosa para encaminarla para mejor fin, todo el nuestro
Cabildo conformes, decimos que guardaremos esta regla como
en ella se contiene (?) la cual juramos todos ante nuestros Ma-
yordomos e Escribano que la guardaremos e seremos obedien-
tes a nuestros Mayordomos e a todas las Constituciones, o
cuando los Cofrades que ahora somos, o los que después de nos
fueren vieren que cumple a honra de Dios e de su bendita
Madre con acuerdo de todo nuestro Cabildo siendo convidados
por cédula de nuestros Mayordomos y siendo por todos deter-
minado lo que se enmendare con acuerdo e concordiag de todos
nuestros hermanos. Esto se entienda procurando lo que mas sea
servicio de Dios e remedio de los pobres. Esto se asent6 porque
no juremos en vano contra Dios y nuestras conciencias, con tal
condicién que la demanda para los pobres en ningin tiempo
se pueda dejar,

CAPITULO LXV
DE LA VISITACION DE LAS PARROQUIAS

Item ordenamos que los visitadores con los Diputados visi-
ten cada domingo las Parroquias que fueren a su cargo para
proveer los pobres “envergonzantes”, en especial a los enfer-
mos e tullidos, e hagan relacién a nuestros Mayordomos para
que se provean todas las necesidades mediante Dios e de su
bendita Madre.
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CAPITULO LXVI

COMO LOS DOS MAYORDOMOS QUE UN ANO FUEREN SEAN
DIPUTADOS PARA ADMINISTRAR LOS MAYORDOMOS NUE-
VOS. ESTO SI EN CABILDO GENERAL NO FUERE DETER-
MINADA OTRA COSA QUE SEA MAS SERVICIO DE DIOS E
DE NUESTRA COFRADIA

Item queremos que para que esta Cofradia sea bien servida
que ahora e para siempre jamas, los dos Mayordomos que un
afio fueren queden por Diputados “de premia” para que ayuden
a los Mayordomos nuevos en todas las cosas que los hubieren
de menester que sea en servicio de Dios e honra de nuestra Co-
fradia. Esto si en nuestro Cabildo por votos secretos, no fuere
acordado que sean Mayordomos, o cualquier de ellos por ser
personas de conciencia e lo pueden sufrir sin perjuicio de sus
haciendas ni dafio de la Cofradia. A esta causa ordenamos que
cuando se eligieren Mayordomos y Escribanos e Diputados,
después de leida la regla, se levante el Escribano e diga a todos
los Cofrades: “Sefiores hermanos, los Mayordomos e Diputa-
dos, e Escribanos, hemos servido nuestros oficios; aqui somos
llegados para suplicar al Espiritu Santo provea de personas
con que Dios sea servido e los pobres remediados.” E parg esta
eleccion estén los Mayordomos e los Escribanos e Diputados. E
diga el Escribano so cargo del juramento que cada uno sin
amor ni enemitad, dé cada uno el voto a quien le pareciere que
es més suficiente, y los primeros se nombren los Escribanos, e
luego los Mayordomos, e que los Diputados se nombren secre-
tamente entre los Mayordomos viejos e nuevos e los Escriba-
nos, e asi todos elegidos les tome juramento el Escribano que
bien y fielmente usaran de sus oficios so cargo del juramento
que tienen hecho. E los que asi fueren elegidos e no aceptaren
los dichos oficios no dando causa legitima por donde no los
deban aceptar, paguen de pena una arroba de cera e todavia lo
sean a determinaciéon de nuestro Cabildo.

CAPITULO LXVII

COMO UNO DE LOS NUESTROS ESCRIBANOS QUE TUVIERE
CARGO DEL LIBRO DE NUESTRA COFRADIA, ASIENTE EN
SU LIBRO TODAS LAS LIMOSNAS QUE SE COGIEREN E RE-
PARTIEREN CON DIA, MES E ARO

Item ordenamos que ahora e para siempre jamés, el uno de



46 ARCADIO GUERRA

nuestros Escribanos, el que tuviere el libro de la nuestra Co-
fradia, el que ahora es o fuere de aqui adelante, tenga cargo
de escribir en el dicho su libro todas las cosas que en nuestro
Cabildo pasaren y todas las limosnas que los semaneros cogie-
ren, asi de los demandantes como de otra cualquier limosna
que nos dieren y esto en presencia de los semaneros, e ello lo
firmen de sus nombres cada semana, e en fin de la semana q el
repartidor que fuere de aquel mes tome la cuenta de lo que se
ha allegado aquella semana con el Escribano y asiéntese todo
en el libro diciendo en tantos dias de tal mes fueron semaneros
fulano y fulano e dieron de la limosna de su semana tantos
mrvds. y firmen todos cada semana, por si, a la dicha nuestra
Cofradia, asi entrada de Cofrades como de trigo e dineros, e
libramientos que su Sefioria Reverendisima, el Sefior Cardenal
de Espafia da para el proveimiento de los pobres envergonzan-
tes. Asi mismo todos los gastos e limosnas que se reparten, asi
por cédulas como sin ellas, de por alli se tome cuenta de mes
a mes a los dichos nuestros Mayordomos, y el Escribano que
fuere negligente de lo susodicho escribir, sea penado por cada
vez en dos libras de cera, e le puedan quitar e poner a vista e
determinacién de nuestro Cabildo, y lo que asentare el tal Es-
cribano que se reparte o se gasta de lo de la Cofradia, no se
pueda asentar en el libro ni repartir ni gastar sin que estén a
ello presentes dos de los Diputados o repartidores.

CAPITULO LXVIII

DEL JURAMENTO QUE HA DE HACER EN SU ENTRADA CUAL-
QUIER COFRADE.

(Debi6 de omitirse algin renglén en la copia.)

...que vos jurais a Dios e a Santg Maria e a esta sefial de la
cruz que con vuestra mano tocaste e a las palabras de los San-
tos Evangelios do quier que mas largamente estin escritos
como bueno e catélico cristiano, de ser siempre en nuestra de-
vota Hermandad, en servicio de nuestro Sefor Dios e de su
gloriosa Madre cuanto viviereis e de nunca dejar esta Herman-
dad ni descubrir los secretos de ella e de ser fiel a la dicha
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Cofradia e guardar las constituciones que son o fueren en esta
nuestra regla, e de ser obediente a los Mayordomos e Escriba-
no e Oficiales de nuestra Cofradia e de estar e pasar por todas
las Ordenanzas que hicieren e mandaren en todos los Cabildos
que tuvieren los dichos Hermanos que sean en servicio de
nuestro sefior Dios e de su gloriosa Madre. E donde viereis €l
Derecho de la Cofradia e honra de ella, e del Hermano e Co-
frade, se lo allegar, e donde viereis su dafio de se lo arredrar.
E diga “si juro”.

E si este juramento mantuviereis, Dios, que es Padre Todo-
poderoso, vos dé buen galardén, en este mundo al cuerpo y en
el otro al 4nima, donde méas habeis de durar. E lo contrario
haciendo, Dios Todopoderoso vos lo demande mal e caramente,
como aquel que jura e perjura su santo nombre en vano. E
diga “amén”.

So cargo de este juramento que jurais de no pedir jamaés
absolucién ni relajacién del dicho juramento ante ningin Vi-
cario, ni Juez, ni Delegado ni Subdelegado de nuestro muy
Santo Padre ni haber Breve ni bula, y puesto que os sea con-
cedido por los tales Jueces la tal absolucién o relajacion del
dicho juramento que jurais de no gozar de ella, e de siempre
estar cuanto viviereis, en la dicha Hermandad e Cofradia e de
ser obediente en ella segin dicho es. Y el que este juramento
no hiciere no sea recibido por Cofrade.

Y asi presentadas ante nos las dichas constituciones y Or-
denanzas por parte de los dichos Cofrades y Cabildo de la
dicha Cofradia de Ntra. Sra. nos fué suplicado las mandasemos
ver y examinar y confirmar, las cuales, por nos vistas en el
nuestro Consejo y examinadas, e visto el celo que los dichos
Cofrades tienen al servicio de Ntro. Sefior y al bien de las ani-
mas y como redimida en mucho remedio (sic) y consolacién de
los pobres por la presente confirmamos e aprobamos e loamos
las dichas Constituciones y Ordenanzas y mandamos que de
aqui adelante se guarden e cumplan en todo e por todo segin
que en ellas se contiene por los Cofrades que ahora son de la
dicha Cofradia o los que fueren de aqui adelante, en todo tiem-
po e para siempre jamas so las penas en las dichas Constitu-
ciones y Ordenanzas y en cada una de ellas contenidas en tes-
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timonio de lo cual mandamos dar e dimos la presente escritu-
ra de confirmaciéon firmada de nuestro nombre y sellada con
nuestro sello y signada del infraescrito notario nuestro Secre-
tario. Hecho en la nuestra villa de Alcala de Henares a quince
dias del mes de enero, afio del Nacimiento de Nuestro Sefior
Jesucristo de mil quinientos diez afios. Testigos que fueron pre-
sentes a todo lo susodicho, el Ldo. Juan de Frias y el Ldo. Re-
deo del nuestro Consejo y Diego Lopéz de Mendoza, nuestro
Contador, a esto llamados.—F. Carlis (Francisco, Cardenal).
E yo, Jerénimo Ilean, Apostélico Notario, por la autoridad
apostdlica y Secretario del Revdmo. Sefior Cardenal de Espa-
na etc., mi Sefior, en uno con los dichos testigos, presente fui
a todo lo susodicho y al firmar aqui de Su Sefioria Rvdma. de
cuyo mandamiento esta escritura de confirmacién por otro es-
crita (sic), la cual tiene 67 capitulos (sic) que van escrito en 17
hojas y media de papel de ambas partes sefialadas de mi rubri-
ca en fin de cada capitulo y plana las signé y firmé de mi signo
y nombre acostumbrados. En fe y testimonio de todo lo suso-
dicho.—Jerénimo Iledn, Apostélico Notario y Secretario.”

No entra en nuestro 4nimo comentar esta prudente regla-
mentacién ni su valor histérico; ya hemos apuntado el sentido
juiciosamente democratico que transpira la cristiana institu-
cién; no queremos, sin embargo, dejar de subrayar la sabia
idea que dicta el capitulo 64, que en sustancia viene a decir:
“las cosas y las ideas de los hombres son reformables y lo que
ahora nos parece perfecto pudiera no parecerlo a nosotros o a
nuestros sucesores: autoricemos su modificacién sin faltar por
ello al juramento que hicimos de cumplir las presentes orde-
nanzas.”

Humilde y sagaz norma de conducta, cuyo olvido ha causa-
do con frecuencia graves trastornos sociales y politicos.

ARCADIO GUERRA
Académico C. de la Real de la Historia.
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(CONTINUACION)

Gral.—Fue preguntado por las preguntas generales de ofi-
¢io dixo que es de hedad de veinte e ocho o veinte e nueve
anos poco mas o menos tienpo e que no es pariente de ninguna
de las partes en ningund grado que él sepa ni entienda e que
este testigo es ofigial del oficio del pinzel e ayuda a pintar el
retablo a el dicho Estacio de Bruselas e que por eso no dexara
de dezir la verdad de lo que supiere e que no se le da mas que
benca este pleyto maés la una parte que la otra que benca quien
tubiere justicia e ayude Dios la verdad.

I—A la primera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que conosce a algunos de los vezinos deste lugar
de la Puebla de la Calcada e conosce a Estacio de Bruselas

pintor e que no conosge a Luis de Morales pintor vezino de
Badajoz.

II—A la segunda pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que oyo dezir
que el congejo deste lugar thenia grand nescesidad de lo pintar
€ que oyo dezir a muchos vezinos deste dicho lugar que quan-
do vino a besitar la yglesia el prior e provisor de la probingia
le rogaron e suplicaron que diese a pintar el dicho retablo e
e esto es lo que sabe desta pregunta

II—A la tercera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que a oydo dezir
en este dicho lugar de la Puebla que el probisor abia dado el
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dicho retablo e pintar porque el concejo e vezinos deste dicho
lugar de la Puebla se lo rogaron e que sabe que lo dio a pintar
a Estacio de Bruselas pintor e que este testigo no bio hazer la
escriptura mas de que la a visto fecha la escriptura e la a the-
nido este testigo en sus manos e la a leydo e a visto como esta
obligado el mayordomo a la paga del dicho retablo e Estagio
de Bruselas a hazer el retablo con sus condigiones e que oyo
dezir a el congejo deste dicho lugar que entonges abian abido
por bueno que el dicho probisor diese el dicho retablo a Esta-
cio de Bruselas e que a oydo dezir a el mayordomo que a el
presente es desta yglesia que se llama Juan Estevan Bejarano
e a otros muchos vezinos deste dicho lugar que la yglesia deste
lugar tiene grand fabrica e renta e cantidad de maravedis
para poder bien pagar el dicho retablo sin que el congejo le
pague blanca ni ayude a la yglesia con ninguna cosa porque
como dicho tiene el mismo mayordomo a dicho a este testigo
que a enbiado quatrogientas fanegas de gevada que tiene la
yglesia que valen agora en este pueblo a quatro reales la fane-
ga e la dixo a este testigo que thenia mucho dinero e tierras e
reses e que sin vender ¢evada ninguna si traya mandamiento
del probisor Estagio de Bruselas le podia dar dineros porque
tenia la yglesia cantidad de dineros e esto es lo que sabe desta
pregunta. '
IIII.—A la quarta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que la sabe
como en ella se contiene e que lo sabe porque” este testigo a
visto yr a muchos ofigiales a la Puebla del Prior plateros e
pintores e blosladores g pedir obras a el probisor que pertenes-
cen a las yglesias e hermitas e a visto como se las dava las
dichas obras al probisor a los tales oficiales sin el concejo de
los tales pueblos donde se hazian las obras e a visto este tes-
tigo que en la villa de Monesterio donde este testigo es vezino
se hizo un retablo de mucha cantidad e lo hizo Estacio de Bru-
selas pintor por mandado del probisor sin que en ello tubo que
ver ni que hazer el congejo e sabe que en la dicha villa no se
puede hazer cosa ninguna en la yglesia sin licencia del prior e
probisor e sabe ansimismo que a hecho el dicho Estagio de Bru-
selas pintor otro retablo en Bienvenida e en Usagre e en el
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Canpillo por mandado del probisor de la provingia sin que el
concejo tenia que ver en ello e al presente haze otro retablo
en Valencia e que sabe que quando los concejos yban a tomar
quenta al mayordomo de la yglesia de los tales pueblos donde
se hazian las dichas obras via como tomavan en quenta todos
los maravedis gastados que se abian hecho como fuese por
mandado del probisor e que en esta dicha posesion an estado
los dichos perlados de mandar en las yglesias de su provingia
quanto a que este testigo se acuerda e lo a oydo dezir a otros
muchos mas viejos que este testigo que ansi se a hecho e usado
biendolo e sabiendo los congejos de los tales pueblos donde se
hazian las obras e no lo contradiziendo antes abiendolo por
bien e que a visto este testigo que en la villa de Monesterio el
concejo del dicho lugar gast6 ciertos dineros de una hermita
del dicho lugar en hazer cierta obra e que despues quando bino
el probisor a tomar quenta a el mayordomo de la hermita no
le quiso tomar en quenta aquellos gastos que abia hecho e esto
es lo que sabe porque lo vio este testigo e se all6 presente a
ello e es ansi publico e notorio e publica boz e fama lo que
dicho tiene en toda la probingia de Leon.

V.—A la quinta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo este
testigo que sabe la pregunta segund e como en ella se contiene
preguntado como lo sabe dixo que porque este testigo conosce
muy bien a el dicho Estacio de Bruselas pintor mas a de ocho
anos e lo tiene por muy grandisimo pintor e ofigial como lo es
e tiene por muy ¢ierto que no ay mejor oficial en toda la pro-
bincia de Leon e maestrazgo de Santiago porque este testigo
a visto muschas obras que a hecho el dicho Estacio de Bruselas
de mucha cantidad de calidad que a hecho siete o ocho retablos
en la provingia de Leon los quales tiene declarados en la pre-
gunta antes desta e los a pintado muy bien e hecho e cumplido
con las yglesias cuyos heran los dichos retablos e a dado muy
buena quenta dellos e que sabe que en tal posesion esta theni-
do e de muy buen honbre de credito e verdad que todas las
obras que se le cometen las acaba a da buena quenta dellas e
que como tal sabe este testigo que en la provincia de Leon e
maestrazgo de Santiago no se ofresge de hazer retablo e obra
de cantidad que no se cometa a el dicho Estagio de Bruselas e
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que se las azen tomar los priores e probisores que an sido de
la provincia de Leon e que sabe que pinta muy bien e muy a
lo natural porque este testigo es oficial del pinzel e lo sabe
muy bien porque a visto muchas obras en Sevilla e en Xerez
de la Frontera e en otras partes muchas donde se a allado e
no a visto otra mejor obra que la que haze el dicho Estacio de
Bruselas e lo demas que dize la pregunta no lo sabe porque
como dicho tiene no conosce a Luys de Morales ni le a visto
pintar mas de que a oydo dezir publicamente a muchos vezinos
de Llerena e al fiscal de la Santa Ynquisicion que el dicho
Luys de Morales le mand6 a el fiscal una tabla pintada e que
despues se la torn6 a bolber el dicho fiscal a el dicho Luis de
Morales e esto es lo que sabe desta pregunta.

VI. — A la sesta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta segund e como en ella se
contiene porque este testigo ayuda a el dicho Estacio de Bru-
selas a pintar el dicho retablo e sabe que el dicho Estagio
de Bruselas e este testigo e dos oficiales que tiene consigo an
estado en este dicho lugar trabajando en el dicho retablo e
trabajan en él muchos dias ha e an gastado muchos dineros en
el dicho retablo el dicho Estacio de Bruselas e tiene ya comen-
cadas todas las piecas del dicho retablo e aparejadas para las
dorar e pintar e que sabe que si no se le mandase efetuar el
dicho retablo que lo pintase que perderia en él el dicho Esta-
cio de Bruselas mucha cantidad de maravedis e esto sabe desta
pregunta.

VIIL.—A la setima pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo sabe desta pregunta es que quando el dicho
sefior probisor de la probincia de Leon encomendd esta obra a
el dicho Estacio de Bruselas tubo muy buen zelo dél en se la
dar por aprobechar a la yglesia e porque diese buena quenta
dello e por averle encomendado como dicho tiene otras muchas
obras arduas e aver dado buena quenta dellas e por ser el
Probisor muy buen cristiano e por tal abido e tenido porque
dando las obras por baxas se les sigue mucho perjuizio e dafio
a las yglesias porque algunas vezes se rematan por bia de aba-
xas en quien no sabe mucho por respeto de dezir que es pro
de las yglesias las abaxas que se hazen e las resgiben e ansi
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rescibidas e hechas las dichas obras despues a la tasacion dellas
andan en conbenencias para que le faborescan que no hechen
a perder a el tal ofigial que hizo la dicha obra e esto es lo que
sabe desta pregunta.

VIII.—A la otava pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que a oydo dezir
a el alcalde que al presente es en este dicho lugar que se llama
Miguel Sanchez e fue mayordomo de la yglesia el afio pasado
e se le obligd a la paga del retablo que si este pleyto an comen-
cado e mobido contra el dicho Estacio de Bruselas pintor fue
por ruegos e ynportunidad de Hernando de Bezerra vezino de
Badajoz e que por esto abian dado el dicho poder e ansi es pu-
blico e notorio e publica boz e fama en este dicho lugar de la
Puebla e no porque thenian voluntad ni tienen que el pleito se
siguiese mas de por hazer conplazer a el dicho Hernando Beze-
rra e esto es lo que sabe.

IX.—A las nueve preguntas del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que todo lo que tiene dicho en este su dicho es la
verdad de lo que sabe e al presente se le acuerda e publico e
notorio e publica boz e fama e siendole leido su dicho a este
testigo dixo que en él se afirmava e afirmé e reteficava e rete-
ficé e es ansi verdad para el juramento que hecho tiene. Fuele
encargado que tenga secreto deste su dicho e que no lo diga
ni descubra a ninguna de las partes asta tanto que sea hecha
publicacion desta probanca por los sefiores del consejo e fir-
molo de su nonbre. Gargia Perez.

L3

El dicho Fernand Goncalez clerigo teniente de cura de la
yglesia del lugar de la Puebla de la Calcada e vezino del dicho
lugar, testigo presentado por parte del dicho Estacio de Bruse-
las pintor en el pleyto e cavsa que trata con el concejo del lu-
gar de la Puebla cerca e sobre lo que de suso dicho es e abien-
do jurado en forma devida de derecho e siendo preguntado por
las preguntas del dicho ynterrogatorio, lo que dixo e depuso en
su dicho es lo siguiente:

Gral—Fue preguntado por las preguntas generales de ofi-
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cio dixo que es de hedad de treynta e tres afios poco mas o
menos tienpo e que no es pariente de ninguna de las partes en
ningun grado que el sepa ni entienda ni concurren en él nin-
guna de las otras preguntas generales de oficio e que no se le
da mas que benca este pleyto més la una parte que la otra que
benca quien tubiere justicia.

I—A la primera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que conosce a el concejo e oficiales del lugar de la
Puebla de la Calcada e conosce a Estagio de Bruselas pintor
vezino de la villa de Llerena e conosce a Luis de Morales pin-
tor vezino de la cibdad de Badajoz.

II.—A 1a segunda pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que la yglesia
deste dicho lugar thenia e tiene muy grand nescesidad del di-
cho retablo sobre que es este pleyto e por la grand nescesidad
aue thenia, thenia la yglesia ya hecho el retablo de talla que
no faltava mas de pintallo e que no sabe si el congejo rogé a el
prior e probisor que diese a pintar el retablo mas de que sabe
este testigo que quando bino el sefior probisor a besitar 12 ygle-
sia deste dicho lugar supo del mayordomo de la yglesia e del
pueblo cémo la yglesia thenia dineros para poder pintar el di-
cho retablo e sabido el dicho sefior probisor como persona que
le pertenesce el derecho e sefiorio de probeer las yglesias de
las cosas a ellas nescesarias en la dicha visita lo dio a pintar a
el dicho Fstacio de Bruselas pintor e esto es lo que sabe desta
pregunta.

TII—A 1a tercera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que dize lo que dicho tiene en la pregunta antes
desta e que lo demas que la pregunta dize que sabe este testigo
que despues de dado a pintar el dicho retablo por el sefior pro-
bisor a el dicho Estacio de Bruselas el dicho sefior probisor
mand6 llamar a el mayordomo que a la sazon hera de la ygle-
sia que se dezia Miguel Sanchez para que en nonbre de la
vglesia otorgase la escriptura e se obligase a la paga del retablo
e ansi vio este testigo aue el dicho Miguel Sanchez mayordomo
se fue a obligar a la Puebla del Prior e hizo escriptura a la
paga del dicho retablo en nonbre de la yglesia e el dicho Esta-
cio de Bruselas se obligd tanbien con sus condiciones las qua-
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les escriptura e condiciones este testigo a bisto despues de
hecha e las a leydo e sabe que heran utiles e al probecho de
la yglesia e que sabe este testigo que por entonces quando se
dio a pintar el dicho retablo e se hizo la escriptura e despues
lo consintieron e ubo por bueno tacita e espresamente el con-
cejo deste dicho lugar e que sabe este testigo muy bien que la
yglesia deste dicho lugar tiene fabrica e renta e cantidad de
maravedis para poder pagar el dicho retablo muy bien la pin-
tura dél como pagé la talla sin que el concejo le ayude con
blanca alguna.

ITITIL.—A 1la quarta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta segund e como en ella se con-
tiene. Preguntado cémo lo sabe dixo que porque sabe este tes-
tigo muy bien que a el prior e probisor de la probincia de Leon
pertenesce el derecho de mandar probeer e nonbrar las perso-
nas que an de hazer qualesquier retablos e pinturas e horna-
mentos de la yglesia ansi para las yglesias perrochiales de su
probingia como para las hermitas e que lo sabe porque siendo
este testigo teniente de cura como lo es en la yglesia perrochial
del dicho lugar a visto ecémo el prior e provisor de la probincia
de Leén an mandado hazer para la yglesia del dicho lugar el
dicho retablo sobre que agora es este pleyto de talla sin que
el congejo tubo que ver en él ni ubo pleyto ni contienda e tan-
bien sabe que mandé hazer el dicho prior e probisor otro reta-
blo de talla para una hermita de sefior Santiago e mandé
tanbien pintar a las personas que él quiso e mand6 pagar la
costa dellos a los mayordomos que fueron de la yglesia e de la
dicha hermita e méis sabe que mandaron hazer los dichos per-
lados en la dicha yglesia deste dicho lugar un pulpito a la per-
sona que él quiso de canteria e obra de talla con sus ymage-
nes de bulto pintadas en las dichas piedras e lo mand6 pagar
e pagd el mayordomo de la yglesia por mandado del probisor
e que sabe este testigo que quando el concejo deste dicho lugar
ba a tomar las quentas a los mayordomos de las yglesias e
espitales e hermitas toman en quenta todos los gastos que an
hecho como sean fechos por mandamiento e licencia del perla-
do e con todo esto no sedan por efetuadas ni fenescidas las
dichas quentas asta tanto que viene a bisitar el probisor e las
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rebee e da por buenas e que entonces quando las rebee el sefior
probisor a visto este testigo que algunas cosas que son de ca-
lidad que se hazen sin su licencia que no las quiere resgibir
en quenta e que a visto este testigo quando biene aqui el pro-
bisor a la vesita que tomo quenta por los libros e bee por ellos
que el concejo quando tomava las quentas a los mayordomos
se pasava por algunas cosas e mandavan algo sin su ligencia e
esto tal se lo cargava el probisor a los mayordomos que no Io
tomava en quenta e que sabe este testigo que ansi se usa por
todas las yglesias de la provincia porque este testigo lo a visto
e lo a oydo dezir publicamente e en tal posesion sabe que an
estado quanto a que este testigo se acuerda e lo a oydo dezir a
muchos viejos e ancianos que ansi se usaba de yno tenpore
(sic) a esta parte e dello es publica boz e fama biendolo e con-
sintiendolo el concejo deste dicho lugar de la Puebla de la
Calcada e no lo contradiziendo e esto es lo que sabe desta pre-
gunta.

V.—A la quinta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo este
testigo que lo que sabe desta pregunta es que a oydo dezir que
el dicho Estacio de Bruselas vezino de Llerena pintor es muy
buen oficial pero que este testigo no le a visto asta agora hazer
obra ninguna mas de lo oyr dezir e nonbrar por buen ofigial
e que esto lo sabe tanbien porque el provisor que a el presente
es en la probingia de Leon escribié una carta a este testigo e
a el cura e a el congejo otra enbiandoles a dezir como thenia
dado el retablo a Estacio de Bruselas pintor del qual se thenia
todo credito para la pintura del dicho retablo e que thenia pro-
vada muy bien su intencion e que el dicho sefior provisor con-
forme a congiencia lo thenia dado a él porque le parescia que
cunplird lo en las condiciones de la escriptura conthenida e
otorgadas e esto sabe.

VI.—A la sesta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo este
testigo que sabe que despues que se le cometio esta obra a el
dicho Estacio de Bruselas pintor por el sefior probisor bino
luego el dicho Estacio de Bruselas a querer a pintar el dicho
retablo e que el concejo deste dicho lugar lo traya en palabras
que lo aria e que despues dende ay a pocos dias bolvio el di-
cho Estacio de Bruselas pintor e alcang6 el dicho retablo que
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estaba asentado e lo a estado pintando conforme a sus escrip-
turas él e tres oficiales suyos e tienen ya comencadas todas las
piecas del dicho retablo e andan trabajando en él ciertos dine-
ros e que sabe este testigo que si no se le mandase efetuar el
dicho retablo a el dicho Estacio de Bruselas que perderia en lo
que tiene fecho en el dicho retablo algunos dineros no sabe
quantos.

VIL—A la setyma pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que dize lo que dicho tiene en las preguntas antes
desta e que sabe que quando el dicho probisor encomendé la
dicha obra a el dicho Estacio de Bruselas pintor tubo muy
buen zelo dél en se la dar por aprobechar a la yglesia e que la
obra fuese bien fecha e diese buena quenta della e lo sabe por
la carta que el dicho probisor por muy buen cristiano e de con-
ciencia e muy reto ensu oficio en lo que haze e por esto tiene
por cierto que no diera el dicho retablo a pintar a el dicho Es-
tacio de Bruselas si no tubiera dél muy buen zelo e que lo
abia de hazer bien e que sabe este testigo bien que dando las
obras por baxas se les sigue mucho perjuizio a las yglesias
dello e mucha costa porque por hazer las obras mas presto las
hechan 3 perder e porque a visto este testigo obras que se an
dado por baxas e an sido grand perjuicio para las yglesias por-
que no an sido bien hechas las obras e que las vio este testigo
hechas en Lobon e en el Arroyo que fueron hechas por baxas
e esto es lo que sabe desta pregunta.

VIIL—A la otava pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta como en ella se contiene por-
que este testigo bio venir a este lugar a Hernando Bezerra ve-
zino de Badajoz juntamente con Luis de Morales pintor e vio
como ablaron a el congejo deste dicho lugar publicamente e a
algunas personas del pueblo en secreto que consintiesen e tu-
biesen por bien que el retablo se diese a pintar a Luis de Mo-
rales porque el lo thenia por buen pintor e que cunpliria bien
con la yglesia e que a el dicho Hernando Bezerra le arian gran
merced en esto e ansi ablados a muchos amigos suyos del di-
cho Hernando Bezerra en este pueblo se juntaron todos los mas
del congejo con los regidores que a la sazon heran e dieron su
poder para pleytear con el dicho Estagio de Bruselas sobre la
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dicha pintura e tiene por cierto este testigo que ninguno de los
que se juntaron fue a saber giertamente qual hera mejor pin-
tor de los dos en utilidad de la yglesia deste lugar porque si lo
fuera procuraran saber primero qual de los dos pintores hera
mejor oficial e tiene por cierto que si no fuera a ynstancia e
ruego e por hazer plazer a el dicho Hernando Bezerra no se
moviera el dicho congejo a dar el dicho poder ni pleytear sobre
el dicho retablo por la yncertinidad que tienen qual de los dos
es mejor oficial porque nunca an bisto obras de uno ni de otro
e esto es lo que sabe desta pregunta.

IX.—A la novena pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que todo lo que dicho tiene en este su dicho es
publico e notorio e publica boz e fama e en ello dixo que se
afirmava e afirmé e reteficava e retefic6 e es ansi la verdad
de lo que sabe para el juramento que tiene hecho e firmolo de
su nonbre. Hernando Goncalez. Fuele encargado que tenga se-
creto deste su dicho asta la publicacion desta probanca.

III® T

El dicho Hernando de Madrid vezino de la villa de Cafra
testigo presentado por parte del dicho Estacio de Bruselas pin-
tor en el pleyto e cavsa que trata con el concejo del lugar de
la Puebla de la Calcada cerca e sobre lo que de suso dicho es,
e abiendo jurado en forma devida de derecho e siendo pregun-
tado por las preguntas del dicho ynterrogatorio, lo que dixo e
depuso en su dicho e depusicion es lo siguiente:

Gral.—Primeramente fue preguntado por las preguntas ge-
nerales de oficio dixo que es de hedad de cincuenta e uno o
cincuenta e dos afios poco mas o menos tienpo e que no es pa-
riente de ninguna de las partes en ningund grado que €l sepa
ni entienda ni le toca cosa alguna de lo demas e que este tes-
tigo es oficial del dorar e ayuda al dicho Estacio de Bruselas a
pintar el dicho retablo por jornal e que no se la da mas que
benca este pleyto mas la una parte que la otra que beng¢a quien
tubiere justicia.

I—A la primera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que conosce a algunos de los vezinos del lugar de
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la Puebla e conosce Estacio de Bruselas pintor vezino de Lle-
rena e conos¢e a Luis de Morales pintor vezino de la c¢ibdad
de Badajoz.

II.—A la segunda pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que oyo dezir a
maese Gil de Noveros vezino de Xerez que el congejo de la
Puebla de la Calcada thenia grand nescesidad de un retablo e
que estava el dicho maese Gil congertado con el probisor que
le avia de dar el dicho retablo para hazer la talla dél e que
despues le oyo dezir que lo avia ya fecho que no faltava mas
de lo pintar e que creya que lo abia de pintar Estagio de Bru-
selas pintor vezino de Llerena o Francisco Hermosa vezino de
la Garrovilla e que lo deméas que no lo sabe.

III.—A la tercera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que oyo dezir a
el mismo Estacio de Bruselas pintor que el sefior e probisor de
la probingia le avia dado a pintar el retablo de la yglesia deste
dicho lugar para que lo pintase e que se avia obligado a la
paga del dicho retablo el mayordomo de la yglesia e le amostré
la escriptura que dello se hizo e este testigo la vio la dicha
escriptura que se otorgd entre el mayordomo e Estacio de Bru-
selas pintor con sus condiciones e que lo demas que la pregun-
ta dize a oydo dezir este testigo comunmente a todos los mas
vezinos deste dicho lugar de la Puebla que la yglesia del dicho
lugar tiene fabrica e renta e cantidad de maravedis e cada dos
anos quatrozientas fanegas de ¢avada e muchas vacas e novi-
llos e que podia pagar muy bien la pintura del dicho retablo
sin que el congejo le ayude con blanca ninguna e que thenia
agora mucha g¢evada mas que quatrozientas fanegas de cevada
por vender e mucho dinero e esto sabe.

IIII.—A la quarta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta segund e como en ella se con-
tiene. Preguntado cémo lo sabe dixo que porque este testigo
fue criado de Anton de Madrid vezino de Cafra ya defunto que
hera pintor e dorador e estubo este testigo con él que lo sirvio
més de veinte e ¢inco afios serviendole a el oficio e vi6 como
el prior e probisor de la provingia de Leon dio a pintar a el
dicho Antén de Madrid muchos retablos uno en Villagoncalo e
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otro en Alhanje e en Ribera e otro en los Santos e otro retablo
en Ussagre e otro retablo en Calcadilla e otros retablos en
Fuente de Cantos e otro en Guadalcanal en la yglesia de San
Sevastian e otro retablo en Cabega de Vaca que es todo en la
provingia de Leon e otros muchos retablos e todos los andava
este testigo pintando con el dicho Anton de Madrid su amo e
vio que todos los pintava por mandado del prior e probisor de
la probingia de Leon que se los mandava pintar e los pint6 e
dord sin que el congejo thenia que ver en ello mis de mandallo
el prior e provisor e ansimismo a visto este testigo después aca
que a dado el dicho probisor a hazer otros muchos retablos a
Estacio de Bruselas e a otros pintores e todo o lo a dado el di-
cho probisor sin ligencia de los congejos que no thenian que
ver en ello e les mandava el probisor pagar la pintura de los
retablos e sabe e vio este testigo que quando los congejos de
los tales pueblos yban a tomar la quenta a los mayordomos
davan por bien gastado lo suso dicho como fuese por mandado
del probisor porque este testigo se allava presente a algunas
quentas e lo via e que en esta posesion an estado los dichos
perlados de mandar en las yglesias de la provincia de Leon de
mas de treinta afios a esta parte e lo a oydo dezir a otros mu-
chos mas viejos e ancgianos que este testigo e ansi es publica e
notorio e publica boz e fama e biendolo e sabiendolo los dichos
concejos e no lo contradiziendo e que nunca quanto a que se
acuerda que anda a este ofigio de dorar vio la contradigion que
ay en este dicho lugar sobre el retablo que quiere el congejo
mandar mas que el prior e provisor en la yglesia e esto es lo
que sabe desta pregunta. r
V.—A la quinta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo este
testigo que sabe la pregunta segund e como en ella se contiene.
Preguntado cémo la sabe dixo que porque este testigo conosge
muy bien a el dicho Estagio de Bruselas pintor e a Luis de
Morales pintor vezino de la c¢ibdad de Badajoz e sabe muy
bien que el dicho Fstacio de Bruselas es el mejor pintor e ofi-
cial que ay en toda la provingia de Leon e comarca e por tal
lo tiene este testigo e que pinta mas a el natural que el Luis
de Morales e mas artista e que lo sabe porque este testigo a
sido oficial de Luis de Morales e a trabajado con €l e sabe las
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obras que haze e por esta razon lo sabe que pinta muy mejor
el dicho Estacio de Bruselas porque con anbos a dos a traba-
jado e bee sus obras e que sabe que a le dicho Estacio de Bru-
selas se le an cometido muchas obras de calidad en esta pro-
bincia de Leon e a dado muy buena quenta dellas e a conplido
lo que a quedado con las yglesias e con el perlado mejor que
el dicho Luis de Morales e que lo sabe porque el dicho Luis de
Morales tenia un retablo de Villanueva e a nueve afos que lo
thenia en su poder e nunca lo pint6 asta ogafio que lo di6 he-
cho por muchos requerimientos que le hizieron e por pleyto e
esto es 1o que sabe desta dicha pregunta.

VI—A la sesta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo este
testigo que sabe la pregunta segund e como en ella se contie-
ne. Preguntado cémo lo sabe dixo que porque lugo como se le
dio el dicho retablo a el dicho Estacio de Bruselas dende a ya
pocos dias vino el dicho Estacio de Bruselas e tres obreros
suyos e an estado pintando en el dicho retablo, e trabajando
en €l e este testigo e an hecho e ocupadose en él muchos dias
e an gastado muchos materiales y tienen ya comencgadas todas
las piecas del dicho retablo a punto para lo dorar que lo po-
dran dorar en pasando la pascua e que sabe este testigo que si
no se le mandase efetuar el dicho retablo a el dicho Estacgio de
Bruselas que perderia mucho e esto es lo que sabe desta pre-
gunta,

VIIL.—A la setima pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que cree e tiene por cierto que quando el dicho
probisor encomend6 esta obra a el dicho Estacio de Bruselas
tendria muy buen zelo dél en se la dar por aprobechar a la
yglesia e que la obra fuese bien hecha e por a ver dado el di-
cho provisor muchas otras obras arduas a el dicho Estacio de
Bruselas e aver dado buena quenta dellas e lo cree tanbien
porque tiene este testigo por muy buen cristiano e temeroso
de Dios e de buena congiencia a el dicho Probisor e muy reto
an su oficio en lo que haze e que sabe que dando las dichas
obras por baxas se les sigue mucho perjuizio e dafio dello a
las yglesias porque hazen la sobras muy mal fechas e este tes-
tigo avisto obras hechas por baxas que estan en la Fuente del
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Maestre e en el Arroyo e an hido muy mal hechas e esto es la
verdad e lo que sabe desta pregunta. .

VIIIL—A la otava pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que a oydo dezir publicamente en este dicho lugar
de la Puebla de la Calcada a muchos vezinos del dicho lugar
que si an puesto en pleyto a el dicho Estacio de Bruselas pin-
tor que fue por hazer plazer a Hernando Bezerra de Moscoso
vezino de Badajoz e por dar el dicho retablo 3 Luis de Mora-
les e que esto es lo que sabe desta dicha pregunta.

IX.—A las nueve preguntas del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que todo lo que tiene dicho en este su dicho es la
verdad de lo que sabe e al presente se le acuerda e publico e
notorio e publica boz e fama e en ello dixo que se afirmava
e afirmé e reteficava e retefic6 e ansi es para el juramento
que tiene hecho. Fuele encargado a este dicho testigo por mi
el dicho escrivano que thenga secreto deste su dicho e depusi-
¢ion e que no lo diga ni descubra a ninguna de las partes asta
tanto que desta probanca sea hecha publicacion e no lo firmé
de su nonbre porque dixo que no sabe escrevir.

v

El dicho Juan Estevan Vejarano vezino del lugar de la
Puebla de la Calcada, mayordomo que es al presente de la
vglesia del dicho lugar, testigo presentado por parte del dicho
Estacio de Bruselas pintor en el pleyto e cavsa que a e trata
con el congejo del dicho lugar de la Puebla de la Calcada sobre
la pintura del retablo de la yglesia del dicho lugar, e abiendo
jurado en forma devida de derecho e siendo preguntado por
las preguntas del dicho ynterrogatorio, dixo e depuso lo si-
guiente:

Fue preguntado por las preguntas generales de oficio dixo
que es de hedad de gincuenta e ¢inco afios poco mas o menos
tienpo e que no es pariente de las partes ni le tocan ninguna
de las preguntas generales de oficio e que no se le da méas que
venca este pleyto mas la una parte que la otra que benga
quien tubiere justicia.

I—A la primera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que conosge a el congejo deste lugar de la Puebla
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de la Calcada e conosce a Estacio de Bruselas pintor y conosce
a Luis de Morales pintor vezino de la cibdad de Badajoz.
II.—A la segunda pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta segund e como en ella se
contiene porque sabe que este dicho lugar de la Puebla a
thenido grand nesgesidad de hazer este retablo en la yglesia
deste dicho lugar e que la talla del retablo estava ya fecho e
por esto deseavan el congejo verlo pintado e puesto en per-
ficion e que e quando vino el sefior prior e probisor de la pro-
vingia de Leon a vesitar la yglesia del dicho lugar le suplica-
ron e requirieron e pidieron por mercged delante deste testigo
el congejo e el cura e vezinos deste lugar e este testigo que
diese a pintar el dicho retablo pues que estava ya fecho de
talla e que esto es la verdad e lo que sabe desta pregunta.
IIL.—A la tercera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe 13 pregunta como en ella se contiene.
Preguntado cémo lo sabe dixo que por los muchos ruegos e
requerimientos que el concejo del dicho lugar e vezinos e el
cura de la yglesia hizieron a el dicho prior e probisor manda-
ron pintar el dicho retablo a Estacio de Bruselas pintor vezino
de Llerena e que lo mandé el prior e probisor viendo la nesge-
sidad que abia e ansi el dicho congejo e todos los vezinos dél
e el cura lo obieron por muy bueno e lo aprobaron e despues
de ydo el dicho prior e probisor de la probingia de la vesita
dende la Puebla del Prior mandé el probisor una carta de
ruego al congejo que enbiasen alld a el mayordomo de la ygle-
sia para que se obligase a el pintor a la paga del dicho retablo
e ansi el congejo abiendolo por bueno e teniendo en merced lo
que mand6 el sefior prior e provisor en la vesita mandaron a
Miguel Sanchez mayordomo que al prevente hera de la yglesia
que se fuese a obligar por los dineros del dicho retablo e ansi
fue el mayordomo a la Puebla por mandado del congejo e
abiendolo por bien e hizo obligacion e se obligé a la paga del
retablo juntamente con el dicho Estagio de Bruselas e que este
testigo tiene por cierto que ello estd muy bien mandado e que
el dicho Estacgio de Bruselas abia de hazer el dicho retablo
Pues ya lo tiene comencado a pintar alliende de la nesgesidad
que dél ay e que sabe este testigo que la yglesia deste dicho
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lugar tiene grand fabrica e renta e cantidad de maravedis para
poder bien pagar el dicho retablo sin que el congejo le ayude
con ninguna cosa porque tiene la yglesia acerca de dozientos
ducados poco menos e quatrocientos e c¢incuenta fanegas de
cevada de venta que valen agora a tres reales la fanega e mas
e tiene vacas e novillos e lo sabe bien porque este testigo lo
tiene todo como mayordomo que es de la yglesia deste dicho
lugar e esto es lo que sabe desta pregunta.

IIII—A la quarta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunuta como en ella se contiene.
Preguntado cémo lo sabe, dixo que porque sabe este testigo
muy bien que el prior e probisor de la provingia de Leon tiene
cargo de las yglesias e ospitales que estan en la provincia de
mandar hazer los retablos e pintallos que en sus yglesias ay
e adornallas de los aparejos e adornamientos que es nesgesa-
rio e como tales les pertenesce el sefiorio dello e que sabe este
testigo muy bien que el probisor desta probincia manda todo
lo que es nesgesario a la yglesia deste dicho lugar de la Puebla
como sefior e superior que es della e ansi él mandé hazer el
retablo de talla e pintallo e manda hazer calices e cruces e
bestimentas e todas las otras [cosas] que son menester para
el servicio de la yglesia que en ello no tiene que ver el con-
cejo en la yglesia del dicho lugar e no osa hazer cosa ninguna
el mayordomo sin ligencia e mandado del dicho sefior probisor
e si a de vender alguna cosa cevada o trigo o algunos bienes
de la yglesia para conprar lo que es nesgesario a la yglesia no
la osa hazer sin primero aver licencia del sefior prebisor e
avida la licencia se haze todo e que en tal posesion a estado el
dicho provisor en esta provingia de mandar en esta yglesia
deste dicho lugar més de quarenta afios e porque este testigo
a sido mayordomo de la yglesia del dicho lugar e (sic) a visto
que todo quanto es menester para la yglesia del dicho lugar
e todo lo que es nescgesario venderse piden primeramente li-
cencia para ello al probisor de la probingia e lo mismo aze al
presente que es mayordomo de la yglesia e que el congejo
deste dicho lugar no tiene que hazer ni mandar en lo que per-
tenesce a la yglesia del dicho lugar e esto es publico e notorio
e publica boz e fama e es ansi verdad e que sabe que quando
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el concejo ba a tomar quenta a el mayordomo de la yglesia
da por bien gastado todo lo que se a gastado como sea por
mandamiento del probisor de la probingia e esto es lo que
sabe.

V.—A la quinta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta como en ella se contiene por-
que este testigo tiene por muy honbre de bien e por buen
pintor a el dicho Estacio de Bruselas pintor vezino de Llerena
e portal buen pintor e maestro de su oficio tiene la fama en
toda esta provincia de Leon e lo a oydo dezir a nonbrar mu-
‘chas vezes de grand pintor e que por tal lo tiene este testigo
‘e lo tiene por cierto porque si no fuera tal tiene por cierto que
el probisor desta provingia no le diera el dicho retablo desta
yglesia a pintar como se lo dio e que lo tiene por honbre de
mucho credito e verdad e es abido e tenido en esta tierra e
ansi es tenido en este lugar de la Puebla e que a3 oydo dezir
que es mejor oficial que Luis de Morales e esto es verdad e
lo que sabe desta dicha pregunta.

VI—A la sesta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo este
testigo que sabe la pregunta como en ella se contiene porque
este testigo a visto a el dicho Estacio de Bruselas pintor estar
obrando en el dicho retablo e vino a pintallo dende a pocos
dias que se le dio por el probisor e a gastado en el dicho reta-
blo muchos dineros porque trae en él aziendolo muchos ma-
teriales muchos dias ha e tiene comencadas todas las maés
piecas del dicho retablo a pintar e se a ocupado en él muchos
dias e lo aze muy bien e que si Su Magestad e los sefiores del
su consejo de Ordenes no le mandase acabar el dicho retablo
perderia muchos dineros de su casa en lo que a hecho en el
dicho retablo e esto es lo que sabe desta pregunta.

VIIL—A la setima pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta como en ella se contiene.
Preguntado cémo lo sabe dixo one porque sabe este testigo
muy bien que quando el probisor dio la obra a el dicho Esta-
¢io de Bruselas tenia dél muy buen zelo en se la dar por apro-
bechar a la yglesia del dicho lugar e que la obra fuese bien
fecha por ser tan buen pintor como dizen que es el dicho Es-
tacio de Bruselas e por aver oydo dezir que el probisor e todos
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los que an sido le an dado muchas obras arduas en la probin-
cia de Leon para hazer muchos retablos por le tener por tal
oficial de su oficio e aver dado buena quenta dellas e que este
testigo tiene a el probisor por muy buen cristiano e temeroso
de Dios e de buena fama e muy reto en su ofigio en lo que haze
e porque dando las obras por baxas les biene a las yglesias
grand perjuizio e esto es lo que sabe desta pregunta.

VIIL—A la otava pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta como en ella se contiene.
Preguntado cémo lo sabe dixo que porque sabe este testigo
muy bien que el dicho retablo estava ya dado a el dicho Esta-
cio de Bruselas pintor por consentimiento del congejo e man-
damiento del probisor e que después por ruegos de ciertos
cavalleros de Badajoz que binieron a este lugar a rogar que
diesen el dicho retablo a Luis de Morales pintor pusieron a
pleyto a el dicho Estacio de Bruselas para se lo quitar a él e
darlo a Luis de Morales e que si no fuera por esto no le pusieran
a pleyto porque ya lo tenian dado de su buena voluntad e que
sabe este testigo muy bien que todo el congejo lo a por bueno
sino es dos o tres personas dél e que todos los demas lo an por
muy bueno que el dicho Estacio de Bruselas lo aga e pinte el
dicho retablo e esto es lo que sabe desta dicha pregunta.

IX.—A la novena pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que todo lo que tiene dicho en este su dicho es
publico e notorio e publica boz e fama e en ello dixo que se
afirmava e afirmé e reteficava e reteficé e es la verdad de lo
que sabe e le es preguntado para el juramento que hizo e fir-
molo de su nonbre. Fuele encargado que tenga secreto deste
su dicho asta tanto que sea hecha publicagion desta probanga.
Juan Estevam.

VIT

El dicho Nufio Hernandez vezino del lugar de la Puebla de
la Calcada, testigo presentado por parte del dicho Estagio de
Bruselas pintor en el pleyto e cavsa que a e trata con el con-
cejo de la Puebla cerca e sobre lo que de suso dicho es e abien-
do jurado en forma devida de derecho e siendo preguntado
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por las preguntas del dicho ynterrogatorio, lo que dixo e de-
puso en su dicho es lo siguiente:

—Fue preguntado por las preguntas generales de oficio
dixo que es de hedad de quarenta e ¢inco o quarenta e seys
afios poco més o menos tienpo e que este testigo no dio poder
para pleytear con el dicho Estacio de Bruselas e que no es
pariente de las partes e que benca este pleyto quien tubiere
justicia.

I—A la primera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que conosce a el congejo e vezinos deste lugar de
la Puebla de la Calcada e conosce a Estacio de Bruselas pin-
tor vezino de la villa de Llerena e que no conosce a Luis de
Morales pintor méas de lo oyr dezir.

II.—A la segunda pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta como en ella se contiene.
Preguntado cémo lo sabe dixo que porque la yglesia del dicho
lugar a tenido muy grand nesgesidad de que en ella se haga
el retablo que se haze e por ser tan nescesario ya estava hecha
la talla del dicho retablo e asentado que no faltava mas de
solamente la pintura dél e que sabe este testigo que por la
grand nescesidad que avia del dicho retablo pidieron e supli-
caron a el prior e probisor desta probingia quando binieron a
este lugar a la vesita que lo diese a pintar el dicho retablo
porque tenian muy grand nescesidad dello e se lo suplicaron
delante deste testigo todo el congejo e esto es lo que sabe desta
dicha pregunta.

IIL—A la tergera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que a oydo de-
zir que el dicho probisor por ruegos del concejo mandé pintar
el dicho retablo a Estacio de Bruselas pintor vezino de Llere-
na e que vio este testigo que el mayordomo por ruegos del
concejo fue a la Puebla del Prior ante el probisor e se obligd
en nonbre de la yglesia e hizo escriptura para la paga del
dicho retablo a el pintor e que sabe que la hizo Miguel San-
chez e que este testigo sabe que el dicho probisor manda en
las yglesias de la probincia hazer todo lo que a ellas es nesge-
sario porque en la yglesia deste dicho lugar no haze cosa
ninguna ni se conpran ornamentos para ella sin primero aver
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licencia para ello del dicho probisor e en esta posesion a esta-
do quanto a que este testigo se acuerda e lo sabe bien porque
este testigo a sido mayordomo de la yglesia e esto es lo que
sabe desta dicha pregunta.

IIIIL—A la quarta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta segund e como en ella se
contiene. Preguntado cémo lo sabe, dixo que porque sabe este
testigo muy bien que a el prior e probisor de la probingia de
Leon pertenesce de mandar en la yglesia deste lugar e ansi
como tal sabe este testigo que manda todo lo que es nesgesario
a la yglesia del dicho lugar e manda pintar los retablos de la
yglesia e hermitas del dicho lugar e hazer todos los hornamen-
tos della e que sabe que sin él no haze el mayordomo de la
yglesia cosa ninguna sino que de todo lo que es menester pide
licencia al probisor e que ningund mayordomo no haze nin-
guna cosa sin ligencia e mandado del probisor e que a él es el
cargo de probeer todos los hornamentos e cosas nescesarias de
la yglesia del dicho lugar e sinque él lo mande no se haze cosa
ninguna en la dicha yglesia e esto es publico e notorio e pu-
blica boz e fama e lo que sabe desta pregunta.

V.—A la quinta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo este
testigo que no sabe nada de la dicha pregunta mas de que a
oydo dezir que el dicho Estacio de Bruselas es muy buen pin-
tor e oficial de su oficio e esto es lo que sabe.

VI.—A la sesta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo este
testigo que sabe la pregunta como en ella se contiene porque
a visto este testigo a el dicho Estagio de Bruselas que abra
mas de un mes que bino a este lugar de la Puebla e a comen-
cado a pintar el dicho retablo e a hecho en él e gastado mu-
chos dineros e a traydo muchos materiales e tiene comencadas
muchas piecas del dicho retablo e se a ocupado él e sus ofi-
ciales en él muchos dias e que esto es lo que sabe desta pre-
gunta.

VII.—A la setima pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que cree e tiene por ¢ierto que quando el dicho
probisor dio el dicho retablo a el dicho Estacio de Bruselas
tendria muy buen zelo dél e lo tenia por muy buen ofigial e
buen cristiano e por aprobechar a la yglesia se lo daria e por-
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que fuese bien hecha e diese quenta de él e que este testigo
tiene por muy buen cristiano a el dicho probisor e que dando
las obras por baxas se les sigue a las yglesias perjuizio dello e
esto es lo que sabe desta pregunta.

VIIL—A la otava pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que el dicho
congejo deste lugar de la Puebla e el probisor de la probincia
thenian dado el dicho retablo 3 Fstacio de Bruselas pintor e
abidolo por bien e que despues bino a este dicho lugar Her-
nando Bezerra vezino de la cibdad de Badajoz e por su ruego
que lo diesen a pintar a Luis de Morales vezino de Badajoz
aficionadamente el concejo del dicho lugar puso a pleyto a el
dicho Estacio de Bruselas por aprobechar a el dicho Luis de
Morales e que este testigo tiene por muy cierto que si no fuera
por ruegos del dicho Hernando Bezerra que el dicho Estacio
de Bruselas pintara el retablo sin pleyto alguno e esto es lo
que sabe.

IX—A la nobena pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que dize lo que dicho tiene en las preguntas antes
desta e en ello dixo que se afirmava e afirmé6 e reteficava e
reteficé e es la verdad de todo lo que sabe para el juramento
que hizo e no lo firmé porque dixo que no sabe. Fuele encar-
gado que tenga secreto deste su dicho asta la publicacion e
firmolo el alcalde de su nonbre. Miguel Sanchez, alcalde.

VII T

El dicho Hernand Gongalez vezino del lugar de la Puebla
de la Calcada, testigo presentado por parte del dicho Estacio
de Bruselas pintor en el pleyto e cavsa aue a e trata con el
congejo deste lugar de la Puebla de la Calcada cerca e sobre
lo que de suso dicho es e abiendo jurado en forma devida de
derecho e siendo preguntado por las preguntas del dicho ynte-
rrogatorio, lo que dixo e depuso en su dicho e de pusicion es lo
siguiente:

—Primeramente fue preguntado por las preguntas genera-
les de oficio dixo que sera de hedad de cincuenta e ¢inco o
gincuenta e seys afios poco més o menos tienpo e que no es
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pariente de las partes e que no se le da mas que benga este
pleyto mas la vna parte que la otra que benca quien tubiere
justicia.

I—A la primera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que conosce a el concejo deste lugar de la Puebla
e conosce a Estacio de Bruselas pintor que lo a visto algunas
vezes en este lugar e conosce a Luis de Morales pintor vezino
de la cibdad de Badajoz de vista que lo bio en este lugar una
vez con Fernando Bezerra.

II.—A la segunda pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta como en ella se contiene e que
sabe que este dicho lugar de la Puebla a thenido grand nes-
cesidad de que se haga el retablo para la yglesia dél e por esta
razon ya estava hecha la talla dél e no falta mas de pintallo
e que oyo dezir que el concejo deste lugar pidio e suplicé a el
prior e probisor desta probincia de Leon que mandase pintar
el dicho retablo a el dicho sefior probisor e esto es lo que sabe
desta dicha pregunta.

ITI.—A la tercera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que biendo la nescesidad que la yglesia del dicho
lugar thenia de pintar el dicho retablo lo dio a pintar a el dicho
Estacio de Bruselas pintor que lo pintase como persona que el
probisor le conbiene entender en sus yglesias e dar aderecar
e pintarlos retablos de las yglesias de la probincia e hazer los
calices e bestimentas e hornamentos e que lo sabe porque este
testigo fue mayordomo de la yglesia deste dicho lugar abra
auatro afios poco mas o menos tienpo e en su afio deste testigo
siendo mayordomo se hizo el dicho retablo de talla e que se
hizo por mandado del sefior probisor desta probincia de Leon
e por su mandado lo mandé hazer el provisor sin dar parte a el
congejo e mand6 a este testigo aue fuese a obligarse a pagar
en nonbre de la yglesia a el que hizo el retablo de talla e este
testigo se fue a obligar e aun dixo este testigo a el mismo pro-
bisor gue cémo le mandava yr a obligar sin licencia del con-
ceio de la Puebla e respondio el probisor que no se le dava nada
del concejo que él estava puesto por probisor para entender en
las yglesias de la probincia de Leon e hazer todo lo que les con-
benia de conciencia e ansi este testigo se obligd e sabe que el
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provisor manda en las yglesias todo lo que es nesgesario de
se hazer e manda hazer los calices e retablos e todos los hor-
namentos que son nesgesarios para las yglesias sin que el con-
¢ejo entienda en ello e ansimismo sabe que ningund mayor-
domo puede vender cosa ninguna de la yglesia ni hazer nada
sin licengia del probisor porque este testigo siendo mayordomo
yba a pedir ligencia al probisor para vender cierta cevada que
tenya la yglesia e no se la queria dar e despues yba otra vez
e no bendia nada asta que se la dava la licencia e que sabe
este testigo que la yglesia deste lugar tiene fabrica e renta de
maravedis pero que lo deméas no lo sabe.

IIII.—A la quarta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que dize lo que dicho tiene en las preguntas antes
desta e que sabe que el prior e probisor de la probingia de
Leon manda e desmanda todo lo que es nescesario en las ygle-
sias de su probingia e tiene cargo dellas e ansi estan en esta
posesion de mucho tienpo a esta parte biendolo e sabiendolo
el congejo del dicho lugar de la Puebla e no lo contradiziendo
e a visto que quando el probisor e prior bienen a la vesita a
tomar quenta a el mayordomo de la yglesia no le resciben en
quenta algunas cosas que a mandado el congejo sin su licencia
e a visto que el congejo de la Puebla quando toma quenta a el
mayordomo daban por bien gastados todo lo que tenia gastado
como fuese por mandamiento e licencia del probisor e esto es
lo que sabe desta pregunta.

V.—A la quinta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que no sabe nada de la pregunta més de oyr dezir
que el dicho Estagio de Bruselas es buen pintor e esto es lo
que sabe.

VI—A 1la sesta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo este
testigo que sabe que el dicho Estacio de Bruselas pintor anda
en la dicha obra él e sus criados aziendo el dicho retablo e
tiene ya comencadas la mayor parte del dicho retablo e gas-
tado muchos dineros e trayendo materiales e oficiales e se an
ocupado en ello muchos dias e hecho grandes gastos e que
este testigo tiene por cierto e averiguado que si no se la man-
dase por Su Magestad e el dicho Estacio de Bruselas acabar la
dicha obra que perderia en ello mucho e esto es lo que sabe.
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VIIL.—A la setima pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que cree e tiene
por cierto que pues el dicho sefior probisor dio la dicha obra
a el dicho Fstagio de Bruselas para que pintase el dicho reta-
blo que tenia buen zelo dél e lo tenia por buen oficial e se lo
daria por aprobachar a la yglesia e que la obra fuese bien
fecha porque tiene este testigo a el dicho probisor por buen
cristiano de buena fama e congiencia e por tal abido e tenido e
muy reto en su oficio en lo que haze e que dando las obras
por baxas se sigue a las yglesias dello grand perjuizio e esto
es lo que sabe desta dicha pregunta.

VIIIL.—A la otava pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que un domingo
o fiesta despues que se dio el retablo a Estagio de Bruselas
vino a este lugar Hernando Bezerra de Moscoso vezino de Ba-
dajoz e Luis de Morales pintor con él e dixo a algunos vezinos
del concejo deste lugar e a el vicario cura de la yglesia deste
dicho lugar que diesen el retablo a Luis de Morales e que en-
tonces vio este testigo que abl6 alli el vicario cura deste lugar
e dixo bien esti eso sefior Hernando Bezerra bien thenemos ya
quien pinte nuestro retablo pero el sefior Luis de Morales bien
lo haze e lo ard bien pero tardase mucho en hazer las obras
que le dan a cargo e esto es lo que le oyo alli e que a este tes-
tigo le paresce que por ruego deste cavallero se comeng este
pleyto e que a oydo dezir este testigo que no gasta el congejo
blanca ninguna que todo lo gasta Luis de Morales e esto es
verdad e lo que sabe desta pregunta.

IX.—A la novena pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que todo lo que tiene dicho en este su dicho es
publico e notorio e publica boz e fama e la verdad de lo que
sabe para el juramento que tiene fecho e firmolo de su non-
bre. Fuele encargado que tenga secreto deste su dicho e que
no lo diga a ninguna de las partes asta tanto que sea hecha
publicacion. Fernand Gongalez.

VIII® T°

El dicho Andres Hernandez hijo de Alonso Lopez vezino
del lugar de la Puebla de la Calcada, testigo presentado por
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parte del dicho Estacio de Bruselas pintor en el pleyto e cavsa
que a e trata con el concejo del lugar de la Puebla de la Cal-
cada cerca e sobre lo que de suso dicho es e abiendo jurado en
forma devida de derecho e siendo preguntado por las pregun-
tas del dicho ynterrogatorio, lo que dixo e depuso en su dicho
e depusicion es lo siguiente:

Fue preguntado por las preguntas generales de oficio dixo
que es de hedad de treynta afios poco més o menos tienpo e
que no es pariente de ninguna de las partes e que este testigo
dio poder para pleytear con el dicho Estacio de Bruselas quan-
do se dio el poder e que benca este pleyto quien tubiere jus-
ticia.

I—A la primera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que conosge a el concejo deste lugar de la Puebla
e conosge a Fstacio de Bruselas pintor e conosge a Luis de Mo-
rales de vista.

II—A la segunda pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta como en ella se contiene, que
la yglesia deste lugar tenia grand nescesidad del dicho retablo
e por tener tanta nescesidad estava ya fecha la talla del dicho
retablo e asentado que no faltava sino pintallo e que sabe que
quando bieno a este lugar el prior e probisor de la probingia a
besitar la yglesia le pidieron e requirieron todos los vezinos
deste dicho lugar que diese a pintar el dicho retablo porque
tenian grand nesgesidad dél e esto es lo que sabe desta pre-
gunta.

III—A la tercera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que a ruego del
dicho concejo e vezinos dél el sefior probisor e prior dio el
dicho retablo a pintar a el dicho Estagio de Bruselas biendo
la grand nesgesidad que abia de se pintar como personas a
quien pertenesge que sus yglesias esten bien aderezadas e re-
paradas de los hornamentos nescesarios e que sabe que el ma-
yordomo de la yglesia que estonges hera se fue a obligar a la
Puebla del Prior ante el probisor a la paga del dicho retablo
e hizo escriptura el dicho Estacio de Bruselas pintor e tanbien
hizo escriptura el mayordomo dello e lo demas no sabe e que
sabe muy bien que la yglesia deste dicho lugar tiene grand
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fabrica e renta e cantidad de maravedis para poder muy bien
pagar el dicho retablo sin que el congejo le ayude con ninguna
blanca e que esto es lo que sabe e que tiene agora mas de cua-
trocientas fanegas de cevada.

IIIL.—A la quarta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe es que a el prior e probisor de la
probingia de Leon pertenesce el derecho de mandar en las
yglesias de su probincia de Leon e de probeer e nonbrar las
personas que an de hazer qualesquier retablos e pintallos e
hazer calizes e cruzes e todos hornamentos e como tal sabe
que lo haze e a hecho en sus yglesias e él lo manda hazer
viendo que conbiene a las dichas yglesias e lo dan a las per-
sonas que les paresce que conbiene e después el mismo probi-
sor toma quenta a las yglesias de lo que tienen gastado los ma-
yordomos e lo que le paresce les toma en quenta e lo que no
no e que en esta posesion sabe que an estado e lo a oydo dezir
de mucho tienpo a esta parte e que lo a hecho viendolo e sa-
biendolo €l congejo deste dicho lugar de la Puebla e no lo con-
tradiziendo e esto es lo que sabe desta pregunta.

V.—A la quinta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo este
testigo que no la sabe la pregunta mas de que a oydo dezir
que el dicho Estacio de Bruselas tiene muy buena fama de
buen pintor e oficial de su oficio e que por tal es abido e teni-
do e este testigo lo tiene por tal onbre de verdad e credito e
de biena fama e esto es lo que sabe desta pregunta.

VI.—A la sesta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo este
testigo que lo que sabe desta pregunta es que a visto a el di-
cho Estacio de Bruselas pintor en este lugar que estd pintando
el dicho retablo él e tres oficiales que tiene consigo muchos
dias a e que sabe que abia gastado muchos dineros e ocupado-
se muchos dias en hazer la dicha obra e que sabe este testigo
muy bien que si no se le mandase por Su Magestad efetuar la
dicha obra que perderia mucho trabajo e gasto que a hechado
en el dicho retablo e esto es la verdad de esta pregunta.

VIL—A la setima pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que cree e tiene
por cierto que quando el dicho probisor encomend6 e dio esta
obra a el dicho Estacio de Bruselas tendria dél muy buen zelo
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e credito de ser muy buen maestro e pintor e que haria muy
bien la dicha obra e se la dio por aprobechar a la yglesia e
que la obra fuese bien fecha e diese buena quenta della por
ser el probisor muy buen cristiano themeroso de Dios e muy
reto en su oficio e en lo que haze e que sabe este testigo que
dando la dicha obra por baxas seria grand perjuizio a la ygle-
sia e esto sabe desta pregunta.

VIIL—A la otava pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que a oydo dezir
publicamente por este lugar de la Puebla de la Calcada que
si el congejo deste dicho lugar se a puesto a pleyto con el dicho
Estacio de Buselas pintor por no le dar el dicho retablo a sido
por ruegos de Hernando Bezerra vezino de Badajoz que rogava
a el congejo que lo diesen a Luis de Morales e ansi es esto
publico e notorio e publica boz e fama e a visto este testigo
venir aqui a Hernando Bezerra e a un su criado a entender
en ello e sabe que el concejo deste dicho lugar no gasta blanca
ni cornado que todo lo paga el dicho Luis de Morales e que
cree por esta razon que no fue por aprobechar a la yglesia e
esto que a dicho es verdad sino por aprobechar a Luis de Mo-
rales e azer plazer a Hernando Bezerra e esto es lo que sabe.

IX.—A las nueve preguntas del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que todo lo que tiene dicho en este su dicho es la
verdad de lo que sabe para el juramento que hizo e publico e
notorio e publica boz e fama e en ello dixo que se afirmava
e afirmé e reteficava e retefic e firmolo de su nombre / An-
dres Hernandez /. Fuele encargado que tenga secreto deste su
dicho asta la publicacion desta probanca e ansi lo prometié.

IXe T°

El dicho Gomez Hernandez de la Plaza regidor que fue del
afo pasado en este lugar de la Puebla e vezino del dicho lu-
gar, testigo presentado por parte del dicho Estacio de Bruselas
pintor en el pleito e cavsa que a e trata con el concejo del
lugar de la Puebla cerca e sobre lo que de suso dicho es e
abiendo jurado en forma devida de derecho e siendo pregun-
tado por las preguntas del dicho ynterrogatorio, lo que dixo e
depuso en su dicho e depusicion es lo siguiente:
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Fue preguntado por las preguntas generales de oficio dixo
que es de hedad de ¢incuenta e uno o cincuenta e dos afios
poco més o menos tienpo e que este testigo dio poder para este
pleyto siendo regidor el afio pasado e que no es pariente de la
parte e que no le tocan las otras preguntas generales de ofigio
e que no se le da mas que venca este pleyto mas una parte que
otra que benca quien tubiere justicia.

I—A la primera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que conosce a el congejo e vezinos deste lugar de
la Puebla de la Calcada e conosce a Estacio de Bruselas pin-
tor de vista e conosce a Luis de Morales pintor de vista.

II.—A la segunda pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta como en ella se contiene e que
sabe que la iglesia deste dicho lugar a tenido e tiene grand
nescesidad del dicho retablo contenido en la pregunta e que
por esta nescesidad estava ya fecha la talla dél e asentado e
puesto que no faltava més de pintarse e todos los vezinos deste
dicho lugar e este testigo siendo regidor pidieron e suplicaron
e rogaron a el sefior prior e probisor quando bienieron a la
vesita que mandase pintar el dicho retablo pues bian la grand
nescesidad que abia dello e tenia la yglesia dineros e buen
aparejo para ello para pagar la pintura dél.

III.—A la tercera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que a ynstancia
e ruego del congejo deste lugar e vezinos dél el dicho sefior
prior e probisor e como personas a quien pertenesge probeer
que sus yglesias esten bien adornadas mandé pintar el dicho
retablo a Estacio de Bruselas pintor vezino de Llerena e dello
se hizo escriptura e se fue a obligar el mayordomo que a la
sazon hera de la yglesia a la villa de Puebla del Prior ante el
probisor e alli se hizo la escriptura e el dicho Estacio de Bru-
selas e sabe este testigo que entonces lo ubo por bueno el
dicho congejo deste lugar lo que el probisor hizo en mandar
pintar el dicho retablo e se lo agrasdescieron a el probisor e
que sabe este testigo muy bien que la yglesia deste dicho lugar
tiene grand fabrica e renta e cantidad de maravedis para pa-
gar el dicho retablo sin que el concejo pague blanca ninguna
porque este testigo lo sabe muy bien que a sido regidor e ofi-
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cial de congejo muchos afios e sabe que tiene grand renta de
mucha ¢evada e trigo e muchas tierras e novillos e vacas que
las tierras que tiene rentan quatrocientas fanegas de cevada e
més de dos en dos afios e esto es lo que sabe desta pregunta.

IIIT.—A la quarta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que a el prior
e probisor de la probincia de Leon pertenesce el derecho de
mandar e nonbrar las personas que son nescesarias para hazer
qualesquier retablo e pintura e calizes e cruzes e otros horna-
mentos pertenescientes a sus yglesias de la probincia de Leon
e hermitas e los perlados lo mandan hazer viendo que con-
biene e los congejos lo an por bien e toman en quenta los tales
gastos que se hazen por mandato del probisor e perlados e que
en esta posesion an estado e estan los dichos perlados quanto
a que este testigo se acuerda porque a visto que los mayordo-
mos no benden ni distribuyen cosa ninguna de la yglesia sin
licencia e mandamiento de los perlados e porque este testigo
a sido alcalde e regidor muchos afios en este lugar e a tomado
en quenta a los mayordomos todo lo que an gastado e bendido
por mandamiento del perlado desta probincia e esto es ansi
publico e notorio e publica boz e fama en este dicho lugar en
la probincia de Leon e biendolo e consintiendolo este dicho
concejo deste dicho lugar e no lo contradiziendo e esto sabe
desta pregunta.

V.—A la quinta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que a oydo dezir
publicamente a muchas personas que el dicho Estacio de Bru-
selas es muy buen pintor e ofigial de su ofigio y esto es lo que
sabe,

VI—A la sesta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo este
testigo que sabe que el dicho Estacio de Bruselas esta en este
dicho lugar trabajando él e tres o quatro criados suyos en el
dicho retablo e tienen comencadas todas las piecas del dicho
retablo e ocupadose en el dicho retablo muchos dias e abra
gastado artos dineros en ello él e sus criados y muchas pintu-
ras que tienen e que sabe este testigo muy bien que si no se
le mandase efetuar esta dicha obra que perderia muchos dine-
ros en ella e esto es lo que sabe desta dicha pregunta.
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VIL—A la setima pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que quando el
dicho sefior probisor encomend6 esta obra e se la dio a el
dicho Estacio de Bruselas pintor tendria muy buen zelo dél en
se la dar por aprobechar a la yglesia e que la dicha obra fuese
bien fecha e tendria a el dicho Estacio de Bruselas por buen
pintor e oficial e que si no lo fuera no se lo diera porque este
confesante tiene a el dicho probisor por buen cristiano e the-
meroso de Dios e de buena fama e muy reto en su oficgio en lo
que haze e que si obiera de dar las obras por baxas se sigue
dello grand perjuizio a las yglesias e esto es lo que sabe desta
dicha pregunta.

VIIL—A la otava pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que la sabe
como en ella se contiene e que sabe que despues de dado el
dicho retablo a el dicho Estagio de Bruselas vino a este lugar
Hernando Bezerra vezino de Badajoz e Luis de Morales vezino
de Badajoz e rogaron a este testigo que hera regidor entonges
e a otros del pueblo que diesen el retablo a Luis de Morales
que hera muy buen maestro e que estonces dixo este testigo
e otros que ya lo thenia dado el probisor e que estonges dixo
Hernando Bezerra que se lo diesen a Luis de Morales que hera

muy buen oficial e que le arian gran plazer a el dicho Her-
nando Bezerra e que el concejo no abia de pagar cosa ninguna

que todo lo abia de pagar Luis de Morales e que diesen poder
para ello e que estonges por ruego del dicho Hernando Bezerra
dieron el dicho poder porque €l dezia que hera buen oficial e
que si no fuera por ruego del dicho Hernando Bezerra que no
se diera el dicho poder ni se andubiera en pleyto con el dicho
Estagio de Bruselas e esto es lo que sabe desta pregunta,

IX.—A las nuebe preguntas del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que todo lo que tiene dicho en este su dicho es la
verdad de lo que sabe para el juramento que tiene hecho e en
ello dixo que se afirmava e afirmé e reteficava e retefico e si
es nesgesario lo dize de nuevo e no lo firmé de su nonbre por-
que dixo que no sabe escrevir.
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El dicho Sancho Sanchez vezino del lugar de la Puebla de
la Calcada, testigo presentado por parte de Estacio de Bruselas
pintor en el pleyto e cavsa que a e trata con el congejo del
lugar de la Puebla de la Calcada cerca e sobre lo que de suso
dicho es e abiendo jurado en forma devida de derecho e sien-
do preguntado por las preguntas del dicho ynterrogatorio, lo
que dixo e depuso en su dicho e depusigion secreta e aparta-
damente es lo siguiente:

—Fue preguntado por las preguntas generales de ofigio
dixo que es de hedad de cinquenta e ¢inco o ¢inquenta e seys
afios poco més o menos tienpo e que no es pariente de las par-
tes en ningund grado que él sepa ni le toca cosa alguna de lo
demas e que no se le da mis que benca este pleyto mas la una
parte que la otra que ayude Dios a la verdad.

I—A la primera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que conosce a el concejo del lugar de la Puebla
de la Calcada e conosce a Estacio de Bruselas pintor e a Luis
de Morales pintor de vista a danbos a dos.

IL—A la segunda pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe que el dicho concejo e yglesia deste dicho
lugar tiene grand nescesidad del dicho retablo e por tener tan
grand nescesidad estava ya fecha la talla dél e asentado el
dicho retablo que no faltava sino pintallo e que quando binie-
ron a la vesita el prior e probisor estando tomando la quenta a
el mayordomo de la yglesia lleg6 toda la mayor parte del con-
¢ejo e suplicaron e rogaron a el dicho probisor que mandase
pintar el dicho retablo que thenian grand nescesidad dél pues
que agora tenia la yglesia buen aparejo para pagar la pintura
dél e esto es lo que sabe.

IIL—A la tercera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que dize lo que dicho tiene en la pregunta antes
desta e que por ruego del concejo el dicho probisor mandé
pintar el dicho retablo e que oyo dezir que lo dio a pintar a
Estagio de Bruselas e que tiene hecha escriptura e lo mismo
tiene hecha escriptura el mayordomo de la yglesia a la paga
del dicho retablo e lo demas no lo sabe e que sabe que la ygle-
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sia del dicho lugar tiene fabrica e renta e dineros e mucha
renta e lo demas no sabe desta dicha pregunta.

IIIIL.—A la quarta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que los mayor-
domos de la yglesia deste dicho lugar que an sido e es al pre-
sente no pueden hazer en la yglesia del dicho lugar cosa nin-
guna ni vender ni conprar sin primero aver ligengia del
probisor e perlado de la probingia porque este testigo a sido
mayordomo de la yglesia ciertos afios e bee e a visto que no
hazen cosa ninguna de vender e conprar cosa de bienes de la
yglesia sin que primero tubiese licengia e mandamiento del
probisor e que si calizes e cruzes e retablos e hornamentos son
nescesarios para la yglesia que tanbien el perlado de la pro-
bincia lo manda e no se haze sin su ligencia e lo manda hazer
biendo que conbiene e que los gastos e cosas que se hazen por
mandado del sefior probisor e perlado quando ban a tomar
quenta el congejo todo lo rescibe en quenta a el mayordomo
como sea por mandamiento del perlado e que en esta posesion
an estado e estan los perlados desta probingia de Leon dende
mas de veinte afios a esta parte e mucho mas tienpo e ansi es
publico e notorio e publica boz e fama biendolo e sabiendolo
el concejo deste dicho lugar e no lo contradiziendo porque el
concejo no tiene que ver en la yglesia mas de solamente non-
brar el mayordomo e no otra cosa e esto es verdad e lo que
sabe de esta pregunta.

V.—A la quinta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que a oydo dezir que el dicho Estagio de Bruselas
pintor es muy buen oficial de su ofigio e que por tal es avido
e tenido e que este testigo lo tiene por honbre de mucho cre-
dito e verdad a lo que a tratado con él e esto es lo que sabe
desta pregunta.

VI—A la sesta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo este
testigo que sabe la pregunta como en ella se contiene e que
sabe que el dicho Estagio de Bruselas pintor e tres o quatro
oficiales suyos trabajan en el dicho retablo e se an ocupado
en él muchos dias gastando muchos materiales e pinturas e
tienen comencadas todas las mas piecas del dicho retablo e a
gastado muchos dineros en ello asta oy dia e que sabe este tes-
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‘tigo que si Su Magestad no le mandase efetuar la dicha obra
perderia mucho de lo que tiene hecho e esto es lo que sabe.

VIIL.—A la setima pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que a oydo dezir que el probisor dio la dicha obra
a el dicho Estacio de Bruselas por ser buen pintor e se lo en-
comendo mucho quando se lo dio e que tiene este testigo al
probisor por honbre de buena famg e conciencia e buen cris-
tiano e temeroso de Dios e reto en su oficio en lo que haze e
que si no fuera tal maestro el dicho Estagio de Bruselas pintor
que no le diera el retablo como se lo dio e que sabe este tes-
tigo que por bazas biene perjuizio dello a la yglesia.

VIIL—A la otava pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta como en ella se contiene e
que lo sabe porque despues de dado el dicho retablo a el dicho
Estacio de Bruselas pintor vino a este lugar Hernando Bezerra
vezino de Badajoz e rogo a el concejo que diesen el dicho re-
tablo a pintar a Luis de Morales e se lo quitasen a Estacio de
Bruselas e que el dicho Luis de Morales gastaria en el pleyto
todo lo que fuese menester asta que se lo quitasen e que diesen
el poder e que ansi por ruegos del dicho Hernando Bezerra se
dio el dicho poder e que no se diera si no lo rogara el dicho
Hernando Bezerra diziendo que hera buen pintor el dicho Luis
de Morales e que le arian a él grand plazer en ello en danselo a
Luis de Morales e esto es la verdad de lo que sabe desta dicha
pregunta e publico e notorio.

IX.—A las nobena preguntas del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que todo lo que tiene dicho en este su dicho es pu-
blico e notorio e publica boz e fama e la verdad de o que sabe
de lo que es preguntado para e juramento que hizo. Fuele en-
cargado que tenga secreto deste su dicho asta la publicacion
desta probanca e firmolo de su nonbre. Sancho Sanchez.

XIT°

El dicho Andres Hernandez de las Obejas vezino del lugar
de la Puebla de la Calcada testigo presentado por parte del
dicho Estacio de Bruselas pintor en el pleyto e cavsa que a e
trata con el congejo del lugar de 1a puebla cerca e sobre lo que
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de suso dicho es e abiendo jurado en forma devida de derecho
e siendo preguntado por las preguntas del dicho ynterrogatorio,
lo que dixo e depuso en su dicho e depusigion es lo siguiente:

—Fue preguntado por las preguntas generales de ofigio dixo
que es de hedad de sesenta e uno o sesenta e dos anos poco
més o menos tienpo e que este testigo se allo presente quando
se dio el poder contra el dicho Fstacio de Bruselas e que no
es pariente de las partes e que no le tocan ninguna de las ofras
este pleyto mas la una parte que la otra que benga quien
tubiere justicia.

1—A la primera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que conosge a el concejo deste lugar de la Puebla
e conosge a Luis de Morales pintor e conosge a Estacio de Bru-
selas pintor vezino de Llerena.

II—A la segunda pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta como en ella se contiene pre-
guntado cémo lo sabe dixo que porque el dicho lugar tenia
muy grand nescesidad del dicho retablo e que por la dicha
nescesidad que tenia ya estava la talla del dicho retablo hecha
e asentado que no faltava sino pintallo e que a esta cavsa sabe
este testigo que quando bino aqui el prior e probisor desta

probincia de Leon a bisitar la yglesia le pidieron e suplicaron
todos los vezinos deste lugar e los oficiales dél que mandase

pintar el dicho retablo que tenian grand nescesidad dél e esto
es lo que sabe desta pregunta.

III.—A la tercera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta e que sabe que por ruegos
del dicho concejo que rogaron a el prior e probisor los ofigia-
les deste lugar quando binieron a la besita dio el dicho probi-
sor a pintar el dicho retablo e que oyo dezir que lo dio a Es-
tacio de Bruselas pintor e que sabe que estonges se fue a obli-
gar el mayordomo a la Puebla del Prior e hizo obligacion para
la paga del dicho retablo e que el congejo por estonges lo ubo
por bueno e no ablé nada en ello asta despues que lo tenian
dado el dicho retablo a pintar e que sabe que la yglesia deste
dicho lugar tiene mucha renta e fabrica e cantidad de mara-
bedis porque tiene muchas tierras e buenas e mucha renta de
cevada e muchas vacas e novillos e que tiene poder muy bien
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pagar el retablo sin que el congejo le preste blanca ninguna e
que lo sabe este testigo muy bien porque a sido este testigo
mayordomo de la yglesia deste dicho lugar e a visto que lo
tiene e esto es lo que sabe desta pregunta.

IV.—A la quarta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta segund e como en ella se
contiene porque sabe este testigo muy bien que a el prior e
probisor desta probincia de Leon e perlados della les conbiene
e tiene derecho de mandar en todas las yglesias desta probin-
¢ia de Leon e mandan que se hagan los retablos e pinturas e
calizes e cruzes e todos los otros hornamentos que son nesce-
sarios e conbienen a las yglesias e ellos los perlados lo man-
dan hazer a las personas que les conbienen e en tal posesion
son tenidos de mandar en todas las yglesias de la probincia
hazer todo lo que conbiene a ellas e los congejos lo an por bien
e quando ban a tomar quentas a los mayordomos de las ygle-
sias an por bien gastado todo lo que gastan e hazen por man-
dado del prior e probisor de la probingia de Leon e ansi nin-
gund mayordomo puede hazer ninguna cosa en las yglesias ni
conprar ni vender sin licencia e mandamiento del perlado e
que sabe que en esta posesion an estado e estan dende mas de
¢incuenta afos a esta parte biendolo e sabiendolo el congejo
desta dicho lugar e no lo contradiziendo porque como lo man-
da el probisor es fecho e esto es ansi publico e notorio e pu-
blica boz e fama porque este testigo a sido mayordomo de la
yglesia deste dicho lugar e lo a visto ansi pagar e esto es lo
que sabe desta dicha pregunta.

V.—A la quinta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo este
testigo que no sabe nada de la pregunta- mas de que a oydo
dezir a muchas personas que el dicho Estacio de Bruselas es
buen oficial de pintor e esto sabe e que tiene este testigo a el
dicho Estacio de Bruselas por buen honbre de credito e verdad.

VI—A la sesta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo este
testigo que lo que sabe desta pregunta es que a visto a el dicho
Estacio de Bruselas pintor que estd en este dicho lugar de la
Puebla é] e otros tres o quatro oficiales suyos pintando el di-
cho retablo muchos dias ha e gastado mucha pintura en el
dicho retablo porque tiene ya comengadas a pintar todas-las
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més piecas del dicho retablo e que sabe que no podra ser
menos sino haber gastado harto e que si no se le mandase
efetuar esta dicha obra tiene este testigo por cierto que perde-
ria mucho en el dicho retablo en lo que tiene hecho e esto es
lo que sabe desta pregunta.

VIIL—A la setima pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que cree e tiene por cierto que quando el dicho
probisor dio esta obra e retablo a el dicho Estacio de Bruselas
pintor para que lo pintase que tendria muy buen zelo dél e se
lo daria por tenello por buen oficial a el dicho Estagio de Bru-
selas e por aprobechar a la yglesia que fuese bien fecho el
retablo porque este testigo tiene por muy buen cristiano e de
muy buena fama a el dicho probisor e muy reto en su oficio
en lo que haze e que no daria el dicho retablo si no fuese a
persona que lo hiziese bien e que tiene este testigo por cierto
que si se diera esta obra por baxa que se le siguiria dello grand
perjuizio a la yglesia deste dicho lugar e esto es ansi publico
e notorio e lo que sabe desta pregunta.

VIIL—A la otava pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta como en ella se contiene
porque despues de dada 1a dicha obra e retablo a el dicho Es-
tacio de Bruselas e encargado dél, vino a este lugar un Her-
nando Bezerra de Moscoso vezino de la cibdad de Badajoz con
Luis de Morales e rogo a el congejo poder para ello para pley-
tear con el dicho Estacio de Bruselas si no lo quisiese dexar e
que no abia de pagar cosa ninguna sino que todo lo abia de
pagar el Luis de Morales e por esto sabe este testigo que el
concejo dio poder e se puso a pleyto con el dicho Estacio de
Bruselas para le quitar el dicho retablo por hazer plazer a
Hernando Bezerra e dallo a Luis de Morales e esto es ansi muy
publico e notorio e la verdad de lo que sabe desta pregunta.

IX.—A las nueve preguntas del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que todo lo que tiene dicho es publico e notorio e
publica boz e fama e la verdad de lo que sabe para el jura-
mento que hecho tiene e en ello dixo que se afirmava e afir-
mé e reteficava e reteficé e no lo firmé de su nonbre porque
dixo que no sabe. Fuele encargado que tenga secreto deste su
dicho e que no lo diga ni descubra a ninguna de las partes asta



LUIS DE MORALES 85

tanto que sea hecha publicacion desta probanca e ansi lo pro-
metio.

XII T

El dicho Alonso Lopez vezino del lugar de la Puebla de la
Calgada, testigo presentado por parte del dicho Estacio de Bru-
selas pintor en el pleyto e cavsa que a e trata con el congejo
deste lugar de la Puebla de la Calgada cerca e sobre lo que de
suso dicho es e abiendo jurado en forma devida de derecho e
siendo preguntado por las preguntas del dicho ynterrogatorio
lo que dixo e depuso en su dicho es lo siguiente:

—Primeramente fue preguntado por las preguntas genera-
les de ofigio dixo que es de hedad de ¢incuenta e quatro o ¢in-
quenta e ¢inco afios poco mas o menos tienpo e que no es pa-
riente de las partes e que no le tocan ninguna de las otras pre-
guntas generales de oficio e que no se le da mas que venca
este pleyto més la una parte que la otra que benca quien tu-
biese justicia.

I—A la primera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que conosge a este congejo de la Puebly de la Cal-
¢ada e conosge a Estacio de Bruselas pintor vezino de Llerena
€ no conosge a Luis de Morales pintor vezino de la cibdad de
Badajoz.

II—A la segunda pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta segund e como en ella se
contiene e que sabe que el congejo deste dicho lugar e yglesia
dél thenia muy grand nescesidad del retablo e que por la
grand nescesidad que thenia estava ya fecha la talla dél e
asentado que no faltava mis de solamente la pintura dél e que
sabe este testigo que quando vino a este dicho lugar el sefior
prior e probisor de la probingia de Leon a besitar la yglesia e
tomar la quenta a el mayordomo della suplicaron a el dicho
probisor el congejo e oficiales deste lugar que mandase pintar
el dicho retablo que tenia grand nescesidad dél la yglesia e
esto es lo que sabe desta pregunta.

IIIL—A 1la tercera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que sabe que
Por ruegos del congejo deste lugar e oficiales dél el dicho pro-
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bisor dio a pintar el dicho retablo por la grand nescesidad que
abia e como persona que le pertenesce probeer que sus ygle-
sias estubiesen bien adornadas, a Estagio de Bruselas vezino
de Llerena e le hizo azer escriptura con sus condiciones e sabe
que Miguel Sanchez vezino deste dicho lugar que a la sazon
hera mayordomo de la yglesia fue a la Puebla del Prior a se
obligar en nonbre de la yglesia a la paga del dicho retablo e
se obligd e hizo escriptura dello juntamente con el dicho Esta-
cio de Bruselas e que sabe este testigo que por entonces lo ubo
por bueno el concejo e oficiales deste dicho lugar de la Puebla
que no lo contradixo sino lo ubo por bueno e que sabe ansi-
mismo que la yglesia deste dicho lugar de la Puebla tiene
grand fabrica e renta e mucha cantidad de maravedis para
pagar el dicho retablo sin que el congejo deste dicho lugar le
ayude con ninguna cosa porque tiene la yglesia muchas e muy
buenas tierras e renta de cevada e vacas e novillos e muchos
dineros e lo sabe este testigo porque a sido mayordomo de la
yglesia deste dicho lugar e sabe bien lo que tiene e esto es lo
que sabe desta dicha pregunta.

IIII—A la quarta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe la pregunta como en ella se contiene e
que lo sabe porque a sido este testigo mayordomo e sabe que
a el prior e probisor de la probincia pertenesce el derecho de
mandar probeer e nonbrar las personas que ayan de hazer
qualesquier retablos e pinturas e hornamentos cruzes e calizes
e otras cosas conbenientes para las yglesias e hermitas desta
probingia de Leon e los dichos perlados los mandan hazer
viendo que conbienen a las yglesias e las dan a las personas
que les paresge que conbiene e que sabe que cuando los con-
cejos e este concejo van a tomar quenta a los mayordomos de
la yglesia deste dicho lugar toman en quenta todos los gastos
que estan hechos como sea por mandamiento del sefior prior
e probisor porque este testigo como dicho tiene a sido mayor-
domo e lo sabe muy bien que no pueden hazer nada el mayor-
domo de la yglesia ni conprar ni vender sin ligencia del pro-
bisor porque qualquier cosa que hera menester para la yglesia
quando hera este testigo mayordomo yba primero a pedir li-
cencia para ello a el probisor de la provingia e que en esta po-
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sesion an estado e estan el prior e probisor desta probingia de
mandar en las yglesias de la probincia dende mucho tienpo a
esta parte quanto a que este testigo se acuerda e lo a oydo
dezir que ansi se hazia de antes que este testigo se acuerde e
ansi es publico e notorio e publica boz e fama e cosa notoria
biendolo e consintiendolo este dicho lugar de la Puebla de la
Calcada e no lo contradiziendo e esto es lo que sabe desta pre-
gunta.

V.—A la quinta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que a oydo dezir
que el dicho Estacio de Bruselas pintor es muy buen oficial de
su oficio e por tal lo a oydo dezir e nonbrar este testigo en este
dicho lugar e fuera dél en otras partes e que este testigo lo
tiene por honbre de bien e de verdad e de credito e esto es lo
que sabe.

VI—A la sesta pregunta del dicho ynterrogatorio dixo este
testigo que lo que sabe desta pregunta es que a visto a el dicho
Estagio de Bruselas pintor que estd en este dicho lugar de la
Puebla é1 e tres o quatro criados suyos trabajando en el dicho
retablo pintadolo e gastando muchas pinturas que se an ocu-
pado en ello muchos dias e abran gastado arto e que sabe que
tienen ya comencadas todas las mas piecas prencipales del
dicho retablo e que sabe que si no se le mandase efetuar esta
obra que perderia todo el trabajo que en ello a echado e esto
es lo que sabe.

VIIL—A la setima pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que cree e tiene por cierto que quando el dicho
sefior probisor encomendo e dio esta obra a el dicho Estacio
de Bruselas pintor tubo buen zelo dél en se la dar para que la
obra fuese bien fecha e por aprobechar a la yglesia desta dicho
lugar e que diese buena quenta del dicho retablo e que lo cree
porque este testigo tiene por muy buen cristiano e de buena
fama e congiencia a el dicho probisor e muy reto en su oficio
en lo que haze e que dando las obras por baxas se le sigue
grand perjuizio dello a las yglesias e que cree este testigo que
si no fuera buen oficial el dicho Estacio de Bruselas que no le

diera el dicho probisor el dicho retablo para que lo pintase e
esto sabe,
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VIIL—A la otava pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que lo que sabe desta pregunta es que oyo dezir
publicamente por este lugar de la Puebla que despues que el
probisor desta probingia de Leon mandé e dio a hazer este re-
tablo a Estacio de Bruselas pintor bino a este lugar Hernando
Bezerra de Moscoso vezino de la cibdad de Badajoz e ablo con
el congejo que diesen este retablo a Luis de Morales vezino
de Badajoz e que por hazerle plazer abia dado poder el con-
cejo para este pleyto que pleyteasen con el dicho Estagio de
Bruselas e esto es lo que sabe.

IX—A la novena pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que todo lo que tiene dicho en este su dicho es la
verdad de lo que sabe e al presente se le acuerda e publico e
notorio e publica boz e fama e en ello dixo que se afirmava e
afirmd e reteficava e reteficd e es ansi la verdad de lo que
sabe para el juramento que tiene hecho e no lo firmo6 de su
nonbre porque dixo que no sabe. -

c

Fl dicho Bartolome Rodriguez mayordomo del concejo del
luger de la Puebla de la Calcada abiendo jurado en forma de-
vida de derecho, siendo preguntado por las preguntas del yn-
terrogatorio que le fueron puestas por pusiciones, lo que dixo
e depuso en su dicho es lo siguiente:

—Fue preguntado por las preguntas generales de oficio
dixo que sera de hedad de treynta e quatro y treynta e cinco
afios peco mas o menos tienpo e que este confesante no dio
poder para pleytear con el dicho Estacio de Bruselas pintor
quando se dio e que tiene agora poder del concejo para pley-
tear con el dicho Estacio de Bruselas pintor que se lo dieron
por pascua de Spiritu Santo e que este pleyto lo benca quien
tubiere justicia e que no concurren en él ninguna de las otras
preguntas generales de oficio.

I1—A la primera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este confesante que conosce a el congejo deste lugar de la
Puebla de la Calcada e conosce a Estacio de Bruselas pintor
e conosce a Luis de Morales. )
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- IL—A la segunda pregunta e pusicion del dicho ynterroga-
torio dixo este confesante que sabe la pregunta e pusicion
como en ella se contiene e que sabe que la yglesia deste dicho
lugar tiene nesgesidad del retablo que se haze para la yglesia
e que por la nescesidad que tenia e tiene estava ya fecha la
talla dél que no faltava sino pintalla e que no sabe si los ve-
zinos deste dicho lugar dixieron a el prior e probisor que lo
diese a pintar mas de que tiene por cierto que lo dirian porque
el congejo tenia grand gana que se pintase e esto es lo que
sabe desta dicha posicion.

IIT—A la tergera pregunta e pusicion del dicho ynterroga-
torio dixo este confesante que no sabe nada de la pusicion méas
de que oyo dezir que el dicho probisor dio el dicho retablo a
Estacio de Bruselas pintor para que lo pintase por la nescesi-
dad que abia e como perlado que le pertenescia administrar
las yglesias e que sus yglesias estubiesen bien adornadas e re-
paradas e que sabe que el mayordomo de la yglesia se fue a
obligar e hizo obligagion a Estacio de Bruselas para la paga
del dicho retablo e lo demas no sabe e que sabe e confiesa que
la yglesia tiene grand renta e cantidad de maravedis para
poder pagar el retablo sin que el congejo pague blanca e esto
es lo que desta pusicion sabe.

IV.—A 1a quarta pregunta e pusicion del dicho ynterrroga-
torio dixo este confesante que a oydo dezir la pregunta segund
e como en ella se contiene que el prior e probisor de la pro-
vincia de Leon mandan en las yglesias de la probincgia de Leon
e partido e hazen e deshazen e a ellos pertenesce el derecho
de mandar probeer e nonbrar las personas que an de hazer
qualesquier pinturas e retablos hornamentos e calizes e cruces
€ cosas convenientes para las yglesias e hermitas de la probin-
¢ia e que los perlados lo mandan hazer biendo que conbiene e
esto a oydo dezir a los mayordomos que an sido de las yglesias
e lo demas no sabe,

V.—A la quinta pregunta e pusicion del dicho ynterrogato-
rio dixo este confesante que no la sabe la pregunta e pusicion
més de oyr dezir que el dicho Estacio de Bruselas es buen
pintor.

VI—A la sesta pregunta e pusigion del dicho ynterrogato-
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rio dixo este confesante que lo que sabe desta pregunta e pu-
sicion es que luego que se le cometio el dicho retablo a el
dicho Estagio de Bruselas pintor dende a pocos dias vino a
este lugar de la Puebla el mismo pintor con sus materiales
oficiales e a enpecado a hazer el dicho retablo e tiene ya co-
mencadas todas las més piecas del dicho retablo e gastado en
ello muchos dineros e se a ocupado en ello muchos dias e que
lo demas no sabe.

VIL—A la setima pregunta e pusigion del dicho ynterroga-
torio dixo este confesante que lo que sabe desta pregunta e
pusicion es que quando el dicho probisor encomend6 esta obra
a el dicho Estacio de Bruselas que no se la diera si no lo tu-
biera por buen honbre de buena fama e congiengia e por apro-
bechar a la yglesia que fuese la obra bien fecha e que lo sabe
e cree porque tiene esta confesante a el dicho probisor por
muy buen cristiano e muy reto en su ofigio en lo que haze
porque dando las obras por baxas se les sigue gran perjuizio
dello e esto es lo que sabe desta dicha pregunta e pusigion.

VIIL—A la otava pregunta e pusigion del dicho ynterroga-
torio dixo este confesante que confiesa la pregunta e pusigion
como en ella se contiene e que la sabe porque este confesante
vio benir a el Hernando Bezerra vezino e regidor de Badajoz
a este lugar e le vio ablar con algunos honbres viejos e ancia-
nos deste lugar a puerta de la yglesia suplicandoles que diesen
a hazer este retablo a Luis de Morales vezino de Badajoz e
que se lo ternia en merced a los vezinos deste lugar e que sabe
este confesante que estonces ya tenia el dicho retablo Estagio
de Bruselas pintor e que por ruegos del dicho'Hernando Be-
zerra e otros cavalleros se puson en pleyto algunos vezinos
deste lugar con el dicho Estacio de Bruselas por hazer plazer
a el dicho Hernando Bezerra que le diesen el dicho retablo al
dicho Luis de Morales e esto es lo que sabe e confiesa desta
pusicion.

IX—A las nueve preguntas e pusiciones del dicho ynterro-
gatorio dixo este confesante que todo lo que tiene dicho e de-
clarado en las preguntas e pusiciones del ynterrogatorio es la
verdad de lo que sabe e al presente se le acuerda para el jura-
mento que tiene hecho e en ello dixo que se afirmava e afir-
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mb e reteficava e retefico6 e no lo firmé de su nonbre porque
dixo que no sabe escrevir.

Ca

El dicho Hernando Grajera vezino e regidor que es a el
presente del lugar de la Puebla de la Calcada abiendo jurado
en forma devida de derecho e siendo preguntado por las pre-
guntas del dicho ynterrogatorio que le fueron puestas por pu-
siciones, lo que dixo e aclardé es lo siguiente:

—Fue preguntado por las preguntas generales de ofigio
dixo que es de hedad de quarenta e cinco e quarenta e seys
anos poco mas o menos tienpo e que este confesante no dio
poder para pleytear con el dicho Estacgio de Bruselas ni se allé
presente a ello quando se dio e que no le tocan ninguna de las
preguntas generales e que benca quien tubiere justicia este
dicho pleyto.

I—A la primera pregunta e pusicion del dicho ynterroga-
torio dixo este confesante que conosge a el concgejo deste lugar
de la Puebla e conosce a Estacio de Bruselas pintor e a Luis
de Morales vezino de la cibdad de Badajoz que lo a visto de
vista.

II.—A la segunda pregunta del dicho ynterrogatorio e pu-
sicion dixo este confesante que confiesa la pregunta e pusigion
como en ella se contiene porque sabe este confesante que la
yglesia deste dicho lugar thenia muy grand nesgesidad de que
se hiziese el dicho retablo e ansi por la nescesidad que thenia
estava ya fecha la talla dél e asentado que no faltava mas de
pintallo e que a esta cavsa quando bino a este lugar el prior
e probisor de la provingia de Leon a vesitar la yglesia le rogo
el congejo e oficiales deste lugar que mandase pintar el dicho
retablo pues que estava ya fecha la talla dél e thenian grand
nesgesidad la yglesia de la pintura dél e esto sabe este confe-
sante porque se all6 presente quando lo suplicaron al sefior
prior e probisor.

—A la tercera pregunta e pusicion del dicho ynterrogato-
rio dixo este confesante que sabe la pregunta e pusi¢ion como
en ella se contiene porque sabe este confesante muy bien que
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por ruegos e ynstancia del congejo e vezinos deste dicho lugar
dio el dicho probisor a el dicho Estagio de Bruselas el dicho
retablo para que lo pintase como persona que le pertenesce el
derecho de sus yglesias que esten bien adornadas e reparadas
e que sabe que Miguel Sanchez vezino deste dicho lugar que
a el presente hera mayordomo de la yglesia se fue a obligar
a la paga del dicho retablo a la Puebla del Prior por mandado
del sefior probisor e sabe que se obligd e hizo escriptura dello
e el mismo Estacio de Bruselas pintor hizo tanbien escriptura
e que oyo este confesante dezir a Miguel Sanchez mayordomo
que hera de la yglesia quando bino de la Puebla del Prior de
obligarse que abia dicho el probisor delante dél a Fstacio de
Bruselas que le queria dar este retablo de la Puebla porque
sabia que hera buen oficial e que no lo abia de dexar de hazer
e que por ruego del probisor tomé el dicho Estacio de Bruselas
el dicho retablo a cargo de lo pintar e hizo escriptura dello e
que estonces quando se le dio el dicho retablo a el dicho Es-
tacio de Bruselas e se obligd Miguel Sanchez mayordomo que
estonces hera a la paga del dicho retablo lo ubo por bueno el
concejo deste dicho lugar que no lo contradixo e que sabe este
confesante muy bien que la yglesia deste dicho lugar tiene
muy buena fabrica e renta e cantidad de maravedis e muy
buenas tierras poroue sabe este confesante muy bien que tiene
més de dozientos ducados en dineros e tiene a el presente
quatrocientas fanegas de cevada e més en las troxes e muchas
vacas e novillos e que puede muy bien pagar el dicho retablo
sin que el concejo le preste blanca ninguna a la yglesia para
lo pagar porque no tiene nesgesidad dello e esto es lo que sabe
e confiesa desta pusicion.

IIII—A la quarta pregunta e pusicion del dicho ynterroga-
torio dixo este confesante que sabe la pregunta e pusicion
como en ella se contiene e que lo sabe porque sabe este con-
fesante muy bien que a el prior e probisor de la probingia de
Leon pertenesce el derecho de mandar probeer e nonbrar las
personas que an de hazer qualesquier pinturas e retablos e
calizes e cruzes e todos los otros hornamentos que son nesge-
sarios e conbienen de se hazer en las yglesias de la provingia
de Leon e hermitas della e los perlados las mandan hazer vien-
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do que conbienen a las personas que ellos quieren e tienen por
bien e que ansi lo a visto hazer a los perlados e que sabe que
todo esto que mandan hazer los perlados en las yglesias e estos
gastos quando los concejos e este congejo deste lugar va a to-
mar quenta a el mayordomo de la yglesia lo toman en quenta
todo lo que tiene gastado como sea por mandamiento del sefior
probisor e perlado de la probincia e que en esta posesion an
estado estdn de mucho tienpo a esta parte quanto a que este
confesante se acuerda e ansi vee que los mayordomos que an
sido e son a el presente de la yglesia deste dicho lugar no
pueden hazer cosa ninguna de conprar hornamentos para la
yglesia ni otras cosas ni vender ninguna cosa sin licencia e
mandamiento que primero traen e tienen del perlado de la
provincia e ansi es publico e notorio e publica boz e fama
viendolo e sabiendolo el concejo deste dicho lugar e no lo con-
tradiziendo, antes abiendolo por bueno porque el congejo no
tiene que mandar en la yglesia mas de solamente nonbrar el
mayordomo cada afio e esto ansi verdad e lo que sabe desta
pregunta.

V.—A la quinta pregunta e pusicion del dicho ynterroga-
torio dixo este confesante que no sabe nada de la pusicion
porque nunca le a visto hazer obra ninguna a el dicho Estacio
de Bruselas mas de que a oydo dezir publicamente a muchas
personas que el susodicho Estagio de Bruselas es muy buen
pintor e buen oficial e que por tal es avido e tenido e este con-
fesante lo tiene por muy buen honbre e de credito e verdad e
esto es lo que sabe desta pregunta.

VI.—A la sesta pregunta e pusicion del dicho ynterrogato-
rio dixo este confesante que sabe la pregunta e pusicion como
en ella se contiene, porque este confesante a visto e vee a el
dicho Estacio de Bruselas e a tres o quatro obreros que trae
consigo andar pintando en el dicho retablo e ocupadose mu-
chos dias en lo pintar gastando muchas pinturas e que no
podra ser menos sino que aya fecho grande gasto en ello e que
tiene ya comencadas todas las mas piecas prencipales del
dicho retablo a pintar e que sabe e tiene por cierto que si no
se le mandase efetuar la dicha obra que perderia en ello mu-
cho dinero e esto es lo que confiesa e sabe.
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VIL—A la setima pregunta e pusicion del dicho ynterroga-
torio dixo este confesante que lo que sabe desta pusicion es
que a el tienpo e quando el dicho probisor encomendd e digo
esta obra a el dicho Estacio de Bruselas tendria muy buen zelo
del dicho Estacio de Bruselas e sabria que hera buen oficial e
se lo daria por aprobechar a la yglesia e que el dicho retablo
fuese bien fecho e que lo cree porque este confesante tiene por
muy buen cristiano a el probisor e por de buena fama e muy
reto en su oficio en lo que haze e que no diera este retablo a
el dicho Estacio de Bruselas para que lo pintase si no fuera
primero abisado e sabido que hera buen oficial e que si se
dieran las obras por baxas que bendria grand perjuizio a la
yglesia dello e esto es lo que sabe desta pusigion.

VIIL—A la otava pregunta e pusigion del dicho ynterroga-
torio dixo este confesante que sabe la pregunta e pusicion
como en ella se contiene e que lo sabe porque sabe este con-
fesante muy bien que despues de dado el dicho retablo por el
probisor desta probingia de Leon a el dicho Estacio de Bruse-
las e hecho escriptura dello, el dicho Estacio de Bruselas e el
mayordomo, vino a este dicho Tugar de la Puebla Hernando
Bezerra de Moscoso vezino de Badajoz e con él el dicho Luis
de Morales e rogoé el dicho Hernando Bezerra a el concgejo
deste dicho lugar que diesen el dicho retablo a Luis de Mora-
les porque hera muy buen oficial e que se lo diesen aunque lo
tubiese Estacio de Bruselas por hazerle a €l plazer, que el abia
de pagar toda la costa que se hiziese e que no gastase nada el
concejo e que por hazer plazer a el dicho Hernando Bezerra
se dio poder para este pleyto e que este confesante no se alld
presente a el dicho poder e esto es lo que sabe desta pregunta
e pusigion e lo demés no sabe.

IX.—A las nueve preguntas e pusigiones del dicho ynterro-
gatorio dixo este confesante que dize lo que dicho tiene en las
preguntas e pusiciones antes desta e que en ello se afirmava
e afirmé e reteficava e reteficé e lo que tiene dicho es la ver-
dad de lo que sabe e al presente se le acuerda de lo que le es
preguntado para el juramento que hizo, e no lo firmé porque
dixo que no sabe.
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c

El dicho Juan del Barco, regidor del lugar de la Puebla de
la Calcada e vezino del dicho lugar, aviendo jurado en forma
devida de derecho e siendo preguntado por las preguntas
del dicho ynterrogatorio que le fueron puestas por pusigiones,
lo que dixo e depuso en su dicho es lo siguiente:

—Primeramente fue preguntado por las preguntas genera-
les del oficio, dixo que sera de hedad de quarenta e uno o qua-
renta e dos afios poco mas o menos tienpo e que no se acuerda
este confesante si dio poder para este pleyto, que cree que no,
e que no le toca ninguna de las preguntas generales e que
benca este pleyto quien tubiere justicia.

IL—A la primera pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que conosce a el congejo e vezinos deste lugar de
la Puebla e conosce a Luis de Morales pintor vezino de la ¢ib-
dad de Badajoz.

IL—A la segunda pregunta del dicho ynterrogatorio dixo
este testigo que sabe que el congejo deste dicho lugar de la
Puebla a thenido e tiene muy grand nescesidad e la yglesia
del dicho retablo e por la grand nescesidad que tenia estava
ya fecho el retablo de talla e asentado, que no faltava méas de
solamente pintallo, e que oyo dezir publicamente por este
dicho lugar que quando bino a este pueblo el prior e probisor
de la probingia a vesitar la yglesia e tomar la quenta, le supli-
caron todos los vezinos e oficiales del congejo que diese a pin-
tar el dicho retablo, que hera grand nescesidad dél, pero que
este confesante no se allé6 presente estonges porque no estava
en este lugar e esto es lo que sabe dista dicha pusicion.

IIL.—A 1la tercera pregunta e pusigion del dicho ynterroga-
torio dixo este confesante que lo que sabe desta pregunta e
pusicion es que sabe que el dicho probisor dio el dicho retablo
para que lo pintase 3 Estacio de Bruselas pintor e hizo escrip-
tura dello e que sabe que Miguel Sanchez mayordomo que a la
sazon hera de la yglesia deste dicho lugar hizo escriptura e se
obligé a la paga del dicho retablo e que se fue a obligar a la
Puebla del Prior por mandado del probisor e que sabe que
quando el dicho Miguel Sanchez se fue a obligar, lo ubo por
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bueno el concejo deste dicho lugar por estonges e que sabe que
la yglesia del dicho lugar tiene fabrica e renta de maravedis
pero que no sabe si tendra para pagar el dicho retablo ni si no,
e esto es lo que sabe.

IIII—A la quarta pregunta del dicho ynterrogatorio dizo
este confesante que no sabe nada de la pusigion mas de que a
oydo dezir que el perlado e probisor de la probingia de Leon
manda hazer todo lo que es nesgesario en las yglesias de sus
partidos de la probingia de Leon e se haze todo lo que €l man-
da en la yglesia de este pueblo e que el concejo quando toma
quenta a el mayordomo le toma en quenta todo lo que se a
gastado que se a fecho por mandado del probisor e que lo
demas no sabe porque este confesante no a sido mayordomo de
la yglesia para lo saber.

V.—A la quinta pregunta e pusicion del dicho ynterrogato-
rio dixo este confesante que a oydo dezir publicamente en este
lugar de la Puebla de la Calgada que el dicho Estacio de Bru-
selas es buen pintor e buen oficial de su ofi¢io e por tal lo
tiene este confesante porque le a visto hacer obra en el retablo
deste lugar e que lo tiene por buen honbre e de verdad a el
dicho Estacio de Bruselas pintor.

VI—A la sesta pregunta e pusicion del dicho ynterrogatorio
dixo este confesante que sabe la pregunta e pusigion como en
ella se contiene e que lo sabe porque este confesante a visto e
vee a el dicho Estacio de Bruselas pintor e a tres o quatro ofi-
ciales suyos muchos dias 4 que estin pintando la obra del dicho
retablo de la yglesia deste lugar e se an ocupado en é1 muchos
dias e a gastado muchas pinturas e tiene ya comencadas todas
las mas piecas del dicho retablo, porque a muchos dias que lo
pintan e abré gastado en €l mucho dinero e que sabe e tiene por
cierto que si no se le mandase a el dicho Estacio de Bruselas
que acabase de pintar el dicho retablo, que perderia mucho de
lo que tiene gastado en él o todo e esto es lo que sabe desta
pregunta e pusicion.

VIL—A la setima pregunta e pusigion del dicho ynterroga-
torio dixo este confesante que cree e tiene por cierto que quan-
do el dicho prior e probisor dio este retablo a el dicho Estacio
de Bruselas pintor, se lo daria porque tenia muy buen zelo dél
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e lo aria bien e daria buena quenta dél e por aprobechar a la
yglesia e que lo cree e tiene ansi, porque este confesante tiene
por muy buen cristiano al probisor desta probincia e por de
mucha congiencia e muy reto en su oficio en lo que haze e que
no diera el dicho probisor este retablo a pintar a el dicho Esta
¢io de Bruselas, si no lo tubiera por buen oficial e que dando las
obras por baxas se les sigue a las yglesias grand perjuizio dello.

VIIL—A la otava pregunta del dicho ynterrogatorio dixo este
confesante que lo que sabe desta pregunta e pusicion es que
despues de dado este retablo por el sefior probisor desta probin-
cia de Leon a el dicho Estacio de Bruselas, vino a este dicho
lugar Hernando Bezerra de Moscoso vezino de Badajoz un do-
mingo despues de misa e dixo a los regidores e ofigiales del con-
¢ejo que estonges heran, que diesen este retablo, aunque lo fu-
biesen dado, a un buen ofigial que €l les diria, que hera Luis de
Morales e que le diesen poder todo el concejo para ello e que
esto es lo que oy6 e que no sabe otra cosa ni sabe si el congejo
dio poder para este pleyto por ruego de Hernando Bezerra ni si
no ni mas desta pusigion.

IX.—A las nueve preguntas e pusigiones del dicho ynterro-
gatorio dixo este confesante que todo lo que tiene dicho e de-
clarado es la verdad de lo que sabe e al presente se le acuerda
de lo que le es preguntado para el juramento que tiene fecho e
no lo firmé de su nonbre porque dixo que no sabe.

E ansi hecha la dicha probancga, el dicho sefior Miguel San-
chez alcalde, mand6 a mi el dicho escrivano que la saque en
linpio e en publica forma e signada e firmada e cerrada e de
manera que haga fee la dé e entregue a la parte del dicho Es-
tacio de Bruselas para que la lleve e presente ante los sefiores
del Consejo de las Hordenes de Su Magestad e a ello el dicho
sefior alcalde dixo que ponia e puso su autoridad e decreto ju-
dicial e lo firmé6 de su nonbre = (firmado) Miguel Sanchez, al-
calde.

E yo Martin de Castillo escrivano publico en este dicho lu-
gar de la Puebla de la Calcada presente fui a lo que dicho es
én uno con el dicho sefior alcalde que aqui firmo su nonbre e
eon los dichos testigos segund que ante mi pasd e de mandamien-
to-del dicho alcalde esta probanca sagué del oreginal, que queda
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en mi poder, la qual ba escripta en quarenta e ocho ojas con
esta en que ba mi signo e quedan otras tantas en mi poder e
porque es verdad fize a qui este mio signo acostunbrado que es
a tal (signo) en testimonio de verdad = (firmado) Martin de
Castillo, escrivano publico.

Pago de derechos desta probanga con los autos della e note-
ficaciones en quarenta e ocho ojas de linpio e otras tantas de re-
gistro de dtod veinte e ginco reales e porque es verdad lo firmé;
son ochogientos e ¢inquenta maravedis.

—En Valladolid a quatro de hebrero de I V DL afios la pre-
sentd gerrada y sellada Frangcisco Fernandez en nombre de Es-
tacio de Bruselas.

(A. H. N.: Ordenes Militares. Judicial. Leg. 7.022.)

7.—Provanga para ante sus Magestades y los sefiores del su Con-
sejo de las Hordenes fecha en la villa de Llerena por parte
de Estagio de Bruselas pintor vezino della.

En la villa de Llerena a doze del mes de diziembre de mill e
quinientos e quarenta e nueve anos ante el muy magnifico sefior
Diego de Cufiiga governador e justicia mayor desta provingia
de Leon e por presengia de mi el escrivano yuso contenido y tes-
tigos paresgio presente Juan Martinez procurador de cabsas en
nonbre de Estacio de Bruselas vezino desta dicha villa y pre-
sent6 un traslado de una provision real de su magestad y un
poder y un ynterrogatorio de preguntas todo del tenor siguiente:

Muy magnifico sefior. Juan Martinez en nonbre de Estagio
de Bruxelas vezino desta villa de Llerena cuyo poder presento
ante vuestra merced este traslado de provision real de su ma-
gestad se comete a vuestra merced la recebgion de los juramen-
tos de los testigos que por mi parte se presentaren y esamina-
cion dellos en gierto pleyto que trato con el congejo [de Puebla]
de la Calcada tierra de la cibdad de Merida y juridigion della
sobre razon de la pintura de gierto retablo e sobre las otras cau-
sas en el progeso de la dicha cabsa y provisyon real declaradas.

Pido e suplico a vuestra merced la obedezca y cunpla y cun-
pliendola regiba juramento de los testigos que le presentare los
quales se esaminen por este ynterrogatorio que ansimismo pre-
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sento y lo que en este dixeren y depusyeren en manera que
haga fe conforme a la dicha provisyon real de su magestad me
la mande dar conforme a la dicha provision real de su mages-
tad para consservagion de mi justicia la qual pido e ynploro
para ello su oficio. Juan Martinez.

7.1 [Provision Real]

Este es traslado bien y fielmente sacado de una provision
real de su magestad original librada de los sefiores del su con-
sejo de las Hordenes y refrendada de Francisco Guerrero secre-
tario escrivano de camara de su gesarea catolica magestad segun
por ella parescgia. Su tenor de la qual es este que se sigue:

Don Carlos, por la divyna clemencia enperador senper au-
gusto rey de Alemania... administrador perpetuo de la Horden
de la Cavalleria de Santiago por abturidad apostolica, a vos los
mis governadores, corregidores, alcaldes mayores, e juezes de
resydencia y alcaldes hordinarios y otros qualesquier juezes y
justicias de la dicha Horden y de todas las ¢ibdades villas e lu-
gares destos nuestros reynos y sefiorios e a cada uno e qualquier
de vos en vuestros lugares e jurisdigiones que con esta mi carta
fuere requerido, salud e gracia. Sepades que pleyto pende ante
mi en el mi consejo de la dicha Horden en grado de apelagion
entre partes de la una el congejo de la Puebla de la Calcada
lugar e juridigion de la ¢ibdad de Merida y de la otra Estacio
de Bruselas pintor vezino de la villa de Llerena y sus procura-
dores en sus nonbres sobre la pintura de un retablo para la
yglesia del dicho lugar y sobre las otras cabsas e razones en el
progeso del dicho pleyto contenidas en el qual por los del dicho
mi consejo fueron anbas partes regebidas conjuntamente a la
prueba de lo por ellas y por cada una dellas dicho e alegado
con termino de sesenta dias primeros syguientes que comenca-
ron a correr y se contar desde veynte y cinco dias del mes de
setienbre deste presente afio de mill y quinientos e quarenta y
hueve afios y apercibieron a las partes y a cada una dellas que
parezcan a ver jurar e conosger los testigos que la una parte
Presentare contra la otra e la otra contra la otra y agora Fran-
¢isco Fernandez en nonbre de Estacio de Bruxelas me suplicé
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le mandase dar mi carta regebtoria para hazer su provanga en
la dicha cabsa o como la mi merced fuese y en el dicho mi
consejo fue acordado que devia mandar dar esta mi carta en
la dicha razon. E yo tuvelo por bien. Por la qual vos cometo y
mando a todos e cada uno de vos en vuestros lugares y juris-
diciones segund dicho es que sy dentro del dicho congejo la
parte del dicho Estagio de Bruselas vos nonbrare e presentare
algunos testigos de cuyos dichos. que dixeren dixere se entien-
de aprovechar para en la dicha cabsa, les conpelays e apre-
mieys a que parezcan ante vos y recibays dellos juramento y
de cada uno dellos en forma devida de derecho y sus dichos e
depusyciones de cada uno por sy secreta e apartadamente pre-
guntandoles por las preguntas generales de la ley y por las del
ynterrogatorio o ynterrogatorios que por parte del dicho Es-
tacio de Bruselas os sera presentado y al testigo que dixere que
sabe lo contenido en la pregunta repreguntad de cémo lo sabe
y sy lo cree cémo o porqué lo cree o si lo vieron o oyeron
decid declaren a quien y céomo y qué tanto tienpo a, por ma-
nera que den razon sufigiente de sus dichos y despusygiones y
lo que dixeren y depusyeren escripto en linpio firmado de
vuestro nonbre synado y cerrado en manera que haga fee lo
faze dar e entregar a la parte del dicho Estagio de Bruxelas
pagando por ello los derechos que justamente deva pagar para
que lo trayga e presente en el dicho mi consejo y yo lo mande
ver y hazer sobre ello lo que sea justigia para lo qual os doy
poder cunplido con sus yngidencgias e dependengias y no faga-
des ende al por alguna manera so pena de la mi merced y de
mill maravedis para la mi camara a cada uno que lo contrario
hiziere, Dada en la villa de Valladolid a veynte y seys dias del
mes de setiembre afios del nasgimiento de Nuestro Sefior Je-
suchristo de mill e quinientos e quarenta y nueve afios. El cla-
vero Fernando de Cordova. El doctor Artiaga. El doctor De-
goni. Yo, Francgisco Guerrero escrivano de camara de su gesa-
rea y catolica magestad la fize escrevir por su mandado con
acuerdo de los del su consejo de las Hordenes y en las espal-
das de la dicha provision real de su magestad estavan los non-
bres syguientes. registrada Cristoval Darias. Cuacola changi-
ller.
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Yo, Francisco Guerrero, escrivano de camara de su cesarea
e catolica magestad secretario del consejo de las Hordenes,
digo que en la villa de Valladolid a nueve dias del mes de no-
vienbre de mill e quinientos e quarenta e nueve afios los se-
fiores del dicho consejo a suplicacion de Francisco Fernandez
en nonbre de Estacio de Bruselas mandaron prorrogar e pro-
rrogaron el termino provatorio en provision de su magestad
desta otra parte contenido a cunplimiento de ochenta dias que
comencaron a correr y se contar desde veynte y cinco dias del
mes de setiembre proximo pasado deste dicho presente afio de
mill y quinientos y quarenta e nueve afios, en fe de lo qual de
pedimiento del dicho Francisco Fernandez procurador del di-
cho Estacio de Bruxelas firmé aqui mi nombre en la dicha villa
de Valladolid a diez y seys dias del dicho mes de noviembre
del dicho afio de mill e quinientos e quarenta e nueve afios.
Francisco Guerrero.

—Fecho y sacado fue este dicho traslado de la dicha provi-
sion real original de su magestad en la villa de Llerena a diez
dias del mes de diziembre de mill y quinientos y quarenta y
nueve afios y a la saca e correcion fueron testigos Francisco
Mufioz capatero y Goncalo Martin su criado vezinos desta
dicha villa. Yo, Juan de Najara escrivano de su magestad y su
notario publico en su corte reynos y sefiorios a la saca e co-
rrecion deste dicho traslado de la dicha provision real de su
magestad original fui presente el qual va cierto verdadero y
en testimonio de verdad fize a qui mi sinp a tal. Juan de Na-
jara, escrivano de su magestad.

72 [Poder especial otorgado por Estacio de Bruselas, pin-
tor vecino de Llerena, a Juan Martinez, procurador, para pre-
sentar ante Diego Lépez de Zuiiga gobernador de la provincia
de Leén una provisién real del Consejo de las Ordenes para
hacer cierta probanza en razén del pleito que trata con el
concejo de Puebla de la Calzada sobre la pintura de un retablo
para la iglesia de dicho lugar y llevar dicha probanza ante el
Consejo Real de las Ordenes y hacer todas las diligencias ne-
cesarias para la prueba de sus derechos. En Llerena. ante Juan
de Najara, escribano de Su Magestad, 10 de diciembre de 1549.]
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7.3~ [Interrogatorio]

Por las preguntas syguvientes sean esaminados los testigos
que fueren presentados por parte de Fstacio de Bruxelas pin-
tor en el pleyto que trata con el concejo e oficiales de la Pue-
bla de la Calcada sobre el retablo de la yglesia perrochial del
dicho lugar:

I —Primeramente sy conoscen a las dichas partes y a cada
una dellas y sy conoscen a Luys de Morales pintor vezino de
Badajoz.

II —Sy saben ecetera que la dicha yglesia perrochial del
dicho lugar a tenido y tiene muy gran necesidad de que en
ella se haga el retablo que se haze y que por ser tan negesario
ya estaba hecha la tabla del dicho retablo y asentada y que
solamente faltaba la pintura dél y que todos los vezinos del
dicho Jugar viendo la muy gran necesidad deseavan pedian e
requerian cue se pintase el dicho retablo y que los oficiales
del dicho concejo pidieron y suplycaron al prior y provisor de
Leon en la visyta que mandase pintar el dicho retablo.

III —Y si saben ecetera que viendo el dicho prior y pro-
visor la muy gran necesidad de la pintura del dicho retablo lo
mando pintar en la dicha visita a ynstancia y ruego de los di-
chos oficiales v vezinos y por la necesidad que dello avia y
como perlado a quien yncunbia proveher que sus yglesias es-
tuviesen bien adornadas y reparadas v mand6é que lo pintase
el dicho Estacio de Bruselas y dello se hizo escriptura y asyen-
to que otorgd el mayordomo de la dicha yglesya del dicho
lugar por mandado del dicho ptovisor y lo aprovaron e con-
svntieron por ectonces tacita y espresamente los oficiales del
dicho lugar la ¢ual escriptura sea mostrada a los testigos y si
saben gue la dicha yglesya tiene fabrica y renta y mucha can-
tidad de maravedis para pagar el dicho retablo sin que el dicho
concejo pague blanca alguna.

- IIIT —Yten sy saben ecetera que el dicho prior e provisor
de la provincia pertenesce el derecho de mandar proveher y
mandar nonbrar las personas que an de fazer qualesquier pin-
turas retablos hornamentos calices cruzes y otras cosas con-
vinientes para las yglesias y ermitas de su provingia y que los
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dichos perlados lo mandan fazer viendo que conviene y que
los dan a las personas que les parece que conviene y que los
concejos sy alguno tiene derecho de tomar cuenta los tales
gastos los reciben en quenta y que en esta posesyon los dichos
perlados an estado y estan de diez veynte quarenta e sesenta
afios a esta parte y de tanto tiempo que memoria de honbres
no es en contrario y que ansi lo vieron los testigos y lo oyeron
dezir a sus mayores y ancianos que lo vieron en su tiempo y
dello es publica boz e fama, comun opinion y cosa notoria
biendolo sabiendolo y consyntiendolo el concejo del dicho lu-
gar y los otros concejos desta provincia y no lo contradiziendo.

V —Sy saben ecetera que el dicho Estacio de Bruselas
pintor a guien el dicho provisor encomendo la dicha obra es
el mejor pintor que ay en toda esta provincia de Leon y maes-
trazgo de Santiago y en toda la demas tierra y comarca y que
mejor y mas al natural y con arte pinta y muy meior que el
dicho Luys de Morales y aue todas las obras de calidad e yn-
portancia se le encomiendan e cometer fasta agora y onbre
suficiente y bastante y de credito y verdad y que syemore a
cunplido lo aue queda y acomete lo qual no a cvmplido ni
cunple el dicho Luys de Morales en las obras auve le cometen.

VI —Yten si saben ecetera aue el dicho Fstacio de Bruse-
las luego que se le cometio 1a dicha obra dende a pocos dias
comenco a aderecar sus materiales oro y pinturas y a estado
y estd haziendo y trabajando en la dicha obra y que tiene co-
mencadas todas las piecas princivales del dicho retablo y se a
ocupado en ello muchos dias y a hecho muy grandes gastos en
los dichos materiales los quales perderia si no se le mandase
efetvar la dicha obra.

VII —Sy saben ecetera que el dicho provisor al tiempo y
quando encomendo la dicha obra al dicho Estacio de Bruselas
tubo muy buen zelo en se la dar por avprovechar a la dicha
yglesia y ave la dicha obra fuese bien hecha por ser tan buen
pintor el dicho Estacio de Bruselas y por encomendarsele otras
arduas de la provincia y aver dado buena quenta dellas y por
ser el dicho probisor muy cristiano y de buena fama y muy
recto en su oficio en lo que haze.

VIII —Sy saben ecetera que si el dicho congejo se a pues-
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to en pleyto con el dicho Estacio de Bruseles a sido a ruego de
algunos cavalleros que an rogado al concejo que se ponga en
el dicho pleyto por dar la dicha obra al dicho Luys de Morales
porque son dichos cavalleros vezinos de Badajoz y tratan de
fazer provecho y bien al dicho Luys de Morales y no para
aprovechar la dicha yglesya porque tiene conoscido por (?)
cosa notoria el dicho Estacio de Bruxelas ser el mejor oficial
desta provincia e comareca.
" IX —Y si saben ecetera que de lo suso dicho es publica

boz vy fama.

—Pido juramento de clunia de la parte contraria. El bachi-
Iler Tinoco. '

—F ansi presentadas las dichas escripturas traslado de pro-
vision real de su magestad e ynterrogatorio y poder suso dicho
en la manera que dicho es, el dicho sefior governador dixo que
obedecia e obedecio la dicha provisyon real de su magestad
con el acatamiento debido y en su cunplimiento dixo aue por
aue él estd ocupado en otras cosas tocantes y cunplidera al
servicio de su magestad y execucion de su justicia, que come-
tia e cometio la recebcion de los juramentos de los testigos
ave en razon de lo svso dicho se presentaren y esaminacion
dellos a mi Juan de Naijara escrivano de su magestad al aual
mandé que hecha la dicha provancay v acabada dé traslado
della en manera cue haga fe a la parte del suso dicho y firmo-
lo de su nonbre siendo testigos Fernando Ramos y Juan Fer-
nandez Oro el viejo vezinos desta dicha villa. Diego Lopez de
Cufiiga. Juan de Najara, escrivano de su magestad. ;

7.4: Presentacién de testigos

E despues de lo suso dicho en la dicha villa de Llerena doze
dias de dizienbre y afio suso dicho el dicho Juan Martinez pro-
curador en nonbre del dicho Estacio de Bruselas presentd por
tetigos a Garci Fernandez de Herrera platero y a Francisco
Fernandez platero y Martin cirujano y a Gonzalo de la Fuente
cura de la yglesia de Nuestra Sefiora Santa Maria desta villa
v a Julian Nufiez platero y a Pedro de Torres platero y a Pe-
dro de Chavarria maestro de canteria vezinos desta dicha villa,
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de los quales y de cada uno dellos se recibio juramento en
forma de derecho so cargo del qual prometieron de dezir ver-
dad.

En treze dias del dicho mes e afio suso dicho el dicho Juan
Martinez procurador en el dicho nonbre presenté por testigos
al padre Juan de Toro clerigo cura de la yglesia de Nuestra
Sefiora Santa Maria desta villa y al padre Bartolome Diaz Na-
varrete cura de la yglesia de siior Santiago desta dicha villa y
a Pedro Martin Ramos y a Pedro Sanchez carpintero y a Juan
Barrial y al bachiller Alonso Bafios clerigo y a Bartolome de
Valengia librero y a Juan de Meneses pintor y a Juan de Va-
lencia entallador y a Juan Ramos pintor e a Juan de Guzman
el viejo vezinos desta dicha villa, de los quales se recibio jura-
mento en forma de derecho so cargo del qual prometieron de
dezir verdad y preguntados por las preguntas del ynterroga-
torio por su parte presentado secreta y apartadamente dixeron
lo que se sigue*:

* (Faltan las declaraciones de los once primeros testigos.)

75 [Declaraciones de los testigos]

XIII t El dicho Juan Meneses pintor vezino de la villa
de Llerena testigo presentado aviendo jurado dixo lo siguiente:

I — A la primera pregunta dixo que conosce al dicho Es-
tacio de Bruselas y a oydo dezir al dicho Luys de Morales
pintor vezino de Badajoz y que a los demas no los conosge ni
es pariente de ninguno dellos ni le toca ninguna de las otras
preguntas generales e que venca quien toviere justicia e que
Puede aver quarenta e ocho afios poco mas o menos.

IT — A la segunda pregunta dixo que a oydo dezir lo con-
tenido en ella publicamente pero este testigo no lo sabe.

IIT — A la tercera pregunta dixo que a oydo dezir lo con-
tenido en ella por esta villa lo demas no lo sabe

Ol — A la quarta pregunta dixo que lo que sabe es que
este testigo a usado e usa el oficio de pintor demas de tiempo
de treynta afios a esta parte y en todo este dicho tienpo sien-
Pre a visto como al prior e provisor de esta provincia perte-
nesge el derecho de mandar proveer e mandar nonbrar las
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personas que an de fazer qualesquier pinturas rretablos hor-
namentos calizes o cruzes o otras cosas convinientes para las
yglesias y ermitas de su provincia y los dichos prelados vien-
do que conviene lo dan cometen y mandan que lo hagan las
personas que les parece que conviene y que los congejos sy
tienen derecho de tomar quenta de los tales gastos lo rreciben
en quenta y en esta posesion an estado y estan los dichos pre-
lados del dicho tiempo que este testigo tiene declarado a esta
parte y asi es notorio.

V — A la quinta pregunta dixo que lo que sabe es que
este testigo como dicho tiene conosge al dicho FEstacio de Bru-
selas y sabe y tiene noticia de sus obras de pintura porque las
a visto muchas vezes y de mucho tiempo a esta parte y sabe y
es notorio quel dicho Estacio de Bruselas es el mejor pintor
que ay en toda esta provincia de Leon y maestrazgo de San-
tiago y en toda su tierra y comarca y que mejor y mas al na-
tural y con arte pinte y que en lo que dicho es sabe este testi-
go vy es notorio quel dicho Estacio de Bruselas es mucho mejor
pintor quel dicho Luys de Morales porque este testigo a visto
muchas obras del uno y del otro y el dicho Estacio de Bruselas
faze en las dichas obras mucha ventaja al dicho Luys de Mo-
rales porque labra mas al natural y es mas artista quel dicho
Luys de Morales e que todas quantas obras se an ofrecido y
ofrecen se cometen al dicho Estacio de Bruselas por lo que
dicho es y por su abilidad y suficiencia y por ser persona de
credito y verdad y que syenpre a cunplido lo que queda y pro-
mete syn falta alguna, lo demas no lo sabe.

VI — A la sesta pregunta dixo que la sabe porque este
testigo vido y a visto y vee como el dicho Estacio de Bruselas
luego que se le cometio la dicha obra dende a pocos dias co-
menco a aderecar sus materiales oro e pinturas y a estado y
estd haziendo y trabajando en la dicha obra y que tiene co-
mencadas todas las piecas principales del dicho rretablo en lo
qual se a ocupado muchos dias y a fecho muy grandes gastos
en los dichos materiales los quales e todo lo demas perderia si
no le mandasen efetuar la obra suso dicha.

VII — A la setima pregunta dixo que este testigo cree lo
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contenido en ella consyderando e a buena congiencia que
dize (?) lo del sefior provisor.

VIII — A la otaba pregunta dixo que no sabe nada de lo
contenido en ella salvo avello oydo desir a algunas personas.

IX — A la novena pregunta dixo que dize lo que tiene
dicho lo qual sabe que es verdad so cargo del juramento que
hizo e firmolo de su nonbre. Juan Meneses.

t* El dicho Julian Nuiiez platero vezino de la villa de Lle-
rena testigo presentado aviendo jurado dixo lo syguiente:

I — A la primera pregunta dixo que conosce al dicho Es-
tacio de Bruselas e los demas no los conosge y que no es pa-
riente de ninguno dellos ni le toca ninguna de las otras pre-
guntas generales e que venca quien toviere justicia e que
puede aver treynta e dos afios poco mas o menos.

II — A la segunda pregunta dixo que no la sabe,

IIT — A 1a tercera preganta dixo que no la sabe mas de
aver oydo dezir lo contenido en ella al dicho Estacio de Bru-
selas.

IIII — A la quarta pregunta dixo que lo que della sabe es
Que este testigo sabe y es notorio que los priores e provisores
desta provincia pertenesce el derecho de mandar proveer e
nonbrar las personas que an de hazer qualesquier pinturas
rretablos ornamentos calices o cruzes o otras cosas convenien-
tes para las yglesias y hermitas desta provingia y que los tales
perlados lo mandan fazer viendo que conviene e que los dan
a las personas que les parece que conviene y que los congejos
sy algun derecho tienen de tomar quenta los tales gastos los
rreciben en quenta y que en esta posesion a visto este testigo
que an estado y estan de tiempo de diez afios a esta parte poco
™Mas 0 menos e que este testigo a rresydido e bibe en esta villa
de Llerena e que lo mismo a visto de tiempo de veynte e cinco
anos a esta parte poco mas o menos que a rresydido en las
¢ibdades de Sevilla y Quenca y otras partes.

V — A la quinta pregunta dixo que lo que sabe es que el
dicho Estacio de Bruselas pintor es el mejor pintor que ay en
toda esta provincia de Leon y toda su comarca y en todo el
Mmaestrazgo de Santiago y que mejor y mas al natural y con
arte pinte y este testigo lo a oydo mucho loar a muchos buenos
oficiales en Sevilla e otras partes, lo demas no lo sabe,



108 CARMELO SOLfS RODRIGUEZ

VI — A la sesta pregunta dixo que lo que sabe es que el
dicho Estacio de Bruselas luego que se le cometio la dicha
obra dende a pocos dias comengo aderegar sus materiales oro
y pinturas y a trabajado en la dicha obra y en ello se a ocu-
pado muchos dias y a fecho muchos gastos e que esto sabe
desta pregunta.

VII — A la setima pregunta dixo que lo que sabe es que
este testigo cree que el dicho provisor tenia buen zelo quando
al dicho Estacio de Bruselas dio y encomendo la obra suso di-
cha y por ser el dicho Estacio de Bruselas tan bueno e gran
oficial en su arte y porque se le an encomendado otras obras
arduas y de mucha calidad y ser el dicho Estacio de Bruselas
onbre de mucha verdad y buen crixtiano e de buena fama.

VIII — A la otava pregunta dixo que no la sabe mas de
aver oydo dezir lo contenido en ella al provisor desta provin-
cgia.
IX — A la novena pregunta dixo que dize lo que tiene
dicho lo qual sabe que es verdad so cargo del juramento que
hizo e firmolo de su nonbre. Julian Nuifiez.

XV t° El dicho Pedro de Torres platero vezino de la villa
de Llerena testigo presentado aviendo jurado lo siguiente:

I — A la primera pregunta dixo que conosge al dicho Es-
tacio de Bruselas y los demas no los conosge y que no es pa-
riente de ninguno dellos ni le toca ninguna de las otras pre-
guntas generales e que venga quien toviere justicia e que
puede aver treynta e dos afios poco mas 0 menos.

II — A la segunda pregunta dixo que no sabe mas de aver
oydo dezir lo contenido en la pregunta al provisor desta pro-
vingia.

IIT — A la tercera pregunta dixo que a oydo dezir lo con-
tenido en la pregunta al dicho Estacio de Bruselas.

IIII — A la quarta pregunta dixo que la sabe como en
ella se contiene preguntado como la sabe dixo que porque este
testigo de tiempo de diez afios a esta parte a fecho muchas
obras de plata asi de cruzes como caliges y ensencarios y otras
obras las quales a fecho por mandado de los prioeres e provi-
sores que an sydo desta provingia e asymismo a visto que los
dichos priores e provisores an dado a hazer a brisladores y en-
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talladores y pintores muchas obras para las yglesias syn con-
tradicion de los concejos desta provingia como personas a quien
pertenesce mandar proveer lo suso dicho y en tal posesyon a
visto este testigo del dicho tiempo a esta parte an estado y
estan los dichos priores e provisores y asy los tales concejos
acuden a ellos para que por su mano se den y manden fazer
las obras suso dichas.

V — A la quinta pregunta dixo que lo que sabe es que
este testigo sabe y es notorio que en todo el maestrazgo de
Santiago y esta provincia no ay mejor pintor que el dicho Es-
tacio de Bruselas y tan bueno y que lo sabe porque este testi-
go tiene noticia de los mas pintores desta provingia e a visto
obras de uno e de otros y que sabe que el dicho Estacio de
Bruselas a pintado muchos rretablos de calidad para lugares
desta provingia e de todos ellos a visto que a dado buena quen-
ta e lo demas no lo sabe.

VI — A la sesta pregunta dixo que no la sabe salvo aver-
lo oydo dezir al dicho Estacio de Bruselas.

VII — A la setima pregunta dixo que este testigo cree lo
contenido en la pregunta por las cabsas e rrazones en ella de-
claradas.

VIII — A la otava pregunta dixo que no la sabe.

IX — A la novena pregunta dixo que dize lo que tiene
dicho lo que el sabe que es verdad so cargo del juramento que
hizo y firmolo de su nonbre / Pedro de Torres.

XVI t° El dicho Juan de Guzman el viejo vezino de la
villa de Llerena testigo presentado aviendo jurado dixo lo si-
guiente:

I — A la primera pregunta dixo que conosce al dicho Es-
tacio de Bruselas y que los demas no los conosge y que no es
pariente de ninguno dellos ni le toca ninguna de las otras pre-
guntas generales e que venca quien toviere justicia e que
Puede aver sesenta afios poco mas o menos.

II — A la segunda pregunta dixo que no la sabe.

IIT — A 1la tercera pregunta dixo que no la sabe.

IOIT — A 13 quarta pregunta dixo que la sabe porque este
testigo a tenido cargo de muchas hermitas yglesyas desta villa
deLlerenndeﬁenpodetreyntaeqineoaﬁocautapartepoeo



110 CARMELO SOLIS RODRIGUEZ

mas o menos e sienpre a visto que los priores e provisores que
an sydo e son en esta dicha provingia syenpre an tenido cargo
y a ellos pertenece el mandar hazer qualesquier obras de las
dichas yglesyas y ermitas asi cruzes como calices pinturas e
otras cosas y ornamentos pertenecientes a las dichas yglesyas
y ermitas suso dichas e pinturas e rretablos dellas e los tales
priores e provisores encargan y dan las obras suso dicha a las
personas que mas aviles y suficientes en sus artes de aquello
que es necesario les paresge y los congejos rreciben en quenta
los gastos suso dichos que por los tales perlados estan manda-
dos fazer syn aver en ello contradicion alguna e que esta sabe
desta pregunta.

V — A la quinta pregunta dixo que lo que sabe es que
el dicho Estacio de Bruselas es avido e tenido en esta villa y
toda esta provincia por el mejor y mas abil pintor que ay en
toda la dicha tierra y en tal posesyon estd y es avido e tenido
y lo tiene este testigo y que sabe y es notorio que se le an en-
cargado muchas obras de mucha calidad e ynportancia las
quales a fecho bien y fielmente y con mucha verdad y credito
cunpliendo su palabra como persona honrrada y de mucho cre-
dicto lo demas no lo sabe.

VI — A la sesta pregunta dixo que no la sabe.

VII — A la setima pregunta dixo que no la sabe.

VIII — A la otava pregunta dixo que no la sabe.

IX — A la novena pregunta dixo que dize lo que tiene
dicho lo qual sabe que es verdad so cargo del juramento que
hizo e firmolo de su nonbre. Juan de Guzman.’

XVII t° El dicho Juan Ramos pintor vezino de la villa
de Llerena testigo presentado aviendo jurado dixo lo siguiente:

I — A la primera pregunta dixo que conosge al dicho Es-
tacio de Bruselas y los demas no los conosge y que no es pa-
riente de ninguno dellos ni le toca ninguna de las otras pre-
guntas generales y que venca quien toviere justigia e que
puede aver setenta afios poco mas 0 menos.

II — A la segunda pregunta dixo que no la sabe.

IIT — A la tercera pregunta dixo que no la sabe.

IIII — A la quarta pregunta dixo que la sabe porque este
testigo de tienpo de quarenta afios a esta parte y mas tienpo
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que se sabe acordar sienpre a visto como los priores y provi-
sores que an sido e son desta provingia an estado y estan en
costunbre y posesion de dar a hazer todas e qualesquier obras
tocantes y pertenescientes a las yglesias y ermitas suso dichas
ansy calizes como cruzes, ornamentos rretablos e pinturas e
otras qualesquier cosas como personas a quien pertenecio man-
dar y proveer en lo suso dicho y las tales obras las an dado y
dan a fazer a las personas que a ellos vien visto les es porque
para ellas escojen procuran las personas mas abiles y suficien-
tes que fallan y ansy an hecho y fazen como dicho es y este
testigo asi por su mandado a fecho muchas obras que por los
dichos provisores e priores les an sido encomendadas y en esto
no (a) avido contradicion alguna por los congejos de los tales
pueblos ni por otras personas y los congejos de los tales pue-
blos sy algun derecho tienen de tomar quenta toman y pasan
en quenta los tales gastos y en tal posesyon an estado y estan
como dicho es los tales perlados del dicho tiempo que este tes-
tigo tiene declarado a esta parte syn ver este testigo ni saber
ni oyr dezir cosa en contrario.

V — A la quinta pregunta dixo que lo que sabe es que el
dicho Estacio de Bruselas es el mejor y mas abil y suficiente
pintor que ay en toda esta provingia de Leon y maestrazgo de
Sevilla y que mejor y mas al natural y con arte pinte y es
persona de todo credicto y verdad y que cunple lo que pone
muy bastantemente y por tal le an sydo encomendadas mu-
chas y muy principales obras de las quales como tal persona
a dado muy buena quenta y rrazon de todo ello y cunplido lo
que pone muy bastantemente como dicho es.

VI — A la sesta pregunta dixo que no sabe mas de aver
oido dezir lo contenido en ella al dicho Estacio de Bruselas,

VII — A las setima pregunta dixo que este testigo cree lo
contenido en ella pregunta por las rrazones en ello declaradas.

VIII — A la otava pregunta dixo que no la sabe.

IX — A la novena pregunta dixo que dize lo que tiene
dicho lo qual sabe que es verdad so cargo del juramento que
hizo y firmolo de su nonbre. Juan Ramos.

Yo Juan de Najara escrivano de Sus Magestades y su nota-
rio publico en su corte reynos y sefiorios a todo lo que dicho
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es que por mi presencia pasé fuy presente y en testimonio de
verdad fiz aqui mi signo a tal = (signo) Juan de Najara, es-
crivano de sus Magestades.

— En Valladolid a quatro de hebrero de I V DL afios la
present6 cérrada y sellada Francisco Hernandez en nonbre de
Estacio de Bruselas.

(A. H. N.: Ordenes Militares. Judicial. Leg. 7.022.) *

8.—1555, 3 de Abril: Leonor de Chaves, madrina de Maria,
hija de Francisco Hernandez y de Maria Hernandez. (Ba-
dajoz: Archivo Parroquial de San Juan Bautista. Bautis-
mos, nimero 2, folio 27.)

9—1557 “En veinte y nueve de setienbre de mil y quinientos
y cinquenta y siete afios batiz6 Baltasar Hernandez cleri-
go a Francisca hija de Luis de Morales y de Leonor de
Chaves. fueron padrinos Baltasar Romo y Ana Gomez =
(Fdo.) Baltasar Hernandez.” (Ibid., loc. cit. fol. 106 v.)

10.—1559 “En dos dias del mes de abril de mill y quinientos
y cinquenta y nueve afios batizd el bachiller Juan Ramos
cura a Juan (*) hija de Luis de Morales y de Leonor de
Chaves fueron padrinos Antonio Peynado y su muger Ma-
ria de Hoces. firmamoslo [el] cura y sacristan = (Fdo.)
El bachiller Juan Ramos. Pedro Sanchez, sacritan.” (*) Ta-
chado: Beatriz. (Ibid., loc. cit., fol. 147 v.)

11—1559 “En doze dias del mes de dezienbre afio de I V DLIX
afios batizo el bachiller Juan Ramos cura a Catalina de
padres no conogidos y fueron padrinos Luis de Morales
pintor y Catalina Gonzalez biuda y firmamoslo el cura y
sacristan = (Fdo.) El bachiller Juan Ramos. Diego de Ma-
drigal, sacristan.” (Ibid., loc. cit., fol. 171 v.) '

12.—1561 “Domingo a seis dias del mes de julio de mill e qui-

(*) La amplia documentacién existente en el Archivo Histérico
Nacional, relativa al pleito del retablo de Puebla de la Calzada, se
completa con el interrogatorio realizado en Montijo y Puebla por
el concejo del lugar (A. H. N.: Ordenes Militares. Judicial. Legajo
24483) y los respectivos apuntamientos. Nada afiaden a la historia
del retablo poblano, que queda reflejada en los documentos aqui
publicados.
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nientos e sesenta y un afios batizé Pero Garcia Menacho
a Maria hija de Juan Sanchez Oliva y su madre Francisca
Rodriguez fueron padrinos Diego y don Luis arce-
diano de Xerez y Leonor de Chaves muger de Luis de Mo-
rales y lo firmé el cura y el sacristan = (Fdo.) El bachiller
Pedro Garcia clerigo. Juan Crespo clerizon.” (Ibid.: Bau-
tismos, nimero 3, fol. 20 v.)

131565 “En diez y nueve dias del mes de hebrero de mill y
Quinientos y sesenta y cinco afos batizo el cura Escobar
a Hernando hijo de Diego Vazquez y Maria Vazquez fue-
ron padrinos Hernando Bezerra y Leonor de Chaves mu-
ger de Luys de Morales pintor = (Fdo.) El bachiller Es-
cobar. Esteban Gomez.” (Ibid,, loc. cit., fol. 177.)

14—1566 “En 7 dias del mes de setienbre bautizé el ligencia-
do Toro a Paulo hijo de Anger de Brugeles y de su muger
Leonor Vazquez fueron sus padrinos Luis de Morales y
madrina Maria de Chaves = (Fdo.) El licenciado Toro.”
(Badajoz: Parroquia de Santa Maria del Castillo. Bautis-
mos, 1554-80, fol. 160 v.)

15.—1568, 12-XII “Poder que otorgo el doctor Morales al se-
fior Julian Bezerra de Alvarado Yy en ausencia al sefor
Luis de Morales”

“Sepan quantos esta carta de poder vieren como yo el
doctor Andres de Morales colegial en el colegio mayor de
Santiago el Cebedeo de 1a ¢ibdad de Salamanca que fundc
la buena memoria del muy Illustrisimo e Reverendisimo
Sefior Don Alonso de Fonseca Argobispo de Toledo ques
en gloria, otorgo e convoco por esta presente carta que
doy y otorgo todo mi poder cunplido e bastante se-
gund que mejor e mas cunplidamente lo puedo y devo dar
a otorgar e de derecho mas puede e deve baler y de dere-
cho en tal caso se requiere a los muy magnificos sefiores
Julian Bezerra de Albarado e Luys de Morales e Baltasar
de Mendoza vecinos de la cibdad de Badaxoz a todos tres
juntos e a cada uno e qualquier dellos por si yn solidun e
a quien su poder dellos o de qualquier dellos hobiere y en
su lugar y en mi nonbre sostituyeren especialmente para
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que por mi y en mi nonbre e como yo mesmo representan-
do mi mesma persona puedan parezer e parezcan ante el
Illustrisimo Sefior Don Juan de Ribera Patriarca de An-
tioquia heleto Arcobispo de Valencia e ante los ilustres se-
fiores Dean y Cabildo de la Santa Iglesia de Badaxoz o
ante qualquier dellos o ante quien e con derecho devan e
se oponer e opongan an mi nonbre a la calongia magistral
que esta vaca en la dicha Santa yglesia e hazer quales-
quie autos e pedimientos de oposycion e oposyciones que
se requieran y sean negesarios e que yo mesmo haria e
hazer podria syendo presente e para que ¢erca de lo que
dicho es e de qualquier cosa e parte dello en juycio e fuera
del puedan hazer y hagan todos los pedimientos e requi-
rimientos e contradiciones e recusagiones e protestaciones
que se requieran e sean necesarios € que yo mesmo haria
e hazer podria syendo presente e quan cunplido e bastante
poder como yo he y tengo para lo que dicho es e para cada
una cosa e parte dello otro tal e tan cunplido y ese mesmo
doy y otorgo a los dichos sefiores Julian Bezerra de Alva-
rado e Luys de Morales e Baltasar de Mendoza e a los
dichos sus sostitutos con todas sus yngidengias e depen-
dencias emergencias anexidades y conexidades e prometo
e me obligo por mi persona y bienes muebles e rayzes avi-
dos e por aber de aber y que abre por bueno e firme e rato
e grato estable y valedero para agora e sienpre jamas este
poder e todo lo que por birtud dél fuere fecho dicho e
tratado e procurado e ynjuiciado e que no yre ni berne con-
tra ello ni parte dello agora ni en ningund tienpo so la
dicha obligacion de mi persona y bienes que para ello
especial y espresamente obligo en firmeza de lo qual otor-
gue esta carta ante Pedro Calderon escrivano publico uno
de los numero de la dicha cibflad al qual rogue que la sig-
nase de su sygno que fue fecha y otorgada esta carta en
la dicha cibdad de Salamanca estando dentro del dicho co-
legio a doze dias del mes de dizienbre afio del Sefior de
mill e quinientos y sesenta y ocho afios testigos que fue-
ron presentes a lo que dicho es Matin Hernandez e Her-
nando Panduro e Andres de Barbadillo estantes e residen-
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tes en el Estudio e Universidad de la ¢ibdad de Salaman-
ca y el dicho sefior dotor Morales al qual yo el dicho es-
crivano doy fee que conozco e ques el mesmo que aqui se
nonbra lo firmo de su nonbre en el registro desta carta
dize ansy la firma / el doctor Morales. E yo Pedro Calde-
ron escrivano publico sobre dicho presente fuy a lo que
dicho es en uno con los dichos testigos e por ende fize aqui
este mio sygno a tal (signo) en testimonio de verdad =
(firmado) Pedro Calderon.” (Badajoz. Archivo Catedral:
Legajo 10, nimero 283.)

En 28 de deziembre de 1568 por virtud deste poder se opuso el
sefior Julian Bezerra de Alvarado / testigos Francisco
Vazquez Andres Martin Verjano Diego Garcia vecinos de
Badajoz.

16.—1569 “En quatro dias del mes de hebrero de mill y qui-
nientos y sesenta y nueve afios batizé6 Baltasar Hernandez
cura a Francisco hijo de Juan Alonso y de Francisca Vaz-
quez fueron padrinos Luys de Morales y Leonor de Cha-
ves = (Fdo.) Baltasar Hernandez cura. Juan Crespo sa-
cristan.” (Badajoz. Archivo Parroquial de San Juan Bau-
tista: Bautismos, nimero 4, folio 88 v.)

17.—1569 “Domingo a 5 dias del mes de hebrero de 1569 afios
batizé6 Rodrigo Sanchez clerigo a Juan hijo de Ance de
Bruxeles y de Leonor Vazquez su muger fueron padrinos
Luis de Morales y Maior Rodriguez muger de Tomas de
Paredes todos vezinos desta ¢iudad = (Fdo.) Rodrigo San-
chez clerigo.” (Badajoz. Parroquia de Santa Maria del
Castillo: Bautismos, 1554-80, fol. 192.)

18—1569 “En quatro dias del mes de agosto de mill y qui-
nientos y sesenta y nueve afios batizé el bachiller Escobar
a Juana hija de Hernando Romo y de su muger Teresa de
Hinostrosa fueron padrinos Luis de Morales y su muger
Leonor de Chaves = (Fdo.) El bachiller Escobar. Juan
Crespo sacritan.” (Badajoz. Parroquia de San Juan Bau-
tista: Bautismos, nimero 4, folio 108.)

19.—1569, 13-IX: Testigo del casamiento de Martin Sénchez,
vecinos de las Casas de Don Goémez, término de Coria, con
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Isabel Rodriguez, hija de Francisco Rodriguez y de Cata-
lina Garcia, vecinos de Badajoz. (Badajoz. Archivo Parro-
quial de San Andrés: Matrimonios, numero 1, fol. 34 V.)

20.—1569 “En tres dias del mes de otubre de mill y quinien-
tos y sesenta y nueve afos batizé el bachiller Escobar cura
a Antonio hijo de Diego Vazquez y de Maria Vazquez fue-
ron sus padrinos Luis de Morales y Leonor de Chaves su
muger = (Fdo.) El bachiller Escobar. Rodrigo Yanes sa-
cristan.” (Badajoz. Parroquia de San Juan Bautista: Bau-
tismos, numero 4, fol. 110.)

91.—1570 “En veinte y seis dias del mes de abril afio de mill
y quinientos y setenta afios batizé el bachiller Manuel
Sanchez cura a Catalina hija de Lope Mogollon y de Mari
Perez padrinos Luis de Morales pintor [y] Juana Roma =
(Fdo.) El bachiller Sanchez. Juan Crespo sacristan.” (Ba-
dajoz. Parroquia de San Juan: loe. cit., fol. 137 v.)

92.—1570, 20-VIII: “En el mesmo dia mes e afio dicho baptiz6
el licenciado Alonso Perez a Elena hija de Gaspar Coello
y de Beatriz Vazquez su muger fueron padrinos Luis de
Morales pintor y su muger Leonor de Chaves = (Fdo.) El
licenciado Alonso Perez. Estevan Gomez.” (Badajoz. Pa-
rroquia de Santa Maria del Castillo: Bautizos, numero
2, folio 211.)

23.—1571, 4-V: Luis de Morales, testigo en las velaciones de
Bartolomé Delgado, hijo de Alonso Delgado, y Catalina
Garra, hija de Lorenzo Yafies Merchan. (Badajoz. Archivo
Parroquial de San Andrés: Matrimonios, numero 1, fo-
lio 27 v.)

24 —1571, 5-X: Testifica en el acta matrimonial de Luis Gon-
zélez, hijo de Andrés Gonzélez Serradilla, natural de Pla-
sencia, y Mari Gonzélez, hija de Gaspar Gonzilez y de
Catalina Gémez, vecinos de Badajoz. (Ibid., loe. cit. folio
49 v.)

951572 “Sabado veinte y quatro dias del mes de mayo de
1572 afios batiz6 Rodrigo Sanchez cura a Manuel hijo de
Juan Rodriguez Castellano y de Beatriz Alvarez fueron
padrinos Luis de Morales y su muger Leonor de Chaves
vezinos desta giudad = (Fdo.) Rodrigo Sanchez. Juan Mar-
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tinez sacristan.” (Badajoz. Parroquia de Santa Maria del
Castillo: Bautismos, numero 2, fol. 211.)

26.—1572, 7-IV Poder de Luys de Morales para cobrar parte
del precio de la pintura del retablo de la iglesia de San
Felices de los Gallegos, Salamanca.

“Sepan quantos esta carta de poder vieren como yo Luys
de Morales pintor vezino desta ¢ibdad de Badajoz otorgo y
conozco por esta carta que doy todo mi poder cunplido
quanto de derecho se requiere con libre y general adminis-
tracion al sefior Francisco Lercaro ginobes andante en corte
de Su Magestad mostrador deste poder especialmente para
que por mi ¥ en mi nonbre y como yo mismo pueda pedir
y demandar rescibir aver y cobrar a su poder del bachiller
Antonio Rodriguez mayordomo de la yglesia mayor de la
villa de San Felizes de los Gallegos y vezino de la dicha
villa trezientos e cinquenta ducados los quales yo tengo de
aver para en parte de pago de la pintura de los nueve ta-
bleros que yo tengo a mi cargo de pintar para el retablo
de la dicha yglesia de los quales dichos trezientos e cinquen-
ta ducados pueda dar carta de pago e finiauito y lasto con
las clausulas nescesarias e valgan como si yo las diese y
otorgase y sobre la dicha cobranca en juicio e fuera dél
hazer todos y qualesquier avtos pedimientos reauerimientos
juramentos citaciones enplazamientos e ynstancias y otros
avtos e deligencias que convengan y para sostituyr un pro-
curador e dos e més e los revocar que para todo ello le doy
poder cunplido con sus yncidencias e dependencias anexi-
dades y conexidades y lo reliebo en forma prometiendo de
aver por bueno lo que en mi nonbre hiziere so obligacion
de mi persona e bienes, en testimonio de lo qual otorgué
esta carta ante Marcos de Herrera escrivano publico del
numero en la dichy cibdad de Badajoz e su tierra por Su
Magestad estando en las casas de morada del dicho escriva-
no a siete dias del mes de abril de mill e quinientos e seten-
ta e dos afios siendo testigos Geronimo Sanchez e Francisco
Sanchez procuradores y Pedro Cristoval vezinos e morado-
res en la dicha ¢ibdad e lo firmé de mi nonbre = (Fdo.)
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Luis de Morales. Passé ante mi: Marcos de Herrera, escri-
vano publico. Recibi un real de derechos. Herrera.” (B. A.
P.: Marcos de Herrera, 1572. Leg. 14, fol. 329. Extractado
por Backsbacka, con errores, Op. cit., pag. 230.)

971572, 26-X “Fste dicho dia batizé el dicho cura a Engracia
hija de Gongcalo Vazquez y de Maria Rodriguez fueron
padrinos Jeronimo de Morales y Beatriz Alvarez = (Fdo.)
F1 bachiller Sanchez. Juan Martinez” (Badajoz. Archivo
Parroovial de San Juan Bautista: Bautismo, ntimero 4,
folio 237 v.)

981573 “En veinte dias del mes de enero del afio de mil y
quinientos v setenta v tres afios batiz6 el licenciado Gue-
rrero a Luys hijo de Pedro Sanchez y de Catalina de Mo-
rales fueron padrinos Jeronimo de Morales y su hermana
Vsabel de Chaves = (Fdo.) Guerrero. Juan Martinez.”
(Tbhid., loc. cit., fol. 253 v.)

99 —1581 Licencia para Mariana de Mora[les] *

“Sepan quantos [esta carta vieren como nos la priora]
monijas e convento [del monesterio de santo] Nuflo desta
civdad de Badaljoz estando juntas e conlgragadas a son
de canpana [tafiida segun] lo avemos de huso e costunbre
para [las cosas tocantes] al dicho convento conviene a sa-
ber [roto el pavel. Agui los nombres de la priora y mon-
jas] dezimos que por quanto en él a entrado Mariana de
Morales hija legitima de Luys de Morales pintor y de Leo-
nor de Chaves su muger aue es ya difunta e trae en dote
al dicho eonvento trezientos ducados los dozientos ducados
pagados luegn e los ciento a cierto plazo contenido en la
escritura de obligacion y promesa que de ello se haze por
el dicho Luis de Morales en favor de este convento e su
ropa e vestuario segun costunbre, con lo qual este conven-
to v nosotres en su nonbre nos contentamos y es pasado
el tienno de noviciado e a de hazer profesyon de presente,
por tanto por la via e forma que mejor a lugar de derecho

(*) Los cuatro documentos siguientes se encuentran en un esta-
do lamentable de conservaci6n,
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otorgamos e conocemos por esta carta que damos poder y
licencia cunplida quan bastante de derecho se requiere a
la dicha Maria Ana de Morales para que pueda otorgar
escritura de renunciacion de sus bienes y herencia y legi-
timas que le pertenecen de los dichos sus padres o en otra
qualquier manera en favor del dicho Lvis de Morales su
padre e de la persona e personas aue ella quisiere y por
bien tuviere porquanto con los dichos trezientos ducados
nos contentamos por el dicho de la dicha Maria Ana de
Morales y en caso que més le pertenezcan de sus legitimas
y erencias se lo soltamos e remitimos para que lo pueda
renunciar segun dicho es e para ello le damos licencia y
poder con sus yncidencias e dependencias enexidades e co-
nexidades, en testimonio de lo qual otorgamos esta carta
ante Marcos de Herrera escrivano publico del numero en
la dicha ciudad de Badajoz e su tierra [a veyntel y ocho
dias del mes de enero [de mill e quinientos e ochenta] e
un afios siendo testigos Alonso Goncalez... e Juan Gonca-
lez vezinos desta ciu[dad] e lo fir[maron de sus nonbres
tres (?)] religiosas por nos e por las demas

...Romero Guiomar de Pas6 ante mi
de la Concecion Chaves Marcos de Herrera
escrivano publico

(A. P. B.: Marcos de Herrera, 1581. Leg. 25, s. f.)
30.—1581. Renunciacion para Luys [de Morales pintor]

“Sepan quantos [esta carta de renunciacion vieren como yo
Marial Ana de Morales hija lecitima [de Luys de Mora-
les] pintor [e] de Leonor de Chaves su mugel[r difunta,
vezina] desta cindad de Badajoz, digo que [por cuanto
para] servir a Nuestro Sefior yo he entrado en relig[ion
en el monesterio] de santo Nu[fro] desta ciudad e se me
[roto] trezientos ducados con que el convento priora e
mon[jas...] tado e contento y es pasado el tienoo [del no-
viciado e al] presente tengo [de] hazer profesion e se me
[ha dado licencia] por las dichas sefioras priora e monjas
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del [dicho convento] para que yo pueda renunciar todos
v qualesquier bienes y herencias que me pertenecen de los
dichos mis padres y en otra cualquier manera, por tanto
por la via e forma que mejor a lugar de derecho e por vir-
tud de la dicha licencia [e de]lla husando otorgo e conoz-
co por esta carta que hago dexacion e renunciacion de
todos v qualesquier bienes y herencias que me puedan
pertenescer ansy de las legitimas de los dichos mis padres
como en otra qualquier manera y en qualquier tienpo que
pertenezean al dicho Luys de Morales mi padre para él e
para sus herederos e suscesores para que los tenga y posea
por suyos para é! y para los otros mis hermanos a los qua-
le los pueda dar y dexar como por bien tuviere y me apar-
to e quito de todo el derecho e posesyon de los dichos
bienes vy herencias derechos e aciones e lo cedo y renuncio
en el dicho Luys de Morales mi padre e le doy poder para
tomar e aprehender la posesion dellos por su autoridad sin
licencia de ningun juez e como bien visto le fuere y entre
tanto que no tomare la dicha posesion me constituyo por
su ynquilina tenedora e poseedora de los dichos bienes y
herencias v prometo e me obligo de no contradezir ni re-
clamar esta escritura por ninguna causa ni razon que sea
v si la contradixere o reclamare gue no sea oyda en juicio
ni fuera dél v si es nescesario para validacion desta escri-
tura v de derecho se requiera ser ynsinuada ante juez con-
petente vo la ynsignuo y é aqui ynsinvada y manifestada
ante cualesauier juezes e justicias que pareciere y les pido
que ynterpongan a ella su autoridad e decreto... (siguen
las férmulas juridicas acostumbradas) ...en testimonio de
lo qual otorgué esta carta ante Marcos de Herrera escri-
vano publico del numero en la dicha ciudad de Badajoz e
su tierra por su magestad estando en la dicha ciudad en
las cacas de mi morada a veynte y ocho dias del mes de
enero de mill e quinientos e ochenta e un afios syendo
presentes por testigos Lope Mogollon de Ulloa y Alonso
Gongalez e Alonso Garcia del Alamo vezinos desta ciudad
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e lo firmé de mi nonbre e yo el dicho escrivano doy fee
conozco al otorgante

Mariana de Passd ante mi
Morales Marcos de Herrera
escrivano publico

A. P. B.: Marcos de Herrera, 1581. Leg. 25, s. f.)

31.—1581. Obligacion para el Convento de santo Nuflo

“Sepan quantos esta carta [de obligagion vieren como yo
Luis de Morales pintor vezino] desta ¢iudad de Badajoz
[digo que por quanto a servigio de] nuestro Sefior e de su
bendita [Madre, Mariana de Morales mi hija] legitima y
de Leonor de [Chaves mi mujer di]funta [que sea en glo]ria
a entrado y entra en reli[gion en el mo]nesterio de santo
[Nu]flo desta ciudad e con [condigion de pagar a la] prio-
ra e monjas del dicho convento d[e] santo Nuflo

tre[zientos ducados los doz[ientos] pagados luego e los
[cient restantes a los plazos a]baxo espresados mas el ves-
tido y ro[pas segun es costunbre d]e llevar al dicho con-
vento, por la via e forma [que] mejor a lugar de derecho
otorgo e conozco por esta carta que me obligo de dar e
pagar al dicho convento priora e monjas dél o a quien su
poder oviere los dichos cient ducados todos juntos en una
paga por dia de san Juan de junio deste afio presente de
mill e quinientos e ochenta e un afios pagados en esta ciu-
dad e para ello obligo mi persona e bienes muebles e
rayzes avidos e por aver y para execugion dello doy poder
cunplido a todas e qualesquier justicias e juezes de su
magestad ansy de los sus reynos e sefiorios ante quien esta
carta pareciere e se pidiere justicia a cuya juredigion me
someto con mi persona y bienes y especialmente me some-
to al foro y juredicion desta ciudad de Badajoz e renungio
mi propio foro e juredicion e la ley si convenerit de jurisdic-
tione oniun judicun para que por todo remedio e rigor de
derecho e via executiva me conpelen e apremian a lo ansy
cunplir e pagar e lo executen en mi persona y bienes 3 tan
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cunplidamente como si esta carta fuese sentencia difiniti-
va de juez conpetente por mi consentida e pasada en cosa
juzgada sobre lo qual renungio todas e qualesquier leyes
fueros e derechos egepgiones e defensiones que contra lo
que dicho es y en mi favor sean en especial renungcio la
ley e regla del derecho que dize que general [renungia-
cion de leyes fecha non] vala e quiero ser juzgado [por la
ley del hordenamiento] real que comienga pareciendo [que
alguno se quiso obligar] a otro, en testimonio de lo qual
[otor]ga es[ta carta ante Mar]cos de Herrera escrivano
publico del numero en [esta ciudad de Badajloz y su tie-
rra por su magestad estando en las casas de morada de mi
el dicho o[torgante a veyn]te e ocho dias del mes de enero
de [mill e quinientos] e ochenta e un anos sien[do pre-
sentes] por testigos Lope Mogollon [de Ul]loa y [Alonso
Gongcalez] y Alonso Garcia del Alamo vezinos desta ciu-
[dad] e lo firmé de mi nonbre e yo el dicho escrivano doy
fee que conozco al dicho otorgante. Va testado /de/e/va/.
entre renglones /des/obligacion/y entre.

Luis de Pass6 ante mi
Morales Marcos de Herrera
escrivano publico

Recibi un real de derechos
Herrera

(A. P. B.: Marcos de Herrera, 1581. Leg. 25, s. f.)
32.—1581. Obligacion para Mariana [de Morales]

“Sepan quantos esta [carta de obligagion vieren como yo
Luis de Morales pintor vezino] desta ciudad de Badajoz
digo [que por quanto Maria Ana de Morales] mi hija legi-
tima e de Leonor [de Chaves mi mujer ha entrado en reli-
gion] en el monesterio de santo Nu[fro desta dicha giudad
e yo] prometi al dicho co[nvento prioJora y mon[jas que]
a sido y es mi volunta[d de dar e pagar] a la dicha Mar[ia
Ana] de Morales mi hija [para s]us negesidad[es.] y para
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" lo que ella q[uisiere e por bien tuviere cuatro] ducados en
cada un afo du[ran]te los dias de su vida, [por tanto otor-
go] e conozco por esta carta que me obligo de dar [y
pagar a la dicha] Maria Ana de Morales mi hija legitima
los dichos [qua]tro ducados en cada un afio durante los
dias de su vida para su[s] nesgesidades y para lo que ella
quisiere e por bien tuviere todos juntos en una paga por
dia de afio nuevo del afio primero que viene de mill e qui-
nientos e ochenta e dos afios pagados en esta ciudad en su
poder y para que mejor los aya y cobre consiento y é por
bien los pueda aver y cobrar de los rentos de las casas que
tengo en la calle de Hernando Bezerra que va para santa Lu-
zia e de los frutos y rentos de la vifia que tengo al vado
del moro y de lo primero y mejor parado de los dichos
bienes para que los aya y cobre le doy poder qunplido
quanto de derecho se reqyere en su causa propia y sobre
la cobranca pueda hazer las diligencias que convengan y
dar cartas de pago de lo que cobrare e valgan como si yo
las otorgase para lo qual cunplir y pagar guardar e man-
tener obligo mi persona e bienes muebles y rayzes avidos
e por aver e para execucion dello doy poder cunplido a las
justicias e juezes de su magestad ansi desta ¢iudad como
de otras partes qualesquier de los sus reynos e sefiorios
que lo executen en mi persona e bienes a tan cunplida-
mente como si esta carta fuese sentencia definitiva de juez
conpetente por mi consentida e pasada en cosa juzgada
sobre lo qual renuncio todas e qualesquier leyes fueros e
derechos que contra lo que dicho es y en mi favor sean
en especial renuncio la ley e regla del derecho que dize
que general renungiacion de leyes fecha non vala e quiero
ser juzgado por la ley del hordenamiento real que co-
mienga paregiendo que alguno se quiso obligar a otro, en
testimonio de lo qual otorgué esta carta ante Marcos de
Herrera escrivano publico del numero en la dicha ciudad
de Badajoz e su tierra por su magestad, estando en la di-
cha ¢iudad en las casas de morada de mi el dicho otorgan-
te a veynte e ocho dias del mes [de enero de mill e qui-
nientos] e ochenta e una afios siendo [presentes por testigos
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Lope Mogollon de Ull]a e Alonso Gongalez e Alonso Gar-
cfa del [Alamo vezinos desta ciudad e lo filrmé de mi
nonbre, e yo el [dicho] escrivano d[oy fee que conoz]co al
otorgante.

Luis de Pass6 ante mi
Morales Marcos de Herrera
escrivano publico
regibi un real de derechos
Herrera”

(A. P. B.: Marcos de Herrera, 1581. Leg. 25, s. £.)
33.—1585, 25-VI. Venta para Gaspar Crespo

“Sepan quantos esta carta de venta vieren como yo Am-
brosio de Herrera criado de Luys de Morales pintor mora-
dor en la villa de Alcantara en nonbre del dicho Luys de
Morales pintor por virtud del poder que dél tengo signado
e firmado de Miguel de Medina escrivano segun por €l pa-
rece que su thenor es el siguiente
aqui

por ende por virtud del dicho poder y dél usando en non-
bre del dicho Luis de Morales pintor otorgo e conozco por
esta carta que vendo realmente y con efeto por juro de
heredad desde oy dia de la fecha desta carta para sienpre
jamas a vos Gaspar Crespo vezino desta ciudad de Badajoz
para vos e para vuestros herederos e susgesores e para
quien de vos o dellos oviera titulo conviene a saber una
vifia que el dicho Luys de Morales tiene en termino desta
ciudad a do dizen el vado del moro de aquel cabo de la
questa de la granadilla que terna dos mill e quinientas
cepas de vifia poco mas o menos e alinda por una parte con
vifia de Bartolome Sanchez sillero y de otra con vifia de
Hernan Martin pescador y con el camino que va al lugar
de Telena y otros linderos con cargo de cinco reales e me-
dio de pinsion y ¢enso perpetuo en cada un afio que del
suelo e propiedad de la dicha vifia se pagan a el convento
de san Francisco desta ciudad por dia de sant Miguel de
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setienbre de cada un afios y es horro y libre de otra pin-
sion tributo e ypoteca y por tal os lo vendo vendida buena
sana conocida sin minguna contradigion con todas sus en-
tradas e salidas usos e costunbres derechos e servidunbres
y con todo lo que de derecho le pertenece por pregio y
quantia de treynta y ¢inco ducados en reales a honze rea-
les cada ducado horros de alcavala porque el alcavala
queda a vuestro cargo y mas una carga de uva de morisco
que aveys de dar a Mariana de Morales monja en el mo-
nesterio de santo Noflo desta ¢iudad y de los dichos treyn-
ta e cinco ducados me doy devos por bien contento pagado
y entregado a toda mi voluntad por quanto los recebi de
vos realmente y con efeto sobre lo qual renuncio la ley de
la ynumerata pecunia e del dolo y engafio e del aver non
visto ni contado e las dos leyes de la prueva e paga como
en ellas se contiene e si la dicha viia que vos ansi vendo
vale mas de los dichos maravedis de suso declarados de la
tal demasia e mayor valor si alguna ay poco o mucha
quantaquier que sea aunque sea en mas cantidad de la
mitad del justo precio yo vos hago dello en nonbre del
dicho mi parte pura gracia e perfeta donagion fecha entre
vivos e non revocable para sienpre jamas valedera e re-
nuncio las leyes e derechos a las donagiones congesas e la
ley secunda codige recendenda vendiciones segun que en
ellas y en cada una dellas se contiene e desde luego que
esta carta es fecha e por mi otorgada quito parte e desapo-
dero al dicho Luys de Morales mi parte de la tenengia e po-
sesion propiedad util e direto e de todo el derecho e agion
que avia e tenia a la dicha vifia e lo ¢edo e renuncio en
vos el dicho conprador e por tradigion desta carta que
mando que os sea dada vos doy la posesion y sefiorio de la
dicha vifia y vos doy poder para que pos vuestra propia
abtoridad sin licencia de ningun juez o como bien visto
os sea podays tomar e aprehender la posesion e sefiorio de
la dicha vifia y entre tanto que no tomaredes la dicha po-
sesion constituyo al dicho mi parte por vuestro ynquilino
tenedor e posehedor de la dicha vifia la qual podays ven-
der dar donar trocar canbiar y enagenar e hazer della
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como de cosa vuestra propia avida e adquerida por justo e
derecho titulo de conpra como esta lo es e por esta carta
prometo e me obligo en nonbre del dicho mi parte que os
hara cierta y segura sana e de paz la dicha vifia de todas
e qualesquier personas que vos la ynpidan demanden o
enbarguen en cualquier manera e si pleyto se os moviere
sobre ella saldra a la cabsa cada e quando que se le re-
quiera aunque sea despues de la lid contestada e fecha
publicacion e los seguira a su costa e os sacard a paz e a
salvo con la dicha vifia so pena de os dar otra tal vifia e
tan buena e en tan buen lugar o mejor a vuestro contento
con méas las costas dafios y menoscabos que sobre ello se
vos recrecieren, para lo qual cunplir e pagar guardar e
mantener obligo la persona y bienes del dicho Luys de
Morales mi parte muebles e rayzes avidos e por aver e
para execucion dello doy poder cunplido a todos e quales-
quier justicias e juezes de su magestad ansi desta gibdad
como de otras partes qualesquier de los sus reynos e se-
fiorios ante quien esta carta paresgiere y se pidiere justi-
cia a cuya juredicion lo someto con mi persona y bienes y
especialmente lo someto al foro e juredicion desta ¢ibdad
de Badajoz e renuncio su propio foro e juredigion e la ley
si convenerit de jurediciones oniun judicun para que por
todo remedio e rigor del derecho e via executiva le conpe-
lan e apremien a lo ansi cunplir e pagar e lo executen en
su persona y bienes a tan cunplidamente como si esta
carta fuese sentencia difinitiva de juez conpetente por el
dicho mi parte consentida e pasada en cosa juzgada sobre
lo que renuncio todas e qualesquier leyes fueros e dere-
chos ecepciones e defensiones que contra lo que dicho es y
en su favor sean en especial renuncio la ley e regla del
derecho que dize que general renunciacion de leyes fecha
non vala e quiero que el dicho mi parte sea juzgado por la
ley del ordenamiento real que comienca pareciendo que
alguno se quiso obligar a otro. En testimonio de lo qual
otorgué esta carta ante Marcos de Herrera escrivano publico
del numero en la dicha ¢ibdad de Badajoz e su tierra por
su magestad estando en la dicha ¢ibdad en las casas de
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morada del dicho escrivano a veynte e ¢inco dias del mes
de junio de mill e quinientos e ochenta e ¢inco afios a lo
qual fueron presentes por testigos Baltasar Goncalez Gor-
dillo e Juan Perez e Marcos de Herrera el moco vezinos
desta cibdad e lo firmé de mi nonbre e yo el dicho esecri-
vano doy fee que conozco al dicho otorgante / va testado
presente fu / me.

Anbrosio de Pass6 ante mi
Herrera Marcos de Herrera
escrivano publico

recibi un real de derechos
Herrera”

(A. P. B.: Marcos de Herrera, 1585. Leg. 29, fols. 548-549.)
34.—1585, 6-IV. Poder de Luis de Morales

“Sepan quantos esta carta de poder vieren como yo Luys de
Morales, pintor vezino de la ciudad de Badajoz, residente
de presente en esta noble villa de Alcantar[a], otorgo e co-
nozco por esta presente carta que doy y otorgo todo mi
poder cunplido bastante segun que en tal caso se requiere,
a vos Anbrosio de Herrera mi criado vezino de la dicha
¢iudad con la clau[sul]a de sostituyr, especialmente para
que por mi y en mi nonbre e como yo mismo representando
mi propia persona, pueda aver recebir e cobrar en juyzio y
fuera dél todos y qualesquier maravedis y otras qualesquier
cosas que se me devan y devieren en qualquier manera
por qualesquier personas y en qualesquier partes e por qua-
lesquier recavdos e dar carta o cartas de pago y finiquito
e lastos e poderes en causa propias a los que pagaren como
fiadores de otros e valgan e sean firmes bastantes e valede-
ras como si yo mismo las diese y otorgase y lo recibiese y
cobrase e otrosi vos doy el dicho mi poder para que podais
vender y vendais al contado o de fiado y a las personas que
quisieredes e por bien tuvieredes y por el precio que os pa-
regiere e os concertaredes una vifia que yo tengo en el ter-
mino de la dicha ¢iudad de Badajoz a do dizen el vado del
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moro y otorgar de la tal venta la escritura y escrituras de
venta e las demas que convengan con las fuercas y firmezas
que para su validacion se requieran obligando en ellas y en
cada una dellas para la seguridad y firmeza dello mi per-
sona y bienes, que de la manera que las hizieredes e otor-
garedes yo las hago y otorgo e las guardaré e cunpliré como
en ellas y en cada una dellas se contuviere. E otrosi vos doy
el dicho mi poder para que en mi nonbre podais arrendar
e arrendeis a las personas e por el tienpo y pregio y afos
que quisieredes e por bien tuvieredes qualesquier bienes y
heredades que yo tengo en la dicha ciudad de Badajoz e su
termino y en otras partes y otorgar escrituras de arrenda-
miento e arrendamientos con las fuercas necesarias e para
hazer cerca dello lo que en lo demas de las ventas de arri-
ba, que de la manera que lo hizieredes yo lo hago y otorgo
para que en mi nonbre podais resquitar e pagar qualesquier
censos e deudas que yo deva y sacar recaudos de la paga y
resquite dellas y cerca de lo que dicho es e de cada cossa e
de parte dello hazer lo que convenga e que yo haria y hazer
podria presente siendo e generalmente vos dy el dicho po-
der generalmente para en todos mis pleytos e causas cebiles
y criminales movidos e por mover € que y tengo e tuviere
con qualesquier personas e las tales contra mi en deman-
dando y en defendiendo e para que en razon dellos podades
parecer e parezcais ante su magestad e sefiores de sus con-
sejos y chancillerias y ante qualesquier justicias de qual-
quier fuero y jurisdicion que sean e ante ellas e qualesquier
dellas hazer qualesquier pedimientos e demandas que de-
llas y las demas cossas que convengan y responder a lo que
contra mi se pidiere o quisiere pedir en qualquier manera
e pedirse recebido a prueva e presentar en ella todas e
qualesquier testigos escritos escrituras provangas y lo que
convenga e pedir dello publicagion e lo fecho en mi nonbre
abonar y lo en contrario tachar e contradezir en dichos y
en personas e pedir sentengias ynterlocutorias como difini-
tivas y las que fueren en mi favor consentir y de las en
contrario apelar y suplicar y seguir el apelacion donde se
deva seguir y dar quien lo siga e pedir costas jurarlas y re-
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recebirlas y dar cartas de pago dellas e para hazer quales-
quier recucaciones e juramentos con la solenidad devida y
pedir los hagan las partes contrarias e para hazer lo demas
en juizio e fuera dél que yo haria e hazer podria presente
siendo aunque sean cosas que requieran mi pregencia per-
sonal y mas especial poder e mandado porque quan qunpli-
do poder tengo para lo que dicho es para cosa e parte dello
otro tal y ese mismo doy y otorgo a vos el dicho Anbrosio de
Herrera mi criado y a vuestros sostitutos con todas sus yn-
sidencias y dependencias y con libre y general administra-
cion e vos relievo en forma de derecho y obligo mi persona
y bienes de aver por firme y valedero lo que en virtud deste
poder fuere fecho e que [no] lo contradiré en tienpo alguno
so la dicha obligacion e para la exacucion e cunplimiento
de todo lo contenido en este poder doy y otorgo entero po-
der cunplido bastante a todas y qualesquier justicias e
juezes conpetentes de su magestad de qualesquier partes
que sean ante quien esta carta pareciere y della fuere pe-
dido qunplimiento de justicia al fuero e jurisdicion de las
quales y de cada una dellas me someto con la dicha mi per-
sona y bienes renunciando como renuncio mi propio fuero
juridicion e domecilio y el privilegio dél para que las dichas
justicias y cada una dellas me conpelan e apremien al cun-
plimiento de lo en esta carta contenido ansi por via e reme-
dio de execucion como en otra qualquier manera bien como
si esta carta fuese sentencia difinitiva dada contra mi por
juez conpetente por mi pedida y consentida y pasada en
cosa juzgada e renuncio qualesquier leyes e fueros y dere-
chos que en mi favor sean contra esto que dicho es y en
especial renuncio la ley e regla del derecho en que dize que
general renunciacion de leyes fecha non vala. En testimo-
nio de lo qual otorgué esta carta de poder en la manera
que dicha es ante el presente escrivano e testigos que es
fecha y otorgada en la villa de Alcantara a seys dias del
mes de abril de mill e quinientos y ochenta y cinco afos
siendo presentes por testigos Xines de Medina y Juan Gar-
cia y Pedro Hernandez vezinos de la dicha villa y el dicho
sefior otorgante que yo el escrivano doy fee que conozco y
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es el mismo aqui contenido lo firmé aqui de su nonbre.
Luys de Morales. E yo Miguel de Medina escrivano de su
magestad e vezino de la villa de Alcantara fui presente a
lo que dicho es y fise mi signo que es a tal en testimonio
de verdad. Miguel de Medina escrivano. Va testado / nun-
ciado / va entre renglones / ¢ebido / mas /lo/de/de su ma-
gestad.
Concuerda con el oreginal.
Marcos de Herrera
escrivano publico

(A. P. B.: Marcos de Herrera, 1585. Leg. 29, fols. 550-551.)

35.—1585, 25-VI. (Carta de obligagion) para Luis de Morales
pintor

“Sepan quantos esta carta de obligagion vieren como nos
Gaspar Crespo como principal debdor e Juan Rodriguez
Crespo su hijo como su fiador e pringipal pagador vezinos
desta cibdad de Badajoz anbos a dos juntamente de man-
comun e a boz de uno y cada uno de nos por si e por el
todo renunciamos como renungiamos las leyes de duobus
res debendi y el atentica presente hoquesta (sic) de fidi-
jusoribus y el benefigio de la division y escursion y todas
las demas leyes de la mancomunidad como en ellas se
contiene, otorgamos y conocemos por esta carta que deve-
mos y nos obligamos de dar y pagar a vos el sefior Luis de
Morales pintor vezino desta ¢ibdad de Badajoz o a quien
vuestro poder oviere o por vos los oviere de aver conviene
a saber treynta e ¢inco ducados en reales a honze reales
cada ducado e mas una carga de Huvas de morisco los
quales por razon de una vifia que de vos conpré yo el
dicho Gaspar Crespo en termino desta ¢ibdad al vado del
moro y no enbargante que en la carta de venta el vende-
dor se dio por pagado del dicho precio os lo quedamos en
lo qual yo el dicho Juan Rodriguez Crespo de debda agena
hago mia propia de los quales nos damos de vos por bien
contentos pagados y entregados a toda nuestra voluntad
sobre lo qual renungiamos la ley de la ynnumerata pecu-
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hia y del dolo y engafio e del aver non visto ni contado
ni recebido y las otras leyes y derechos que en razon de la
entrega hablan como en ellas se contiene Y nos obligamos
de vos pagar los dichos treynta e ¢inco ducados en dinero
e una carga de huvas por dia de sant Miguel de septienbre
deste afio presente de mill e quinientos e ochenta e ¢inco
anos pagados en esta ¢ibdad ansi el dinero como las uvas
0 en otra qualquier parte que pasado el plazo nos fueren
pedidos o nuestros bienes puedieren ser avidos, para lo
qual cunplir y pagar guardar y mantener obligamos nues-
tras personas y bienes muebles y rayzes avidos y por aver
€ para execugion dello damos poder cunplido a todas y
qualesquier justicias y juezes de su magestad ansi desta
dicha ciudad como de otras partes qualesquier de los sus
reynos y sefnorios ante quien esta carta paregiere y se pi-
diere justigcia a cuya jurisdicion nos sometemos con nues-
tras personas y bienes y especialmente nos sometemos al
foro y jurisdicion desta ciudad (fol. 820 v.) de Badajoz y
renungiamos nuestro propio foro e jurisdicion e domecilio
e la ley sitd convenerit de juridigione oniun judicun para
que todo remedio y rigor del derecho e via executiva nos
conpelan e apremien a lo ansi cunplir yppagar y lo exe-
cuten en nuestras personas y bienes a tan cunplidamente
como si esta carta fuese sentencia difinitiva de juez con-
petente por nos consentida y pasada en cosa juzgada sobre
lo qual renunciamos todas ¥y qualesquier leyes fueros e
derechos egeciones y defensiones que contra lo que dicho
€S ¥ en nuestro favor sean en espegial renungiamos la ley
y regla del derecho que dize que general renunciacion de
leyes fecha non vala e queremos ser juzgados por la ley
del ordenamiento real que comienga pareciendo que algu-
no se quiso obligar a otro y para mas seguridad de la dicha
deuda ypotecamos especialmente a ella la dicha vifa para
que no la podamos vender ni enagenar sin esta deuda ser
Pagada e si la vendieremos o enagenaremos que la tal
venta y enagenacion sea en si ninguna de ningun valor y
efeto, en testimonio de lo qual otorgamos esta carta ante
Marcos de Herrera escrivano publico del numero en la
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dicha ciudad de Badajoz y su tierra por su Magestad es-
tando en la dicha ciudad en las casas de morada del dicho
setior a veynte y cinco dias del mes de junio de mill e qui-
nientos y ochenta y cinco afos siendo testigos Baltasar
Gonzalez Gordillo y Juan Perez y Marcos de Herrera el
moco vezinos desta ciudad e lo firm6é a nuestro ruego un
testigo por no saveer escrevir e yo el dicho escrivano doy
fe que conozco a los otorgantes. Va testado / ordenamien-
to real que comienga / pareciendo que alguno se quiso /o/
va entre renglones / ni enagenar sin esta deuda ser pa-
gada /

Por t° Pass6 ante mi
Marcos de Herrera el mogo Marcos de Herrera
escrivano publico
Recibi un real de derechos: Herrera.
(A. P. B.: Marcos de Herrera, 1.585, fol. DCCCXX.)



I
CRONOLOGIA DE MORALES

1509-10. Fecha de su nacimiento, segliin Palomino, aunque
no verificada documentalmente.

* 1539. Tiene abierto taller de pintor en Badajoz, segiin
testimonio de Jerénimo de Torres, entallador pacense (1549).

* 1539-49. Durante estos afios pinta retablos para las igle-
sias de Barcarrota y Villar del Rey, para un monasterio de Al-
conchel y para el Hospital de San Andrés, en Badajoz. Recibe
diversos encargos de la nobleza: Prior de San Juvan (una Ora-
cién del Huerto), Condes de Feria, Obispo de Plasencia, Duque
de Alburquerque, Marqués de Tarifa, Conde de Oropesa y otros
sefiores del Reino. Sus obras se envian a la Corte. Sevilla (mo-
nasterio de las Cuevas) Zamora... y marchan a Portugal soli-
citadas por el Rey y el Duque de Braganza.

1546. Decora la claraboya de la puerta de San Blas en la
Catedral de Badajoz. Virgen del Pajarito, que con otras dos
tablas en sendos retablos decoraban la iglesia del Hosnital de
la Concepcién en Badajoz. Trasladada al lienzo por D. Vicente
Polers, hoy se encuentra en la iglesia de San Agustin (Madrid).

1547. Copia una Crucifixrién para el Convento de Domini-
cos de Evora, de un original atribvido a Miguel Angel.

154748. Segiin Floriano Cumbrefio, concurre a la subasta
de la pintura de un retablo para la iglesia de Santa Maria (Cé-
ceres). No lleg6 a realizarse.

* 1548-49. F1 Concejo de Puebla de la Calzada (Badajoz)
Ppone pleito al pintor flamenco Estacio de Bruselas sobre la pin-
tura del retablo mayor de la iglesia del lugar. Los regidores po-
blanos pretendian confiar la obra a Morales.
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1549-50. Fecha probable —segun Mofiino— de su casamien-
to con Leonor de Chaves.

1551. 5 de Marzo. Bautismo de su hijo Jerénimo en la pa-
rroquia del Sagrario Catedral.

* 1551-52. Por estos afios realiza la pintura del retablo de
Puebla de la Calzada.

1552. Comisionado por el Cabildo, tasa varias obras del pin-
tor Francisco Flores, en la Catedral de Badajoz. Pinta el guar-
dapolvo del retablo de la iglesia de Santa Maria del Castillo,
antigua Catedral pacense.

1553-54. Obra de pintura ejecutada en la capilla del Sagra-
rio de la Catedral, probablemente un retablo, cuatro de cuyas
tablas se conservan en el Museo catedralicio. Restaura la Virgen
de la Antigua (siglo xv), en el trascoro, ¥ ejecuta otras obras
menores para el Cabildo. -

1554. 22 de Noviembre. En la parroquia del Sagrario bauti-
za a su hijo Cristébal, futuro colaborador.

1555. Tasa una obra de Francisco Flores para la Catedral.

* 1557. 29 de Septiembre. Bautismo de su hija Francisca.

* 1559. 2 de Abril. Bautismo de su hija Juana. 12 de Di-
ciembre, p2drino de bautismo de Catalina, hija de padres des-
conocidos.

1563. Concierta la pintura del retablo mayor de la parro-
quial de Arroyo de la Luz (Céceres).

1564. Retrato de D. Juan de Ribera, Obispo de Badajoz (Mu-
seo del Prado). 26 de Octubre. Ante el escribano Marcos de He-
rrera concierta, en Badajoz, la pintura del retablo de Santo
Domingo de Evora. Algunas de sus tablas se encuentran en el
Museo de Arte Antiga (Lisboa). 11 de Diciembre. Diversos pagos
por obras realizadas para el Obispo Ribera. Felipe II dona un
cuadro de Morales, Cristo Nazareno con San Juan y la Virgen,
al monasterio de San Jerénimo, en Madrid.

1585. Varios pagos a su favor por obras para el Obispo. De
Marzo a Junio, reside en Evora con sus hijos y un criado, tra-
bajando en la pintura del retablo de Santo Domingo. Obra del
retablo de la iglesia de San Martin, de Plasencia. 26 de Octu-
bre. En Badajoz, concierta la pintura del retablo para la capilla
del clérigo Ginés Martinez, en la iglesia de Higuera la Real
(Badajoz).



LUIS DE MORALES 135

* 1566. 7 de Septiembre. Padrino de bautismo de Paulo,
hijo del entallador Hans de Bruselas. Nuevos pagos (algunos
en especie) por obras para D. Juan de Ribera, entre otras una
tabla de Nuestra Sefiora para el Obispo de Avila, un cuadro de
la Procesién del Concilio, otro retablo, etc. Retablo para la pa-
rroquial de Alconchel, corriendo la talla a cargo de los esculto-
res Hans de Bruselas y Jerénimo de Valencia.

1567. Diversos pagos por los retablos de Arroyo de la Luz
y San Martin de Plasencia. Dos tripticos para el Obispo de Ba-
dajoz, uno de ellos el Juicio del alma de D. Juan de Ribera, se
conserva en el Museo del Patriarca (Valencia).

1568. Venta de dos novillos a Juan Rubio, carretero, vecino
de Badajoz.

* 12 de Diciembre. Apoderado del doctor Morales, colegial
de Santiago, en Salamanca, para la oposicién a la canongia de
magistral en la Catedral de Badajoz. Libramientos a su favor
por obras para el Obispo Ribera. Finiquito del retablo de Arro-
yo de la Luz.

1569. Promocién de D. Juan de Ribera al Arzobispo de Va-
lencia.

* 4 de Febrero. Con su esposa, Leonor de Chaves, apadrina
a Francisco, hijo de Juan Alonso y Francisca Vazquez.

* 5 de Febrero. Padrino de bautismo de Juan, hijo de Hans
de Bruselas, entallador.

* 4 de Agosto. Morales y su esposa, padrinos de Juana, hija
de Hernando Romo y de Teresa de Hinostrosa.

* 13 de Septiembre. Testigo en el casamiento de Martin
Sanchez.

' * 3 de Octubre. Con su esposa, apadring a Antonio, hijo de
Diego Vazquez y de Maria Vazquez.

* 12 de Octubre. Tasa, por parte del Cabildo de Plasencia,
las vidrieras ejecutadas por el maestro Valdivieso para la Ca-
tedral.

1570. Termina la obra del retablo de San Martin de Plasencia.

* 26 de Abril. Padrino de bautistno de Catalina, hija de Lope
de Mogollén y de Mari Pérez.

* 20 de Agosto. Con su esposa, apadrina a Elena, hija de
Gaspar Coello y de Beatriz Véizquez. 6 de Diciembre. Vende
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unos solares para casas en la plazuela de Juan Bravo de Xerez,
en Badajoz.

1571. 19 de Marzo. Compra una vifia y olivar, al vado dél
moro, término de Badajoz.

* Testigo del matrimonio de Luis Gonzélez, hijo de Andrés
Gonzalez Serradillz, natural de Plasencia. Debe cincuenta rea-
les al bachiller Juan de Trejo, organista de la Catedral de Ba-
dajoz.

1572. 7 de Abril. Otorga poder especial a Francisco Lercaro,
genovés, para cobrar del mayordomo de la iglesia de San Feli-
ces de los Gallegos (Salamanca) trescientos ducados, parte del
precio de la pintura de nueve tableros que realiza para el reta-
blo de dicha iglesia.

* 24 de Mayo. Los esposos Morales, padrinos de bautismo de
Manuel, hijo de Juan Rodriguez Castellano y de Beatriz Alva-
rez. 25 de Agosto. Compromiso de dote a favor de Leonor de
Mota. monia en el monasterio de Santa Lucia, Badajoz.

1575. 10 de Febrero. Poder general a Rodrigo Lépez, procu-
rador de causas vy vecino de Badajoz. 11 de Febrero. El Cabildo
de la Catedral pacense le concede licencia para traspasar dos
mil cepas de vifia en la vega alta de Mérida. Fecha probable del
contrato de la pintura y dorado de un retablo para la iglesia
mayor de Elvas.

1576. Cartas de fianza a su favor para la obra del retablo
elvense.

1576. Reconocimiento de deuda a favor de D. Sancho de
Fonseca, por cuantia de 356 reales de plata, que le presté.

* 1581. 28 de Enero. Mariana de Morales, hija del pintor v
de Leonor de Chaves (difunta), monja novicia en el convento
jerénimo de San Onofre, de Badajoz, renuncia de legitimas a
favor de sn padre y hermanos. Se compromete a pagar al con-
vento de San Onofre la dote de su hija (300 ducados) y una
pensién anual, a favor de ésta, de cuatro ducados, impuestos
sobre l2s rentas de la vifia al vado del Moro y de su casa en
la calla Hernando Becerra (hoy. Meléndez Valdés).

1584. Cobra por un San José, encargado por la ciudad de
Badajoz.

* 1585. 6 de Abril. En Alcéntara otorga carta de poder a su
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criado, Ambrosio de Herrera, para vender la vifia del Vado del
Moro. 25 de Junio. Otorgamiento de la escritura de venta de la
vina y carta de pago.

1586. Fecha de su muerte, segun algunos autores, pero no
comprobada documentalmente. Se desconoce también el lugar
de su enterramiento.

Esta cronologia ha sido redactada utilizando las fuentes do-
cumentales consignadas por D. Antonio Rodriguez Monino (“Los
pintores badajocenses del siglo xvi”’, Revista pE Estupros Ex-
TREMENCS, Badajoz, 1955), e Ingjald Backsbacka (“Luis de Mo-
rales”, Helsinki, 1962). Las fechas marcadas con asterisco corres-
ponden a datos, hasta hoy inéditos, descubiertos por el autor de
este trabajo.

CARMELO SOLIS RODRIGUEZ



El Convento de San Vicente Ferrer, de Plasencia

La segunda mitad del siglo xv representa para los dominicos
espafioles el comienzo de una época gloriosa. Obedece, sin duda,
este renacer religioso a la reaccién contra la tristemente famosa
«Claustra», que tanto estrago hizo en la vida eclesial y mas concre-
tamente en la religiosa,

A este medio siglo se debe la fundacién de muchos conventos
dominicanos en toda la geografia espafiola. Algunos de estos con-
ventos nacieron entre los ya reformados, acogidos a la Vicaria
General de la Congregacion de Observancia de Espaiia; otros,
como el de Plasencia, aunque integrado entre los claustrales y
acogidos a la Provincia, siguieron el espiritu de observancia y no
tardaron en reducirse a la reforma, logrdndose asi la integridad
unitaria de la orden de Predicadores o de Dominicos, sin necesi-
dad de desmembracién, como en la época le sucedié a otras 6rde-
nes religiosas de las que brotaron los reformados observantes
como ramas distintas, naciendo asi los calzados, descalzados, con-
ventuales..., nombre y realidad que aun hoy subsisten.

El convento de Plasencia tuvo ademés la gran suerte de que
sus primeros religiosos procedian del convento de San Esteban de
Salamanca, convento que llevaba vida concertada, donde flore-
cia el estudio y la observancia (1).

FUNDACION DE LOS DOMINICOS EN PLASENCIA.

El afio de 1464 llegaron los primeros dominicos a fundar a la
ciudad de Plasencia. Al frente de ellos iba el maestro fray Juan
Lépez de Salamanca. Era este religioso docto y santo varén. De su
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santidad hablan los historiadores y de su ciencia nos da fe su
obra sobre la «Concepcién y nascencia de la Virgens.

En un principio este pequefio grupo de dominicos vivieron en
una casa denominada aun hoy «Santo Domingo el Viejo» y sita
entre las casas del conde de Torrejon y la puerta de Truijillo (2).
Aqui vivieron basta que el nuevo convento —que es el actual -
dio cabida para poder albergar a los religiosos.

En «Santo Domingo el Vlejo» murié santamente fray Juan
Lépez de Salamanca, donde fue enterrado y mas tarde trasladado
al nuevo convento de San Vicente.

MOTIVOS DE LA FUNDACION.

El principal motivo de la fundacién del convento de San
Vicente Ferrer de Plasencia fue la devocién y amor que la duquesa
Doiia Leonor Pimentel tenia a la orden de Predicadores y por los
grandes beneficios que habia recibido de San Vicente Ferrer, a
quien ella tenia por especial protector (3).

Esta inclinacién de la duquesa hacia los dominicos fue sin duda
inducida por fray Juan Lépez de Salamanca, confesor o padre
espiritual de la duquesa (4.

Los historiadores suelen unir a esta fundacién un milagro obra-
do por intercesién de San Vicente Ferrer. El anico hijo varén de
los duques D. Alvaro de Zaigay D.* Leonor Pimentel, enfermé
y muri6 inesperadamente a la edad de doce afios. El maestro fray
Juan Lépez de Salamanca aconsejo a la duquesa que implorase,
con voto de edificar un convento para los dominicos, la interce-
sién del taumaturgo San Vicente Ferrer, que acababa de ser cano-
nizado en 1455. Por la intercecién del Santo el nifio volvié a la
vida y mas tarde fue maestre de Alcantara, arzobispo de Sevilla y
cardenal, el conocido y renombrado D. Juan de Zaiiga y Pimen-
tel, que muri6 en Guadalupe el 26 de Junio de 1504 y cuyos res-
tos mortales fueron trasladado en 1533 a la iglesia del convento
de San Vicente Ferrer de Plasencia, donde reposan en la capilla
mayor (5).

Pasa conmemorar este singular milagro los duques ofrecieron
al convento un exvoto consistente en una imagen de San Vicente
Ferrer de plata con el nifio arrodillado a los pies del Santo (6). Hoy
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esta imagen se conserva en el palacio de los marqueses de Mira-
bel.

DONACION DEL CONVENTO DE SAN VICENTE FERRER A LOS
DOMINICOS.

Cuando atn estaba en obras la fadbrica del convento de San
Vicente, los duques fundadores hicieron donacién oficial del con-
vento a la orden de Predicadores. Con este motivo el duque don
Alvaro de Zuhiga dio carta de donacién a los dominicos en 1477
(7). Lo mismo hizo la duquesa D.* Leonor Pimentel el 22 de Agosto
de 1484, mediante escritura y carta a favor del licenciado fray
Alonso Maldonado, prior de los dominicos de Plasencia, cedién-
dole el dominio del convento con todo lo que le pertenece, asi
por bulas pontificias como por otro cualquier titulo, indicindole al
mismo tiempo cémo ha de ser la iglesia, claustro, capitulo y todo
el edificio, asi como los ornamentos, ternos y alhajas de la iglesia,
namero de religiosos, fiestas que se han de solemnizar y memorias
que han de quedar (8).

Mas tarde, la reina D.* Juana, desde Sevilla, confirmé esta
donacién por carta del 20 de Junio de 1511.

TRASLADO DE LOS RELIGIOSOS AL NUEVO CONVENTO.

Una vez que el convento estuvo en condiciones de ser habita-
do por los religiosos, procedieron al traslado. Este se efectu6 bajo
el priorato de fray \lonso Maldonado, en 1487, con toda la solem-
nidad que solia acompaiiar semejantes acontecimientos.

El 13 de Abril del mismo afio 1487, fray Pedro Villalobos, obis-
po de Berito y visitador general del obispado de Plasencia, ben-
dijo la nueva iglesia, el claustro y el capitulo (9). Con lo cusl
qued¢ establecida canénicamente la comunidad en el nuevo con-
vento de San Vicente Ferrer de Plasencia.

GRANDIOSIDAD DEL CONVENTO,

En la escritura de donacién de D.* Leonor Pimentel vemos que
su intencién fue construir un gran convento. Manda en ella cons-
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truir una grande y hermosa iglesia con su claustro, un monasterio
espacioso con capacidad al menos para cuarenta religiosos, aulas
para los estudios y biblioteca con todos los libros necesarios (10).

En tiempos del historiador placentino e hijo del convento de
San Vicente de Plasencia, fray Alonso Fernédndez, la voluntad de
la duquesa debia estar en su mayor parte cumplida, ya que al
describir el convento nos dice que: <Levantaron la fabrica con la
suntosidad [...] Sefialdronse mucho en el edificio de la iglesia, que
es de las mas fuertes, grandes y bien trazadas, que la Orden de
Predicadores tiene en estos reinos [..]una escalera de singular
traza, habiendo un trénsito debajo de un arco, donde estriba toda
ella que causa admiracién a los que la ven (11). Tiene una grande
y bien trazada sacristia, bévedas de silleria, claustro y sobreclaus-
tro muy fuerte, refectorio, libreria, tres grandes dormitorios, hos-
pederia, generales [aulas] de teologia y artes; todo de muy fuerte
y galana traza.» (12). Un poco més adelante afirma que «de ordi-
nario sustenta cincuenta frailes» (13).

En tiempos de la guerra napolednica la fabrica del convento
sufri6 grandes desperfectos. El cronista dominicano de estos tur-
bulentos afios, Manuel Herrero (14), nos da noticia de que quedé
destruido por el fuego un pabellén a continuacién de la actual
porteria y todas sus aulas, a la vez que saqueado todo el resto
del convento y perseguidos sus religiosos. Otro tanto afirma Euge-
nio Escobar y Prieto (15).

Por lo que hoy queda en pie del convento podemos fécilmente
juzga la monumentalidad y grandiosidad del mismo.

REFORMA DEL CONVENTO A LA OBSERVANCIA.

Un dato de gran importancia para la historia del convento de
San Vicente Ferrerer de Plasencia lo constituye en que casi en
los primeros afios de su fundacion se redujo a la observancia
regular. De este trascendental hecho para el convento se con-
serva una carta original de los Reyes Catoélicos, escrita en papel y
fechada el 17 de Noviembre de 1492, en la que encarga y su-
plica al prior, fray Alonso Maldonado, tenga por bien entregar el
convento con todos sus bienes y posesiones al Vicario General
de la Congregacién de Observancia de Espaiia, fray Juan de Yarza,
para que proceda establecer en él la observancia regular (16).
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El acto de esta reforma estd narrado de la siguiente manera
en el Libro de Becerro del convento, escrito en 1721: <El Vicaro
General, fraile de la Orden vino aqui el dicho afio de 1492 y
juntos el dicho prior fray Alonso Maldonado, y los frailes en capi-
tulo, el dicho P. Vicario les mostré y notificé una bula que traia
del Papa Sixto para orden a reformar los conventos claustrales y
la carta de los dichos Reyes Catélicos, y el Prior tomé6 la bula del
Papay la carta y las besé y puso sobre su cabeza y dijo que las
obedecia y obedeci6, y en conformidad de esto entregé al dicho
P. Vicario General el convento con todas sus rentas, derechos
alhajas preciosas, etc., sélo con la protesta que no era intencién
perjudicar en cosa alguna a los bienes, rentas y posesiones que la
sefiora duquesa dofia Leonor Pimentel nos habia dejado en la
fundacién, y el dicho Vicario General tomé la posesién corporal
de los dichos bienes y rentas y convento y en sefial de esto se
pased por todo ei convento de unas partes a otras, y por el capi-
tulo, y lo pidi6 por testimonio» (17).

Definitiva y oficialmente se unié el convento a la Congregacién
Reformada de Espafia en el capitulo de 1493, celebrado en Toro
(Zamora). Si bien es de notar que ya figura entre los conventos
reformados en la bula <Hodie novis> de Sixto IV, datada el 30 de
Mayo de 1478 (18).

Con esta reforma a los comienzos de su fundacién, el convento
nacié con los brios de los religiosos que buscan la perfeccién aco-
modada a las exigencias de la auténtica vida religiosa que profe-
san, siguiendo fielmente el espiritu de su Fundador. De aqui la
gran importancia que para ellos tuvo el estudio y la ensefianza de
la verdad de la fe catélica, desarrollada en las cétedras y los pal-
pitos. De aqui también el que los superiores lo favoreciesen y se
Preocupasen para que en él se cumpliesen las observancias reli-
giosas, haciéndose asi realidad aquello que mandé el segundo ca-
pitulo general de la Orden de 1221, en que se prohibe fundar con-
vento sin su prior y su doctor (sine priore et doctore), es decir, sin
una comunidad formada con religiosos suficientes para poder de-
dicarse de lleno al ministerio de la predicacién y sin un doctor, al
menos, que ensefiase a los propios y ajenos.
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MINISTERIO DE LA PREDICACION.

La labor realizada por el ministerio de la predicacién se dejé
pronto sentir en la ciudad y en los pueblos de la di6cesis, asi
como en los de la diécesis vecina de Coria. Hoy todavia quedan
en muchos pueblos de las provincias de Caceres y Badajoz, como
testimonio de la labor apostolica de los dominicos, un altar dedi-
cado a la Virgen del Rosario en la iglesia, la cofradia rosariana y
su fiesta patronal.

Es de notar a este respecto la fundacién del obispo de Plasen-
cia D. Pedro de Acevedo, que doté al convento 75.000 mrs. de
renta cada un afio sobre las alcabalas de la ciudad de Tujillo,
con la condicién de que enviara al convento todos los afios per-
petuamente dos religiosos por todo el obispado confesando, pre-
dicando y enseiiando la doctrina cristiana, sin dejar lugar alguno
por pequeiio que sea, y acabado de andar dicho obispado vuel-
van a andarle de nuevo todos los afios. Al mismo tiempo advierte
que los dos religiosos han de ser ancianos y graves y ejemplares
para que con su virtud y gravedad hagan mayores frutos en el
obispado (19). También el mismo obispo doné sobre las mismas
rentas de Trujillo 8.604 mrs. y medio para rosarios, los cuales han
de ir dando y repartiendo los dos padres, arriba mencionados, por
todos los lugares del obispado de Plasencia (20).

LOS ESTUDIOS EN EL CONVENTO DE SAN VICENTE.

En lo referente a los estudios tiene el convento de San Vicente
de Plasencia una gloriosa historia. Su nimero de religiosos y su
situacion, aunque no muy privilegiado por su proximidad a Sala-
manca, dardn pie a ello. Uno de los motivos de la fundacion
—como hemos dicho— fue el querer remediar la ignorancia. Por
eso desde sus primeros afos fue orientado hacia las catedras
abiertas a los propios del convento y también a los ajenos. <Fue
—dice Alonso Ferndndez— el primero en abrir citedra de teologia
en la provincia de Extremadura» (21).

La Orden en el Capitulo Geaeral de Toulouse de 1628, crea en
el convento de San Vicente de Plasencia unos de sus Estudios
Generales (22).
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El éxito alcanzado por este convento, ademéas de la suficiencia
cientifica de sus religiosos, fue debido a la dotacién del duque
fundador. No olvidemos que para el florecimiento de los estudios
es siempre necesario los medios econémicos para subsistencia de
maestros y de material docente, entre los que hay que poner
siempre en primera linea los libros. Muchos fracasos de centros de
estudios fueron debidos a falta de estos recursos econémicos.

El duque D. Alvaro de Zahiga doté las citedras con la dehesa
de la Macarra y alcanzé de Sixto IV le enejase y vinculase la
iglesia de San Marcos, extramuros de la ciudad, que era de mon-
jas bernardas, con sus dehesas y otras haciendas y bienes raices.
También consiguieron de este Pontifice, bula dotada a 10 de Marzo
de 1473, por la que aplica al Convento de San Vicente todas las
obras pias, memorias y fundaciones no cumplidas, reservando la
cuarta parte a la Cruzada entre infieles (23).

La duquesa, por su parte, en su carta y escritura de donacién
(24) no olvidé la parte que toca a los estudios. Asi manda que de
los religiosos que habiten el convento cinco sean dedicados exclu-
sivamente al estudio de la teologia continuamente. Para lo cual
dota una citedra y deja rentas para la subsistencia y gastos de los
cinco estudiantes y para comprar todos los libros necesarios para
una libreria cumplida.

Los fondos de la biblioteca, tan necesarios para los estudios,
fueron acrecentados con una famosa biblioteca que doné en 1655,
con ciertas cargas, D. Rodrigo Ignacio de Carvajal y Nieto, caba-
llero de la Orden de Santiago. Esta biblioteca llegé6 al convento
con la considerable cifra para entonces de 2.809 volamenes entre
manuscritos, impresos, Santos Padres, Biblias, glosas, libros grie-
80s, hebreos e italianos (25).

Es de notar que esta famosa biblioteca en su origen fue forma-
da por D. Francisco de Mendoza Bobadilla, cardenal de Burgos y
que a su muerte la adquiri6 en parte D. Garcia de Loaisa Girén,
arzobispo de Toledo y maestro del principe D. Felipe 1lI, quien la
incorpor6 a la suya y la acrecents, pasando después por herencia
a sus sobrinos los sefiores D. Pedro de Carvajal, dedn de Toledo y
obispo de Coria, y D. Alvaro de Carvajal, capelldn y limosnero
mayor de su Magestad y electo obispo de Zamora, los cuales la
dejaron a D. Diego Esteban de Carvajal y Nieto, comendador de
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Castroverde, de la Orden de Santiago, su sobrino. El hijo de éste,
don Rodrigo Ignacio Carvajal y Nieto, caballero de la Orden de
Santiago, la doné al convento de San Vicente Ferrer, de Plasencia.
Miés tarde, a finales del siglo xvi, parte de este fondo, principal-
mente los manuscritos griegos, los cedié el convento por permuta
a la Real Biblioteca de Felipe V, viniendo a formar uno de los
fondos més interesantes de manuscritos griegos que hoy posee la
Biblioteca Nacional de Madrid (26).

Siguiendo el capitulo de donaciones para cétedras, en el Libro
Beceno del convento se recoge el hecho de dos donaciones para
catedras (27). En la pégina 29 dice que el obispo de Plasencia, don
Arce y Reinoso, aplico la tercera parte del censo de 5.000 ducados
del testamento del regidor de Plasencia D. Pedro Gémez Carvajal,
de 1630, que al no aceptarlo la Compaiiia de Jesas le destind al
convento de San Vicente, con la carga de tener un curso més de
Artes, lo cual confirmé el Sr. Nuncio. En las péginas 39 y 178,
citando el Libro Becerro antiguo al folio 366, registra la donacién
de otro censo de 4.000 ducados dejado al convento de San Vicente
en 1655 por D. Gregorio de Vargas, chantre de Plasencia, para
fundar un curso de filosofia, y afiade el copilador «que antes se
leia ya de Summulas y Légicas>.

El éxito alcanzado por los estudios del convento de San Vicen-
te de Plasencia se ve claramente en las palabras que Alonso Fer-
néndez escribi6 en su historia a principios del siglo xvi. Dice asi:
<Es la principal universidad y colegio que tiene la provincia de
Extremadura, y de los més graves y calificados estudios de toda la
provincia de Espafia. Léense continuamente en él tres cétedras,
dos de teologia y una de arte. Y, como uno de los principales in-
tentos de los duques fundadores —como dice el Pontifice Sixto IV
en su bula— fue el estudio de las letras, para desterrar las igno-
rancias, que en aquellos tiempos habia, se ha continuado y cum-
plido esto con tanta puntualidad, que, en todos tiempos y edades,
ha tenido por lectores y maestros excelentes sujetos y de ingenios
muy lucidos, sacéndoles de alli para las catedras de Salamanca y
Alcalé, y para los colegios de la Minerva, en Roma, y de San Gre-
gorio, en Valladolid. Dellos eligen los obispos examinadores sino-
dales, para examinar a los que pretenden los beneficios del obis-
pado» (28).



EL CONVENTO DE SAN VICENTE FERRER, DE PLASENCIA 147

Los estudiantes salian tan bien formados de las aulas de San
Vicente que sus estudios eran reconocidos por la Universidad de
Salamanca y preferidos para las oposiciones de beneficios y cura-
tos: «Acuden —dice Alonso Ferniandez- a esta casa mucho na-
mero de estudiantes artistas y te6logos, y sus cursos son admitidos
en la Universidad de Salamanca, para graduarse por suficiencia en
artes; y salen tan aprovechados, que, de ordinario, muchos dellos
llevan por oposicién los beneficios y curatos del obispado» (29).

- Por este tiempo nacian en los conventos las ansias de que sus
estudios tuvieran aprobacion o bula pontificia. Los religiosos de
San Vicente de Plasencia también quisieron tenerla. Con este mo-
tivo, en 1606 acordaron pedir breve a Paulo V para gozar de pri-
vilegio de colegios mayores y de los que tenian algunos conven-
tos mayores. Por descuido de la persona encargada de llevar los
asuntos en Roma —dice Alonso Fernindez- este breve no se
despaché, y afiade que <se espera tendra cfecto esta peticién» (30).

Ignoramos si esta esperanza del historiador placentino tuvo o
0 no efecto. Lo que si sabemos es que los estudios siguieron su
curso de apogeo y, aunque desconocemos por completo el tras-
curso de éstos en el siglo xvin —siglo funesto para todos los estu-
dios histéricos referentes a los dominicos—, nos encontramos a
principios del xix con un dato de gran interés, por el que presumi-
mos que en este convento la crisis intelectual, por la que pasaron
la mayoria de los conventos, no debi6 afectar en gran manera al
de Plasencia. Este dato lo tomamos del Deén de la Santa Iglesia
Catedral de Plasencia, D. Eugenio Escobar y Prieto, quien en su
libro titulado Hijos ilustres de la villa de Brozas, escrito a finales del
siglo x1x, al biografiar al P. Juan Manuel Amado. escribe: «Mientras
los volterianos y jansenistas de principios del siglo xix no pensa-
ban méas que en afrancesar y descatolizar la ensefianza en nuestra
patria, los frailes obscurantistas de San Vicente de Plasencia, sin
presumir de sabios, la daban mas amplia y sélida que en muchas
de nuestras Universidades. Prueba elocuente de ello nos ofrece el
estudiante Amado, quien, a parte de los estudios filoséficos, se
perfeccioné en el griego, y aprendié el portugués, ingles, frances,
alemén e italiano, invirtiendo cinco afios en estos trabajos» (31).
El autor se refiere a los afios de 1804-1809.

Con la invasién francesa todo se desmoroné. El general Lefevre
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tom6 Plasencia en Diciembre de 1807, y una de sus primeras tro-
pelias fue el saqueo del conventoy la persecucién de todos los
religiosos, concluyendo con acuartelar en él sus tropas, lo que més
tarde verifico también el mariscal Ney.

Terminada la Gueira de la Independencia, los religiosos se
reincorporaron al convento, normalizando su vida apostélica y
docente. Un testimonio feaciente de esta normalidad lo tenemos
en las Actas del Consejo Conventual correspondiente al 6 de
Junio de 1816, donde vemos que el Ayuntamiento placentino le
pide la cooperacién para crear una universidad. Por la importan-
cia de este acta, y, para més exactitud, copiamos literalmente de
ella lo referente a este tema. Dice asi: <Ley6 el mismo P. M. Prior
un oficio que le havia pasado el M. Ilustre Ayuntamiento de esta
Ciudad de Plasencia en que suplica a esta Comunidad, coopere
por todos medios a la consecucién del gran Proyecto, tan ttil a
la ciudad y Provincia de Extremadura, como honroso al convento
atendiendo al Ilustre Ayuntamiento a la mejor proposicién que
ofrece este Pais y Convento para la comunidad de los alumnos
concurrentes: pero que no haviendo fondos en la Ciudad para los
gastos de las diligencias en Madrid, se dignase hacerlo este con-
vento y que darian sus poderes al P. M. Prior Fr. Domingo Ma-
druga, para que en persona fuese a Madrid a practicar quantas
diligencias estime convenientes para logro de este gran proyecto,
ofreciendo al mismo tiempo el referido Ayuntamiento todo su
influxo »

<Penetrados los PP. del Consejo del gran honor y utilidad que
resultara al convento y toda la Orden del establecimiento de una
universidad en éste, semejante a la de Avila, accedieron todos
gustosos a la propuesta que hacia el noble Ayuntamiento nombra-
ron al P. M. Prior exclusivamente de parte del convento para que
el mismo instase que reciva también los poderes del Ayuntamiento
ly] vaia a Madrid a entablar la pretension a expensa de la comu-
nidad» (32).

Actas académicas de los catedraticos comprendidas entre los
afios 1817-1833 y listas de matriculas en Moral y Metafisica, com-
prendidas entre los afios 1832-1833 (33), hablan del florecimiento
de los estudios en los tltimos afios de la estancia de los domini-
cos en la ciudad de Plasencia.
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La importancia de este convento en la provincia dominicana
de Espafia es de sumo interés. A él mandaban los Capitulos pro-
vinciales los lectores que prometian, para que se entrenasen en la
docencia y se preparasen para las oposiciones de catedras de
Salamanca, Alcalé, Valladolid y otras universidades. El convento
de San Vicente de Plasencia, en lo que respecta a los estudios,
vino a ser como un trampolin para maestros de porvenir.

CRESCENCIO PALOMO IGLESIAS.
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Indice los informes presentados por los obispos extre-
mefios a la Santa Sede, con motivo de la visita “Ad
Limina“, sobre el estado material y espiritual de sus

respectivas didcesis

NOTA PREVIA.

Vicente CARCEL ORTI, en su tesis doctoral «Politica Eclesial
de los Gobiernos Liberales Espafioles: 1830-1840», Pamplona,
Eunsa. 1975, pagina 413, destaca la importancia de la bula <Roma-
nus Pontifex», con la que Sixto V, el 20 de Diciembre de 1585,
mandé que los obispos hicieran la visita ad limina cada tres, cuatro
o cinco afio segin la distancia de sus di6cesis a Roma, y advierte
que Benedicto XIV extendio6 tal obligacién a los ordinarios que no
eran obispos. Esa relacién debia ser presentada personalmente en
Roma por el obispo, o si este no podia efectuar el viaje, por un
delegado suyo, con autorizacién expresa.

Como él esta preparando un indice general de todas las rela-
ciones presentadas por todos los obispos espaiioles, hispanoame-
ricanos y filipinos desde fines del siglo vxi hasta principios del
siglo xx, ofrecio, en anticipo, a los VI Coloquios Histéricos de
Extremadura, celebrados en la ciudad de Truijillo los dia 23-26 de
Septiembre de 1976 el trabajo que hoy ofrecemos a los lectores de
la Revista pe Estupios ExTremeNos, y le agradecemos su cola-
boracién y gentileza.
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BADAJOZ (Pacen).

28 Julio 1590. - Obispo: Diego Gomez de La Madrid, O. SS. Tr.
(1579-1601). Procurador: Doctor Martin de Olloqui, deén de la
Catedral de Badajoz.

{ Junio 1596.—-Obispo: Diego Gémez de La Madrid, O. SS. Tr.
(1578-1601). Procurador: Bachiller Alfonso Menacho, clérigo bene-
ficiado de la iglesia de San Salvador, de Badajoz. :

1599. - Obispo: Diego Gémez de La Madrid, O. SS. Tr. (1578-
1601). Procurador: Bachiller Alfonso Menacho, clérigo beneficiado
de la iglesia de San Salvador, de Badajoz.

4 Junio 1608. - Obispo: Andrés Ferndandez de Cérdoba (1602-
1611). Procurador: Alfonso Salgado, canénigo de Badajoz.

1614. - Obispo: Juan Beltrdan de Guevara (1611-1614). Procura-
dor: Melchor Romirez de Leén, doctor «utriusque iuris», protono-
tario apostélico.

{ Diciembre 1617.-Obispo: Cristobal de Lobera (1615-1618)-
Procurador: Licenciado Pedro de la Géndara, clérigo de la di6cesis
de Burgos.

1621.— Obispo: Pedro Fernédndez Zorrilla (1618-1627). Procura-
dor: Domingo Moniero, porcionero de la Catedral de Badajoz.

14 Febrero 1628. - Obispo: Juan Roque de Campofrio (1627-1632).
Procurador: losé Séanchez Borrego, beneficiado de la iglesia parro-
quial de Jerez de la Frontera.

27 Mayo 1642. Obispo: José de la Cerda (1640-1644). Procura-
dor: Doctor Miguel Ferrer, canénigo de Sagrada Escritura de la
Catedral de Badajoz. g

19 Febrero 1672.—Obispo: Francisco Rois, Ord. Cist. (1668-(1673)-
Procurador: Abad Dionisio Mantilla, Ord. Cist. '

{ Febrero 1680.- Obispo: Juan de Herreros (1678-1680). Procu-
rador: Sancho Dériga, clérigo de Oviedo. :

1684.— Obispo: Juan. Marin y Rodezno (1681-1706). Procurador:
Pedro Fernéndez Pretel, sacerdote diocesano. .

30 Abril 1688.-Obispo: Juan Marin y Rodezno (1681-1706).
Procurador: Tirso Gonzilez, prepésito general de los jesuitas. ,

25 de Abril 1692. - Obispo: Juan Marin y Rodezno (1681-1706).
Procurador: Fernando Manuel, auditor de la Sagrada Rota Romana.

1t Mayo 1696.-Obispo: Juan Marin y Rodezno (1681-1706).
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Procurador: Pedro Fernadndez Pretel, canénigo chantre de la Cate-
dral de Badajoz.

"~ 9 Julio 1700.-Obispo: Juan Marin y Rodezno (1681-1706).
Procurador: Licenciado Andrés de Herrera y Grajera, racionero de
la Catedral de Calahorra, oriundo de Badajoz.

3 Abril 1711.-Obispo: Francisco Valero y Losa (1708-1715).
Procurador: José Fernindez de Yubera, canénigo de la Catedral
de Toledo.

28 Febrero 1721.- Obispo: Pedro Francisco de Levanto y Vivan-
do (1715-1729). Procurador: Salvador Gonzilez, S. ., asistente ge-
neral de las provincias jesuiticas de Espaia.

13 mayo 1725.—Obispo: Pedro Francisco de Levanto y Vivando
(1715-1729). Procurador: Rodrigo Moreno de Medina y Mendoza,
sacerdote diocesano, capellan del obispo.

2 Octubre 1734.—Obispo: Amador Merino Malaguillas (1730-
1755). Procurador: Fernando de la Bastida.

24 Abril 1741.- Obispo: Amador Merino Malaguillas (1730-1755).
Procurador: Fernando de la Bastida.

20 Julio 1759.—Obispo: Manuel Pérez Minayo (1755-1779). Pro-
curador: Eulogio de Castro, sacerdote diocesano.

21 Julio 1763. - Obispo: Manuel Pérez Minayo (1755-1779). Pro-
curador: Eulogio de Castro, sacerdote diocesano.

20 Julio 1767. - Obispo: Manuel Pérez Minayo (1755-1779). Pro-
curador: Eulogio de Castro, sacerdote diocesano.

27 Marzo 1779.-Obispo: Manuel Pérez Minayo (1755-1779).
Procurador: Joaquin Pallazzi.

21 Mayo 1787.-Obispo: Alfonso Solis y Gragera (1783-1797).
Procurador: Francisco Cristo, sacerdote.

7 Agosto 1857. - Obispo: Manuel Garcia Gil. O. P. (1854-1858).
Procurador: Antonio Orge, O. P., comisario de los dominicos para
Espafia.

7 Qctubre 1864.-Obispo: Joaquin Hemndndez Herrero (1864-
1865).

13 Diciembre 1865. - Obispo: Fernando Ramirez Vazquez (1865-
1890).

31 Mayo 1867.-Obispo: Fernando Ramirez Vazquez (1865-
1890). . '
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31 Diciembre 1869.-Qbispo: Fernando Ramirez Vazquez (1865-

1890).
13 de Noviembre 1873.—Obispo: Fernando Ramirez Vézquez

(1865-1890).

4 Octubre 1878.—Obispo: Fernando Ramirez Vézquez (1865-
1890).

30 Diciembre 1882. - Obispo: Fernando Ramirez Vézquez (1865-
1890).

20 Agosto 1886.—Obispo: Fernando Ramirez Véazquez (1865-
1890).

8 Octubre 1893.-Obispo: Francisco Séenz de Urturi, O.E M.
(1891-1894). Procurador: Giacomo de la Chiesa, sustituto de la
Secretaria de Estado (futuro Papa Benedicto XV).

16 agosto 1899.—Obispo: Ramén Torrijos Gomez (1894-1903).

CORIA (Caurien).

1 Agosto 1593. - Obispo: Pedro Garcia de Galarza (1579-1604.
Procurador: Doctor Pedro Pérez de Marquina, canénigo de Coria.

24 Agosto 1594.-Obispo: Pedro Garcia de Galarza (1579-1604).
Procurador: Licenciado Fernando Carros, canénigo prior de Coria.

30 Septiembre 1606.-Obispo: Pedro de Garvajal (1604-1621).
Procurador: Cristébal de Herrera.

12 marzo 1610.-Obispo: Pedro de Carvajal (1604-1621). Pro-
curador: Licenciado Juan Saenz de la Pefa, clérigo.

19 mayo 1613.- Obispo: Pedro de Carvajal (1604-1621). Procura-
dor: Cristébal Diaz de Céceres, presbitero, natural de Garrovillas.

17 Junio 1617. - Obispo: Pedro de Carvajal (1604-1621). Procura-
dor: Domingo Montero, sacerdote de Los Hoyos.

1640.-Obispo: Antonio Gonzilez de Acevedo (1637-1642).
Procurador: Licenciado Andrés de Grado, presbitero de Coria.

1642. - Obispo: Antonio Gonzélez de Acevedo (1637-1642).

1647. - Qbispo: Pedzo de Urbina, O. F. M. (1644-1649).

{ Marzo 1649. - Obispo: Pedro de Urbina, O. F. M. (1644-1649).
Procurador: Juan Garcia Manrique, can6nigo de Osma.

20 Noviembre 1658. - Obispo: Diego Lépez de Vega (1658-1659).
Procurador: Diego Lépez de Cepeda, beneficiado de Arroyo.

18 Junio 1663.- Obispo: Francisco de Gamboa, O. S. A. (1659
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1663). Procurador: Miguel Carén, presbitero, y Pedro de Zamora,
can6nigo de la Catedral de Ciudad Rodrigo.

12 Julio 1692.— Obispo: Juan Porras y Atienza (1686-1704). Pro-
curador: Juan Bravo, sacerdote diocesano.

30 Julio 1703.- Obispo: Juan Porras y Atienza (1684-1704). Pro-
curador: Ildefonso de Pagola, sacerdote de Pamplona.

1 Julio 1718. - Obispe: Sancho Antonio de Velunza de Corcuera
(1716-1731). Procurador: Juan de Ruisanz, sacerdote de Sigiienza.

28 Octubre 1724.- Obispo: Sancho Antonio de Velunza de Cor-
cuera (1716-1731). Procurador: Juan Blanco Molano, clérigo dioce-
sano.

20 Septiembre 1729.- Obispo: Sancho Antonio de Velunza de
Corcuera (1716-1731). Procurador: Andrés Antonio de la Pefia y
Noguerol.

30 Septiembre 1735. - Obispo: Miguel Vicente Cebrian y Agustin
Procurador: Javier de Canales, protonotario apostélico.

14 Mayo 1741.- Obispo: Miguel Vicente Cebridn y Agustin (1732
1742). Procurador: Javier de Canales, protonotario apostélico.

1 Agosto 1754.- Obispo: Juan José Garcia Alvaro (1750-1784).
Procurador: Francisco Javier de Zelada, auditor de la Sagrada
Rota Romana.

4 Noviembre 1761. - Obispo: Juan José Garcia Alvaro (1750-1784).
Procurador: Francisco Javier de Zelada, auditor de la Sagrada Rota
Romana.

4 Noviembre 1765. - Obispo: Juan José Garcia Alvaro (1750-1784).
Procurador: Francisco Javier de Zelada, auditor de la Sagrada Rota
Romana.

4 Noviembre 1769. - Obispo: Juan José Garcia Alvaro (1750-1784).
Procurador: Francisco Javier de Zelada, auditor de la Sagrada Rota
Romana.

4 Noviembre 1773. - Obispo: Juan José Garcia Alvaro (1750-1784).
Procurador: Francisco Maria Giacchi, clérigo romano.

20 Octubre 1757. - Obispo: Juan José Garcia Alvaro (1750-1784).
Procurador: Francisco Javier de Zelada, auditor de la Sagrada Rota
Romana.

4 Noviembre 1777. - Obispo: Juan José Garcia Alvaro (1750-1784).
Procurador: Trajano Balestra.

7 Junio 1794. - Obispo: Juan Alvarez de Castro (1790-1809). Pro-
curador: Antonio Lozano.
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12 Noviembre 1797.-Obispo: Juan Alvarez de Castro (1790-
1809). Procurador: Antonio Lozano.

27 Junio 1803.- Obispo: Juan Alvarez de Castro (1790-1809).
Procurador: Antonio Lozano, sacerdote.

15 Julio 1819. - Obispo: Blas Jacobo Beltrén (181'-1821). Procura-
dor: Jorge Mira, sacerdote de Orihuela.

2 Julio 1829.-Obispo: Joaquin Lépez Sicilia (1824-1830). Pro-
curador: Salvador Bonell, sacerdote.

16 Diciembre 1869.- Obispo: Pedro Nuiiez Pernia (1868-1884).

30 Abril 1874.—-Obispo Pedro Nuifiez Pernia (1868-1884). Hay
dos relaciones, una de pueblos de la di6.esis, parroquias, oratorios,
y otra de los pertenecientes a las cuatro ordenes militares, que han
sido agregadas a la diécesis en virtud de la bula «Quo Gravius»
de 14-VII-1873.

1 Junio 1878.—Obispo: Pedro Nufiez Pernia (1868-1884).

10 Junio 1882.— Obispo: Pedro Nuiiez Pernia (1868-1884).

10 Noviembre 1885. - Obispo: Maicelona Spinola y Maestre (1884
1886) .

4 Agosto 1890.-Obispo: Luis Felipe Ortiz Gutiérrez (1886-1893).

PLASENCIA (Placentin. in Hispania).

1597.-Obispo: Pedro Gonzélez de Azevedo (1594-1609). Pro-
curador: Alfonso Lépez, sacerdote diocesano.

7 Octubre 1600.—Obispo: Pedro Gonzilez de Azevedo (1594-
1609). Procurador: Ambrosio de Villerias, familiar del obispo.

3 Octubre 1604.—Obispo: Pedro Gonzélez de Azevedo (1594-
1609). Procurador: Pedro Ferndndez, sacerdote diocesano.

1609. - Obispo: Pedro Gonzélez de Azevedo (1594-1609). Pro-
curador: Alonso Rodriguez de Escobar, familiar del Obispo.

1615.— Obispo: Enriquez Manrique, O. S. A. (1610-1622).

1 Febrero 1640.—Obispo: Diego de Arce Reynoso (1604-1653).
Procurador: Pedro de Serradilla, beneficiado de Plasencia.

29 Marzo 1662.—Luis Crespi de Borja, Congr. Orat. (1658-1663).

15 Diciembre 1687.—-Qbispo: José Jiménez Samaniego. Procura-
dor: Francisco Antonio Maldonado, sacerdote diocesano.
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10 Agosto 1691.—Obispo: José Jiménez Samaniego. Procurador:
Francisco Antonio Maldonado, sacerdote diocesano.

1 Agosto 1703.—Obispo: Bartolomé de Ocampo y Mata (1699-
1703). Procurador: Ildefonso Torralba, archididcono de Plasencia,
agente en Roma,

28 Abril 1718.- Obispo: Francisco de Perea y Porras (1716-1720).
Procuradores: Tamas Francisco de Urbina, Antonio Aga y Carlos
José de Rivera, lectoral de Badajoz.

18 Diciembre 1757.— Obispo: Pedro Gomez de la Torre (1656-
1759). Frocurador: Ildefonso de Solis, procurador general de la
orden militar de San Juan de Espada.

1760.-Obispo: Juan Francisco Manrique de Lara (1760-1765).

14 Septiembre 1769.- Obispo: José Gonzélez Laso Santos de San
Pedro (1766-1799Y). Procurador: Sebastién de Juan y Santa Maria.

20 Enero y 29 Abril 1829.—Obispo: Cipriano Sénchez Varela
(1826-1848). Procurador: Jorge Mira Perceval.

28 Octubre 1833.— Obispo: Cipriano Sénchez Varela (1826-1848).
Procurador: Salvador Borrell, arcediano de Trujillo.

15 Julio 1839.—Obispo: Cipriano Sanchez Valera (1826-184%).
Procurador: Salvador Borrell, arcediano de Truijillo.

1 Mayo 1845.—-Obispo: Cipriano Sénchez Varela (1826-1848).
Procurador: P. Fermin de Alcaraz, O. F. M. Cap. (Fermin Sénchez
Arteseros).

22 Noviembre 1853.—Obispo: José Avila y Lamas (1852-1857).
Procurador: Miguel Garcia Cuesta, arzobispo de Santiago de Com-
postela.

31 Diciembre 1857.-Obispo: José Avila y Lamas (1852-1857).

17 Junio 1860.-Obispo: Bernardo Conde y Corral (1857-1863).
Procurador: Jeronimo Usera y Alarcén, dedn de Puerto Rico.

23 Mayo 1862.—Obispo: Bernardo Conde y Corral (1857-1863).

1 Enero 1866.-Gregorio Marin Lopez Zaragoza (1864-1869).

18 Septiembre 1878.—Obispo: Pedro Casas Souto (1875-1906).

1 Octubre 1885.—-Obispo: Pedro Casas Souto (1875 1906).

14 Mayo 1891.—Obispo: Pedro Casas Souto (1875-1906).

10 Marzo 1894.-Obispo: Pedro Casas Souto (1875-1906). Pro-
curador: Eduardo Macia Rodriguez, sacerdote.

21 Julio 1900.-Obispo: Pedro Casas Souto (1875-1906). Procura-
dor: José Mori.

: VICENTE CARCEL ORTI.
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Mujeres extremenas, por Valeriano Gutiérrez Macias, Cace-
res, 1977.

El publicista Valeriano Gutiérrez Macias ha culminado una
empresa literaria emprendida por él hace algin tiempo; en dos
volimenes recientemente aparecidos ha concretado la tarea.
Gutiérrez Macias es escritor extremeno tesoneramente dedica-
do a tratar temas de nuestra tierra. Ahora, prosiguiendo esa
tendencia, ha dado a la estampa en corto lapso de tiempo —Fe-
brero-Mayo i977— dos libros; tienen estos dos libros sucesivos e
integrantes de una misma obra, el mismo porte, la misma im-
pecable factura. En un tono suavemente blando, suavemente
pajizo, con delicada variante en las tintas, ofrece ambas porta-
das sus caracteres de imprenta y los grabados de algunos de
los personajes recogidos en el interior. Limpido, pulcro, esme-
rado, aparece todo el texto de la obra y las estampaciones que
lo ilustran. No decimos estos detalles a humo de paja; anota-
tamos que este autor gusta de presentar siempre a sus lectores
unas péaginas diafanamente impresas, como si al mérito litera-
rio de la composicién desease afiadir de modo especial la belle-
za y el primor de lo tipografico.

La obra se titula Mujeres extremefias. Esta paladina decla-
racién preliminar nos exime, naturalmente, de desvelar su
contenido; no nos exime, empero, de decir que aquél, en nu-
mero y calidad, es ancho y hondo, extraordinario. El tema no
es realmente nuevo; existen libros sobre mujeres espafiolas y
sobre mujeres extremefias. Era preciso, no obstante, que se
ampliara el campo biogréfico a otras figuras del mundo rele-
vante femenino. Y este habréa sido, sin duda, el mévil del es-
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critor que nos ocupa. Con una paciencia digna de encomio ha
ido aperdigando datos, leyendo libros, revolviendo papeles, y
con un estilo 4gil y ameno ha trazado unas semblanzas llenas
de noble sencillez; la rica exposicién bibliografica que se in-
serta al final de cada capitulo —tan agil, por otra parte, para
los investigadores futuros— revela una documentacion escru-
pulosamente hecha antes de emprender la redaccién de cada
perfil biografico. Y es esta muestra de rigor cientifico otra de
las notas distintivas del quehacer de este literato, que escribe
sin requilorios ni afectacion, envolviendo al lector en un inte-
rés creciente por conocer ese mundo ideal, en que la virtud y el
amor, el temple y la inspiracién de unas mujeres de nuestra
raza han ido poniendo a lo largo de su existencia el hito de
unos méritos personales que nosotros —ignorantes de tantas
cosas— desconociamos hasta el alumbramiento de estas pa-
ginas.

Agrupa a estas mujeres segun unas ciertas lineas de afini-
dad, y asi en el tomo primero dedica su atencién a las que él
define como “Vidas de perfeccién”, “Mujeres de recio temple”
y “Damas de América”, y en el segundo volumen las “Favore-
cidas por la inspiracién” y “Una mujer legendaria” (La Serra-
na de la Vera).

Nosotros hemos ido leyendo uno tras otro estos capitulos;
hemos ido pasando de unas figuras a otras; de unos a otros lu-
gares; ora nos halldbamos sumergidos en épocas antiguas, ora
en la coetinea nuestra; del claustro, entre almas misticas y
oraciones, a la accién brava, temeraria; de las abnegadas acom-
pafantes de los intrépidos capitanes de América, a las damas
que urdian sutiles versos romanticos, de la “Ceres peruana” a
la “Safo extremefia”, Inés Mufioz y Carolina Coronado, tempe-
ralmental una y melancélica otra, accién y estro, polos opues-
tos de una aparente contradiccién y que son, no obstante, un
eterno femenino paradigmatico.

Y cuando hemos concluido de leer ambos libros, tenemos la
firme creencia de que con esta publicacién, por la que vemos
pasar —quizés en nimero un tantico generoso— méas de medio
centenar de compendios de vidas, el autor ha enriquecido el
acervo cultural extremefio con una obra interesante, con una
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obra necesaria, pulera, meritoria, y de la cual no hemos que-
rido hacer critica literaria, sino pldcemes y anuncio. — Fernan-
do Pérez Marqués.

Juarez Sanchez-Rubio, Cipriano. — Caracteres climdticos de la
cuenca del Guadiana y sus repercusiones agrarias. (Resu-
men de tesis doctoral. Departamento de Geografia, Facultad
de Filosofia y Letras. Salamanca.)

Si es siempre motivo de satisfaccién la realizacién de una
investigacién cientifica sobre nuestra region, en este caso estad
acrecentada por la oportunidad al coincidir con la gestacién
del espiritu regional y su concrecién en el régimen autonémi-
co, que ha de pasar necesariamente por la fijacién definitiva de
unas bases econémicas sélidas. Asimismo, por ser extremefo su
autor, el profesor Juarez, quien con su presentaciéon como tesis
para optar al grado de doctor, ha obtenido la méxima -califi-
cacion.

En este estudio el profesor Judrez analiza la interrelacién
de los fenémenos fisico - meteorolégicos que condicionan los
rendimientos agrarios en las vegas del Guadiana, y que debera
estar presente en la futura ordenacién de las areas agricolas y
reestructuracion de la propiedad.

El trabajo se estructura en dos partes. En la primera estu-
dia el medio climéatico y edafico (insolacién, régimen pluvié-
metro, aridez y balance hidrico), mientras en la segunda con-
templa la repercusion del medio fisico sobre la actividad agra-
ria, atendiendo los distintos tipos de cultivos (herbéceos, lefio-
sos, etc.). Mencién especial merecen los apartados dedicados a
la jerarquizacién productiva y a los cambios ambientales de las
décadas.

Concluye la investigacién con una amplia puntualizacién de

las caracteristicas que definen el medio natural, poco favorable
€n su conjunto.

Eugenio Cortés Gémez.—El habla de Higuera de Vargas .Tesis.
doctora] (inédita).

Auflque de antiguo existen varios estudios del lenguaje ex-
tremefio, algunos de ellos de una amplitud y rigor cientifico ta-
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les que pueden estimarse como de verdaderamente logrados,
pero es lo cierto que en estos ltimos tiempos es cuando los
estudios dedicados a estas cuestiones viene laborando maés y
mejor en ese area de nuestra cultura regional. Asi, el doctor en
Filologia, D. Eugenio Cortés Gémez, que ya dedicara su tesina
a la Terminologia ganadera en la zona extremefia de Higuera
de Vargas, acaba de culminar su monumental tesis doctoral so-
bre El habla de Hiouera de Vargas. Constituye dicho trabajo
una bien sistematizada obra que ofrece al futuro atlas lingiiis-
tifo regional, una interesante y fundamental aportaciéon para
el conocimiento de los caracteres de nuestra lengua vernacula,
pues si bien —como se declara paladinamente en el enunciado
del tema— se circunseribe la pesquisicién léxica, estructural y
fonética a una poblacién determinada, los principios generales
del entramado verbal de Extremadura aparecen aqui en buena
medida fijos v conexos, mediante la concienzuda labor cienti-
fica del Sr. Cortés Gomez.

Con una introduccién de datos previos; de datos biografi-
cos, de datos histéricos, de datos socio-econémicos y una €xpo-
sicién de la metodologia empleada en el trabajo de investiga-
cién. se hace la apertura de la obra y se contribuye a la com-
prensién del contenido mas especifico del habla local y del su-
jeto emisor de esa expresion, articuldndose seguidamente el
nticleo esencial —“Los caracteres lingiiisticos”— mediante los
cuatro pilares del lenguaje: fonética, morfologia, sintaxis y 1é-
xico, con sendcs apartados analiticos que van definiendo las
leyes por las que se rigen cada uno, segin los particulares ras-
gos observados por el filélogo. Es en este punto donde encon-
tramos nosotros el mayor mérito de este trabajo, porque sin-
croniza, a nuestro juicio, con las modernas ideas dominantes en

la ciencia lingiiistica.

Recoge el léximo dos aspectos que sin duda son dos notas
distintivas en esta ancha y honda franja occidental espafiola,
cual es la antigua influencia de Leén, a cuyo reino cristiano se
debe la reconquista del territorio y buena parte de la repobla-
cién de sus campos y ciudades, con la subsiguiente introduc-
cién de sus modos de vida; de otro lado esta el influjo exterior,
en comarca lindera con idioma dispar, estableciéndose una es-
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pecie de simbiosis a lo largo de la frontera lusa; de ambas
circunstancias dimanan los portuguesismos y leonesismos que
este buen indagador ha detectado para su trabajo.

Finalmente, la abundante bibliografia que se resefia en el
mismo, incorpora a sus paginas un valor anejo y ello constituye
un docto y noble despliegue, puesto que se convierten asimis-
mo en lazarillo documental de hipotéticos investigadores fu-
turos.

Consideramos, pues, no ya s6lo interesante, sino necesario
para el conocimiento de nuestras peculiaridades expresivas,
que esta obra, en la que hay acumulado un gran esfuerzo y una
pericia técnica incuestionable, se edite por un centro cultural
idéneo, a fin de que sea divulgada y los estudiosos tengan en
ella un paradigma digno de imitar.—Fernando Pérez Marqués.

Arsenio Mufioz de la Pefia. Los viajes de Camilo José Cela por
Extremadura. O Tabeiron Namorado. Valencia, 1977.

Es un libro de formato y contenido breve, a lo gracionesco,
dos veces bueno; la segunda por que lo es.

Arsenio Mufioz de la Pefia, buen prosista extremefio, que
cultiva el género narrativo. Ha publicado novelas y cuentos;
son estimados sus articulos periodisticos de tematica variada,
en los que predomina la critica literaria y las efemérides de la
regibn extremefia. Su caracteristica primordial, ademas de
buen narrador, es ser apasionado amante de Hervas y su bella
comarca.

Su postura es desenvuelta, sin timidez. Una vez se encerrd
por la noche en una sala de fiestas con sus amigos intelectua-
les pacenses y los anatomizé.

Su estilo es sencillo, pero no espontaneo; suelto pero tra-
bajado. Tiene 13 agradable sencillez de encubrir el esfuerzo.
Vocabulario abundante, a veces, tipico, salpicado de dichos y
frases populares, con sintéxis lineal, sin giros quebrados y des-
preciando. el hipérbaton. Le gusta mucho emplear las parejas
de adjetivos con juegos fonéticos: “Cela, universal y gallego,
Precoz y procaz, epidérmico y humano, inglés y carpetoveténi-
Co, tierno y detonante”, asi hasta “pausado y calaclismatico,
extrafio y entrafiable”. En otro relato lo califica a Cela de “co-
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rufiés v universal, humano y mineralizado, epidérmico y édé-
nico...”

Fue amigo e Camilo José Cela antes de conocerlo perso-
malmente. Habfa leido sus novelas y alld por el afio 49 en un
articulo nominado Camilo José Cela y subnominado Momento
literario, opinaba que para él Camilo era el literato mas repre-
sentativo de la generacién del 36. No se para en rama verde,
como la tortola viudita.

Segiin Mufioz de la Pefia, en aquella época de la postguerra
civil sélo cabian en lo literario dos posiciones, 0 la literatura
de evasién o el tremendismo, que para Cela no era tan tremen-
do, pero si creativo. Habia muchos lectores asustadizos, pero
Cela no les hacia el coco; el coco estaba alli, tan pimpante y
a la vista que era fécil descubrirlo reflejado en los espejos
céncavos y convexos de esa sociedad abilica, inconexa y des-
concertada.

Camilo José Cela conoce Extremadura, como nos cuenta en
sus libros de viaje de otras regiones, siguiendo la linea platea-
da sus rios: asi descubrié la Alcarria. Extremadura es inmen-
sa y variada, por eso no pudo pisarla palmo a palmo. El primer
viaje de Cela fue como un bautizarse de extremeifio en el Mo-
nasterio de Guadalupe, y Mufioz de la Pefa describe bien el
paisaje e intercala con acierto la forma dialogada, y Cela char-
la de lo lindo con Garcia de Pruneda, Cienfuegos, Rojas y el
padre Cotallo y otros escritores de la variada geografia his-
pana: el astorgano Leopoldo Panero, el ingenioso y extrava-
gante Edmundo de Ory, Luis de Rosales, granadino. De este
viaje Mufioz de la Pefia habia escrito un articulo: Camilo José
Cela en Extremadura, publicado en la revista Alor en 1958,
que dirigia el inteligente catedrético y buen poeta Francisco
Rodriguez Perera, ya desaparecido.

La torre de Espantaperros de Badajoz saludé a Cela en su
segundo viaje por Extremadura. Vino a Badajoz para dar una
conferencia en el Casino de sefiores: “Teoria de la novela”.
Visita 1a Plaza Alta y el barrio viejo de la ciudad, la juderia
antigua, de callejuelas estrechas con nombres muy tipicos,
judios y menestrales: calle de la Encarnacién, Zapateria, Me-
sones, Cerrajeria..., ahora salpicadas de tascas con auténticos

contrabandistas,
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En la revista Clavilefio, niimero 8, Marzo-Abril 1951, Cela
nos cuenta sus impresiones de este viaje. El trabajo se titula:
“Paisajes y costumbres: Viaje a Extremadura”. Cela, en este
bello articulo, nos halaga con juicios lisonjeros sobre nuestra
tierra. “Extremadura no es un mundo agotado, un mundo que
se puede historiar, clasificar, ordenar. Extremadura es, proba-
blemente, todo lo contrario: un inmenso hervidero, un cosmo
naciente.”

Zamora Vicente, al hablar de Cela y sus libros de viaje,
dice que al escritor le gusta chapuzarse de pueblo: oir hablar
el lenguaje popular, sus dichos y refranes, sus canciones, co-
dearse con el pueblo: labradores, caminantes, mendigos, arrie-
ros y gente de la carretera que se cobija en mesones y posadas;
disfruta charlando con los nifios harapientos, divinos —como
adjetivan los andaluces a todo lo que es bello—, con los tontos
de los pueblos, en esa complicada teoria de tontos, cogecolillas,
miralunas o cagaleches.

En estos viajes Cela conoce personajes curiosos. En Badajoz
visita la carcel y se detiene en la celda nimero 8, que estaba
vacia, donde pasé sus ultimas horas Pascual Duarte, y que los
mas incrédulos siempre pensaron que estuvo vacia.

Arsenio Muiioz de la Pefia se estira e hincha el pecho cuan-
do nos habla del viaje que hizo Cela a la bella e interesante
ciudad de Hervas en el 1952; suelta su pluma por aquellos
agrestes paisajes y pintorescos caserios; se pasea engolado por
la Corredera, la Plaza del Convento, la de los castafios de In-
dias y le sale barba puntiaguda y nariz aguilefia, que se junta
al mentdn al visitar el barrio judio —el Rabilero—, lleno de
bellas callejuelas y leyendas como la del Machen y la del Ga-
bacho, en 1a Guerra de la Independencia, colgado de la viga
de una bodega. Cela es todo ojos y orejas. jBuen cicerén tuvo
en Hervéas con Arsenio Muifioz!

En el 1941 estuvo Cela en Calzadilla de los Barros —con su
magnifico retablo parroquial— cuando se celebraba el home-
naje péstumo al mejor bibliéfilo, al extremefio don Antonio

Rodriguez Moiiino, Académico de la Espafiola

(.Zoncluye Arsenio Mufioz la relacién de estos viajes con él
realizado, corriente abajo, por el Jerte, rio truchero y almiba-
rado ‘de frutales, en compafiia de Pepe Alba, “ese pescador de
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gracias y pecho abierto de afectos”. Visita Cela la bella y mo-
numental ciudad de Plasencia, con sus catedrales, sus palacios
platerescos de balcones esquinados. El influjo de la ciudad
encanta a Cela, que pienso sali6 de alli como Rodrigo Alemaén,
el artifice del Coro de la Catedral, raptado por el Cojuelo, se-
glin creencia popular.

De alli pasé a Caceres y pudo saborear esa delicia del barrio
viejo, tan uniforme, tan completo, tan bien conservado. Al pie
de la torre del Bujaco, Cela quedé sorprendido de tanta belleza
v apenas atina a orientarse pasado el Arco de la Estrella, entre
tantas iglesias y palacios, esbeltas torres y torres mochas.

De las orillas del Jerte, Cela baja por las placidas vegas del
Guadiana. Otra vez Badajoz. Por estas tierras anduvo del 11
al 14 de Diciembre de 1972.

En la Sociedad Econémica de Amigos del Pais nos hablé del
“Epistolario entre el joven Azorin y el joven Baroja”. Pidi6
Cela 50.000 pesetas por la conferencia. No habia tanto dinero
y la contestacién escrita de Cela fue: “Mi conferencia de Ba-
dajoz, si 1a queréis, la doy de balde”, y asi fue.

Presenté al orador Juan Antonio Cansino, y leyeron poe-
sias, en recuerdo de Baroja, Jests Delgado Valhondo, Manuel
Pacheco, la sefiora de Garcia de Pruneda, Otero Poblador.

Anécdota curiosa. Comenzé Cela su discurso, cuando se
oyeron unos fuertes golpes en los cristales de una ventana que
daba a la calle; se repitieron los golpes, como en la cena del
Tenorio: se hizo un silencio sepulcral; al abrir la ventana se
oy6 el siguiente didlogo:

—;Esta el Juez, sefior Angoso?

—No.

—Hay un cadaver en la autopista y hay que levantarlo.

Cela: “Sefiores, les aseguro a ustedes que esto no lo he pre-
parado yo.”

Los viajes de Camilo José Cela por Extremadurg es uno de
los mejores relatos de Arsenio Mufioz de la Pefia, con la ven-
taja de disponer de un buen viajero prologuista —Cela— y una
espléndida ruta viajera: Villuercas, valle del Jerte y la Vera,
Plasencia, Caceres, Hervés, Jerez de los Caballeros y Badajoz.

Otro mérito de este ameno relato es su sentido sintético,



Arsenio- Mufioz disponia de abundante material - y ha sabido
realizar una buena labor selectiva—E. S. C.

Arsenio Mufioz de la Pefia: Los viajes de Camilo José Cela
por Extremadura. O tabeirén namorado. Valencia, 1977.

Arsenio Mufioz de la Pefia ha publicado una obra sobre
Los viajes de Camilo José Cela por Extremadura; Camilo José
Cela, escritor andariego y atrabiliario, es con frecuencia moti-
vo propicio para que otros hagan glosa literaria de sus propias
andanzas. Y esto es lo que ha efectuado Mufioz de la Peia,
circunscribiéndose a lugares, a personajes y ambientes extre-
mefios, por lo que este librito cobra para nosotros un valor
especifico y singular.

Con agilidad de facil y ameno narrador va trayéndonos, al
hilo de cada comparescencia del escritor gallego en nuestra tie-
rra, circunstancias, dichos y anécdotas que aqui le sucedieron
en el ruedo abierto de unos amigos y admiradores que le acom-
panaron aca y alla; tiene Cela muy asendereado el pais y a
Extremadura vino en distintas ocasiones, anotando particulari-
dades y describiendo con la magica pincelada de su forma tre-
mendista ciudades y paisajes. Vemos a Cela en Guadalupe y
Hervas, en Badajoz y Barcarrota, andar pasos con un asombro-
so aliento de humanidad, cobrando asi para el lector una di-
mensién, que si intuida a través de sus creaciones literarias,
Mufioz de la Pefia nos la completa con una genial sencillez y
espontaneidad.

Siendo por un lado aportacién interesante para la bibliogra-
fia celiana, es también acarreo documental y constancia, por
ejemplo, de la presencia académica de tan ilustre escritor en
el parvo movimiento intelectual de la ciudad pacense. Asi sus
explayaciones Teoria de la novela y Epistolario entre el joven
Baroja y el joven “Azorin”, traidas al recuerdo entre la gusto-
sa salsa narrativa de estas paginas, sefialan la existencia en
Badajoz de unas iniciativas ilusionadas de expectacién y mejo-
ramiento de su vida cultural.

La edicién, en voliimenes de tamafio octavo, hecha en rugo-
SO y recio papel ahuesado, ademés de ser una interesante obra
literaria, constituye una primorosa muestra de arte gréfico.

F.P. M,
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Victor Gerardo Garcia Camino. Vida y obra de Antonio Hur-
tado. (Aportacién para su estudio.) Caceres, 1977. Impreso
en los talleres de “Editorial Extremadura”. Trabajo presen-
tado rvra la obtencion del grado de doctor, bajo la direccién
del profesor doctor Alberto Navarro Gonzalez, Catedratico
de Literatura en la Facultad de Filosofia y Letras de la
Universidad de Salamanca.

Dos afirmaciones inician la introducciéon de este trabajo:
a), no se trata de un trabajo exhaustivo de la personalidad hu-
mana y literaria de este escrito, y b), tampoco es Antonio Hur-
tado un escritor de primera fila. Todo ello es verdad, pero no
resta mérito para considerar esta tesis como el estudio mas
completo hasta la fecha de la Vida y la obra de Antonio Hur-
tado, porque en ella se aportan valiosos documentos inéditos
sobre su vida y de su obra, y como inédito, resulta una redun-
dancia, completamente originales.

Labor de investigacién ardua ha sido la de acopiar datos,
noticias y referencias sobre este literato que no fue de primera
tila. El fino sentido investigador de Garcia Camino le ha lle-
vado a cosechar buenos hallazgos en publicaciones periodicas
de dificil acceso. Basta para darse una ligera idea de la labor
investigadora de tan ilustre profesor el leer el indie de perio-
dicos consultados, més de un centenar, tan raros y curiosos
como el almanaque de “El Cascabel”, “del Espiritismo”, “del
Espiritista”, “El Artista”, “Los Nifios”, “La Violeta”, y tantos
otros de dificil consulta. .

Otro apéndice del libro, muy valioso, es el bibliografico, asi
como el de “Poesias sueltas”, “Documentos biogréficos y lite-
rarios”. Cierra el libro un utilisimo indice onomaéstico.

No es de extraiar que esta tesis doctoral haya sido califi-
cada de sobresaliente “cum laude”, pues la labor investigadora
es merecedora de todo elogio.

La vida de Antonio Hurtado no sélo en el terreno de las le-
tras, sino méas aun en el de la politica, fue muy variada y
activa. Su etapa madrilefia y primeras colaboraciones literarias
son dificiles de documentar. Antonio Hurtado es un personaje
en la vida cacerefia y en la espafiola: Gobernador civil en seis
provincias, alguna tan importante como Barcelona; Diputado
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a Cortes por Cadiz, Senador por Puerto Rico, Ministro del Tri-
bunal de Cuentas, Consejero de Estado.

En cuanto a las obras de Hurtado creo, como Garcia Camino,
que las ha resefiado todas, y algunas tan desconocidas de los
mismos estudiosos de las letras extremenas.

Respecto a sus poesias ofrece muchas inéditas, algunas de
sus primeras producciones y otras que se pueden considerar
como tales por haberse dado a la estampa en publicaciones casi
desconocidas y de muy dificil consulta, asi podemos formarnos
un concepto mas completo de su produccién poética que el que
hasta ahora teniamos, basado tan sélo en su Romancero de
Herndn Cortés y Madrid dramdtico.

Confesamos que no teniamos idea de lo extenso que es el
teatro de Hurtado. Garcia Camino enumera sus dramas y los
acompafia de un breve comentario critico y una recopilaciéon
de juicios criticos aparecidos en la prensa madrilefia con rela-
cién de los estrenos. Puntualiza sus obras escritas en colabora-
cién con Nufiez de Arce, Lopez de Ayala y Retés, y con fun-
dadas razones deshecha un ntiimero de ellas que se le atribuian
erroneamente.

Garcia Camino nos ilustra de su labor al considerar la obra
en prosa de Hurtado: “El apartado més breve —nos dice— de
la produccién literaria de este escritor: cinco novelas, una no-
vela corta o cuento, varios articulos de critica literaria y otros
de diversos asuntos, algunos inéditos o practicamente descono-
cidos, como el referido a la palabra “Banquete”, publicado en
El Diccionario General Politico y Administrativo, de Suirez
Inclén, y otro, muy curioso, que versd sobre temas léxicos,
Hacer el o0so, en el que estudia la aparicién de formas expre-
iii\:ias;, nacidas en circunstancias muy concretas y de efimera

a.

_ Es este libro una valiosa aportacién a la bibliografia litera-
ria y muy estimable en particular para la cacerefia—E. S. C.

Amigos y alumnos rinden carifioso homenaje a D. Ramén
Carande.

§us amigos y alumnos han ofrecido un carifioso homenaje
al ilustre profesor D. Ramén Carande, al publicar Una escola-
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ridad con vacaciones y cuatro maestros, con prélogo de Luis
Angel Rojo. Sevilla, 1977.

Esta edicién de obras menores de D. Ramén Carande, iné-
ditas dos de ellas, se la ofrecen alumnos y amigos suyos, como
homenaje a sus noventa afios. Los ingresos de venta de nime-
ros suscritos y en libreria, una vez cubiertos los gastos, se en-
tregaran a los nifios pacientes que albergan y adiestran los
hermanos de San Juan de Dios, en Sevilla.

El prélogo reproduce la presentacion que el profesor don
Luis Angel Rojo pronuncié en la investidura de “doctor hono-
ris causa” de D. Ramén Carande, en Sevilla, el 28 de Enero de
1977. Son estas sus palabras iniciales: “Ha cumplido la Facul-
tad de Ciencias Econémicas un deber elemental de gratitud
hacia el profesor D. Ramén Carande al proponer su investidu-
ra como “doctor honoris causa, en Economia, por esta Univer-
sidad”.

Homenaje demorado y tardio —anadimos— que se rinde a
don Ramén Carande por su obra monumental y por el ejemplar
magisterio de su vida, cuando ya habia sido investido en la
Universidad de Lille en el 1958 y en la de Colonia en 1969.

Obra monumental la del Doctor Carande, que no se reduce
a su libro de valor internacional Carlos V y sus banqueros, en
tres valiosisimos volimenes, sino a todo su trabajo y publica-
ciones de temas econémicos, que son muchos y valiosisimos, y
también a la labor de ese “otro don Ramén Carande” del que
nos hablé en un articulo publicado en Insula el profesor Luis
G. Valdeovellano, del don Ramén literato de pluma magistral,
cuya labor podiamos sintetizar en Galeria de raros, titulo un
poco rubeniano.

En el prélogo, Luis Angel Rojo nos hace una acertada bio-
grafia y estudio de la obra de don Ramén: su nacimiento en
Palencia, sus estudios de Derecho y doctorado en Sevilla (1910);
sus prolongadas y frutiferas estancias estudiosas en Universi-
dades extranjeras y, sobre todo, alemanas, que lo ponen en
contacto con las grandes figuras de la Escuela Histérica ger-
mana —Schmoller, Brentano, Sombart, Von Below—, que ha-
bran de influir en su formacién, aunque Carande siempre ha
destacado la labor magistral de sus maestros espafioles, y entre
ellos a D. Antonio Flores de Lemus, padre de nuestra modema
ciencia econémica.
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Fue D. Ramén Carande Catedratico de Economia Politica
Politica y Hacienda Publica, primero de Murcia, dos afios, y
después toda una vida en Sevilla, menos una temporada, larga,
en que estuvo esperando ser nombrado profesor de su antigua
catedra y que demoré un Ministro a quien justifica Carande
diciendo “que no deja de parecerme logica la paralizacién del
concurso, porque el Ministro conocia mis antecedentes politi-
cos y mi fervor por D. Francisco Giner, y mis relaciones con la
escuela.” Carande siempre declard su identificaciéon con la ins-
titucién libre de ensefianza, como lo manifesté publicamente
en su discurso de ingreso en la Rea] Academia de la Historia
(1949), y en la leccién de despedida del profesorado en Sevi-
lla (1957).

A partir de esas “vacaciones forzosas”, dice D. Ramén con
su gracia innata y algo pegadiza de aires del Arenal, “me per-
mitieron, durante no menos de treinta afios, terminar la tarea
que me brindaba aquel Ministro de Educacién Nacional”, y que
era, nada menos, que la elaboracién y la publicacién de esa
gran obra magistral, los tres valiosos tomos de Carlos V y sus
banqueros: vasta vision de la economia y la hacienda caste-
llanas en la primera mitad del siglo xv1, que ofrece una clave
decisiva para comprender un punto de giro crucial en nuestra
historia.

Para mi, ignorante en materias juridicas y econémicas, aun-
Que cursé estudios en la Universidad Central de Madrid con
Flores de Lemus y D. José Castillejos antes del 36, cuando
vivia en la Residencia de Pinar, “la colonia de los chopos”, me
resulta dificil hacer un estudio valorativo y completo de la
bibliografia del doctor Carande. Muchos especialistas nos ha-
blaron de algunas de estas obras, como Las llevaderas alcaba-
las, trabajo publicado en Moneda y Crédito, o de su colabora-
cion en la revista Arbor con el titulo de Gobernantes y gober-
nados en la Haciendq castellana del siglo xvI.

Tenemos que lamentar la pérdida de un buen trabajo en
vias de realizacién sobre la economia castellang en tiempos de
los Trastamaras. Otro trabajo muy elogiado del profesor Ca-
rande lleva por titulo: Sevilla, fortaleza y mercado, también
goza _de la misma valoracién La economia y la expansién de
Espaia bajo el reinado de los Reyes Catilicos. Variada y de
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gran estima fue su prolifica colaboracién en revistas de su es
pecialidad.

Con mayores d&nimos me encuentro para analizar los valores
literarios de las obras de D. Ramén Carande, tanto en las de
historia econémica como en las creadoras: trabajos evocativos
de hechos y personajes que se integraron en su vida. El profe-
sor Valdeavellano expone con acierto esta cualidad de 1a prosa
de Carande: “Don Ramén Carande no es sélo una historiador,
sino también un literato”, y afiadimos y no descartamos las
obras de historia econémica. Cualquier pagina de Carlos V y
sus banqueros es un ejemplo de prosa clasica. Ocurre que bas-
tantes historiadores, al escribir sus obras, se olvidan de hacerlo
con estilo cuidadoso, es decir, no se preocupan de escribir en
prosa literaria. Carande es un historiador que escribe muy
bien, que tiene un buen decir que le inspiran sus dotes expre-
sivas y su frecuentacién de los buenos escritores antiguos y
modernos.

En este libro-homenaje que ahora comentamos: Una esco-
laridad con vocaciones y cuatro maestros, nos ofrece una breve
autobiografia, escrita con garbo y con gracia, como diria Orte-
ga y Gasset, y con una sencillez sincera todos los méritos que
su vida representa se los atribuye a Dios y a su suerte: “Lo
que voy a deciros, con llaneza y sin evasivas, confirma que, en
la carrerilla de mi vida, concurrieron la amistad y buena suer-
te. Debo dar gracias a Dios por tener noventa afios, a la vista,
salud, independencia y amor a la paz”. El doctor Carande no
sintié6 nunca el peso de su labor investigadora, era su labor
diaria y su diversién, su deportividad, en el sentido etimologi-
co mas puro de esta palabra.

Hay también en este libro una evocacién de cuatro de sus
maestros més queridos, situdndolos en sus ambientes vitales
més caracteristicos: asi nos evoca la personalidad de José Ma-
ria Soltura en el café “El Gato Negro”, madrilefio; a continua-
cién a su entrafiable maestro Francisco Giner, en la Universi-
dad y en los afios decisivos para el nacimiento de la Institu-
ci6n Libre de Ensefianza; el tercer maestro es Antonio Flores
de Lemus, en el Ministerio de Hacienda, y cierra esta serie de
valiosas semblanzas de eméritas personalidades con D. José
Castillejos, con unas breves consideraciones o comentarios a



anas cartas de -este ilustre profesor de Derecho Romano de la
-Universidad Central, a quien debe Espafia una reforma memo-
rable en la educacién y ensefanza. Este magnifico profesor y
“personaje singularisimo”, como le llama el doctor Carande,
dio vida a la Junta para Ampliacion de Estudios e Investiga-
ciones Cientificas desde el Ministerio de Educacién Nacional, al
frente del Negociado de Informaciéon Técnica y de Relaciones
con-el Extranjero. La Junta de Ampliacién de Estudios permi-
£i6 -a:muchos estudiantes, graduados y profesores, ampliar sus
estudios en el extranjero, aumentando asi sus conocimientos y
-experiencia, que redundaban en favor de la cultura espafola.

Esta Junta de Ampliacién de Estudios fue complemento del
Centro de Estudios Histéricos, prolongacién de la labor inves-
tigadora de la Universidad, y de la Residencia de Estudiantes
-de Pinar, 21, Centro adecuado para la convivencia y educacién
de los estudiantes.

Quiza esta breve resefia del libro que nos ocupa no refleje
con exactitud lo que son estas semblanzas de antiguos maes-
tros —proyeccién de una personalidad muy humana—, evoca-
ciones de personas, cosas y acontecimientos de quien le gusta
-reflexionar sobre almas y paisajes y dar nueva vida a seres
queridos en el magisterio y, otras veces, a personajes califica-
dos de “raros”, y todo ello expuesto en una prosa sencilla,
clara, breve y llena de gracia y expresividad.

Resaltemos este carifioso homenaje, tan simpatico como
merecido, de amigos y alumnos del ilustre investigador y es-
critor, el gran maestro D. Ramén Carande, tan enraizado a esta
tierra extremefia—E. S. C.

Tratado de monteria y caza menuda.—Animales, montes, ar-
mas, técnicas venatorias, historia, ética del cazador, vocabu-
lario, refranero, cancionero bibliografia, anecdotario, etcéte-
ra. Prélogo de D. Eduardo Trigo de Yarto. Banca Masaven.
+Oviedo. MCMLXXVI. Autor, J. E. Casariego. De la edicién
original se han impreso dos mil ejemplares: doscientos con
numeraciéon romana del I al C. Mil ochocientos con niime-
raciéon arabiga del 1 al 1.800. Edicién novenal.

 Este libro, del que es autor Jesis Evaristo Casariego, titu-
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lado Tratado de monteria y caza menuda, editado por Banca
Mensaven, de Oviedo, se terminé de imprimir en la Oficing de
Heredera de Ramiro P. del Rio, de Luarca, el dia 8 de Marzo
de 1977, festividad de San Juan de Dios, San Apolonio y Santa
Amelia. Laus Deo.

Es un bello libro de cuestiones cinegéticas, de caza mayor y
menor, de 507 paginas, de gran interés y belleza.

Se abre el libro con tres citas bibliograficas: la primera del
Libro de los Estados, del Infante D. Juan Manuel, cuyos inicios
reproducimos:

“No hay cosa que més se allegue con las maneras de] caba-
llero que ser montero cazador...”

Del Quijote: “La caza es una imagen de la guerra...”

Y del prélogo a “Veinte afios de caza mayor”, de J. Ortega
y Gasset: “Nuestro tiempo —que es un tiempo estiipido— no
considera la caza como un asunto serio...”

Fue Casariego un experto montero y ademas de poeta es-
cribié varias obras que muestran su ideologia politica y su
profesion: “La ciudad sitiada”, “La verdad del tradicionalis-
mo”, “Jovellanos o el equilibrio”, “El Municipio y las Cortes
en el Imperio Espafiol de Indias”, “Historia del Derecho Ma-
ritimo”, sobre este tema reincidié en otras valiosas publicacio-
nes. Su obra es extensa, més de cincuenta volumenes.

La caza ha sido y es la gran pasion de su vida y tiene mu-
chas obras y articulos especialmente dedicados a ella. Su ulti-
ma gran aportacién a nuestra bibliografia ha sido el capitulo,
magistral, sobre el lobo espafiol, que ha escrito para Los
libros de la caza espaiiola, esa gigantesca obra, Unica en su
género, que dirigida por Carlos Orellana fue realizada gracias
al esfuerzo de cinco largos afios y de hombres tan representa-
tivos como Jaime de Foxéa, Alfonso de Urquijo, el Marqués de
Laula, Francisco de Ussia, el Vizconde de la Anuncia y casi un
centenar de colaboradores, todos grandes cazadores.

Dice el prologuista de este libro, también gran cazador,
Trigo de Yarto: “El Tratado de monteria y caza menuda es un
libro que hara gran impacto, como en su tiempo lo hicieran
las obras de Argote de Molina, Martinez del Espinar, Covarsi,
Almazan, Yebes, Urquijo...” Casariego mira le caza desde un
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punto de vista que pudiéramos llamar “nortefio”, aunque sus
modos se practiquen también en otras regiones.

El prologuista nos lleva de la mano para hablar de esta
obra de caza: “La descripcion, historia y ‘“geografia animal”
del humedo bosque cantabrico, es insuperable. Nos cuenta la
vida en las masas forestales —como la bellisima y salvaje selva
de Muniellos— donde impera el principio de la supervivencia
de los mas aptos y anota la influencia nociva de] hombre no
cazador sobre la naturaleza, para terminar con un estudio de
“sociologia forestal”, uinico en su género.

Su capitulo sobre la caza en general y la asturiana en par-
ticular es una delicia. Sus historias, leyendas y vivencias per-
sonales astures son francamente sensacionales.

No sélo nos habla de los cazaderos astures, sino que a veces
se traslada a los de otras regiones como Extremadura, a sus
especiales “manchas”, donde conocié a Covarsi ya anciano.

Son capitulos excepcionales los dediados al corzo, ciervos y
rebecos, asi como su recuerdo al desapareido “mueyu” (cabra
montés).

Otros capitulos interesantes y que corroboran la indole de
cazador que es Casariego es el dedicado a las armas, que se
completa con su estudio balistico de los cartuchos, de las ar-
mas rayadas y lisas, es competente y enormemente didactico.

Muchas son las cosas que nos dice de perros y equipo, y ter-
mina el prologuista afirmando que uno de los mejores cazado-
res de Espafia ha escrito un bellisimo y exhaustivo libro que
hara época dentro de la cinegética espariola.

Cita este autor —Casariego— varias veces al montero ge-
nial Antonio Covarsi, y siempre con elogios y admiracién, lo
que no es extrafio, pero si es curioso lo que dice de é] al hablar
de algunas noticias de osos agresivos: “En cambio, D. Antonio
Co'varsi, que si cazd osos en el Pirineo y que, a mi juicio, el
Mas completo y ameno montero-escritor de los siglos x1x ¥y XX,
nada dice de victimas de osos, y cita Narraciones de un mon-
tero y prdcticas cinegéticas. Y en nota a pie de pagina afade:
En otros librog del Sr. Covarsi hay también referencias a la
caza del oso en los Pirineos aragoneses.

+ Al hablar de la caza de la avutarda, dice entre otras cosas:
Pero si tuve la suerte de ver en mi recién estrenada juventud
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a un caballero anciano, tuerto, con chambergo y perfil de hidal-
go espaiiol del siglo XviI, el cual, con la escopeta sobre las
rodillas salia en coche de caballos hacia los campos en los que
por medio siglo habia sido uno de los mejores monteros espa-
fioles: D. Antonio Covarsi. Iba a cazar avutardas, que era el
entretenimiento de su ancianidad.”

Los tltimos capitulos estan dedicados al faisin y otras fie-
recillas de los bosques: zorros, tejones, nutrias, la marta y la
garduifia, la comadreja, el turén, armifio, jineta, gato montés y
lince, y aves menores: liebres, perdices, becadas, tordos, codor-
niz, becacina, avefria, patos, fochas, rascones, garzas, palomas,
tortolas, chorlitos, alcaravan, etc., et.

El capitulo veintitrés es una breve historia de la caza'y
termina con una buena bibliografia y cuatro apéndices de in-
terés: 1) Algunos alados amigos del hombre. 2) Notas sobre la
noble caza de cetreria. 3) Gastronomia de la caza. 4) Indices
alfabetizados.

Obra magnifica, de excelente factura literaria y deliciosa
para todo cazador.—E. S. C.

* % %

Un nuevo libro de poesias de Manuel Pacheco

Los caminos de azul es el nuevo libro de poemas de Manuel
Pacheco. Se publica en Arbol de poesia, revista que dirige la
ilustre poetisa Jean de Aristiguieta, y se edita en la ciudad de
Caracas (Venezuela). !

Reldmpago azul de poesia, de Jean de Aristiguieta, prologa
el libro de Pacheco y nos ofrece algunos rasgos de su poética:
“Manuel Pacheco es el poeta que describe el terror y la espe-
ranza por medio de un lenguaje resplandeciente”, y afiade:
“Manuel Pacheco une a su poderosa sensibilidad una dramatica
alcurnia imaginativa. Sus poemas son intensos dentro de una
calidad plastica y musical, calcinada de simbolos. Abarca €l
a4mbito de la realidad, transforméndola en episodios de nubes
delirantes.”

La sensibilidad del poeta, herida por una realidad que le
desespera, busca la expresién simbdlica, simbolos a veces de
un gran idealismo, y otras se incrusta en un -erudo realismo
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metafisico. Su alma de poeta goza, repito, de una enorme sen-
sibilidad que le lleva a captar lo mas noble e idealista de la.
vida: surgen entonces sus poemas de luna: otras veces se en-
crespa contra la injusticia; sabe del sufrimiento humano, de
los intereses bastardos, de la hipocresia o falsas apariencias,
del egoismo, de la avaricia, del abuso del poder, de la ausencia
de caridad y brotan sus poemas de vitriolo.

El poeta nos ayuda a comprender su poesia: “Soy un libro
de blancas paginas —nos dice— donde la vida escribe todas sus.
resonancias”, y Pacheco escribe poemas de luna y de vitriolo
porque asi es la vida, unas veces ala de angel y otras pocilga
de cerdos.

La poesia de Pacheco es de una honda humanidad; unas
veces se remonta idealizada por los suefios del poeta; otras se
siente dolorida al pisar descalzo los cristales de agudas aristas
de los senderos de la vida.

Los caminos de azul es su ultimo libro de poemas, que se
inicia con svs recuerdos de nifio: “Nifio-nieve”. Un juego poé-
tico de azules en el “Por el azul del azul”; preocupacién del
fenémeno atémico en “Mistica atémica”, “Fluido atémico”,
“Suefio atémico”. Otros poemas de temas eternos: “Los insom-
nios de vidrio”, “Otofio y yo”, “El jardin del suefio”.

Son unos veinte poemas los que ofrece Pacheco, y no po-
demos hablar del otofio de Pacheco, que est4 en un inmejorable
momento poético y con una actividad de primavera.—E. S. C.

Nueva edicién de un libro del Dr. Manuel Sanabria

En el 1964 los Servicios Culturales de la Diputacién de Ba-
dajoz edit6, con acertado acuerdo, el libro del Dr. Sanabria,
que se titula La medicina emeritense en las épocas romanas Y
visigodas.

El texto de este valioso estudio constituyé el contenido de
SP, discurso de ingreso, el afio anterior al citado, en la Asocia-
cion de Médicog Escritores de Madrid.

_Este trabajo fue favorablemente acogido no sélo por el pu-
blico ’profesional, sino también por otro més amplio, y como
aden’las la edicién fue muy breve, unos dos mil ejemplares, se
agotd répidamente. Se continuaba solicitando constantemente
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por los estudiosos. Se imponia, pues, una nueva edicién. Asi se
ha hecho.

La nueva impresién, recién salida de los talleres de Maribel,
Artes Graficas, de Madrid, alcanza pleno decoro tipografico.
Afiade esta edicién una nota explicativa y nuevas aportaciones
bibliograficas.

El texto se mantiene integro, con la estimable novedad de
un prélogo escrito por Vicente Sos Baynat, Premio Nacional de
Ciencias, gedlogo y profesor de Ciencias Naturales y colabora-
dor de nuestra REvISTA que subraya la especial significacién
que aporta a la historia de la Medicina este valioso trabajo del
dortor Manuel Sanabria Escudero. Francisco Rodriguez Arias
destaca también el valor de esta obra como aportaciéon intere-
sante para el conocimiento de Mérida.

Con la publicacién de esta nueva impresién se podré satis-
facer la creciente solicitud de esta obra agotada—E. S. C:

* * %

Un libro de poesias de Eduardo Cerro.—Eduardo Cerro. Since-
ridad (poemas). Editorial Castalia. Artes Graficas Soler,
sociedad anénima. Téavea, 28. Valencia (8) 1977.

Se inicia el libro con un poema —medallon— a modo de
semblanza de Manuel Monterrey, poeta extremeno, de Bada-
joz, que reproducimos:

EDUARDO CERRO

Mirada abierta, fija, penetrante,
ba’o la ceja con vigor poblada.
Aguilefia nariz, boca cerrada,
dan seriedad al varonil semblante.

Grave el acento de su fiel palabra
en la clara expresién de lo que siente.
Y un crepitante corazén ardiente
enciende el verso que su mente labra.

A su latd de trovador, €l. sabe
arrancarle la nota més suave
para un galante madrigal de amor,
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Y al cantar la tristeza, su elegia,
tiene la pasional melancolia
de un idilio de luna y ruisefor.

Noviembre 1963. M. M.

Este libro de bellos poemas se titula Sinceridad. Siempre
fue asi la poesia de Eduardo Cerro, porque es siempre fiel a su
credo estético. No recuerdo en qué libro de este poeta leia
hace afios: “Segiin creo, el verdadero anhelo del poeta debe
ser escribir versos altamente hermosos, diafanos, limpios de
toda ganga, sinceros y originales.”

Sinceridad de este poeta, que del “puro lirismo” de los ver-
sos iniciales de este libro salta “hacia los resplandores del
ocaso”, de un ocaso cronolégico que no resta aliento a su ins-
piracion poética.

La poesia de Eduardo Cerro siempre ha sido clasica —no
académica—, sencilla, breve y clara. Rehiiye lo amanerado y
no quiere que su inspiracion se vea maniatada por una rigida
preceptiva. Su poesia brota de fuente clara, como la de los dos
autores cuyas citas poéticas inician las dos partes en que se
divide Sinceridad: Juan R. Jiménez y Antonio Machado.

En la primera parte de sus poemas encontramos “Las pala-
bras de la fuente”, en varios cortes y quebradas de buen ritmo;
quizés el tema de la fuente nos ha hecho pensar en Machado:

Era una nifia inocente,
Bajo el sauce de la fuente
meditaba.

Era una nifia inocente.

—EIl hilillo transparente
susurraba.

..........................................

Después, un didlogo de la nifia y la fuente, en donde broté
un amor enganoso.

Y asi es gran parte de la poesia de este poeta: “Yo tengo
presente siempre la sencilla claridad de los arroyos.”
~ Otras poesias son de sabor tradicional, como “Vuelan can-
clones”, con su estribillo



184 REVISTA DE ESTUDIOS' EXTREMENOS

Canta la gaita
suena el pandero

Se trata de un magnifico villancico navidefio.

Vuelan los ecos
de villancicos.
Pasan alegres
grandes y chicos.
Canta la gaita
suena el pandero
!Nifio divino
perla del Cielo!

Destacamos también “Toledo tnica”, ciudad querida, “mila-
gro fruto de siglos”, “yenerable y eterna”, donde siempre en-
cuentra apetecido descanso el poeta.

Otra poesia que destacamos de Eduardo Cerro es “La vida
igual”: evocacién de una vieja ciudad castellana.

“Poblachén campesino de Castilla
parado en la llanura desearnada.”

Con sus casas labradas con tapial de tierra, sus calles. an-
chas, empedradas; casas nobles con sus blasones; el casinillo
desmedrado frente al Ayuntamiento; la fuente, la era, la ermi-
ta; cantos de la gafiania, afanosos labrantines, el cura caza-
dor...

Otras poesias tienen un cardcter mas intimista: “Aqui en
la tierra”, “Filial homenaje”, “La del nombre piadoso”.

“Hacia los replandores del ocaso”, titulo de la segunda par-
te de este libro de poemas: Sinceridad. Se inicia con unos
versos sencillos, de un amor enganoso: “;Qué crueldad!”,
“Busqué tu corazén”. Este sentimiento tiene a veces sones de
cantares populaics: “Siempre sufriendo”:

Se han posado sobre el rio
las estrillitas del cielo.

La poesia de Eduardo Cerro en este libro de poemas nian-
tiene sus caracteristicas constantes: sinceridad de sentimiento,
originalidad en la expresién y contenido, expresividad sentida
y claridad, pero me atreveria a sefialar alin unag mayor senci-
llez, una técnica mas lograda, una mayor diafanidad en la co-
municaciéon de sus sentimientos.—E. S. C, ;
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VII COLOQUIOS HISTORICOS DE EXTREMADURA

" Del 22 a] 25 del pasado mes de Septiembre se celebraron enr
Trujillo los VII Coloquios Histéricos de Extremadura, organi-
zados por el Centro de Iniciativas y Turismo de aquella loca-
lidad.

El éxito creciente de esta cita cultural extremefia puede
quedar reflejada en las siguientes cifras: De veintiséis trabajos
presentados en la primera convocatoria, 1971, se pasé en 1975
a treinta y nueve comunicaciones, para alcanzar el nimero de
cincuenta y ocho en la tltima edicién. La asistencia de inves-
tigadores y estudiosos, venidos de toda Espafia, ha ido también
en progresi6on ascendente: de los veintitantos iniciales se ha
llegado, el presente afio, a tener la colaboracién y el apoyo de
ciento treinta y cinco personas decididamente vinculadas a los
Coloquios.

El acto de apertura, celebrado en el Salén Noble del Ayun-
tamiento, estuvo presidido por el ilustrisimo sefior D. José
Maria Ovejero Alvarez, Delegado provincial de Cultura, a
quien acompafiaban D. Ezequiel Pablos, Alcalde en funciones
de Trujillo; el Presidente del CIT y D. Francisco Fernindez
Serrano, Académico correspondiente de la Historia e iniciador
de estos Coloquios.

Las sesiones de trabajo se desarrollaron en la Biblioteca
municipal los dias 23 y 24. Un amplio abanico de temas: Arte,
Historia, Arqueologia, folklore, etc., vertidos sobre Extrema-
dura, y nombres de eruditos, como Fernindez Serrano, José
Bueno, Carlos Callejo, Hurtado, Maria Rosa Avila, Zaragoza,
P. Guerin, Solis Rodriguez, Tejada Vizuete, Fernando Mazo,
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etcétera, que comunicaron los frutos de su trabajo investiga-
dor ante un numeroso publico. Terminaron las jornadas con
sendos conciertos de guitarra y oérgano, ofrecidos, respectiva-
mente, por D. Enrique Molina Senra, Profesor del Conservato-
rio de Badajoz, y por el eminente organista D. Miguel del Bar-
co, Catedratico del Real Conservatorio de Madrid. La categoria
artistica de estos grandes maestros —que desinteresadamente
tanto han contribuido a la brillantez de estos Coloquios— quedo
una vez més de manifiesto ante el nutrido y fervoroso publico
de la ciudad.

Especial significacién ha tenido el homenaje que los Colo-
quios Historicos de Extremadura rindieron al insigne novelista
y periodista extremefio D. Antonio Reyes Huertas, en el vein-
ticinco aniversario de su muerte. Al acto asistieron D.* Elisa
Reyes, viuda del eminente escritor, sus hijas y otros familiares,
a quienes se hizo entrega de una placa conmemorativa. Estu-
vieron también presentes autoridades, personalidades y publi-
co de diversas localidades extremefias, que se sumaron al acto.
Se dio lectura, en primer lugar, al discurso que D. Antonio Re-
yes Huertas pronunciara en 1928, en Guadalupe, con ocasién
de la memorable visita de S. M. Alfonso XIII a Extremadura,
y a continuacién se leyeron diversos trabajos, que glosaron la
figura del gran novelista.

Durante estos dias estuvo abierta la exposicion “Trujillo en
el Afio Europeo del Patrimonio Arquitectbnico”, en la que se
incluian los trabajos del concurso fotografico organizado por el
Cine-Club Turgallium, en colaboracién con el CIT.

Como todos los afios, los actos se cerraron el domingo 25,
con una excursién a Yuste y a varios pueblos de la Vera. Una
bella ribrica a estos VII Coloquios Histéricos de Extremadu-
ra, en cuya realizacion es de justicia resaltar la labor callada
y eficiente de José Maria Mufioz Claros y demas componentes
del CIT trujillano.

ACERTADA Y VALIOSA EXPOSICION DEL LIBRO EXTREMERNO
Se trata de una muestra bibliografia espléndida y valiosi-

sima del acerbo bibliografico extremefio. Acertada exposicion
en Badajoz, y valiosa por reunir un ntimero considerable de
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libros, que son verdaderas joyas de la bibliografia extremefia.

Se ha definido esta exposicién como “la de la gran cultura
extremefia a través del libro”. Esto es, la cultura de Extrema-
dura a través de sus amplias y generosas parcelas —el arte, la
historia, la ciencia, la literatura y la poesia—, expresada me-
diante el libro, ese dificil libro, incoégnito, a veces de elevado
precio y sobre todo raro, a veces ejemplares unicos.

Se exponen novecientos volumenes en adecuadas vitrinas
para poder saborear las delicias de esos “raros” ejemplares.
Adornan las salas de exposiciones de la excelentisima Dipu-
tacién de Badajoz algunos lienzos valiosos, un Madrazo, que
representa el retrato del gran dramaturgo y politico extremeno
Lépez de Ayala; otros cuadros de Covarsi, que nos muestra al
gran maestro de las letras extremefas D. José Lopez Pruden-
cio, o la recia fisonomia del montero genial: D. Antonio Co-
varsi, y el gran poeta Manuel Monterrey; de Enrique Segura,
de Collado, al pastel, de gran calidad.

De los novecientos ejemplares expuestos de fondos biblio-
graficos particulares, cuatrocientos pertenecen al legado de
Rodriguez Moiiino, el mejor bibliéfilo, como lo calific6 Damaso
Alonso, cedido a la ciudad de Caceres, que hoy enriquece la
biblioteca ptiblica de esta bella y monumental ciudad; otros
doscientos pertenecen a los fondos bibliogréaficos de D. Manuel
Terrén Albarran, secretario de la Institucion “Pedro de Valen-
cia”, entidad organizadora de esta valiosa exposicion bibliogra-
fica; otros doscientos ejemplares proceden del Centro de Es-
tudios Extremefios, cuyos fondos bibliograficos se van acrecen-
tando con constancia y acierto, y los del Seminario Diocesano
y del Archivo de la Catedral de Badajoz, y aun incrementan
esta exposicién otros cien ejemplares de los fondos del Mar-
qués de la Encomienda, de Almendralejo.

Complemento de esta exposicién se exhiben algunos docu-
mentos medievales procedentes del Archivo catedralicio, de
gran interés, como uno del Concejo de Badajoz, fechado en el
1255, y del que pende el sello con el leén rampante, blasén pa-
cense. Hay otros de singular interés, pero se destaca por su
belleza, un privilegio rodado de Pedro I El Cruel, confirmando

:::iguos dones hechos a la ciudad de Badajoz por sus antece-
€s,
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Dentro de la gran cantidad de ejemplares: valiosos: que: se:
muestran en esta exposicién destacamos el ejemplar manus-
crito de la Historia Eclesiastica de Badajoz, escrito en el siglo
xvir por Solano de Figueroa y reeditado por la Diputacién pro
vincial de Badajoz gracias a la paciente y esmerada labor del
gran erudito extremefio Conde de Riballo y el constante es-
fuerzo del Centro de Estudios Extremefios. Otro estimado-
ejemplar es el manuscrito del canénigo de Badajoz, Hernandez
Tolosa, de 1760, inédito, y que contiene curiosisimas noticias.
del Badajoz de finales del xvii, y que esperamos su pronta
edicién por la Institucién “Pedro de Valencia”.

En la extensa muestra bibliografica se encuentran repre-
sentados practicamente todos los autores extremefios hasta
nuestros dias, pero el verdadero valor de esta exposicion reside
en los ejemplares de ediciones incunables o de “raros” nume-
rosisimos, y que dan el nivel valorativo de esta gran muestra
del libro extremeiio.

Destacamos brevemente por su excepcional valor dos ejem-
plares de la Biblia Poliglota, de Ambros (?) por Arias Montano,
de 1569, dos grandes y hermosos voliumenes. De este gran es-
criturario que es Arias Montano, y a quien el Centro de Estu-
dios Extremefios tributé homenaje en un niimero de su RevisTa,
asi como un estudio del profesor Morales Oliver, se exponen
varias obras en sus ediciones principes.

De gran estimacién es el ejemplar impreso en Valladolid
en 1537, del famoso Antonio de Guevara, autor del Relog de
Principes y Menos precio de Corte y alabanza de aldea, que se
invent6 los Fueros de Badajoz. De Vasco Diaz Tanco se ofrece
ademaés de su Palinodia de los turcos, sobre el ejemplar rarisi-
mo de la edicibn de Orense (1547), propiedad de Rodriguez:
Moiiino; se ofrece la edicion facsimil de la Academia de los
Veinte Triumphos, edicién moderna, pero que ha pasado al
fondo de “raros”. De primeras ediciones citamos la obra de
Juan Mateos, excelente cazador de Villanueva del Fresno y
para muchos el mejor montero del siglo xvi1, que titula Origen
y dignidad de la caza. La Institucion “Pedro de Valencia” pre-
para nueva edicion, asi como la publicada recientemente por
la misma entidad, Instrucciones de cazadores, del entonces re-
gidor perpetuo de Plasencia, Varona, y que ya estd agotada:
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Se ofrece también una primera edicién (1633) de la obra de
Moreno de Vargas, Historia de Mérida, reeditada recientemen-
te, y otro del mismo autor, Discursos de la nobleza de Espania
(1659).

‘Destacamos también La medicina espafiola, contenida en
proverbios, 1616, del famoso Sorapén de Rieros, y hasta nueve
‘ediciones distintas del Tratado de la Oracién, de San Pedro de
Alcantara. De Guadalupe, las historias de Fray Gabriel de Te-
‘lavera (1597) ; la de Francisco de San José (1743), y otros “raros”
como la Medicina prdctica de Guadalupe, de Francisco Sanz de
Dios, de 1750. Se ofrece primeras ediciones de las Ordenes Mi-
litares y Extremadura monaéstica, algunas valiosisimas, como la
de Diego de Cabranes, Abito y armadura espiritual (1544).

‘Congratulemosno y felicitemos con generosidad la iniciativa
de 1a Institucién “Pedro de Valencia” por esta gran I Exposiciéon
del Libro Extremefio, en Badajoz.—E. S. C.

EL 24 DE OCTUBRE DE 1977 SE INAUGURO LA VI REUNION
NACIONAL DE CRISTALOGRAFIA EN LA UNIVERSIDAD
EXTREMERA

A las doce de 13 mafiana, en el pabellén de gobierno de la
Universidad Extremeiia, en Badajoz, se inauguré la VI Reunién
Nacional de Cristalografia. Presidié el acto el Rector Magnifico
de la Universidad, profesor Chordi Corvo, a quien acompafiaban
el Presidente del Grupo Espafiol de Cristalografia, ex ministro
Julio Rodriguez Martinez; ¢l Vicepresidente de la Diputacion,
don Fernando Albarran, y otras autoridades.

MURIO JOSE MARIA DE COSSIO

El académico D. José Maria de Cossio ha fallecido el dia 24
de Octubre en Valladolid, a los ochenta y cinco afos de edad.

E.n el 1948 fue elegido miembro de niimero de la Real Aca-
demia Espafiola y su discurso de ingreso versé sobre “Lope de
Vega y los personajes de sus comedias”.
o Cossio es santanderino, periodista, critico, ensayista, erudito.
formé parte del grupo catélico de “Cruz y Raya”, y posterior-
mente del grupo “Escorial”. Cossio es el méximo sabidor de toros
¥ tauromaquias, aficién y conocimientosa los que se deben sus
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dos libros, Los toros en la poesia castellana y la enciclopedia
Los toros (1943-47).

Sus incursiones por la lirica clasica, con el gusto depurado
por las nuevas ideas estéticas, le han llevado a dichosos descu-
brimientos de poetas poco conocidos e ignorados: véase a este
respecto Poesia castellana: notas de asedio.

Otros libros de critica y de historia literaria son: Romancero
popular de la Montafia, La obra literaria de Pereda, El roman-
ticismo a la vista, y el segundo volumen de estudios sobre poetas
clasicos: Siglo xvir: Espinosa, Géngora...

Antonio Zoido, con el acierto de siempre, en su articulo de
Hoy: “José Maria de Cossio y Extremadura”, destaca la admira-
cién de este ilustre escritor por Extremadura, reflejada en su
admiracién por esta tierra tan querida y sus artistas y la presen-
cia repetida de Cossio en las asambleas y congresos de Estudios
Extremefios.”

HOMENAJE A TORRES NAHARRO EN EL CENTRO CULTURAL
DE LA VILLA DE MADRID.—CONFERENCIA DE PEDRO DE
LORENZO

Del 20 de Septiembre al 2 de Octubre estard en escena del
Auditorio del Centro Cultural de la Villa de Madrid la obra
“Burlas de secreto amor”, sobre textos de Torres Naharro, ver-
sién de Juan Antonio Castro. Rinde homenaje asi la compaifiia
Corral de la Pacheca, que dirige Manuell Canseco, a la memoria
de uno de los precursores —el mas importante— del teatro na-
cional espafiol, en el quinto centenario de su nacimiento.

El ilustre escritor extremefio, Pedro de Lorenzo, pronunci6
una conferencia sobre Torres Naharro: “Un extremefio en
Roma”.

* * *

Organizado por el Conservatorio Elemental de Musica de la
excelentisima Diputacién provincial, pronuncié el 20 de Febrero
de 1978 una magistral conferencia el periodista y erudito local,
Tomés Rabana] Brito, sobre “Cristobal Oudrid, compositor de
Badajoz”. Obtuvo un gran éxito.
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El ilustre escritor extremefio Pedro de Lorenzo, en la inaugu-
racién del Centro Cultural de la Villa de Madrid, hablé de nues-
tro autor dramatico: “Torres Naharro, el primer tedrico del
teatro espafiol”. Constituyé un rotundo éxito y fue ejemplo de
bien decir y erudicion.

OTROS CONCIERTOS ORGANIZADOS POR LA EXCELENTISIMA
DIPUTACION PROVINCIAL

EL MOZARTEUM DE SALZBURGO

La Orquesta Agrupacién Musical de Salzburgo actu6 en Ba-
dajoz bajo la direccién de un joven espafiol, Juan Rodriguez
Romero, integrada por elementos muy valiosos, tales como su
fundador, Filiberto Estrala, y el viola Heinz Kraski, y el resto
de aventajados alumnos, quienes en realidad pueden pasar por
auténticos profesionales.

En la primera parte del concierto se interpretaron magistral-
mente obras de J. Haydn, “Sinfonia nimero 28 en la mayor”, y
de I Pleyel, “Sinfonia concertante para violin y viola en si be-
mo] mayor”. Actuaron como solistas los mencionados virtuosos
de violin y viola.

La segunda parte fue dedicada a W. A. Mozart: “Cassation
nimero 63 en sol mayor”.

El concierto constituyé un éxito.

DUO DE ARPA Y FLAUTA

En el Salén Noble del Casino de la ciudad tuvo lugar el
concierto de arpa y flauta a cargo de Michele Gonzalez y Lilia-
na Novar, respectivamente.

En la primera parte se interpretaron composiciones de Juan
Sabastiéan Bach, G. Donizzetti, C. W. Glluck, T. Albinoni y
G. Bizet.

En la segunda parte, composiciones de Haendel, Mozart,
Faure, B. Bartok, J. F. Gonzalez y J. Ibert.

Michele Gonzalez naci6 en Paris, estudié en el Conservatorio
Superior de Misica. De arpa fue su profesor Geraharde de Vo-
ges. Ha sido arpista de la Orquesta de Radio Luxemburgo.
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Liliana Novak, yugoslava, fueron sus maestros Le Roy y
Bourdin.
Obtuvo la méas alta distincién del Conservatorio Superior de

Ljubijana.

CONCIERTO DE VILLANCICOS INTERPRETADO POR EL OR-
FEON PROVINCIAL DE LA EXCELENTISIMA DIPUTACION

Como todos los afios por Navidad, el Orfeén provincial ofre-
cib su concierto de villancicos; presenté un serial muy variado,
predominando las letras que fueron tomadas del Cancionero
Divino, de Lope de Vega, de hondo sentimiento religioso._popu-
lar llevados a cabo en unos ritmos variados y -constante linea
melé6dica, precisa y justa.

Fue muy del gusto del publico y muy aplaudido.

RECITAL DE ARPA A CARGO DE ANA MARIA MARTINI

Entre los actos que el Conservatorio Elemental de Musica
orgaaizé con motivo de Santa Cecilia, uno de los mas destacados
fue el concierto de arpa de la destacada intérprete Ana Maria
‘Martini.

Se celebro el concierto en el Salén Noble del Casino de Ba-
dajoz, con asistencia de numeroso piblico y la presencia del
Claustro de Profesores de dicho Centro organizador, y sus
alumnos.

Dio comienzo la primera parte con un “minuetto”, de autor
andénimo, del siglo xviIr.

Fue una bella introduccién de su magnifico concierto, con
obras como “Tema con variaciones y rondé” —pastoral—, de
Mozart, que el ptblico aplaudi6 con pasién.

Del siglo xvimr se pas a dos obras de Salzedo: “Juegos de
agua” y “Cancién en la noche”, ambas de caricter eminente-
mente descriptivo, interpretados primorosamente por el arpa de
Ana Maria.

Termin esta primera parte con la interpretacién de “Danza
Espafiola n.* 5”, de Granados, y “Apunte bético”, de G. Gobau.

Fn la segunda parte se interpretaron obras de Miguel Alon-
so, homenaje a Juan del Encina, compositor, dramaturgo y ex-
celente poeta de principios del siglo Xv, compuesta de ilustracio-
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nes de siete estampas. En estas composiciones en un fondo
de musica medieval las innovaciones renacentistas, como en su
“Egloga de Placida y Victoriano”.

Buena eleccion de tematica musical y meritisima interpreta-
cion.

Fue un buen concierto con un bien concertado programa,
realizado con singular maestria por esta notabilisima y joven
arpista Ana Marig Martini—E. S. C.

RECITAL DE GUITARRA DE SEGUNDO PASTOR

Juventudes Musicales de Badajoz inaugurd este afio su tem-
porada musical con la intervencién del concertista de guitarra
Segundo Pastor.

Con agrado hemos escuchado varias veces la guitarra de Se-
gundo Pastor en Badajoz. Es un gran intérprete, no sélo ejecu-
tante, sino también con una sensitiva aportacién personal equi-
librada.

Su maestria ya ha sido reconocida y exaltada por la critica,
no sélo nacional sino mundial.

La primera parte del programa se inicié con un preludio de
autor anénimo, de finales de la Edad Media. Sigui6 la “Gallar-
da”, de Alonso de Mendoza, vihuelista espafiol de la Corte de
Carlos V.

Nos deleit6, después, con una “sonata” de Paganini, poniendo
colofén a esta parte con dos piezas de “Danza ukraniana”, de
W. Sorenko. Sigui6é a continuacién “Preludio y fantasia”, de
F. Tarrega.

La segunda parte estaba integrada por “Un estudio poético”,
de Fortés; “Danza del molinero”, de Falla; una composicién de
Angel Barrios ; la “Suite de Flandes” (Gante y Mar del Norte),
d.e Segundo Pastor. Y para final la composicién “Suefios infan-
tiles” y “Gran jota”, también de Segundo Pastor.

Este concierto ha sido un buen inicio del ciclo de Juventu-
des Musicales.

En.el mes de Diciembre y en el Salén Noble del Casino de
esta ciudad tuvo lugar el concierto “Trio Haydn”, integrado
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por el pianista Heinz Medjimorec; el violin, Michael Schnitz:
ler, y el cello, Walter Schultz.

Este trio debuté en 1965. Su repertorio incluye las obras
caracteristicas de la musica clsica, roméntica y moderna, asi
como todos los trios de Joseph Haydn, como el que inicia la
primera parte de este programa: “Trio en do mayor”, hob.,
XV-27.

Termina esta parte con el “Trio en mi bemol mayor”,
Op. 70-2, de Beethoven.

En la segunda parte interpretaron el “Trio en do menor”,
Op. 66, de Mendelssohn.

Un magnifico concierto.

El 15 de Febrero de 1978, en el salén de actos del Colegio
de Veterinarios, tuvo lugar la actuacién del “Cuarteto Culmen”.

Esta agrupaciéon de camara se formé6 a raiz de los contactos
habidos entre jovenes musicos de diferentes nacionalidades que
participaron en las ediciones del Festival Internacional de Mu-
sica de Camara de Cambrils, llevadas a cabo desde el afio 1974.

Esta integrado este cuarteto por los violines Gerard Claret
y José Ramén Hevia, y el viola Vivi Erickson y el violoncelis-
ta José Maria Redondo.

El programa desarrollado fue, en la primera parte, cuarte-
to op. 64, nimero 5, “La alondra”, de Haydn, y el cuarteto
op. 18, ntimero 6 de Beethoven. En la segunda parte, el cuarte-
to americano op. 96, de Dvorak, en sus cuatro tiempos: allegro
ma non troppo, lento, molto vivace y vivace ma non tropo.

El concierto constituy6é un éxito.

PEPE MANCERA Y SUS ACUARELAS

En el mes de Octubre inauguré Pepe Mancera una exquisi-
ta exposicién o muestras de acuarelas en los salones de la De-
legacién de Cultura de la excelentisima Diputacién provincial
de Badajoz.

Hacia algunos afios que no exponia su obra tan prestigioso
artista, y nos fue muy grata la presencia de estas acuarelas,
que como sefiala Zoido “son puras, meditadas, llenas de pleni-
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tud evocativa, con el lujo silencioso del hacer depurado que
lleva la obra bien hecha”. ;

Las acuarelas ofrecen a primera vista una factura sencilla,
sin complicaciones, en donde las aguadas de color dan unas
finas tonalidades y delicados matices de colorido; sin embargo,
es un arte, como todos, dificil, si se trata de reflejar con fide-
lidad y alardes técnicos impresiones subjetivas.

Las acuarelas marineras resultan dificiles por la variada
gama colorista que se utiliza, pero se consiguen cuando reali-
zacién e inspiracién van por el mismo camino.

Pepe Mancera afianza su calidad de acuarelista con las
muestras que presenta en esta valiosa exposicion—E. S. C.

EXPOSICION DE ANA FARRE

Desde hace tiempo seguimos con interés la evolucién de la
pintura de Ana Farré. Nos agradaron siempre el tema de las
flores, reflejadas en superficies lisas, cristalinas, propicias a
bellos reflejos.

Su técnica se va depurando y su colorido se enriquece pro-
gresivamente. Su temética también varia. Ahora abunda la
pintura de personajes infantiles, y dentro de ese diverso mun-
do de los nifios, se recrea con la gracia y picaresca de los nifios
gitanos. Se aparta del pintoresquismo féacil y oscila entre la
figura humana y 1la ligereza y esquematismo del pelele, del
mufieco lleno de vida y lozania.

La pintura de Ana Farré adquiere madurez colorista y téc-
nica, siempre en evolucién y con logros muy meritorios.

E. S.C

LAS ACUARELAS DE R. HERRERO

: En Galeria Biblio-Art ha expuesto una obra valiosa en la
dificil técnica de la gcuarela el artista R. Herrero.

Notamos en Herrero ese deseo valioso de superacién en su
arte, de buscar nuevos caminos y mayores dificultades de ven-
cer, .No se siente satisfecho de la obra realizada, aunque su
técnica de 1a acuarela es meritoria. Demuestra una dedicacién
constante y duradera, trabaja en soledad y constancia, para
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venir ahora a ofrecernos una bella muestra de su obra acua-
relistica.

Antonio Zoido ha sefialado lo depurado y limpio de la téc-
nica de este artista y sobre todo “por la profunda traduccién
del sentimiento de la naturaleza, la devocién bien interpreta-
da en cromatismos, disefios y perspectivas de los rincones apre-
sados, de las lejanias, de los panoramas que cautivaron al ar-
tista y en los que quedd como inmerso y retenido su 4nimo.”
E S.C

EXPOSICION DE PINTURA DE MARIA DOLORES SANZ

En los salones de exposiciones pictéricas de la Delegacién
de Cultura de la excelentisima Diputacién provincial de Bada-
joz expuso sus lienzos la pintora Maria Dolores Sanz.

Son sus cuadros de bella factura. Su pintura es “realista y
sencilla”. Los temas, variados: paisajes de Plasencia, Hervas,
de la Vera, de las Villuercas, las Hurdes y otros no extremefios;
retazos urbanos cacerefios; flores, bodegones y figuras com-
pletan la temaética.

Pintura agradable, de técnica lograda y realista. Estas ex-
posiciones siempre tienen éxito de publico.

OLEOS DE LEOPOLDO GRAGERA

Hacia ya algin tiempo que no contempldbamos una mues-
tra pictérica del ilustre pintor extremefio Leopoldo Gragera.

En Noviembre del pasado afio expuso.este gran pintor en
las salas de la Delegaciéon de Cultura de la excelentisima Dipu-
tacién provincial, en la Plaza de Minayo.

Sigue Leopoldo Gragera consolidando sus buenas maneras
técnicas, tanto en el dibujo como en el colorido. Su paleta es
rica en matices, pero sus colores predominantes son los colores
frios, sin estridencias, con juegos variados de blancos y grises.

En el catilogo figuran, de primera factura, varios retratos
de familiares y amigos; destacamos el de Pedro Lopez Caba-
llero y el autorretrato.

Entre las composiciones, cerca de treinta, figuran motivos
variados, predominando lo tipoldgico: gitanos, marineros, ma-
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yoral, recadera y resaltamos las imégenes infantiles como
“Nifio con manzanas”. Resaltamos también por el tema, entra-
fiable para el pueblo pacense, el cuadro “Don Rafael y sus po-
bres”. La gama de colores se caldea en “Bodegén” y “El man-
tén de madrofios”.

La técnica de las flores es perfecta en esa variada gama de
adelfas, dalias, magnolias, rosas, enredaderas y rosas rojas.

Sé6lo afiadiremos el juicio laudatorio a este gran pintor que
ha encontrado una técnica ya lograda, que perfecciona y esti-
liza el correr del tiempo.

LAS MODALIDADES ARTISTICAS DE LA OBRA DE GUSTAVO
CASTANO

Gustavo Castafio ha expuesto en las salas de exposiciones
de la Delegacién de Cultura de la excelentisima Diputacién
provincial una variada muestra de arte.

Los trabajos expuestos los agrupé en dos géneros: las “pin-
tu-esculturas” y las pinturas. En ambos existe una preocupa-
cién comun: crear una obra de arte de marcada personalidad ;
bien es verdad que en las pinturas utiliza los elementos expre-
sivos tradicionales y en sus “pintu-esculturas” maneja otros
elementos que convierte en instrumentos de arte.

Gustavo Castafio tiene espiritu de artista y es aiin joven, y
asi nos explicamos su quehacer artistico: tiene una gran fuer-
Za expresiva y apreciada originalidad. La originalidad de ex-
presién —técnica e inspiracion— en sus obras de arte llaman
nuestra atencién desde el mismo momento y sentimos la pre-
sencia de un artista que estara siempre en evolucién constante,
por sus conocimientos y por su inquietud, con aciertos logra-
dos. Es, ademis o por tanto, una exposicién llena de interés.

No es que sea una novedad adicionar a la pintura, al color
de espatula o pincel, otros elementos que parecen extrafios al
arte en su aislamiento, pero gue en armonia con la pintura
constituyen un conjunto agradable.

Hay unidad en su obra, expresada con diversos medios y pro-

cedimiento, y auguramos grandes éxitos futuros a este artista
sorprendente.—E. S, C,
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EXPOSICION DE PINTURAS DE EDUARDO ESTEBAN

No sé si esta breve critica de las obras de Esteban sera
acertada y objetiva, porque su pintura goza de mi predileccion
ya hace tiempo.

Calificaré su pintura de lineas sencillas y técnica expresio-
nista. Lo que nos quiere decir en la mayoria de sus 6leos lo
dice con claridad y acierto.

Muy cerca de cuarenta lienzos ha colgado en las paredes de
exposiciones de la Delegacion de Cultura.

Sus lienzos son figuras y escenas: “La compra”, “El Rosa-
rio de la Aurora”, junto a una variada gama tipolégica: “Las
plaiiideras”, “El vendedor de manzanas”, “Ciegos y lazarilla”.

El paisaje es sobrio y sobre todo “decoroso”. Con este tér-
mino literario quiero sefialar que las luces del cuadro se acom-
pasan con la luz del dia y la estacién del afo. Se dice de una
obra literaria que goza de “decoro” cuando el nifio habla y se
comporta como nifio, el rey como rey y el criado como criado.

Asi aparecen paisajes extremefios: “Otofio”, “El verano”,
“Paisaje de olivos”, que hacen de Esteban un pintor realista
del paisaje extremefio, con una personalisima interpretacion.

Eduardo Esteban goza de una gran inquietud espiritual y
su imaginaciéon es fuerte y atrevida para que se lance en sus
lienzos por el camino sin limites de lo simbélico. Dentro de
esta linea de su pintura, de menor publico pero mas valiosa y
dificil, sefialamos “Careta”, “En memoria de Allende”, “El ar-
bol de la vida” y otros lienzos valiosos, como todos, por su téc-
nica, pero de muy honda personalidad.

Los simbolcs de su pintura son figurativos, los motivos
aislados casi clasicos, pero es revolucionario y libre en la com-
posicién de estos elementos imaginativos.

Eduardo Esteban ha sabido durante mucho tiempo apurar
sus ensefianzas zcademicistas, y sin perder ese mérito, cada
vez su pintura se intimiza més con la ideologia del artista.

Nos gusté y pasamos unos ratos agradables contemplando
los lienzos conseguidos, aunque siempre en ebullicion imagi-
nativa, de Eduardo Esteban.—E. S, C
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ALBERTO Y SU EXPOSICION DE OLEOS

En la Casa de la Cultura de la excelentisima Diputacion de
Badajoz expuso treinta y un 6leos de buena factura el pintor
pacense Alberto. Sus cuadros son gratos, sujetos al realismo
figurativo, con buen dibujo y variada gama en el colorido.

Los motivos son a veces retazos de viejos pueblos y ciuda-
des: “Piedras de Villar del Rey”, “Castillo de Alburquerque”,
“Calle de Orellana”. Abundan temas extremefios de naturaleza
muerta: “Cobres y flores”, “Bodegén”, “Cacharros y frutas”.
Paisajes de estas tierras de Extremadura: “Alcornoque viejo”,
“Encinas y piedras”, “Vista del Castillo”, etc., etc. Una mues-
tra de figura: “El pastor”.

Exposicién agradable, expresién de amor a Extremadura,
plasmado en paisajes, trozos y lugares de este bello campo de
atardeceres sorprendentes.

OTRAS DESTACADAS EXPOSICIONES

En el mes de Noviembre expuso J. Cancho cuarenta y dos
cuadros. Su segunda exposicién en Badajoz.

Destacan entre sus cvadros: “Casa mozarabe”, Plaza de San
José (Badajoz); “Plaza Alta, soportales”, y “Desde la subida al
castillo” (Badajoz); “Plaza Mayor de Trujillo”. Otros cuadros
de naturaleza muerta: “Margaritas”, “Cesta de pan”, etc. Pre-
senta también un buen autorretrato. Exposicién agradable.

FERNANDEZ DE MOLINA Y CASTAROS EN LAS SALAS DE LA
DELEGACION DE CULTURA

El joven pintor pacense, de distinguida familia pacense,
present6 en Badajoz su primera exposicién de pintura, que
constituyé un rotundo éxito.

Al calificar de joven pintor a Javier Fernindez de Molina
no queremos ofrecer disculpas a posibles defectos de su pin-
tura. Fs joven por su edad, pero pintor que, a pesar de ello, sus
cuadros tienen estilo, es decir, les ha impreso su fuerte perso-
nalidad. Son sus cuadros muy personales y quieren estar fuera
de presiones academicistas.
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Recogemos el juicio eritico de su presentador, Roberto
Reina: “Su pintura, con sencillez y humanidad, describe reta-
zos de la naturaleza, bodegones, la méas de las veces paisajes,
donde late una personalidad inquieta e inquietante, que se en-
mascara con una dulzura aparente, reflejada en matices grises,
moduladores de masas de color instuitivamente reproducidos.”

Volviendo a su pintura, y sobre todo a su produccién paisa-
jistica, entreveo un extremefio sobrio y austero, buen analista
de su tierra, con un pequefio ramalazo de influencias andalu-
cistas, quizas, pienso yo, de su contacto con ellos, andaluces
claros y un mucho pintores.

Su exposicion de cuadros no es copiosa: veinticuatro lien-
zos de temética variada pero en cada uno de ellos hay plan-
teado un problema de técnica pictérica que resuelve favora-
blemente, asi: “Composicién (I)” y “Composicién (II)”, “Paisaje
(I, IT y III)".

En fin, auguramos futuros éxitos, ya asegurado este inicial
en Badajoz.

LAS ACUARELAS DE VISCONTI

Las distintas galerias de arte de Badajoz se han visto este
otofio e invierno muy nutridas de exposiciones de pintura. Im-
posible dar cuenta de todas ellas.

Destacé en Galerias “Nuevos Caminos” la exposicién de acua-
relas del destacado pintor Visconti, Premio Nacional de Acua-
relas.

Visconti es un destacado acuarelista, que ha cosechado éxi-
tos, pero, insatisfecho siempre de su quehacér, busca innovacio-
nes, siempre de forma lograda. Su tematica es muy variada:
ciudades como Guadalajara, Toledo y el Tajo, Almeria, figuran
también bellos bodegones, marinas y paisajes.

Se comenté favorablemente esta exposicion de acuarelas de
Visconti en Badajoz.
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ESPANOLAS

Alcdntara. - Céceres, Julio-Agosto-Septiembre 1977. Num. 188.

Sumario.—Un hispanista Yustinio: el Dr. Erhard Krieger, por
Narciso Sanchez Morales.—Clasicos de nuestro siglo. Los tres
tiempos, por Jorge Guillén.—Llamas de capuchina, por José Canal*
Sobre el hidrénimo cacerefio, por Eustaquio Sénchez Sslor. - Gotas
de alegria, por Maria Rosa Vicente Olivas.—Otros trabajos.

Alcdntara.-Céaceres. Octubre-Noviembre-Diciembre 1977. Num. 189.

Sumario.—-Sobre el origen de los nombres de los paises de
la raza, por Angel Dotor.—Llamas de capuchina, por José Canal.
A Fray Luis de Leén, por Vicente Aleixandre.—Hernédn Cortés
por Hugo Emilio Pedemonte.—-El concejo cacerefio y el programa
contra la peste de Luis de Mercado, por Angel Rodriguez Sanchez
y Miguel Rodriguez Cancho.

Ampurias.-Barcelona, Nims. 36-37. Afios 1974-75.

Sumario.-Los materiales arqueolégicos de la «Cova Ronica» de
Valliroma (Barcelona), por Vicente Baldellon.—Las pinturas rupes-
tres de la cueva del Peliciego o de los Morceguillos (Jumilla. Mur-
cia), por F. ]. Fortea Pérez.—Los restos humanos prehistéricos de
la cueva del Turé del Mas Pas (Mura, Barcelona), por Felipe du
Sanich Henrici.—Los grabados rupestres del Picu Berrulia, por
Miguel Angel de Blas Cortina.—Escarabeos egipcios de Ibiza, por
Lorenzo Bagnés Estapé.-Las 4nforas romanas de Ampurias, por



202 REVISTA ESTUDIOS EXTREMENOS

José Maria Nolla Brufan.—Observaciones sobre algunos monu-
mentos de paredes rectas del Sahara Occidental, por Mark Mil-
burn. - Noticiario arqueolégico.—Notas ampuritanas.-Crénica cien-
tifica. —-Necrologias. - Bibliografia.

Analecta Sacra Tarraconensia.-Barcelona (Biblioteca Balmes).

Sumario.-Correspondiente al Vol. XLVIIL. Afio 1975.

Berceo. - Logrofio. Enero-Junio 1977. Num. 92.

Sumario.—El pronombre qui en los poemas de Berceo, por
Emilio Ridruejo.—Libros de Medicina en la biblioteca de Agustinos
Recoletos de San Millan de la Cogolla, por Joaquin Peiia, O. A. R-
Una industria tradicional: la fabricacién de la alpargata en Cer-
vera del Rio Alhama, por Luis Vicente Elias.—Notas genealdgicas y
posicién econémica familiar de Bretén de los Herreros, por Felipe
Abad Leén.—El retablo Mayor de Villar de Torre, por J. Manuel
Ramirez Martinez.—En torno a los origenes de Medrano, por Anto-
nio Gonzélez Blanco y Urbano Espinosa Ruiz 1817. La reforma
Garay y su aplicacién en la localidad riojana de Angusta, por
Pedro Pegenante.

Biblioteconomia.—Barcelona. 2.* Epoca. 1975. Num. 79.

Sumario.—Disiecta membra (IV), por Felipe Mateu y Llopis.—
Els llibres, la literatura i la musica en les obres La papallona, L'es-
canyapobres y otros, por Maria Carme Ribé.—Divagaciones sobre
la bibliofilia, por Joana Escobedo. Algunes consideracions sobre
els goigs d’Enric.—Cristéfor Ricart, de la Bishoteca de Catalunya
(1), por Maria Rosa Plomas. - Otros trabajos.

Boletin de la Biblioteca de Menéndez Pelayo.-Santander. Enero-Diciembre 1977.
Numeros 1 a 4.

Sumario.—Hugo de Urries, embajador, traductor, por Marino,
Nancy F.-Elena Gascén Vera; El tema de Contemtu mundi en
Castilla, a mediados del siglo xv.-Levisi, Margarita: Elementos
visuales en la Egloga II de Garcilaso.-Otros trabajos.
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Boletin del Instituto de Estudios Asturianos.-Oviedo. Mayo-Diciembre 1976. Nu-
meros 88-89.

Sumario.—Introduccién al estudio geogréfico de la siderurgia
asturiana, por Guillermo Morales Matas.—<Su tnico hijo», des-
equilibrio y exaltacién, por Hadassah Ruth Weiner.—La obra no-
velistica de Antonio Garcia Mifior, por José Maria Roca Franquesa.
Las coordenadas histéricas de un ilustre langreano: D. Jer6nimo
Gonzélez, por Lorenzo Friera-Suarez.—Algunas notas en el siglo
xix (1863-1899), por Gabriel Santilla.—Santos v fiestas en el refra-
nero astur, por Luis Garcia y Garcia.—Dr. Manuel Gonzélez de
Reconco, primer epiedemélogo asturiano, por el Dr. Melquiades
Cabal Gonzalez.—Otros trabajos.

Boletin del Instituto de Estudios Asturianos.-Oviedo. Enero-Abril 1975. Num. 87.

Sumario.- El prélogo desconocido de <Justicia», de Pérez de
Ayala, por Andrés Amarés.-La pedagogia en el teatro de Alejan-
dro Casona, por Raquel Lebrato.—Segundas adiciones al vocabu-
lario de la parroquia de Meré (Llanes), por Salvador Blanco Pi-
ién.- Otros trabajos.

Boletin de la Real Academia Espaiiola.-Madrid. Mayo-Agosto 1977. Tomo LVIL

Sumario.—-Enmiendas y adiciones a los diccionarios de la Aca-
demia aprobadas por la Corporacién (mayo a noviembre (1976).—-
Observaciones sobre nombres de flora y fauna marinas incluidos
en el Diccionario anual (edicion XIX) por Manuel Gémez Larra-
fieta. — Las construcciones causativas en espafiol, por Cano Aguilar,
Rafael. —Estudio lexicolégico de un campo nacional: <libertads,
«igualdad» y <felicidad> en la Espafia de la Regencia de Maria
Cristina, por Peira, Pedro.-Informacién académica.

Boletin de la Sociedad Castellonense de Cultura.-Castellén. Octubre 1977. Tomo 53.

; Sumario. - Materials por a I'estudi antropolégo d’ un poble de
I Alcalatén: Xodos, por Tomés Escuder i Palau.-Las yeserias ara-
bes de Onda, por Maria del Carmen Barcel6é Torres.~Iglesia de
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Santa Maria de Castellén, por Angel Sénchez Gozalbo.-Algunas
relaciones de <Els ports de Morella» y el mundo islémico, por
Manuel Grau Monserrat.—Vida y afanes del pintor Porcar, por
Gonzalo Puerto Mezquita. - Notas bibliograficas. - Indice.

Burgense. - Burgos. 18/; (1977).

Sumario.—Obispos y presbiteros: Historia y doctrina de la
diferenciacién del ministerio eclesiastico, por Anselio Fernandez.
Salud y ética, por Alfredo Martinez Albrénch.-La concepcién for-
malista del ser en Kant, por Lorenzo de Guzmén Vicente.— Alteri-
dad y trascendencia en el personalismo de E. Manmer, por Jests
Camasero Santamaria.—Notas y documentos. - Bibliografia. —Patro-
logia.

Castillos de Espaiia.-Madrid. 2.* Epoca. Septiembre 1977. Nam. 11.

Sumario.— Aparicién de Europa en América, por Maria Agueda
Castellano de Marchante. ~Puerto Cabello, plaza fuerte de Amé-
rica, por Juan Manuel Zapatero.—Cubagna, Cumané y la primera
fortaleza de América del Sur, por el Dr. Enrique Marco Dorta.
Los castillos de Maracaibo y la Guajira, por Maria Teresa Oliveros
de Castro.—-Otros trabajos.

Celtiberia. - Soria. Julio-Diciembre 1977. Nam. 54.

Sumario.—¢Perteneci6 alguna vez la ciudad de Soria al Obispa-
do de Sigiienza?, por Ana Garcia Jiménez de Garnica.—Castilla,
en la Literatura espafiola contemporanea, por José Antonio Pérez-
Rioja.—-Textos inéditos.—Un Bicentenario.—~Notas bibliograficas.

Cuadernos de Investigacion Histérica.-Madrid 1977. Nam. 1.

Fundacién Universitaria Espaiiola. —Seminario Cisneros.

Durins.-Valladolid. Vol. 4. Fase, 7-8. 1975.

Sumario.—Nota critica a Catula 64.343, sobre la transmisién del
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texto, por Antonio Peris Juan.—Verdad y objetivismo en la Histo-
ria de rebus Hispaniae de Juan de Mariana, por Fernando Martin
Acera.—Nota a Periurus y perfidus, por Angel Pariente.—Sanctus,
sacer y beauts (primera parte), por Eustaquio S. Salor.-Otros tra-
bajos.

Guadalupe.- Guadalupe. Noviembre-Diciembre. 1977. Nam. 632.

Sumario: Editorial. - El primer grito del regionalismo.—La Puebla
de Guadalupe en la Edad Media, por Antonio Mauiiiz Sénchez.
Zurbardn en Guadalupe, por Arthur Giardilli de E. E. U. U.
Bandera extremefia, por Teodoro Ferndndez.—Extremefios que
triunfan: Crénica de una experiencia, por Crispulo G6mez Caba-
nillas.—Otros trabajos.

Guadalupe. - Guadalupe. Septiembre-Octubre 1977. Nam, 631.

Sumario: Editorial.—Extremadura dos. Carta abierta, por Un
Extremefio. - Historia en tres repiques de una campana con mucho
corazén, por Nicolds Sénchez Prieto.—No van a creerme si les
digo..., por Antonio Arévalo Sénchez.—Lentes de cuarzo y arena,
por Soliman.- Apuntes para la historia, por Antonio Muiiz.-Ico-
nografia guadalupense, por Arturo Alvarez.—Otros trabajos.

Instituto de Estudios Alicantinos.- Alicante. Enero-Abril 1977. Nam. 26.

Sumario.—Nota sobre la procedencia de las esculturas ibéricas
de La Alcudia de Elche (Alicante), por Jean Claude Echalier-Chis-
tion Montenat.—Nota sobre el hallazgo de testimonios de la me-
talurgia de la plata en la zona alicantina durante el periodo
ibérico, por Artemio Cuenca Paya.—Jean Claude Echallier.—-Nuevo
gréfico ibérico del Museo de Alcoy, por Maria Dolores Asquerino
Fernandez.-La arquitectura de la ciudad de Alicante en el siglo
xvi, por Santiago Varela Botella.—Otros trabajos.

Intituto de Estudios Alicantinos. - Alicante. 1977.

Sumario. - Costumbrismo y folletin. Vida y obra de Antonio
Flores, por Enrique Rubio Cremades.
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Razén y Fe.-Madrid. Septiembre-Octubre 1977. Nams. 956-57.

Sumario: Editoriales.—La astrologia, por Antonio Romana.
La Iglesia espafiola desde el Concilio Vaticano II, por José Luis
Martin Dezcalzo.~Recordando el Estatuto de Cataluiia, por Pedro
Gonzélez Blasco. - Crénicas contemporéneas.—Comentarios. —Cul-
tura del mes.—Nombres propios.—Bibliografia.— Revista de Revista.

Razén y Fe.-Madrid. Noviembre 1977.

Sumario.—El sector agrario ante el programa econémico.— Agri-
cultura y economia.—Otros trabajos.

Razén y Fe.-Madrid. Diciembre 1977. Tomo 195.

Sumario: Editoriales.—V Sinodo Mundial de Obispos.—-Pano-
rama Cinematografico 1977.—La Iglesia y la Guerra civil.—Cr6ni-
cas contemporéneas.—Cultura del mes. -Bibliografia. -Revista de
Revistas.

Revista de Estudios de la Vida Local.-Madrid. Julio-Septiembre 1977. Nam. 195.

Sumario: Seccién Doctrinal.—Las asociaciones de los publi-
cos, por José Maria Boquera Oliver.—Concepto y funciones del
aprovechamiento urbanistico medio, por José A. Lopez Pellicer.
Derribo de obras sin licencias, por Miguel Figueira Louro.—Un
marco para el estudio de la infraccion urbanistica, por Vicente
Baix Reig.—Otros trabajos.

Revista de la Facultad de Derecho de la Universidad Complutente de Madrid.-Madrid
Vol. XVIIL 1974. Nams. 50-51.

Sumario: Seccién Doctrinal.—La influencia de Rousseau en el
pensamiento econémico, por Lucas Beltran. —San Isidoro de Se-
villa y el Derecho civil, por Rafael Gibert.—Tentativa y frustraciéon
en el delito de asociacién ilicita, por Antonio Garcia Pablos.
Filosofia del Derecho actual en la Argentina, por Manuel Atienza.
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El sistema de crédito oficial espafiol, por F. Javier Baltar Tojo.
Otros trabajos.—Notas y comentarios.—Tesis doctorales.—Resefia
bibliogréfica.

Revista de Dialectologia y Tradiciones Populares.-Madrid. 1975. Tomo XXXI. Cua-
demos 1.°, 2.°, 3.° y 4°.

Sumario.—Ensayo de un vocabulario tejerinense. El texto tipico
del pueblo de Tejerina, en la Montafia leonesa, por Fidel Villarroel.
Las tradiciones de un conventillo rural, mallorquin (siglos xu-vvm),
por Gabril Llompart.- La sobrevivencia de coplas de tema religioso
en el folklore hispano-trinitario, por Sylvia Maria Moodie.-~Un
camaval inédito en la sierra de Cameros, por Luis Vicente Elias
Pastor.—Dos cuentos mas de la Italia meridional, por Joseph V.
Ricapito.-Otros trabajos.

Revista de Dialectologia y Tradiciones Populares.-Madrid. 1976. Tomo XXXII. Cua-
dernos 1.°, 2.°, 3° y 4.°.

Sumario.—Homenaje a Vicente Garcia de Diego.
Revista de la Universidad Complutense. -Madrid. 1976.

Sumario. - Tesis doctorales.

Revista de la Universidad Complutense.-Madrid Noviembre-Diciembre 1976. Vo-
lumen XXV. Nam. 106 - I y II.

Sumario.-Tesis doctorales.—Publicaciones de la Universidad
Complutense,

Sal Terrae.-Santander. Octubre 1977. Nam. 773.

Sumario.-Increyentes ante la muerte, por J. L. Ruiz de la Pefia.
Dios salva la tragedia humana, por Xabier Pikaza.—Romper unos
contextos y crear otros, por Andrés Tornos.—Sufrir y morir en los
Sfmatorios, por Fidel Delgado.—La unci6én de los enfermos, un
signo de cercania, por José A. Cobefia.-Celebraciones litrirgicas

por los difuntos. De la sospecha a la busqueda de soluciones, por
Pedro Fornes.-Otros trabajos.
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Sal Terrae.-Santander. Noviembre 1977. Nam. 774.

Sumario.—F didlogo familiar en Espafia, roto por el autorita-
rismo y la falta de comunicacién, por Federico Maria Sanfelin.
Abrir caminos a la comunicacién. Escuela de Padres, por Mariano
Madurga. - Aplicacién del anélisis transaccionsl al dialogo familiar,
por Julién Gonzélez Barrio.—Otros trabajos.

Sal Terrae.-Santander. Diciembre 1977. Nam. 775.

Sumario.—La Biblia ante el nacimiento de Jesus, por José R.
Scheifer. - Encarnacién politica, por A. Alvarez Bolado.-Manipu-
lacién psicosocial de la Navidad, por J. A. Garcia-Monge.—Origen
de la Navidad y nuestra Navidad, por Gregorio Ruiz.—Profecias
de la Buena Nueva, por Alberto Iniesta.—A qué causa servimos
en la accién pastoral, por Julio Lois.—La Iglesia espafiola en el
«Afio de la democracia», por P. M. Lamet.

Sun José.-Barcelona. Julio 1977. Niam. 100.

Sumario: Editorial.—Verdaguer y la Diputacién.—LXXV ani-
versari de la mort i centenari de L'Atlantida: Troballa de les tres
dltimes obses de mossén Cinto Verdaguer, por Josefina Guilleu-
mas. - Verdaguer, poeta de los Juegos Florales, por José Tarin Igle-
sias.—Xerdaguer i les terres lleidatanes, por Josep M. Razquin.
Otros trabajos.

EXTRANJERAS

Aevum.-Milano. Settembre-Dicembre 1977. Fase V-VIL.

Sumario.— Documenti e appunti sulla riforma postridentrina dei
monoci Basiliani, por V. Peri.—Plurileggibelitd dell’ opera di Cyra-
no de Bergerac, por L. Erba, L'intendente provinciale in Francia
di fronte alla pubblica opinione, por A. Petracehi.~Miscelania.
Recensioni.
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Atenea.-Concepcién (Chile). Num. 433. 1976.

Sumario.— Atena y el Bicentenario de la Independencia de Es-
tados Unidos, por Artur Schlesinger.—Perspectivas cientificas y
Tecnolégicas (De nuestro archivo de documentacién). Whitman y
los Victerianos, por Astrid Raby.—Interpretacién hispanica de
Estados Unidos, por Luis Droguett Alfaro.—Otros trabajos.

Analecta Bollandiana. -Bruselas. Tomo 95. Fasc. 3-4. 1977.

The Passion of saint Crescentius, por John Wortley.—Passion
inédite de saint Basilisse de Nicomedie, por Frangois Halkin.—Une
petite litonie grecgne, por Fr. Halkin.—La Passién de saint The-
renus, por Bandonin de Gaiffier.—Manuscrits de Soumela conser-
vés a Ankara, por Pauls Moraux,—Otros trabajos.

Biblos. - Coimbra. Vol. XLIV. 1973.

Sumario.—A colonia do Sacramento na época da sucessio de
Espanha, por Luis Ferrand de Almeida.-Otros trabajos.

Biblos. - Coimbra. Vol. 48. 1972.

Sumario.—Vida econémica e social de Coimbra de 1537 a 1640
(primeira parte) por Antonio de Oliveira.—Una tragédia portuguesa
do século xvur; «Morte de Cezar».—Exegese Biblica e Antiguedade
Oriental, por Ofélia M. C. Paiva Monteiro.

Biblos.-Coimbra. Vol. L. 1974.

Sumario.— A Catedra de Sagrada Escritura na Universidade de
Coimbra.

Boletin Cultural. Junta Distritos de Lisboa - Lisboa. 1976. Num. 82.

Sumario.-Introducdo. I-Lisboa. Una cidade sem para no pais.
II-Lisboa e a su expansio.-IlI-A populagio de Lisboa.-1V-Lisboa
centro de actividades diversificados.—-V-Alomeragio de Lisboa:
Aspectos sumarios.—Conclugie.
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O Instituto. - Coimbra. 1977.

Sumario.—Cartos de Herculano.—Comuna «<Nota Marginal», de
F. Adolfo Coelho.

Revista de Estudios Hispdnicos.- Alabama. Tomo XI. Nam. 2. Mayo 1977.

Sumario.—«Lazarillo de Tormes», and the Way of the World-
por Everett W. Hesse.—El amor concreto en <Céntico» de Jorge
Guillén, por Luisa M.* Perdigo.—The Moo emn Spamish Theater,
The Historical Perspective, por Margaret E. W. Jones.—La intrahis:
toria de la Guerra Civil espafiola en la poesia de Manuel Hernan-
dez. Man and his Prisons: Evolbring Pattcrns in José Revueltas
Narrative, por Flody Merrell. —El significado de lo femenino en
«La familia de Pascual Duartes. por Alfred Rodriguez y John
Timm Fomtasy and the View of Destiny in the Theater of Jacinto
Grau, por Michael Navascnes. - Otros trabajos.

Kentuchy Romance Quatetezly.-Vol. XXIII. Nam. 3. 1976.

Sumario.—Medieval Spanish Epic Cycles; Observations on
their Formation and Development.— Adolitional Castiilian Verse
and Early Arte Mayor in the Margind Passages in Alfonso X's
Cantigos de Santa Maria.—A contrafuerza de la sangre, o un
«Caso ejemplar», del Pera virreinal. — Otros trabajos.



